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PROLOGO

La criminalizacion de la protesta
social en Chile hoy

Juana Aguilera Jaramillo
Presidenta de la
Comision Etica contra la Tortura —-CECT

Una cuestion de actualidad candente hoy en Chile es la criminalizacion de la
protesta social y de los movimientos que la promueven.

Tres casos emblematicos de esta criminalizacion son la lucha de los Mapuche,
el “Caso Bombas” y Patagonia Sin Represas. En este informe 2011 entregamos
antecedentes documentados sobre los dos primeros casos. Aunque existen
otras tantas evidencias de una actitud parecida respecto a la lucha de obreros,
estudiantes, pobladores y ambientalistas, aqui nos referiremos a aquellos que
han tenido una cierta presencia en los medios de comunicacion de masas.

Proceso de criminalizacion de la protesta mapuche

La criminalizacién de la protesta social tiene rasgos delimitados, reconocibles y
previsibles. Luego del terrorismo de Estado vivido en Chile durante la dictadu-
ra, hemos ido aprendiendo coémo se comporta el Estado y su aparato policial
frente a las demandas populares y a la organizacion del campo social, el cual ha
hecho sentir, sobre todo en los tltimos tiempos y cada vez con mayor fuerza,
su reclamo por mas justicia y mas derechos.

La lucha llevada a cabo por las comunidades mapuche en nuestro pais, ha de-
jado al descubierto el cada vez mas depredador e insaciable apetito de dinero
que tienen las empresas que operan en Chile que, bajo el amparo de los distin-
tos gobiernos post-dictadura, han avanzado en la consolidacion de un sistema
intrinsecamente destructor de la naturaleza y, consiguientemente, atropellador
de los derechos de las personas. Como se vera en este informe 2011, también es
posible relacionar las violaciones a los derechos humanos ocurridas en dicta-
dura, con lo que ocurre hoy, ya que comunidades que sufrieron persecucion y
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tortura bajo el régimen de Augusto Pinochet ahora enfrentan juicios y prision
politica en que incluso uno de sus antiguos carceleros y torturadores es quien
los demanda por robo y atestigua contra ellos. Pasado y presente se funden en
un comuin denominador de represion.

Mientras los grandes centros de compra y venta de vestuarios y articulos sun-
tuarios se dan un festin cada mes con sus ofertas, y, miles de personas son atrai-
das a sus locales estimuladas por la publicidad de consumo y endeudamiento,
el sistema financiero avanza en desregulacion de la normativa local y elimina-
cion de toda politica publica que consagre derechos que pudiesen convertirse
en una eventual barrera al momento de hacer transitar los capitales, las mer-
cancias y los frutos de la sobreexplotacion de los recursos naturales.

El desgaste y erosion de la tierra y los bienes que brinda, se hacen a la par de
la violacion de los derechos humanos y de toda la normativa de proteccion y
promocion de los derechos de las personas.

Es esta misma doble situacion que lleva a la lucha mas evidente, a mucho mas
personas, por la defensa y reclamo de derechos en una multiplicidad de am-
bitos y por el reconocimiento de otros nuevos, como son los derechos de la
tierra, el derecho al agua, al ambiente no contaminado, marcando el signo de
un tiempo que concibe como sustentable la vida humana siempre y cuando,
sean sustentables la naturaleza y sus recursos.

Es en ese contexto que la cosmovision mapuche hace visible lo que sucede co-
tidianamente en nuestro pais, hace evidente que un grave ataque a la tierra se
lleva a cabo en lugares ancestrales, venerados por ellos, que les pertenecieron
siempre y que el Estado chileno a fuerza de fuego y muerte, les arrebatara.

La organizacion mapuche ha logrado a la fecha despertar practicamente a la
totalidad de las comunidades en la zona de la Araucania y mas alla de ellos, a
los islefios de Isla de Pascua, a los Aymaras y otras etnias que sacan poco a poco
del silencio su identidad y reclaman lo que a su juicio les pertenece. Accion re-
forzada en los ultimos afos, por el Convenio 169 de la OIT, firmado por Chile,
que les brinda, ademas, la posibilidad de estructurar sus derechos, sustentar
sus demandas y reclamos ante el concierto internacional y exigir la obligacion
del Estado de estatuir su reconocimiento a nivel constitucional, consultarlos
sobre el curriculo de ensefianza intercultural y sobre los proyectos econémicos
que afectan a sus comunidades. Todo ello, aun incumplido por Chile que aspi-
ra a ser parte del concierto de los Estados desarrollados del mundo, que ingre-
sa a la OCDE y debe, por tanto, cumplir con los estandares de calidad de vida
humana exigidas para los paises que integran dicha instancia internacional. Los
informes que aqui incluimos sobre las violaciones a los derechos humanos de
las comunidades y de los nifilos mapuche dan clara cuenta de estos gravisimos
incumplimientos.
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La acusacion a los lideres mapuche por Ley Antiterrorista es la evidencia clara
de un Estado que no esta dispuesto a cumplir con las exigencias establecidas
en los compromisos internacionales que en materia de proteccion y derechos
humanos firma y ratifica. La Corte Interamericana de DDHH ha condenado al
Estado chileno por el uso de la legislacion antiterrorista contra prisioneros po-
liticos mapuche, en un fallo que ain no se ha hecho publico pero es citado en
este informe. Es mas, el Estado chileno cada dia demuestra que ha desplegado
todo el andamiaje de la criminalizacion de la protesta social, concebida como
una estrategia de Estado donde, si es necesario, se modifican y usan las leyes
que les permiten condenar a altas penas a los luchadores sociales, hostigarlos,
perseguirlos, motejarlos de criminales, violentistas, extremistas, delincuentes,
entre otros multiples epitetos.

Los dirigentes de la Coordinadora Arauco Malleco -CAM- encarcelados y con-
denados a altas penas de carcel son objeto de esta estrategia del Estado, apli-
cada al pié de la letra, desde el momento mismo en que se diseié y planifico
su detencion y encarcelamiento: ingreso de un fiscal a un fundo donde supues-
tamente se robaba madera, acompafado de un gran numero de policias de
Fuerzas Especiales de Carabineros y de la Policia Civil de Investigaciones, todos
armados y entrenados para reducir, reprimir y contener “ataques”; ademas, el
fiscal ingres6 con una flota de 17 camiones. Los policias no lograron con sus
armas de fuego, repeler un supuesto ataque y 5 de ellos resultaron heridos;
luego, el relato es el siguiente: detenciones arbitrarias, represion desmedida,
tortura, encarcelamiento, falsas acusaciones, montajes judiciales, aplicacién de
la Ley Antiterrorista, testigos encapuchados, falsos testigos, prolongadas me-
didas cautelares, estigmatizacion y condena anticipada sin la presuncion de
inocencia a través de los medios de comunicacién masivos, son entre otros, los
ingredientes de este proceso de criminalizacion de la lucha mapuche que atn
no ha terminado.

Todos los elementos presentes en este juicio, han sido contrarios a los procedi-
mientos utilizados en un JUICIO JUSTO. Esa ha sido la respuesta que el Estado
chileno ha dado a la lucha reivindicativa de los mapuche y el castigo a sus lide-
res consiste en aplicarles altas sanciones contempladas en la Ley Antiterrorista,
dandole connotacion de delito a la protesta social, corolario del proceso de cri-
minalizacion; aislar la lucha mapuche y a sus lideres encarcelados, con el fin de
debilitar sus propdsitos, desmoralizar a sus adherentes, castigar ejemplarmente
a sus dirigentes, aterrar a los que actilen como los lideres de la CAM, estigmati-
zarlos y convertirlos en los nuevos parias de este tiempo, tal es el propésito de
esta estrategia de Estado aplicada por los Gobiernos, la policia y los Fiscales del
Ministerio Pablico. Pero también, la estrategia de criminalizacion del reclamo
social es un mensaje para toda la sociedad, destinado a romper con los lazos de
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solidaridad hacia las luchas por los derechos y deslegitimacion de los activistas
y defensores de los derechos humanos; asi el Estado dirige su accion coercitiva
directa sobre la libertad de expresion, la libertad de asociacion y el respeto a
los derechos individuales; asi, o logra la autocensura de variados grupos en la
sociedad o despierta mayores y nuevas formas de organizacion social.

Hoy una huelga de hambre de mas de dos meses (al momento de la redaccion
del presente articulo y la elaboracion de este informe), no logra mover de su
posicion a las autoridades del Estado. La Justicia debe pronunciarse y atender
el recurso de anulacién de los llamados Juicios de Caiiete, internacionalmente
rechazados por no ajustarse a derecho y estar plagados de arbitrariedades y vi-
cios. En todos estos procesos, los medios de comunicacién masivos han estado
generando corriente de opinion adversa al movimiento social mapuche y sus
demandas.

Proceso de criminalizacion de la lucha medio ambientalista

Mina Los Pelambres en Caimanes, cisnes muertos, nifios intoxicados en Pu-
chuncavi, mujeres temporeras afectadas por pesticidas internacionalmente
prohibidos, termoeléctricas en mas de 100 lugares a lo largo de Chile, represas,
embalses, todas iniciativas econdmicas con gran impacto en la salud de las
personas y sus hogares; todas empresas que para cumplir con sus objetivos
provocan dafios con alto impacto ambiental, con consecuencias insospecha-
das para el futuro de la vida, incluida la humana.

Esas pequenas luchas locales, dadas en diversos territorios, silenciadas por los
noticieros nacionales, muchas criminalizadas y severamente castigadas por la
represion policial, han tenido su culminacion en el reclamo de Aysén extendido
hoy por todo el pais; fuerte y austral como la naturaleza del sur de Chile, hom-
bres y mujeres de lugares indomitos, gestaron silenciosos un movimiento que
ha hecho marchar a miles de personas por todo Chile y mas alla de sus fronte-
ras, en las ultimas semanas. En esta movilizacion jamas pensada por autoridad
alguna, miles de jovenes parecen tener claro qué es lo que se debe cambiar para
hacer un Chile a escala humana, con derechos y dignidad para todas las perso-
nas. Incluimos en este informe el manifiesto “Indignaos” que jovenes espaiioles
han hecho suyos, por la universalidad de muchos de esos planteamientos, for-
mulados por un ex combatiente de la resistencia francesa contra los nazis.

En el caso chileno, el proyecto de HydroAysén en la Patagonia chilena, apoyado
por el Estado, pretende generar energia para la industria minera asentada en el
norte del pais, en manos de transnacionales. Los derechos que en este caso se
reclaman tienen que ver con aquellos que colisionan directamente con las am-
biciones y proyectos econémicos que promociona o permite el Estado chileno

8 « Informe de Derechos Humanos 2011



para quien, el despojo del pais por parte de potencias econémicas extranjeras,
es sinonimo de “crecimiento y desarrollo”.

El disefio para criminalizar la defensa de la Patagonia a fin que no tenga re-
presas, tiene que ver con deslegitimar al movimiento ciudadano, que busca
frente a La Moneda -simbolo de las politicas publicas vigentes-, ser escuchado
y revertir la aprobacion del proyecto de las empresas HidroAysén, Colbln y
Endesa.

Una, dos, tres... semanas de protestas y marchas en el centro de Santiago,
Coyhaique, Iquique, Valparaiso, Valdivia, Punta Arenas, por nombrar sélo al-
gunas ciudades.... El Estado requiere avanzar en el objetivo de terminar con
las movilizaciones y los cuestionamientos a los viciosos procesos de aproba-
cion que estan detras de la autorizacion legal para construir represas en Aysén.
Para ello, decidi6 utilizar elementos policiales llamados “disuasivos”. Miles de
personas, esencialmente jovenes, que acudieron al llamado por una Patago-
nia Sin Represas, vieron desplegarse la represion policial realizada con policias
encubiertos, sin placas de identidad, perros amaestrados, caballos, guanacos,
zorrillos, gases lacrimogenos, agua con quimicos, apaleos y helicopteros el 12
de mayo. La represion ejercida contra los manifestantes tenia como objetivo
lograr que “nadie mas” saliera a la calle so riesgo de ser golpeado, asfixiado,
arrastrado, encarcelado; los medios de comunicacion masivos filmando esen-
cialmente alg(in destrozo; los medios de comunicacion alternativos, cubriendo
la cruenta represion... la manifestacion del 20 de mayo, doblé en asistentes a
la convocatoria y los medios oficiales se centraron en mostrar los destrozos
ocasionados por los llamados encapuchados; la reaccién de las autoridades
fue prohibir las marchas en el centro de Santiago y especialmente, frente a
La Moneda; publicamente pretendieron denostar la movilizacién, culpabilizar
a los dirigentes y responsables del llamado, exigiéndoles dinero en garantia y
proponiéndoles un lugar diferente; una nueva marcha se realizé el 28 de mayo;
los medios de comunicacion poco hablaron de la civica demostracion ciuda-
dana; el Gobierno debe comprender que el resguardo de la marcha es trabajo
de la policia; ellos son los responsables de los destrozos ocasionados, por quién
sabe qué elemento “disuasivo” infiltrado en la marcha.

Criminalizacion y tortura en el “Caso Bombas”

Una mision de observadores representativos de organizaciones de Derechos
Humanos comprobg, a inicios del mes de mayo, las siguientes violaciones a los
derechos humanos de las personas procesadas por ser los supuestos responsa-
bles de colocar bombas en distintos puntos de Santiago.

+ Hanssido violadas todas las normas de un debido proceso. Desde ya la apli-
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cacion de la Ley Antiterrorista ha significado que las acusaciones y pruebas
presentadas no dan base.

+ Obligados a permanecer en una unidad especial de la Carcel de Alta Se-
guridad con 22 horas de encierro, sufriendo frio y humedad, con visitas
suspendidas sin posibilidad de ver a sus familias. Los observadores califican
esto como tortura.

. En el momento de la detencién de los acusados, fueron maltratados, de
distintas formas, los hijos menores de estos.

« Los procedimientos judiciales contra los imputados del “Caso Bombas” se
desencadenaron después de la explosion de un artefacto en una sucursal
del Banco Estado, en Las Condes. Este hecho coincide con el nombramien-
to del fiscal Peiia, el cual decide, un mes después, procesar a un grupo de
jovenes, supuestamente militantes anarquistas de Santiago, invocando la
Ley Antiterrorista.

« Los medios de comunicacion ligados al gobierno informaron de manera tal
que las personas detenidas aparecian como culpables sin considerar siquie-
ra la presuncion de inocencia, tal como lo exhibi6 Television Nacional de
Chile en el programa “Informe Especial”, que luego se constituy6 en una de
las pruebas de acusacion del Fiscal Pefa.

Casas Okupas

Una de las expresiones culturales de los ultimos afios, que ha reunido a innu-
merables jovenes en torno a apuestas culturales, son las llamadas “Casas Oku-
pa” o toma de casas abandonadas, donde grupos de jovenes se proponen vivir
en comunidad, aun cuando algunos de esos grupos, pagan arriendo.

Talleres abiertos a la comunidad, bibliotecas como la Sacco y Vanzetti del Ba-
rrio Yungay, lugar de encuentro de Cueto con Andes, la Okupa de Republica,
con talleres circenses, debates y foros y otros tantos lugares de reuniones de
jovenes criticos al sistema econémico y politico, muchos de ellos estudiantes
universitarios, profesionales y artistas, con apuestas de vida ligadas a la vida
comunitaria, a la sana alimentacién y a la participacion en los deberes internos
de la convivencia.

El diario La Terceray la criminalizacion

La prensa juega un papel destacado en la estrategia de criminalizacién, como
se puede ver en las notas que aqui resumimos, publicadas en ese medio entre
mayo de 2009 y 31 de agosto del 2010.

Desde el afio 2005 hasta nuestros dias, estallaron en la Region Metropolitana,
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alrededor de cien artefactos explosivos situados en distintos lugares, siendo
una de las dltimas la que estallara el 15 de febrero 2011 y la del 22 de marzo
del 2011 en el armario de una sala de reuniones de la agrupacion de abogados
Defensoria Popular.

A partir del afo 2005, la justicia, a través del Ministerio Pablico, abrié una in-
vestigacion acerca de los responsables de estos actos, llamando a este fenéme-
no, desde hace un tiempo, como un nuevo foco subversivo.

Sin embargo, a pesar de que el despliegue investigativo sobre la materia data ya
de algunos afios, este ha sufrido ciertos vuelcos, que pueden observarse a raiz
de hechos puntuales ocurridos hace un par de arios, época desde donde el de-
nominado “Caso Bombas” ha decantado aceleradamente, en resultados tradu-
cidos por supuesto, en la identificacion y apresamiento de posibles culpables.

Es precisamente el 22 de mayo del afio 2009, en las cercanias a la Escuela de
Gendarmeria de Chile, donde muere el joven Mauricio Morales, producto de
una supuesta falla en el reloj de una bomba préxima a colocar. Este hecho
deton6 una oleada de allanamientos y apresamientos, enmarcados en una lla-
mada Operacion Salamandra. A partir de ese hecho, el pais comenzaria a ente-
rarse de “la existencia y de los origenes de dicha operacion, asi como de los de-
talles de la vida, o mejor dicho, del estilo de vida, que este Mauricio Morales y
otros jovenes” tendrian; dos dias después del deceso de Morales, se presentaba
ante la sociedad civil la desocupacion forzada de las casas ocupadas a lo largo
de Chile, como un significativo avance en una materia nunca antes tratada, a
saber, la “desarticulacion de asociaciones ilicitas” con ideologias “anarquistas”,
vinculadas en su mayoria, a “actos peligrosos, de corte terrorista”.

Posteriormente a este acontecimiento, el 15 de junio del 2010, la prensa nacio-
nal publicaba el cambio del fiscal adjunto, y sefialaba la designacion de Alejan-
dro Pefia, Fiscal Metropolitano de la Zona Sur, como el producto de una “ten-
sion” entre el Ministerio del Interior y la Fiscalia, en donde la cartera a cargo
del nuevo gobierno y del Ministro Hinzpeter, exigia resultados concretos tras
mas de cuatro afios de investigacion sin culpables, y un nuevo atentado a una
sucursal del Banco Estado, en la comuna de Las Condes. Dos meses después,
es decir, el 14 de agosto del 2010, diecisiete personas eran apresadas bajo la
acusacion de participacion en asociaciones ilicitas terroristas, y de autorias en
algunos de los atentados explosivos perpetuados en los aiios anteriores.

Pero esta celeridad con que la ultima fiscalia a cargo ha actuado, y de paso,
establecido un antes y un después en la Operacion Salamandra, no puede en-
tenderse tan s6lo como un efecto natural de un gobierno entrante mas efi-
ciente en materia de presiones para resultados concretos. El hecho de que en
gobiernos anteriores también se hayan obtenido resultados en el tratamiento
de temas vinculados a supuestos actos terroristas, demuestran que no habrian
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mayores diferencias politicas entre los montajes politico-judiciales del gobier-
no pasado y el actual, en el campo de la inteligencia nacional para la seguridad
interior; asi, el caso de Elena Varela, documentalista apresada bajo el gobierno
de Michelle Bachelet, por su supuesta participacion en actos de corte subver-
sivo y peligrosos, es un ejemplo entre tantos, de una politica estatal de iguales
direcciones.

Entonces, se trataria al parecer, de una especie de profundizacion de estas
practicas de Estado, cuyo objetivo principal se centraria en la batalla al fené-
meno del terrorismo, incluso si, publicamente, se ha reconocido ante el mundo
entero, que Chile es un pais carente de este.

A modo de conclusion

El encarcelamiento de los dirigentes mapuche, el encarcelamiento de los jove-
nes del llamado “Caso Bombas” y la represion ejercida ante las manifestaciones
contra las represas en la Patagonia son tres expresiones de una misma estrate-
gia de control y criminalizacion de todas aquellas expresiones de protesta so-
cial que vaya en contra del sistema politico y de extraccion de materias primas,
centro del problema y también de la solucién para las grandes mayorias. Por
el contrario, a los fiscales del ministerio publico que incluyen en serias vul-
neraciones al debido proceso, nadie los fiscaliza, como se documenta en este
informe en lo relativo a los juicios contra luchadores sociales mapuche y en
llamado “Caso Bombas”.

La prensa y los medios de comunicacion en general, actian de manera conco-
mitante a toda la estrategia de criminalizacion y control social dirigida desde
el Estado; acusan y estigmatizan; levantan perfiles de supuestos terroristas y
arman pseudos investigaciones periodisticas, apoyando la accion de los fiscales
en su aplicacion de la Ley Antiterrorista.

Existe una cada vez mas creciente conciencia que la vida humana se preserva
si se preservan todas las otras formas de vida y que la conservacion de la natu-
raleza hoy tiene que ver con la conservacion de la Vida humana sobre la tierra
mafana.

La gravedad de la violencia policial atenta contra la integridad fisica y psiquica
de las personas, la libertad de expresion, la libertad de asociacion y el derecho
a participar del disefio, ejecucion y evaluacion de las politicas publicas, esen-
cialmente participar contra aquellas que destruye su habitat.

Los montajes realizados por los fiscales, son elementos que atentan contra el
Estado de Derechos por cuanto no existe presuncion de inocencia, debido pro-
ceso ni mucho menos, JUICIO JUSTO.

Mayo de 2011
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CAPITULO 1

Criminalizacion del pueblo
mapuche en lucha




Informe sobre tortura, prision politica,
despojo y criminalizacion de las comunidades
y luchadores sociales mapuche (julio

de 2010 a 29 de mayo de 2011)’
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Anexos al Informe

I. Casos con resultado de muerte asociada a la criminalizacion
de las luchas del pueblo mapuche

RICHARD EDUARDO NEGUEY PILQUIMAN (19 afios), comunero de Puerto Cho-
que, Tirda, uno de los acusados en el juicio de Cafiete se quité la vida antes de
la vista de la causa, mientras se encontraba en libertad condicional, con su pa-
dre prisionero. Este caso fue calificado por su abogado como el de “una nueva
victima del terrorismo de Estado” (ver testimonio en Anexos al Informe). Era

1 Este informe fue elaborado antes del fallo de la Corte Suprema del 3 de junio de 2011 que
rechazé la anulacion del juicio a los cuatro dirigentes de la CAM solicitada por la defensa y
condend a 14 afios de prision a Héctor Llaitul y a 8 afios a Jonathan Huillical, José Huenuche y
Ramon Llanquileo. La defensoria publica, el Instituto de DDHH, y todas las organizaciones de
derechos humanos rechazaron el fallo del tribunal.
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el mas joven de los procesados en Caiiete por Ley Antiterrorista y se ahorco
solo tres dias después de la apertura del juicio oral en que estaba imputado. Su
padre también habia estado preso y esperaba el juicio de Cafiete. Richard habia
permanecido largos meses en la Carcel de Lebu, en condiciones extremas de
encierro —sin patio ni luz- pero estaba libre, con medidas cautelares, cuando se
suicidé mientras otros comuneros estaban en huelga de hambre exigiendo la
derogacion de la Ley Antiterrorista.

MIREYA FIGUEROA (49 afios), falleci6 de cancer el 23 de marzo de 2011. Comu-
nera y dirigente de la Comunidad Tricauco ubicada en la comuna de Ercilla,
Region de la Araucania, permanecio en prision en el hospital Barros Luco de
Santiago desde el 1° de julio de 2009, a la espera de juicio oral en el que era
acusada de incendio terrorista. Fue sobreseida en septiembre del mismo aiio,
debido a su condicién de salud. Vivio 5 afios en la clandestinidad, muy afecta-
da por estar lejos de sus hijos y su comunidad, por haber sido imputada en el
caso Poluco Pidenco. Ese proceso fue el primero en que se aplicé en democra-
cia la Ley Antiterrorista, convirtiéndose Mireya Figueroa en un simbolo de la
lucha mapuche por la tierra. Ella habia decidido que no compareceria ante la
justicia chilena mientras existieran testigos protegidos y violaciones al debido
proceso, pero fue capturada en 2009, cuando ya estaba en deteriorado estado
de salud. Militante comunista, Mireya fue candidata a concejal en Ercilla, por la
lista de la coalicion “Juntos Podemos” del afio 2004, mientras estaba declarada
reo en rebeldia.

Il. Listado Prision Politica Mapuche

-2 mujeres con beneficios carcelarios

- 18 casos de prision efectiva actual

- 62 presos politicos y/o procesados

- 44 casos de procesados con medidas cautelares

-4 condenados en 2011 bajo procedimientos Ley Antiterrorista
- 5 casos de doble procesamiento por justicia civil y militar

- 5 casos de detenciones de menores de edad

- 6 casos de sentenciados con libertad vigilada

- 27 absoluciones judiciales

Simbolos:

** Ley Antiterrorista

< Menor de edad

& Doble procesamiento civil y militar
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1. Mujeres con beneficios carcelarios

JUANA CALFUNAO PAILLALEF, 51 afios, madre de 5 hijos, Lonko de la Comunidad
Juan Paillalef, en Cunco, IX region. Se encuentra en Suiza, pais donde a su
hija Relmutray le fue otorgado el asilo politico. Tenia un permiso judicial
para viajar que ya vencio. Ella accedio a la libertad condicional luego de una
campana internacional de denuncia del Observatorio para la Proteccion de
los Defensores de Derechos Humanos, programa conjunto de la Organiza-
cion Mundial Contra la Tortura (OMCT) y la Federacion Internacional de
Derechos Humanos (FIDH). La Lonko Calfunao permanecio en prision desde
el 15 de noviembre de 2006 en un contexto de persecucion a su marido,
madere e hijos. Ha expresado que no regresara a Chile hasta estar segura que
su hija Relmutray, gravemente afectada en su salud, se recupere totalmente.
Juana Calfunao es miembro fundador de la Comision Etica Contra la Tortura.
Lucha por la defensa de su territorio invadido por una empresa eléctrica y
por el Ministerio de Obras Publicas. Fue condenada a 4 afios y medio por
atentado a la autoridad (des6rdenes en tribunal).

** PATRICIA TRONCOSO ROBLES, activista mapuche (causa Poluco Pidenco). La

Corte de Apelaciones de Temuco le negé la libertad condicional el 24 de
octubre de 2008, obligandola a cumplir su condena de 10 afios y un dia (por
Ley Antiterrorista). La Comision Interamericana de DDHH tramita su de-
manda contra el Estado chileno. S6lo obtuvo la salida dominical gracias a su
huelga de hambre (2008) de 112 dias. Cumple condena en la semana en el
Centro de Educacion y Trabajo, CET de Angol.
El gobierno de Chile, enjuiciado por este caso ante la Comision Interamerica-
na de DDHH, ha pedido una prérroga hasta agosto de 2011 para responder
las recomendaciones del organismo sobre la aplicacion de la Ley Antiterro-
rista.

2. Hombres en prision (por recinto, de norte a sur de Chile)
Carcel de Angol, en Los Confines s/n (Region de la Araucania)
** & JosE SANTIAGO HUENUCHE REIMAN (comuna de Cariete). Condenado a 20

afios en juicio oral de Cariete. Detenido el 11 de abril de 2009. Corte Supre-
ma se pronunciara sobre nulidad de juicio.

** & JONATHAN SADY HuiLLIcCAL MENDEZ (originario de Villa Icalma, Lonqui-
may). Condenado a 20 afios en juicio oral de Cafiete. Estudiante, detenido
el 11 de abril de 2009. Vinculado a comunidad Esteban Yevilao de Puerto
Choque, Tirta. Corte Suprema se pronunciara sobre nulidad de juicio.

** & RAMON ESTEBAN LLANQUILEO PILQUIMAN. Condenado a 20 afios en juicio
oral de Carfiete Comunidad Esteban Yevilao de Puerto Choque, Tirta. Dete-
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nido el 11 de abril de 2009. Corte Suprema se pronunciara sobre nulidad de
juicio.

** & HECTOR JAVIER LLAITUL CARRILLANCA. Condenado a 25 afios en juicio oral
de Cariete, San Ramon, Tirtia. Detenido el 15 de julio de 2009, dirigente de la
Coordinadora Arauco Malleco. En 2008 habia sido absuelto en un juicio por
incendio. Causas: robo con intimidacion, asociacion ilicita terrorista, mal-
trato de obra a carabineros, dafios a propiedad fiscal y homicidio frustrado
contra el fiscal Elgueta. (Los cuatro prisioneros aqui mencionados estan en
huelga de hambre desde el 15 de marzo de este afio y sostuvieron otra huel-
ga de hambre desde el 12 de julio de 2010 de hasta enero de 2011).

** LORENZO ALEX CURIPAN LEVIPAN. Detenido el 26 de octubre de 2009. Comu-
nidad Rankilko. Causas: incendio, usurpacion violenta, desérdenes en Fundo
El Carmen de Forestal Mininco y San Sebastian. Prision Preventiva. Entablo
una querella por detencion ilegal, tortura, trato vejatorio y obstruccion a la
investigacion por carabineros y funcionarios publicos.

Luis HERNAN MiLLACHEO NANCO, de la Comunidad Newen Mapuche de Che-
quenco, Ercilla. Detenido el 2 de mayo de 2008. Acusado de incendio de
camion de forestal el 26/04 de 2008. En juicio oral realizado en Angol el 10
de marzo de 2009, fue condenado a cinco afos y un dia de carcel efectiva.
Cumple condena.

** José QUEIPUL HuAIQUIL (hermano del lonko de Temucuicui Victor Queipul),
Comunidad de Temucuicui. Regreso a prision en mayo de 2011 acusado de
no cumplir con el arresto domiciliario. Su juicio esta fijado para el 6 de junio
de 2011 en Temuco. Se le acusa de presunta participacion en el asalto al pea-
je de Quino, episodio en que se invoco la Ley Antiterrorista.

Centro de Educacién y Trabajo (CET) de Angol, Pedro Aguirre Cerda N°62,
Region de la Araucania

** José BENICIO HUENCHUNAO MARINAN, miembro de la Comunidad El Malo,
Lleu Lleu, Tirda (caso Poluco Pidenco). Trasladado en octubre de 2008 al
Centro de Educacion y Trabajo (CET) de Angol. Cumple condena a 10 afios y
un dia por “incendio terrorista”. Su caso se ve en la Comision Interamericana
de Derechos Humanos. Logré beneficio carcelario de salida por un maximo
de siete dias cada trimestre. En diciembre de 2010 la Corte Suprema rechazé
los recursos de amparo presentado por él pidiendo rebaja de la pena como
consecuencia a las modificaciones realizadas ese mes a la Ley Antiterrorista.
El gobierno de Chile esta demandado por este caso ante la Comision Inte-
ramericana de DDHH y ha pedido una prorroga hasta agosto de 2011 para
responder las recomendaciones del organismo sobre la aplicacion de la Ley
Antiterrorista.

Comision Etica Contra la Tortura « 17



Cadrcel de Yumbel (Region del Bio Bio)

RoBERTO MANQUEPI, dirigente de Comunidad Butalelbun de la comuna de Bio
Bio. Particip6 en recuperacion de tierra ancestral del fundo Cochico, usur-
padas por colonos, y en la lucha territorial del valle del Queuco. Con él fue
condenado también Pedro Vivanco Rebolledo, quien se mantuvo clandes-
tino y pidio refugio en Argentina. El 20 de enero de 2008 la Corte Suprema
confirmo su sentencia a 5 aflos y un dia, mas el pago de una multa de 11
UTM. Fue trasladado alli porque el recinto carcelario de Los Angeles sufrio
danos por el terremoto.

Carcel de Temuco

** MIGUEL ANGEL TAPIA HUENULEF (Santiago). Detenido el 11 de febrero de
2009. Acusado de incendio, homicidio frustrado y lesiones con caracter te-
rrorista, ademas de hurto e incendio simple (Fundo San Leandro, Lautaro,
el 12 de enero de 2009). También de tenencia de armas y explosivos, armas
de guerra y granadas. Lleva detenido mas de dos afios pero le han negado la
libertad condicional.

DANIEL HUENTECURA, detenido el 11 de abril de 2011, acusado de participa-
cion en un incendio de un camién en el camino Nueva Imperial-Carahue. Su
familia ha denunciado amedrentamiento posterior a la detencién. La acusa-
cion se sustenta en un testigo protegido.

Cdrcel de Victoria, Arturo Prat N°210 (Regién de la Araucania)

** JUAN CARLOS HUENULAO LiELmit, Comunidad de Tricauco (Ercilla). También
sentenciado por causa Poluco Pidenco. Cumple condena a 10 afios y un dia
desde agosto de 2004. Su caso se ve en la Comision Interamericana de Dere-
chos Humanos. En diciembre de 2010 la Corte Suprema rechaz6 los recursos
de amparo presentado por él pidiendo rebaja de la pena como consecuencia
a las modificaciones realizadas ese mes a la Ley Antiterrorista. El gobierno
de Chile esta demandado por este caso ante la Comision Interamericana de
DDHH y ha pedido una proérroga hasta agosto de 2011 para responder las
recomendaciones del organismo sobre la aplicacion de la Ley Antiterrorista.

CARLOS ALEJANDRO CAYUPE AILLAPAN, Comunidad Domingo Trangol (comu-
na de Victoria), detenido el 8 de septiembre de 2008. Acusado de quema
de camién en Victoria (26 de diciembre de 2007). Condenado a 5 afios de
carcel y a pagar 11 UTM por incendio de camion en Ruta 5 Sur. Absuelto
de cargos de dafios y homicidio frustrado. Cumple su condena con libertad
dominical.
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Carcel de Traiguén

PAsCUAL ALEJANDRO PICHUN CoLLoNAO, comunicador (hijo del lonko Pascual
Pichun, de la Comunidad Antonio Nirripil de Temulemu, Traiguén). Deteni-
do el 26 de febrero de 2010 en Temuco tras haber estado refugiado por siete
afnos en La Plata, Argentina, donde estudiaba Periodismo. En mayo de 2010,
a la condena que ya tenia pendiente por su refugio (5 afios) se le sumaron
45 dia adicionales y una multa. Su padre y su hermano permanecieron cinco
afios en prision y su familia sufrié intensa persecucion policial en estos afios.
Accedio este aiio a la libertad dominical.

Ex cdrcel de Collipulli, Bilbao N°131 (Region de la Araucania)

JUAN BAUTISTA MILLALEN MILLA, detenido en abril de 2007, Comunidad Catrio
Nancul, acusado de incendio simple y movilizaciones en zona de Collipulli.
Condena a 5 afios y un dia. Obtuvo salida dominical.

** JAIME MARILEO SARAVIA, Comunidad José Guiiion (Ercilla). Corte de Apela-
ciones de Temuco le nego la libertad condicional el 24 de octubre de 2008,
obligdndolo a cumplir su condena de 10 afios y un dia (Ley Antiterrorista).
Sélo obtuvo beneficios gracias a la huelga de hambre (2007) que mantuvo
junto a Patricia Troncoso. Esta con salida fin de semana y reclusion nocturna.
Su caso se ve en la Comision Interamericana de Derechos Humanos.

** JUAN PATRICIO MARILEO SARAVIA, sentenciado por causa Poluco Pidenco
(condenado por Ley Antiterrorista) a 10 afios y un dia. Esta con salida de fin
de semana y reclusion nocturna. Su caso se ve en la Comision Interamerica-
na de Derechos Humanos.

lll. Liberados con medidas cautelares y sentenciados

Causas con fallos pronunciados después de la huelga de hambre masiva de los
Presos Politicos Mapuche —PPM- (16 de julio de 2010 a enero de 2011) y de la
modificacion por el Congreso de la Ley Antiterrorista.

a. Menores?

CRISTIAN CAYUPAN MoRALES, Comunidad Mateo Nirripil, Lof Muko, detenido
el 27 de noviembre de 2009. Causa: Incendio, homicidio frustrado y lesiones
con caracter terrorista, ademas de hurto e incendio simple (Fundo San Lean-
dro, Lautaro, 12 de enero 2009). Mas de un afio en prision en Cholchol.

2 Mas informacion en documento de Fundacion Anide sobre Menores Mapuche en prision. En
este libro, pp.69
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Luis MARILEO CARIQUEO (17 afios). Detenido por fuerzas especiales el 13 de
abril de 2010, mientras se encontraba en la sala de clase del Liceo Técnico
Profesional Pailahueque Comuna de Ercilla. Acusado de asociacion ilicita
terrorista, homicidio frustrado terrorista, incendio y robo con intimidacion,
hechos ocurridos el 11 de octubre de 2009. Mas de un aiio en prision en
Cholchol. La Corte Suprema debid intervenir para que la Corte de Apelacio-
nes de Temuco finalmente le concediera la libertad bajo fianza dejando sin
efecto una resolucion anterior. La preparacion del juicio oral esta fijada para
el 14, 15y 16 de junio.

PaTrICiO QUEIPUL (15 afios, Comunidad Temucuicui). Detenido en abril en un
violento operativo policial luego de vivir mas de un afo en la clandestini-
dad.

b. Procesados por hechos ocurridos en comunas de Lautaro, Vilciin y
Padre Las Casas

En mayo de 2010 el juzgado de Garantia de Lautaro uni6é en una sola causa
contra nueve comuneros las acusaciones de incendio, homicidio frustrado y
lesiones con caracter terrorista, en los fundos San Leandro, de Pablo Herdener,
Lautaro (12 enero 2009), Tres Luces (2008) y las acusaciones por tenencia ilegal
de arma. El juicio oral tendra lugar el 6 de junio de 2011 en Lautaro.

** ELvIS MILLAN CoLICHEU, detenido el 3 de diciembre de 2009, Comunidad
Mateo Nirripil, Lof Muko, Lautaro. Acusado ademas de incendio comin y
robo con intimidacion al fundo Brasil (11 septiembre 2009, Vilctn).

** ELiseo EFRAIN NIRRIPIL CAYUPAN, detenido el 17 de enero de 2010, Comuni-
dad Mateo Nirripil, Lof Muko.

** José NIRRIPIL PEREZ, detenido en octubre de 2009, Comunidad Mateo Nirri-
pil, Muko.

** |orRGE CAYUPAN NIRRIPIL, detenido el 11 de febrero de 2010, Comunidad Ma-
teo Nirripil, Lof Muko, Lautaro.

** ANGEL ReYes CAYUPAN, detenido el 27 de noviembre de 2009, Comunidad
Mateo Nirripil, Lof Muko, Lautaro

** FRANCISCO CAYUPAN NIRRIPIL, detenido el 13 de marzo de 2010, Comunidad
Mateo Nirripil, Lof Muko, Lautaro.

** IGNACIO ANDREs GUTIERREZ CONA, detenido el 5 de marzo de 2009, Comu-
nidad Cristobal Relmul, Nueva Imperial, estudiante de Agronomia, acusado
de incendio, homicidio frustrado y lesiones con caracter terrorista, (Fundo
San Leandro, Lautaro, enero de 2009). Pasé mas de un afo en prision pre-
ventiva.
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** CRISTIAN SALVO HUENCHUPAN, miembro de la Red de Apoyo a las Comu-
nidades Mapuche en conflicto de Temuco, detenido el 22 de abril de 2009,
acusado por el incendio al fundo Tres Luces de Pablo Hardener en Lautaro,
el 3 de mayo del 2008.

** MAURICIO ARMANDO HUAIQUILAO HUAIQUILAO, detenido el 6 de febrero de
2009, Comunidad Yeupeko, Vilctin. Causas: quema de maquinarias agricolas
y cosecha en Lautaro (2005); incendio terrorista, incendio simple, homicidio
frustrado y “amenaza terrorista” contra Eduardo Luchsinger (16 de agosto
de 2008).

** PABLO CANIO TRALCAL, detenido el 28 de octubre de 2009, Comunidad Juan
Catrilaf I, Yeupeko Vilctn.

** DANIEL CANIO TRALCAL, detenido el 28 de octubre de 2009, Comunidad Juan
Catrilaf Il, Yeupeko, Vilcin. Causas: Ataque a tres camiones y un bus en el
Bypass de Temuco (29 de julio de 2009); incendio terrorista, incendio comun
y robo con intimidacion al fundo Brasil (11 de septiembre de 2009, Vilcn).

** MARIO CHICAHUAL CANIO, detenido en octubre, Yeupeko Vilcun.
** Jose TRALCAL CocHE, detenido el 25 de octubre, Yeupeko Vilcun.

** IGNAcIO TRALCAL, detenido el 25 de octubre, Yeupeko Vilcun, sector Tres
Cerros.

Luis Tralcal Quidel, de la Comunidad Mariano Lleubul, sector Yeupeko. Dete-
nido el 5 de Agosto de 2009, acusado del ataque a 3 camiones y un bus en el
bypass Temuco (29 de julio 2009).

** SERGIO CATRILAF MARILEF, presidente Comunidad Indigena Juan Catrilaf Il
detenido el 25 de octubre de 2009 en un violento allanamiento al lof Nin-
quilco (sector Tres Cerros, comuna de Padre Las Casas), realizado por fuerzas
conjuntas de carabineros y policia que hirieron a 20 personas en el procedi-
miento, al que llegaron disparando. Denuncia montaje en su domicilio de
paquete con escopetas, balas y otros elementos, por lo que fue acusado ade-
mas de tenencia ilegal de armas.

** MARIO CATRILAF MARILEF, detenido en octubre de 2009 en Yeupeko Vilcun
** DARIO CATRILAF MARILEF, detenido en octubre de 2009 en Yeupeko Vilcun

** CLAUDIO SANCHEZ LORCA, estudiante de Pedagogia Intercultural detenido
el 25 de octubre de 2009 en el hogar mapuche Purram Peyum Zugu, de Te-
muco.

** PEDRO CHEUQUE AEDO, detenido el 25 de octubre, Comunidad Juan Catrilaf
Il, sector Yeupeko Vilcin, comuna de Padre Las Casas. Zungumachife (intér-
prete) de la machi Maria Huentelen (su esposa).
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c. Causas por quema de un peaje y por atentado a un Tur Bus en Bypass
Temuco (30/10/2008)

El 6 de julio de 2011 se realizara la audiencia de preparacion de este juicio en
que se les acusa de asociacion ilicita terrorista, homicidio frustrado terrorista,
incendio y robo con intimidacion. La defensa no ha tenido acceso a pruebas
presentadas por la fiscalia (ver seccién Impunidad de Fiscales).

** Camilo Tori Quidinao, Comunidad de Temucuicui, detenido el 11 de octu-
bre de 2009.

**VicTorR HuGO QUEIPUL MILLANAO, hijo del lonko de la Comunidad de Temu-
cuicui, el 11 de octubre de 2009.

** FELIPE HUENCHULLAN CAYuL, Comunidad de Temucuicui, detenido el 21 de
marzo de 2009. Presenté demanda por tortura contra Fiscal y policias (ver
Anexo al Informe).

** FENIX DELGADO AHUMADA, estudiante de la Universidad Catélica de Temu-
co. Detenido el 30 de octubre de 2008. Acusado de incendio terrorista frus-
trado.

** JONATHAN VEGA GAJARDO, estudiante antropologia de la Universidad de Te-
muco. Detenido el 30 de octubre de 2008. Acusado de intento de ataque
incendiario el 30/10/2008 en el ByPass de Temuco.

** < RODRIGO HUECHIPAN, detenido el 30 de octubre de 2008, menor de edad
(17 afos) a la fecha de detencién, de Freire.

DAvID CLAUDIO MILLANAO HUENULAO (Comunidad de Temucuicui). Detenido
en Santiago frente a la Corte Suprema acusado por una causa de desérdenes
publicos en aiio 2009 que finalmente fue sobreseida aunque se le prohibio
acercarse a tribunales.

** WAIKILAF CADIN CALFUNAO (hijo de Juana Calfunao), Comunidad Juan Pai-
llalef, Cunco, detenido el 13 de mayo de 2010 en una marcha en Temuco, de-
nuncia montaje en allanamiento para acusarlo de fabricaciéon de bombas.

d. Acusacion por incendio de un bus forestal el 14 de julio de 2010

PeDRO QUIJON. Corte Apelaciones ordena libertad condicional el 16 de diciem-
bre de 2010.

Luis MARIN. Corte de Apelaciones ordena libertad condicional el 16 de diciem-
bre de 2010.

SERGIO LICAN. Corte de Apelaciones ordena libertad condicional el 16 de di-
ciembre de 2010.
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e. Caso Poluco Pidenco

Jost LLANQUILEO ANTILEO, Comunidad Juana Millahual de Rucafianko, Lago
LleuLleu, Contulmo. Condenado en febrero de 2007 a 5 aiios y un dia por
incendio simple de Poluco Pidenco (2001), con reclusién nocturna y salida
dominical desde octubre de 2008.

f. Otros procesos

** JORGE MARIMAN LONCOMILLA, detenido el 29 de diciembre de 2009, Comuni-
dad)José Guinon, Ercilla, hijo de la machi Adriana Loncomillay del Lonko José
Cariqueo. Causa: Asociacion ilicita terrorista, homicidio frustrado, incendio
y robo con intimidacién (hechos del 11 de octubre de 2009). En febrero de
2011 la Corte de Apelaciones de Temuco confirmé la medida cautelar de
arresto domiciliario parcial impuesta por el Tribunal de Garantia, que habia
sido apelada por el Ministerio Piblico. Testigo protegido que le acusa (Raul
Castro) ha estado involucrado en trafico de drogas y tiene prontuario poli-
cial. Jorge es menor de edad aparentemente. La preparacion del juicio esta
fijada para el 13, 14 y 15 de junio de 2011.

LONKO IVAN LLANQUILEO ANTILEO. Fue recapturado el 26 de marzo de 2008.
Lonko de la Comunidad Juana Millahual de Rucafanko, Lago Lleu Lleu, Con-
tulmo. Enjuiciado por tribunal militar. Acusado de tenencia de arma de gue-
rra. Firma en la Fiscalia Militar de Concepcion.

Luis ALBerTo CAYUL QUEIPUL, Comunidad Auténoma Temucuicui, detenido el
27 de julio de 2009 al interior de su comunidad mientras carabineros repelia
la toma del fundo La Romana. Liberado con medida cautelar de prohibicién
de acercarse al fundo (que esta al lado de su Comunidad).

ORLANDO BENJAMIN CAYUL COLIHUINCA. Comunidad autéonoma Temucuicui.
Detenido el 27 de julio de 2009 al interior de su comunidad mientras cara-
bineros aducia repelir la toma del fundo La Romana. Liberado con medida
cautelar de prohibicion de acercarse al fundo (que esta al lado de su Comu-
nidad).

CAMILO AGUAS VALDERAS. Comunero huilliche, fue detenido el 29 de septiem-
bre luego de una marcha mapuche realizada en Osorno en rechazo a la Ley
Antiterrorista. Salié bajo fianza en diciembre de 2010 por resolucion de la
Corte Marcial.

JuLio CHEWIN, werkén (mensajero) de la Alianza Territorial Mapuche y diri-
gente del territorio del Lago Budi (comuna de Puerto Saavedra) detenido en
marzo de 2011, imputado con medidas cautelares. Acusado por Forestal Mi-
ninco y la fiscalia de Colllipulli de un supuesto delito de secuestro del geren-
te de Asuntos Publicos de Forestal Mininco, Augusto Robert, que tuvo lugar
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al interior de la Municipalidad de Ercilla, episodio que los mapuche califican
como una “reunion tensa” relacionada con la certificacion forestal.

JUAN CATRILLANCA, lonko de la Comunidad de Temucuicui y dirigente de la
Alianza Territorial Mapuche, detenido en marzo de 2011, imputado con me-
didas cautelares. Acusado por Forestal Mininco y la fiscalia de Colllipulli de
un supuesto delito de secuestro del gerente de Asuntos Publicos de Forestal
Mininco, Augusto Robert, que tuvo lugar al interior de la Municipalidad de
Ercilla, episodio que los mapuche califican como una “reunién tensa” relacio-
nada con la certificacion forestal.

JosE LINCOQUEO, abogado y werkén Mapuche, detenido el 14 de abril fue in-
ternado en mayo de 2011 en un hospital siquiatrico por orden de la jueza
Gladys Garcia Bocaz y el fiscal Cristian Paredes Valenzuela. Ha presentado
diversas causas en contra del Estado chileno por invasién de territorio. For-
malizado por quebrantamiento de condena y por presentarse como aboga-
do cuando la justicia chilena le inhabilité por “prevaricacion” el afio 2008.
Desde 1999, este abogado ha defendido decenas de acciones relacionadas
con la lucha mapuche basando su argumentacién en el Parlamento de Ne-
grete suscrito por el Pueblo Mapuche (1803) antes de la ocupacion militar
del territorio mapuche por el Estado chileno. La Corte dict6 anteriormente
una primera orden de internacion en un Centro Siquiatrico, que la defensa
habia logrado hasta ahora evitar.

Liberados con sentencia y libertad vigilada

ANTONIO CADIN HUENTELAO. Werken (mensajero) de la Comunidad Juan Pai-
llalef, Cunco, esposo de Juana Calfunao. En mayo de 2010 obtuvo la libertad
vigilada ordenada por la Corte de Apelaciones. Cumple condena a 5 afios y
un dia de prision por desérdenes en un tribunal.

Luis AMABLE CATRIMIL HUENUPE. Comunidad de Tricauco, Ercilla. Causa: Incen-
dio del fundo Poluco Pidenco. Condena: 4 afios y un dia. Situacion actual:
Cumple condena con libertad vigilada.

ANDRES LICAN LicAaN. Comunidad Newen Mapu José Millacheo de Chequenco,
Ercilla. Sentenciado a 4 afios por incendio de un camion forestal el 26/04/08
en sector Pidima, Ercilla.

JUAN BERNARDO LicAN MELINAO. Comunidad Newen Mapu José Millacheo de
Chequenco, Ercilla. Sentenciado a 4 aiios por incendio de un camion forestal
el 26/04/08 en sector Pidima, Ercilla.

** ALEX BAHAMONDES GARRIDO. Electromecanico de Osorno, miembro del
Grupo de Apoyo a los PP Mapuche de Concepcion, fue detenido el 11 de
enero de 2008 en San Pedro Viejo. Los cargos de incendio de un camién son
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considerados un montaje por la defensa que acredité la inocencia de los im-
putados con testigos. Condenado a 3 afios y un dia de libertad vigilada (mas
el pago de 2 UF mensuales por un afo).

** JUAN MEDINA HERNANDEZ. Ingeniero Forestal recién egresado de la Univer-
sidad de Concepcién, miembro de la Red de Apoyo de Comunidades Ma-
puche en Conflicto. Fue condenado por el incendio de un camién en Ruta
5 Sur, sector Chamichaco, Ercilla el 05/01/08, a 3 afios y un dia de libertad
vigilada (mas el pago de 2 UF mensuales por un afio). A ello se agregaron 410
dias mas de pena remitida por otro juicio.

Caso especial

AzEL LUZURRAGA ZARRABEITIA. Escritor vasco anarquista solidario con la causa
mapuche, fue condenado por Ley de Control de Armas y explosivos a 220
dias de prision en noviembre de 2010, por el Tribunal Oral de Temuco, debi-
do a un montaje politico-policial ampliamente difundido por los medios de
comunicacion, que le hizo aparecer como vinculado a colocacion de bom-
bas por supuesto hallazgo de un extintor y otros materiales en su domicilio.
El caso del escritor detenido a fines del aflo 2009 alcanzé vasta repercusion
internacional. Abandoné el pais luego del juicio, ya que le fueron abonados
los dias que paso en prision. Su caso fue denunciado en Naciones Unidas por
el Observatorio Ciudadano que acusoé discriminacion en la detencion por su
origen vasco e ideas anarquistas.

IV. Absoluciones judiciales derrumban montajes de fiscales
del Ministerio Publico

a. Sentencias de la justicia militar

Los cuatro comuneros mapuche juzgados por intento de homicidio al fiscal
Elgueta y otras imputaciones.

HECTOR LLAITUL CARRILLANCA
RAMON LLANQUILEO PILQUIMAN
José HUENUCHE REIMAN
JONATHAN HuILLICAL MENDEZ

Fueron absueltos por el juzgado Militar de Valdivia, sentencia que fue ratifi-
cada por la Corte de Apelaciones de Concepcion el 25 de mayo, cuando los
comuneros cumplian 71 dias de huelga de hambre. Los delitos por los que se
les absolvié son los mismos por los que fueron condenados en el juicio oral
realizado en Cariete en febrero y marzo de 2011.
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b. Sentencias de tribunales civiles

Absueltos en el juicio oral por el tribunal de Cariete luego de pasar mas de un
afo en prision preventiva, acusados de delitos de robo con intimidacion,
asociacion ilicita terrorista, maltrato de obra a carabineros, dafios a propie-
dad fiscal y homicidio frustrado en contra del fiscal Elgueta:

**VicTOR LLANQUILEO PILQUIMAN. Comunidad Esteban Yevilao de Puerto Cho-
que, sector San Ramon, Tirda. Detenido el 25 de noviembre de 2009 en su
trabajo de soldador en Mejillones.

** & Luis MENARES CHAMILAO. Comunidad Nalcahue, de Cholchol, detenido
el 11 de abril de 2009. Como tenia doble procesamiento, fue absuelto por
partida doble.

** EDUARDO CESAR PAINEMIL PENA (18 afios). Comunidad Pascual Cofia, sector
Huentelolén, Cafete, detenido el 15 de agosto de 2009.

** CARLOS MUR0z HUENUMAN. Comunidad de Puerto Choque, Tirta, se pre-
sento voluntariamente en mayo de 2009.

** JUAN MANUEL MUNOZ HUENUMAN.

** SeGUNDO NeGuEl NeGuel Detenido el 11 de abril de 2009, Comunidad Be-
nancio Negiiey, Puerto Choque, Tirda.

** MARCO MAURICIO MILLANAO MARINAN. Comunidad Pascual Cofia, Cariete,
detenido el 15 de octubre. Aun debe enfrentar otro juicio, acusado de ata-
que a tres camiones y un bus en Bypass Temuco (29 de julio de 2009).

JUAN CARLOS MILLANAO PAINEMIL. Comunidad Pascual Confa, Canete, detenido
el 15 de agosto de 2009, en Nueva Imperial.

** CEsAR PARRA LEIVA. Detenido el 11 de abril de 2009, Comunidad Esteban
Yevilao, Puerto Choque, Tirtia.

** JuAN CARLOS PARRA LEIVA. Detenido el 11 de abril de 2009, Comunidad Este-
ban Yevilao, Puerto Choque, Tirta.

** & NOLBERTO FIDEL PARRA LEIVA. Comunidad Esteban Yevilao, Puerto Cho-
que, Tirda. Comunero del sector Puerto Choque (Tir(ia). Paso en prision pre-
ventiva mas de un afo.

** LEONEL CARILAO LIENCURA, presidente de la Comunidad Benancio Negiiey
de la localidad de Puerto Choque, Tirtia. Detenido en agosto de 2009 y for-
malizado por cargos de asociacion ilicita terrorista, homicidio frustrado con-
tra el fiscal Elgueta y robo con intimidacion.

**JORGE ANDRES SANTI LEAL, Comunidad Pascual Cofia. Detenido el 15 de agos-
to de 2009 y formalizado por asociacion ilicita terrorista e incendio terrorista
de un camidn grua, una cabafa y un galpdn el 8 y 9 de agosto de 2009. Estu-
vo mas de medio afo en prision.
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** SIMON ERAS MILLAS PAILLAN. Detenido el 17 de agosto de 2009, Comunidad
Pascual Coiia. Acusado de asociacion ilicita terrorista y de incendio terroris-
ta. Estuvo mas de medio afo en prision.

** RICHARD NEHUEI PILQUIMAN. Detenido el 11 de abril de 2009, Comunidad
Benancio Negiiey, Puerto Choque, no se presento al juicio. Se suicido.

Otras absoluciones en juicios orales

José PEDRO MiLLACHEO NANCO. Recapturado el 21 de enero de 2010, werken
de la Comunidad Newen Mapu de Chequenco (Ercilla), hijo del lonko de la
Comunidad Juan Ciriaco Millacheo, y miembro del Parlamento Auténomo
de Malleco. Absuelto en julio de 2010 de la acusacion de ataque incendiario
a camion forestal (26 de abril de 2008, Pidima, Ercilla).

FERNANDO MILLACHEO MARIN, de la Comunidad Newen Mapuche de Che-
quenco, Ercilla. Detenido el 2 de junio de 2010. Absuelto de acusacion de
ataque incendiario a camion forestal. Pero aun espera juicio por otras acu-
saciones.

Luis TRALCAL QUIDEL de la Comunidad Mariano Lleubul, sector Yeupeko. Fue
absuelto en juicio oral realizado en Temuco en julio de 2010 de los cargos de
incendio al fundo Las Praderas de Cholchol.

** EDUARDO OsSEs MORENO. Procesado por supuesta participacion en la que-
ma de dos camiones, hecho ocurrido en septiembre del 2009 en la cercania
de la localidad de Pidima, en la carretera 5 Sur. Fue absuelto por el Tribunal
de Angol el 4 de noviembre de 2010, después de permanecer preso por un
afio y medio.

Menores absueltos

BANIA EDITH QUEIPUL MILLANAO (15 aiios). Absuelta el 16 de junio de 2010 de
la acusacion de dafios simples por participacion en protesta de liceanos de
Ercilla el 13 de agosto de 2009, por la muerte del comunero Mendoza Collio.
El fiscal César Chibar pidi6 anular el juicio pero la absolucion quedé a firme
en agosto de 2010 (ver detalles en informe Anide).

LEONARDO QUIJON PEREIRA. Detenido el 9 de diciembre de 2009, Comunidad
Huefaco Millao, de Chequenco, Ercilla. Acusado de Porte de armas, dafios
y homicidio frustrado contra carabineros, robo con intimidacion y ataque
incendiario a camiones (20 de octubre de 2009), en el sector Lolenco. Per-
manecid preso en el Centro de Detencién de Menores de Cholchol. Fue ab-
suelto luego del juicio oral realizado en Angol. El caso alcanzd notoriedad en
los medios de comunicacion porque el menor fue capturado luego de haber
sido atendido en el Instituto Traumatoldgico de Santiago.
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V. Presentaciones judiciales, querella por tortura y una resolu-
cion ambiental

1.

Fallo favorable de Corte Suprema en recurso de proteccion. El recurso fue
interpuesto en favor de la machi Francisca Linconao, emitido en diciem-
bre de 2009, y basado en el Convenio 169. Fernando Taladriz, empresario
forestal y propietario del Fundo Palermo Chico, Cerro Rahue, no podra
cortar arboles ni arbustos nativos en un perimetro de 400 metros lindan-
tes a manantiales (menokos), lugares sagrados y de recoleccion de hierbas
medicinales para las machi que estaban siendo talados para plantar pinos
y eucaliptus. La machi Francisca vive en la Comunidad Pedro Lincolao, Lof
Rawe, comuna Padres las Casas (Region de la Araucania).

Capacitacion de jueces sobre Discriminacion. El poder judicial anuncié que
daba un paso hacia una nueva vision sobre el tema indigena, con la realiza-
cion del seminario “Igualdad y no Discriminacion: El Rol del Poder Judicial”
para magistrados y relatores, realizado en Santiago en octubre de 2010 y
organizado por el presidente de la Corte Suprema, Milton Juica. El panel
sobre “Igualdad y puebles indigenas” estuvo a cargo de la codirectora del
Observatorio de Conflictos Indigenas, Nancy Yarez.

A raiz de las huelgas de hambre, por primera vez familiares de los presos
politicos mapuche fueron recibidos por la mas alta autoridad del poder ju-
dicial, Milton Juica (asumid6 en 2010) que manifestd publicamente en abril
de 2011, su conviccion de que hay que tener una Ley Antiterrorista “conse-
cuente con un Estado democratico”

Querella criminal contra el fiscal Miguel Angel Velazquez

Los ex prisioneros politicos mapuche Felipe Huenchullan, José Millanao
Millape, Camilo Tori, Victor Queipul Millanao, José Queipul Huaiquil y el
menor mapuche Juan Patricio Queipul Millanao interpusieron una querella
criminal en mayo de 2011 contra el fiscal Miguel Angel Velasquez por de-
sacato a la autoridad, en el Tribunal de Garantia de Victoria. La demanda
se fundamenta en que el fiscal los ha perseguido por mas de dos afios sin
presentar pruebas del delito del cual se les acusa ante el tribunal para que
sean revisadas por la defensa, aunque el tribunal le ha ordenado poner las
pruebas a disposicion de las partes. Velasquez ha llevado adelante centena-
res de causas contra comuneros de Temucuicui.

Querella por tortura contra José Santos Jorquera

El juicio contra 17 imputados de la zona del Lago Lleulleu reavivo en los co-
muneros de esa area la memoria historica sobre lo ocurrido alli en tiempos
de dictadura, en que fueron brutalmente reprimidos, hechos que perma-
necieron en la impunidad.
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Al ser sus familiares acusados por su antiguo torturador, el Lonko Juan Ca-
rilao Paineo junto a otros lideres mapuche del sector Lleu Lleu, de la Comu-
nidad Esteban Yevilao (comuna de Tirtia) presentd el 25 de octubre ante el
ministro en visita extraordinaria Carlos Aldana de la Corte de Apelaciones
de Concepcion una querella por tortura contra José Santos Jorquera, su-
puesta victima de las acciones “terroristas” por las que estaban encarce-
lados sus familiares en Cafiete. Los hechos de los que se acusa a Jorquera
ocurrieron después del golpe militar, ya que el individuo fue colaborador
de la DINA, el servicio secreto de Pinochet. Su casa, hoy conocida como
camping Los Castaiios y usada en ocasiones por carabineros como cuar-
tel de operaciones, fue en dictadura un centro clandestino de detencién y
tortura, aledaio al lago LleuLleu. Los denunciantes acusan que fueron so-
metidos, entre otras, a torturas como el “submarino” por el sujeto que hoy
los acusa, y a quien sus familiares debieron encarar ahora en un tribunal en
democracia. Catorce de los acusados por Santos Jorquera fueron absuel-
tos en el juicio oral, sin embargo habian permanecido mas de un afio en
prision preventiva sometidos a tratos inhumanos, crueles y degradantes.
Las familias Carilao, Huenuman y Llanquileo vivieron dos veces el horror
de la persecucion, la tortura y prision politica. Uno de los acusados por
Santos Jorquera era Leonel Carilao Liencura, cuyo padre, abuelo y tio son
reconocidos como ex presos politicos en dictadura (Informe Valech 4497,
4498, N°12.194). Su media hermana, Glady Huenuman Liencura también
es ex PP (N°11.686). Los hermanos Juan Manuel y Carlos Huenuman, tam-
bién procesados por Ley Antiterrorista y absueltos, son hijos de los ex pre-
sos politicos y torturados, Glady Huenuman y Manuel Mufioz (N°11.686
y N°16.198), y también son nietos y sobrinos de ex PP cuyos casos no han
sido reconocidos atin por la comision recientemente reabierta para estos
fines. Por su parte, el comunero absuelto Nolberto Parra es cufiado de
Glady Huenuman.

Los hermanos Victor y Ramoén Llanquileo Pilquiman, a su vez, son hijos de
Emilia Pilquiman, ex PP (caso presentado a calificacion legal este afio) y
de Juan Luis Llanquileo, caso aun sin ratificacion legal de su condicion de
ex prisionero politico pero reconocido como exonerado politico (N°2124).
Los hermanos Llanquileo son ademas nietos de Juan Antonio Llanquileo, ex
PP (N°4.498).

Héctor Llaitul —que ha pasado varios afios en prision en democracia -tam-
bién sufrié prision politica en dictadura, pero no ha presentado su caso
ante las comisiones creadas por el Estado para calificar estos casos.

En abril de 2011 se dio a conocer ademas el informe “Mirar hacia atras”, un
proyecto de memoria oral realizado por CODEPU, un relato colectivo de
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torturas sufridas en la comuna de TirGa y el entorno del Lago Lleu Lleu y
que no estaban documentadas en los registros de las comisiones oficiales,
que no prestaron suficiente atencion a lo vivido en comunidades mapuche.
Hoy se cuenta con un registro visual de testimonios de 30 comuneros y
comuneras que sobrevivieron a la violencia ejercida en la zona en dictadura
y que se refieren al rol del civil José Santos Jorquera, protegido por las auto-
ridades en democracia.

5. Demanda lafkenche ante Corte Interamericana de Derechos Humanos por
irregularidades de Celulosa Arauco

Las Comunidades Lafkenche y los pescadores agrupados en el Comité de
Defensa del Mar, presentaron en abril de 2011 una demanda al Estado
Chileno ante la Comision Interamericana de Derechos Humanos (CIDH),
luego de que los tribunales chilenos validaran la construccién de un duc-
to al mar para arrojar residuos toxicos de Celulosa Arauco en la bahia de
Mehuin. La demanda pone énfasis en el derecho al territorio consagrado
en el Convenio 169 y en el derecho a la vida, porque los efectos del ducto
son perjudiciales para las comunidades que viven de la pesca y actividades
ligadas al mar. Previamente el recurso habia sido rechazado por la Corte
Suprema de Chile. La forestal Arauco es filial de Copec, que pertenece al
grupo econémico Angelini.

6. Veredicto acusatorio de la Corte Interamericana CIDH. Extraoficialmente
se conocio la existencia de un veredicto acusatorio de la Corte Interameri-
cana de Derechos Humanos hacia el Estado de Chile (informe 176/2010),
entregado al gobierno chileno el 5 de noviembre de 2010 respecto de las
denuncias formuladas por comuneros mapuche condenados por la Ley
Antiterrorista en el caso Poluco-Pidenco (Patricia Troncoso y otros) y en el
juicio contra los lonkos (jefes) mapuche Aniceto Norin y Pascual Pichtn. La
CIDH considera que las condenas impuestas tienen un caracter discrimina-
torio. En el veredicto se recomienda al gobierno eliminar los efectos de las
condenas, revisarlas si las victimas asi lo desearan, reparar a las victimas y
adecuar la legislacion interna para que sea compatible con la Convencion
sobre DDHH de la que Chile es firmante (ver Anexo al Informe). El gobier-
no no ha hecho publico el documento y ha comunicado a la CIDH que no
lo comentara hasta el mes de agosto de 2011.

7. Triunfo de Comunidades de Panguipulli contra Planta de Incineracion de
Residuos Biopeligrosos. El 28 de marzo de 2011 la Comision de Evaluacion
Ambiental de la Region de los Rios sanciond a la empresa Biogesur, revo-
cando la autorizacién con que contaba para hacer funcionar la Planta de
Incineracion en esa comuna. La noticia fue considerada un triunfo ciuda-
dano llevado adelante por la Red de Organizaciones Ambientales de Pan-
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guipulli, integrada por el Parlamento de Koz Koz, el Frente Ambientalista
de Panguipulli y el Comité por la Defensa de la Vida y el Patrimonio Natural
de Panguipulli, junto a jovenes tehuelche de Valdivia y la organizacion in-
ternacional Gaia.

8. Rechazo de pueblos originarios a la Consulta y Censo planificados por go-
bierno. Las organizaciones mapuche de todo el territorio han rechazado
la consulta implementada por el gobierno del presidente Pifiera argumen-
tando que no cumple con los requisitos impuestos ya que no ha sido for-
mulada en acuerdo con los mapuche. El modelo de consulta proviene de la
anterior administracion.

Asimismo han denunciado que las preguntas del Censo que seran realiza-
das en zonas mapuche estan formuladas de manera errénea y el resultado
de ello sera que estadisticamente continuara disminuyendo la poblacién
mapuche.

VL. La impunidad en crimenes y abusos cometidos en
democracia

En el periodo analizado, se comprob6 una vez mas que funcionarios policiales
que asesinan a comuneros mapuche, juzgados por la justicia militar, reciben
sentencias minimas que cumplen en libertad vigilada.

ASESINATO DE MATIAS CATRILEO (enero de 2008). El homicida, cabo Walter Ra-
mirez Inostroza fue condenado por la Corte Marcial a una pena de tres afios
y un dia con libertad vigilada y continta en funciones en Carabineros. Al co-
nocerse la sentencia, su familia sostuvo que en Chile no existe voluntad de
castigar a los uniformados que asesinan a civiles que luchan contra las injus-
ticias del sistema, y las instituciones del Estado se supeditan al poder econé-
mico. “Para ellos es mas grave atentar contra la propiedad privada que contra
la vida”. Anunciaron que apelaran ante la Corte Suprema y luego ante la Corte
Interamericana de Derechos Humanos para que la comunidad internacional
condene al Estado de Chile. El joven Matias Catrileo fue asesinado mientras
participaba en un proceso de recuperacion de tierras en Vilcun.

ASESINATO DE JAIME MENDOZA CoLLio (12 de agosto de 2009). El caso atin no
esta resuelto por la Corte Marcial de Santiago y el abogado defensor ha mani-
festado su temor de que la condena al homicida, cabo de carabineros Miugel
Jara Mufoz, miembro del GOPE (Grupo Operativo de Fuerzas Especiales de
Santiago) puede ser menores a los 5 afios y un dia, aunque el juez militar de
Valdivia inicialmente pidié 15 afos. Su Comunidad Requem Pillam, del sector
Malleco, en la Region de la Araucania, llamé a romper el cerco comunicacional
que encubre la injusticia que ejerce el Estado chileno sobre el pueblo mapuche

Comision Etica Contra la Tortura « 31



y a terminar con la impunidad en la vulneracion de sus derechos fundamen-
tales.

MALTRATO Y ABUSO CONTRA CARLOS CURINAO. También la impunidad rige para
funcionarios policiales que incurren en abuso y maltrato a detenidos mapuche:
el 27 de julio de 2011, la Corte Marcial dejo en libertad y reconfirmé en sus
puestos a los carabineros Danilo Retamal Celis, Robinson Osses Gutiérrez, Mi-
chael Carrasco Castillo, y el capitan Diego Barba Oliva, que apalearon al joven
mapuche de la Comunidad de Temucuicui, al interior de un furgén policial en
la localidad de Ercilla, luego de detenerlo y reducirlo. El caso fue documentado
por varios noticieros regionales de television.

MALTRATO Y VEJACIONES CONTRA MARCELA RODRIGUEZ, psicologa y colabora-
dora grafica del diario electronico Mapuexpress, detenida en Temuco en mayo
de 2011 mientras realizaba registro fotografico de las manifestaciones en repu-
dio al proyecto Hidroaysén. Debi6 pasar toda la noche en una comisaria y fue
trasladada con esposas al tribunal formalizada por “desérdenes publicos”.

DETENCION INJUSTIFICADA Y SECUESTRO DE MATERIAL DE TRABAJO DE MARCELO
GARAY VERGARA, periodista amigo de la causa mapuche, detenido por horas el
domingo 12 de septiembre de 2010. El espera juicio oral desde mayo de 2009,
cuando se le impidio realizar un reportaje en las cercanias del fundo Roble
Huacho, comuna de Padre Las Casas en la Araucania, y se le requisé su cdmara
sin que hasta la fecha el fiscal Juan Pablo Araya, de Temuco, haya ordenado la
devolucion de sus equipos de trabajo.

En mayo de 2011 se conoci6 a través de Radio Bio-Bio otro caso de posible
abuso policial. El mayor de Carabineros Rodolfo Oetiker, jefe de la 42 Comisaria
de Victoria (Region de la Araucania) fue detenido por robo de lefia. El oficial se
llevaba a su casa la lefia cuyo destino oficial eran las instalaciones de la comi-
saria, pero que a su vez habia sido incautada jen allanamientos a comunidades
mapuche! Sin embargo el 19 de mayo la Corte Marcial, revocé por cinco votos
contra cero su auto procesamiento. La acusacion habia provenido de un ex
uniformado dado de baja. El mayor reasumio sus funciones.

VII. Casos de tortura como via de reclutamiento de testigos
protegidos y/o medio para inculpar a comuneros

La tortura se utiliza actualmente como complemento de las detenciones a ob-
jeto de obtener falsas confesiones, instigadas en muchos casos por los fiscales.
El mecanismo es ofrecer trato preferencial a cambio de la colaboracion. En el
periodo analizado esta practica aberrante de uso de la tortura para obtener
informacion se ha extendido a los hijos de los comuneros.
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a. RoDRIGO y Jost VILUNIR CABUL, menores mapuche, fueron colgados del
puente Lanalhue por la policia, segiin relato de Rodrigo Vilufir (17 afos),
en declaracion jurada realizada en febrero de 2010 ante Marcel Mathieu
Pommiez, notario conservador de Cafiete. Firmo sin leer una declaracion
redactada por la policia (relato en http://youtube/AiEg2uB54To ). Durante
el Juicio Oral, Rodrigo Viluiiir y su madre, junto a Patricio Cona, presidente
de la Comunidad Caupolican, el ex vocero de la CAM Oscar Ancatripai, la
presidenta de la agrupacion Newentuain Miriam Castro Saez y Nelson Mi-
randa, abogado defensor, denunciaron los hechos en conferencia de prensa
a las afueras del tribunal cafetino.

b. JONATHAN HuiLLiIcAL MENDEZ, firmé declaraciones obtenidas luego de 16
horas de detencién y de haber sido sometido a tratos inhumanos, crue-
les y degradantes en su traslado desde Temuco a cuarteles policiales de
Concepcion y Caiiete y sin la presencia de un abogado defensor. Jonathan,
resulté con graves lesiones en el oido izquierdo a consecuencias de los gol-
pes en la cabeza recibidos al ser detenido. Alfredo Espinoza Ugarte, ex jefe
de la Brigada de Investigacion Criminal de la Policia de Investigaciones de
Talcahuano utilizé ese testimonio, de oidas, para inculparlo en el tribunal
a ély alos 3 comuneros condenados en Cafiete a 20 y 25 afos. La querella
por tortura presentada en septiembre de 2009 por el padre de Jonathan
Huillical en Temuco contra la policia de Investigaciones, no prosperé. En
cambio el testimonio del oficial Espinoza fue aceptado por el presidente
del tribunal, el juez Jorge Diaz.

VIII. Tratos inhumanos y extension de la militarizacion de las
comunidades en lucha

En el gobierno del presidente Pifiera se han mantenido las practicas represivas
denunciadas en anteriores informes de la Comision Etica Contra la Tortura, vi-
gentes desde tiempos de la Concertacion respecto de las comunidades involu-
cradas en las luchas de recuperacion de territorio ancestral, y de los colectivos
urbanos que se movilizan en apoyo a los presos politicos mapuche. Aqui expo-
nemos casos de allanamientos masivos por fuerzas especiales en comunidades
ubicadas en las Regiones de la Araucania y Los Lagos.

1. Regreso del terror en la precordillera

Dirigentes del lof (Comunidad) Trafun Mapu ubicado en el sector precordi-
llerano vecino a Liquifie, en la comuna de Panguipulli, region de los Rios, han
denunciado la militarizacion de su entorno, al que llegaron a partir del 22 de
febrero de 2011, mas de 300 carabineros de fuerzas especiales, allanando sus
hogares, lanzando bombas lacrimégenas, destruyendo sus enseres y despojan-
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dolos de sus herramientas de trabajo y sustento. En ese lugar, ubicado a mas de
700 km de Santiago, no hay teléfono ni luz eléctrica, y los ancianos y los nifios
debieron refugiarse en las montaias ante la invasion de su territorio. A raiz de
los allanamientos permanecen sin atencion médica desde entonces una dece-
na de comuneros, entre ellos Francisco Reinahuel, un anciano de 84 aios que
fue golpeado brutalmente por carabineros. La situacion se dio a conocer varios
dias después, cuando viajaron a Santiago los werken Iris Manosalva, Colillanca
Painepe y Gabriel Painepe a denunciar estos hechos.

La represion se inici6 luego que la Comunidad, informada de que sus gestio-
nes de aflos con CONADI para recuperar la tierra no habian tenido resultados
positivos, iniciara un proceso de recuperacion de su territorio ancestral. Esas
tierras fueron usurpadas por el empresario Eduardo Elberg, propietario de la
Agricola Las Vertientes que en los afios ‘90 adquiri6é fundos que en tiempos
de Salvador Allende formaban parte del Complejo Maderero Panguipulli una
extensa area de bosques y explotacion de madera que funcionaba como una
cooperativa. En los fundos precordilleranos de Trafun, Paimun y Carranco se
vivieron procesos histéricos de auge de la lucha campesina y mapuche; la zona
fue uno de los ejes del Movimiento Campesino Revolucionario —-MCR- y des-
pués del 11 de septiembre la represion contra los campesinos incluy6 desapa-
riciones de campesinos lanzados al rio Toltén y fusilamientos masivos, entre
ellos el del “Comandante Pepe”, José Gregorio Liendo, dirigente del MIR que
liderd los procesos de recuperacion de tierras de los afios ‘70.

Hoy el latifundista Elberg impide el libre acceso y salida de los comuneros pro-
hibiéndoles el transito por la zona y especialmente que suban al sector alto
para abastecerse del pifidn, su principal fuente de alimentacion.

El acoso patronal les impide incluso a los nifios asistir a la escuela o al consul-
torio rural.

Los comuneros han denunciado ante la Corporacion Nacional Forestal
(CONAF), encargada de velar por los bosques, que Elberg ha talado grandes
extensiones de bosque nativo (rauli y renovales) de incalculable valor y que
son parte del patrimonio indigena local, lo que fue comprobado por la entidad
fiscal que sélo procedio a cursar una multa al empresario.

Las comunidades sufrieron un agravio ain mayor cuando presenciaron la des-
truccién e incendio de su rehue, altar mapuche ubicado en el espacio sagrado
en el que acostumbran realizar la ceremonia religiosa denominada nguillatun.
Al realizar una inspeccion en terreno acordada con los destacamentos poli-
ciales, un menor resulté herido en el cuello por un perdigon disparado por
carabineros, pese a que el plazo de 20 minutos concedido por la policia para
ingresar al lugar, aun no habia concluido.
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Sobre reclamos a la justicia, los campesinos no han tenido buenas experien-
cias. En septiembre de 2008 la Corte Suprema dejo libres a los asesinos de 15
campesinos asesinados en octubre de 1973, rebajando las penas originales, que
eran de 18 afos (solicitadas por el ministro Alejandro Solis y refrendadas por la
Corte de Apelaciones) a condenas de cinco y tres afios para los asesinos, el co-
ronel retirado Hugo Guerra y Luis Garcia, empresario hotelero entonces duefio
de las Termas de Liquifie. En la noche del 10 de octubre de 1973, quince cam-
pesinos, varios de ellos mapuche, fueron subidos amarrados a dos camionetas
de la familia Garcia y llevados hasta el puente Toltén sobre el rio del mismo
nombre. Puestos en fila sobre el puente, estando vivos les abrieron el vientre
con corvos para evitar que flotaran. Luego de acribillarlos a balazos, lanzaron
sus cuerpos al rio, desapareciendo para siempre.

Ellos eran Salvador Alamos Rubilar, 45 aios, industrial, socialista; José Héctor
Borquez Levican, 30 aios, obrero, jefe de faenas del fundo Trafin, miembro
del MCR; Daniel Antonio Castro Lopez, 68 aios, duefio de la pulperia local y
corresponsal del diario Clarin, socialista; Carlos Alberto Cayuman Cayuman,
31 afios, obrero maderero; Mauricio Segundo Curifianco Reyes, 38 aios, arte-
sano, socialista; Carlos Figueroa Zapata, 46 afos, obrero, dirigente del sindicato
“Esperanza del Obrero”, socialista; Isaias José Fuentealba Calderon, 29 aiios, jefe
de area del Complejo Forestal, miembro del MCR; Luis Armando Lagos Torres,
50 afos, obrero, socialista; Alberto Segundo Reinante Raipan, 39 afos, obrero,
MCR; Ernesto Juan Reinante Raipan, 29 aiios, obrero, MCR; Modesto Reinante
Raipan, 18 afios, obrero, MCR; Luis Rivera Catricheo, 54 afios, obrero; Alejan-
dro Antonio Tracanao Pincheira, 22 afios, obrero, MCR; José Miguel Tracanao
Pincheira, 25 afios, obrero, MCR; Eliseo Maximiliano Tracanao Valenzuela, 18
afos, obrero, MCR.

El fallo fue dictado en septiembre de 2008 por los ministros Nibaldo Segura,
Hugo Dolmetsch y Carlos Kunsemiiller y los abogados integrantes Juan Car-
camo y Domingo Hernandez. Es la misma sala que fallara sobre la nulidad del
juicio a los 4 lideres mapuche condenados en Caiiete, ahora integrada por los
ministros Jaime Rodriguez, Hugo Dolmestch y Guillermo Silva, junto a los abo-
gados integrantes, Benito Mauriz y Jorge Lagos.

2. Mujeres mapuche privadas de fuente laboral

En Temuco, mujeres mapuche que se ganaban la vida como vendedoras am-
bulantes de frutos del campo en el centro de la ciudad, fueron impedidas de
hacerlo por un decreto alcaldicio que entro en vigencia en enero de 2011. Las
mujeres resistieron la medida y fueron fuertemente golpeadas y reprimidas por
la policia al protestar en la calle en diversos y repetidos episodios. Un Recurso
de Proteccion fue interpuesto por ellas ante la Corte de Apelaciones. Los jueces
optaron por solicitar a CONADI informar si habia en la zona vendedores ma-
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puche que ejercieran el oficio de manera ancestral, una interrogante absurda
pues esta practica era una parte integral del paisaje del centro de Temuco, visi-
ble para cualquiera hasta enero de 2011. Las mujeres habitan en comunidades
rurales cercanas a Temuco y se trasladaban diariamente con productos frescos
para venderlos a la ciudad. El Recurso de Proteccion se basa en la vulneracion
de la igualdad ante la ley, y la falta de consulta estipulada en el Convenio 169
de la OIT.

3. Tanquetas y heridos en Trapilhue

Incursion en el territorio Trapilhue-Maquehue (comunas de Freire y Padre Las
Casas) de un contingente del Grupo de Operaciones Especiales ~-GOPE- con
500 efectivos de carabineros en tanquetas portando ametralladoras y gases
lacrimogénos.

La represion llego al interior de la Comunidad Trapilhue en la mafnana del 9 de
mayo de 2011, resultando heridos dos jovenes. Esa misma tarde, en Makewe,
a 5 km al sur de Temuco se realizé una nueva agresion de las fuerzas policiales
que reprimieron una manifestacion mapuche. Los hechos se enmarcan en la
lucha que han venido dando estas comunidades contra la construccion del
aeropuerto de Quepe, un proyecto aprobado por el gobierno a ser realizado en
esa area. Con ocasion de los festejos del Bicentenario, se habia dado a conocer
una declaracién firmada por los Weichafe de Makewe anunciando que al 30
de julio de 2010 reiniciaban las movilizaciones para la recuperacion del fundo
Santa Lucia, territorio usurpado por la familia Pritzque.

4. Policia defiende tierras de familiar de Intendente de la Araucania

Allanamientos masivos en Cunco y predios ubicados en comunas de Ercilla,
Teodoro Schmidt, Padre Las Casas y Puerto Saavedra (Region de la Araucania)
tuvieron lugar a fines de julio de 2010. La Alianza Territorial Mapuche —ATM-
informo que la represion policial se concentré en la comuna de Cunco, en la
zona cercana a los predios de la familia Garcia -familiares del Intendente de
la Araucania, Andrés Molina-, con alrededor de 600 policias en Huahuanco y
Werere, cercando el area. Las declaraciones del Intendente respecto a que estos
hechos pueden generar “victimas fatales’, como ya ha ocurrido anteriormente
fueron recibidas como una inaceptable amenaza por los dirigentes de las Co-
munidades. La ATM agrego6 que se produjeron violentas incursiones policiales
en varias comunidades, ocasionando la muerte a ovinos prefiados y corderos
recién nacidos, entre otros dafos, en respuesta a cortes de ruta y entradas a
predios llevadas a cabo por comuneros.

Entre las tierras ancestrales a recuperar se encuentran, segln esta Alianza: el
Fundo Chelle en la costa sur del territorio (comuna de Teodoro Schmidt), el
lofche (Comunidad) Temucuicui en el Fundo la Romana de René Urban, y los
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fundos Santa Cristina en Wariako Millao y Collico (los tres en la comuna de
Ercilla), ademas del fundo Santa Inés, usurpado por la familia Becker y Quepe
(comuna de Padre las Casas). Incluyen ademas los fundos La Bastilla, Garcia
de Wewere y Ferrari en Tromelafken, (comuna de Cunco); Pewenko y Tokiwe
(comuna de Victoria), ademas de Lafkenche del Budi (comuna de Puerto
Saavedra); otro terreno ocupado por una universidad estatal; lof de Rufuwe en
predio Santa Luisa, y Botrolwe, estos dos ultimos cerca de Temuco. Reivindican
asimismo los fundos La Bastilla, Garcia de Wewere y Ferrari en Tromelafken
(comuna de Cunco) y otros predios en Curacautin y Freire.

El werken pewenche Luis Igaimas, que participa en la resistencia a la construc-
cion de centrales hidroeléctricas en Panguipulli, invitd a “atreverse y perder el
temor y el miedo a un gobierno que hasta ahora ha demostrado despreciar nues-
tras existencia como comunidades, y nos quiere ver solo como individuos dispues-
tos a recibir subsidios”. Llamé a la resistencia en cada espacio de recuperacion,
a solidarizar con la huelga de hambre de los prisioneros politicos mapuche y
concluyd que esa era la mejor manera de conmemorar un aio del asesinato de
Jaime Mendoza Collio, el 12 de agosto.

IX. Continuidad del despojo y las violaciones a los derechos
colectivos del Pueblo Mapuche

1. Privatizacion de la semilla campesina e indigena

El 11 de mayo de 2011, la votacion del Senado de Chile dej6 listo para su pro-
mulgacion por el ejecutivo el Convenio UPQOV 91, por el que el Estado chileno
acepta normas internacionales para el registro de semillas que ponen en serio
riesgo el dominio del conjunto de la poblaciéon indigena y campesina del pais
sobre las semillas que ellos han mejorado y cultivado desde tiempos ances-
trales. Chile es firmante de ese convenio —impulsado por las transnacionales
semilleras y agroquimicas con apoyo de los gobiernos- en su version 1978, pero
su actualizacion, realizada en 1991, contiene normas mas rigidas que permiten
el registro (una suerte de patente) de cualquier semilla que no haya sido hasta
ahora comercializada, convertida en semilla “mejorada” o en semilla hibrida.
Ello genera un sistema de dependencia y control de los campesinos respecto
de los proveedores de semilla registrada por el obtentor, que casi siempre es
la transnacional Monsanto. En paises de Asia y Europa donde rigen ya esas
normas, que facilitan el camino para la legalizacion de los monocultivos trans-
génicos, la pequena agricultura campesina ha entrado en crisis y se han per-
dido miles de variedades de especies desplazadas por la variedad registrada,
impuesta en el mercado por Monsanto, mientras las familias campesinas aban-
donan el campo, son demandadas por deudas de compra de semilla o por
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haberse contaminado involuntariamente sus cultivos. Asimismo, los alimentos
suben de precio dado el alto costo de la semilla registrada (mejorada, hibrida
o transgénica). Monsanto controla el mercado global de la semilla transgénica,
que se vende indisolublemente asociada a plaguicidas altamente téxicos y por
ello realiza un activo lobby en Chile a favor de la aprobacion de dos proyec-
tos paralelos a éste: la Ley de Derechos de Obtentores Vegetales y la Ley de
Introduccion de Transgénicos para el mercado interno. 17 senadores han pre-
sentado un recurso de ilegalidad ante el Tribunal Constitucional para evitar la
promulgacion del convenio y diversas organizaciones campesinas e indigenas,
tales como la Red de Salud Mapuche, la Red Indigena de Politicas Publicas y la
Asociacion Nacional de Mujeres Rurales e Indigenas, ANAMURI, han emitido
declaraciones rechazando lo obrado por el Senado y exigiendo que se cumpla
con el proceso de consulta establecido por el Convenio 169 respecto de leyes
que afectan sus costumbre y patrimonio.

2. Certificacion de Forestal Mininco cuestionada por organizaciones
mapuche

La Alianza Territorial Mapuche puso en cuestion el proceso de consulta en
terreno llevado adelante el verano de 2011 por la certificadora Smartwood
contratada por FSC (Forest Stewardship Council)’, para certificar a Forestal
Mininco. Los comuneros, cuyo territorio esta afectado por la actuacion de la
forestal denunciaron que no han sido consultados en este proceso pese a estar
directamente impactados por la invasion del monocultivo forestal de pino y
eucalipto. La certificacion que Forestal Mininco tramita ante el FSC abarcaria
cultivos en las regiones del Maule, Bio Bio, Araucania, Los Rios y Los Lagos, so-
bre una superficie total de 666.581 hectareas. La denuncia mapuche cita el in-
forme “Monitoreo Forestal Independiente en Cuencas Hidrograficas de Agua
de la Region de los Rios” que considera la emigracion rural como consecuencia
de la expansion de plantaciones forestales. En la situacion que viven las comu-
nidades, la critica escasez de agua esta relacionada directamente con el eleva-
do consumo de agua de las plantaciones de forestal Mininco. La certificacion
es cuestionada también por el ingeniero forestal Claudio Donoso Hiriart, que
tiene un registro de video donde se aprecia un letrero con el sello de certifi-
cacion FSC de una plantacion de eucalipto en un suelo de aptitud agricola de
la comuna de Cholchol, que padece graves problemas de escasez de agua. El
informe “Impactos sociales, econdmicos y ambientales del Modelo Forestal en
Chile” de la Agrupacion de Ingenieros Forestales por el Bosque Nativo (AIFBN)
a la cual pertenece Donoso fue presentado en el Congreso Forestal Mundial

3 Consejo de Administracion de los Bosques. En linea: http://www.fsc.org/en/
4 En linea: http://www.bosquenativo.cl/descargas
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llevado a cabo el 2009 en Argentina. Esta agrupacion denuncié en marzo de
2011 ante CONAF, la entidad chilena encargada de fiscalizar los bosques, que
las empresas Mininco, Arauco, Masisa y Anchile infringen la normativa forestal
en la Region de Los Rios, talando bosque nativo dentro de la faja de proteccion
de cursos de agua y sustituyendo bosque nativo por plantaciones exdticas en
zonas no permitidas. Sin embargo la legislacion actual derivara estas denuncias
al juzgado de policia local, considerandolas faltas y no delitos.

Por ello las empresas forestales que se apropian del agua y el bosque nativo
en territorios reivindicados por mapuche y vecinos a sus comunidades nunca
son llevadas a los tribunales, pero si acusan de terrorismo y robo de madera
a los comuneros que participan en las recuperaciones de tierras ancestrales.
Forestal Mininco era junto al gobierno, uno de los querellantes contra los 17
comuneros mapuche juzgados en Cafiete en el verano de 2011, contando con
tres abogados para sustentar sus querellas: Rolando Franco Ledesma, Roberto
Rozas Serri y Valentin Vergara.

Forestal Mininco es una de las principales empresas del consorcio CMPC que
produce madera, celulosa, papel y productos industriales relacionados. El con-
sorcio pertenece en un 55,4% al Grupo Matte cuya fortuna se basa en la ex-
pansion de la industria forestal y de la industria de celulosa. Entre sus duefios
estan Eleodoro, Bernardo y Patricia Matte, los dos tltimos funcionarios de la
dictadura militar,

Las comunidades mapuche de las regiones que ellos denominan “Wallmapu”,
su territorio, han pagado los costos de esta expansion y generacion de riqueza,
ya que sus habitantes son cada vez mas pobres, si se compara sus condiciones
de vida en relacion al reto del pais. En el 2000, por ejemplo, los niveles de po-
breza estaban por sobre el 40% en Lebu y rondaban el 50% en las comunas de
Ercilla y Los Sauces (cifras de “Situacion Economica Reciente de los mapuche
en la Region de la Araucania’, Rodrigo Cerda). El jesuita Luis Garcia Huidobro,
en un articulo denominado “El exitoso modelo forestal y la autonomia territo-
rial mapuche” publicado en la revista Mensaje de marzo de 2010, recuerda que
el modelo forestal depredador de tierras, suelos y ecosistemas fue impuesto
por la dictadura y continuado por la Concertacion. Respecto del costo-bene-
ficio de este modelo, reitera que de acuerdo a la encuesta CASEN, desde 1990
los unicos habitantes de Chile que se mantienen invariablemente pobres a lo
largo del tiempo son los indigenas, y asegura que los intereses forestales son
resguardados celosamente “por gruesos contingentes policiales como si cons-
tituyeran los principales intereses del pais”, criminalizandose la demanda social
mapuche. Acusa: “Los jovenes mapuche tienen que salir de del campo porque
la clase dirigente no los considera viables en un modelo de desarrollo en el que
no tienen lugar. ;Alguien les pregunto su opinion?”. Para ejemplificar las redes
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entre negocios y politica, acota Garcia Huidobro, que Bernardo Matte, uno
de los duerios de la CMPC, fue pilar de la carrera politica del ex senador por
la Region de los Rios y actual ministro de Defensa, Andrés Allamand. Como
senador, Allamand se hizo parte de la campaia mediatica que pretendio ligar
a los comuneros procesados con las FARC de Colombia. Concluye Garcia Hui-
dobro que la disparidad de fuerzas entre las partes en conflicto, dada por el
nulo acceso del pueblo mapuche a las esferas de influencia y el rol jugado por
los medios de comunicacion que demonizan las recuperaciones de tierra, son
la explicacion de fondo para la radicalizacion actual de la protesta mapuche.
Asegura finalmente que el derecho a la autonomia planteado por las organi-
zaciones mapuche es inviable sin “una democracia mas perfecta y una justicia
social mas equitativa’, construidas en el marco de muchas acciones politicas
destinadas al empoderamiento de los ciudadanos y de los pueblos.

3. Nuevas centrales hidroeléctricas en territorio mapuche

La resistida central que Endesa/Colbun pretende construir en la Patagonia y
que ha detonado el malestar social de masivos sectores de la sociedad chile-
na en el mes de mayo, también impactara territorio indigena por el traslado
de la energia destinada a las empresas mineras, ubicadas en el norte del pais.
Ello augura nuevos conflictos locales en que los intereses de las comunidades
mapuche encontraran aliados en otros sectores de la sociedad chilena que re-
sisten el proyecto.

Endesa, la empresa de capitales espaiioles e italianos, ademas esta imponien-
do la construccion de centrales hidroeléctricas en las comunas de Panguipulli
(Region de Los Rios) y en los altos del Bio Bio (donde ya existen las centrales
Ralco y Pangue), afectando a comuneros de la zona del lago Neltume, Liquifie y
otros. Los métodos de la empresa incluyen maniobras para dividir a los comu-
neros y enganar a personas de la tercera edad para que acepten las condiciones
impuestas por la empresa.

Se encuentran en las etapas finales del proceso de evaluacién ambiental los
proyectos Central Hidroeléctrica Neltume y Linea de Alta Tension Neltum Pu-
llinque, de Endesa, ahora denominada Endesa Enel. La Comunidad Indigena
Inalafquén de Lago Neltume rechazé el proyecto, en cuya zona de inundacion
se encuentra el Rehue donde se realiza el nguillatun y otras actividades comu-
nitarias. Denuncian que en el territorio se encuentra la falla geolégica Liquirie,
lo que hace no apto el terreno para la iniciativa. Reclaman que las playas que
usan para actividades de turismo quedaran bajo el agua, perdiendo las inver-
siones e infraestructra que habian habilitado en el lugar. Asimismo denuncian
que seran afectados los humedales ubicados en la desembocadura del rio Cua-
cuay, el sitio prioritario para la conservacion llamado Mocho-Choshuenco, un
corredor ecoldgico a escala paisaje que segln estudios de la Universidad Aus-
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tral “mejora la capacidad de reacomodacion de la vegetacion y adaptacion del
ecosistema ante el cambio climatico global y otros procesos de perturbacion
de gran escala espacial y temporal (vulcanismo, glaciaciones, etc.)”.

Por su parte, en el proceso de evaluacién de impacto ambiental el Estado de-
mandoé a la empresa aclarar la relacion entre el proyecto y la Reserva de la
Biosfera de los Bosques Templados Lluviosos de los Andes Australes, ratificada
y regulada por la UNESCO desde el 2007, una iniciativa Chilena-Argentina. La
reserva cubre mas de cinco millones de hectareas integrando parques nacio-
nales de ambos paises. De aprobarse la iniciativa se talara 127 hectareas de
bosque nativo y 124 hectareas del sitio Mocho-Choshuenco. La intervencion
del rio Fuy, donde se encontrara la bocatoma de la central, producira cambios
en el curso natural de la cuenca lago Lacar (Argentina) - rio Valdivia (Chile).

En la zona de Osorno, las Comunidades Mapuche Williche de El Roble, Mantil-
hue y Maihue Leufu (rio) Pilmaiquén, opositoras al construccion de la Central
Hidroeléctrica Osorno -de la empresa Pilmaiquén S.A.- en el rio Pilmaiquén,
acusaron a la compaiiia de generar division entre sus miembros para realizar
el megaproyecto que altera sus lugares sagrados y modo de vida. La estrategia
de la empresa es ganarse a algunos de los habitantes de la zona mediante ofre-
cimientos de bienes materiales pero las Comunidades directamente afectadas
declararon que resistiran el mega emprendimiento.

X. Conclusion:
El pais mapuche -Wallmapu- y el pais
del pueblo chileno en la calle

Los cuerpos de los prisioneros politicos mapuche se constituyen en el tltimo
baluarte y bandera soberana del territorio por el que luchan. Sometidos a pri-
sion politica, su cuerpo es su “reduccion”, su territorio imposible de usurpar
y la Unica arma que pueden enarbolar mediante la huelga de hambre. Es asi
comoalo largo de 2010y 2011 cuatro de los lideres mapuche encarcelados han
llevado adelante DOS prolongadas huelgas de hambre que al 25 de mayo su-
maban en total 150 dias, es decir jmas de 5 meses sin ingerir alimentos! Todos
los comuneros conocen el hambre, y su cotidianeidad no tiene mucho ver con
los estandares urbanos y no indigenas. Ese hecho no es ajeno a la casi increible
capacidad de resistencia que han mostrado, a lo que se une el activo apoyo de
machis y comunidades que sustentan social y espiritualmente su movimiento.

La reiteracion de la huelga de hambre en el breve plazo aqui analizado, ilustra el
tipo de justicia y democracia que hay en Chile, pero también la fragmentacion
social que auin persiste, facilitando la invisibilizacion de las demandas y el acoso
policial del pueblo mapuche.
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Algunos avances

Si no se hubiera realizado la huelga de hambre de 32 prisioneros politicos que
duré hasta el afio nuevo de 2011, es muy probable que la situacion de los pri-
sioneros mapuche seria aun peor, ya que el movimiento atrajo atencion inter-
nacional sobre Chile y el gobierno se vio obligado a negociar y firmar un acuer-
do que posteriormente desconocid en los hechos. Pero lo central es que la
lucha mapuche traspaso las fronteras y ningin funcionario de gobierno podra
eludir el tema ante las organizaciones internacionales de derechos humanos
o los chilenos en el exterior, muchos de ellos, tanto mapuche como chilenos,
reactivados en funcion del apoyo a las movilizaciones y demandas del pueblo
mapuche.

De no ser por la huelga y la modificacion parcial de la Ley Antiterrorista que
prohibio el procesamiento de menores bajo esa legislacion, habria decenas de
comuneros cumpliendo prision efectiva, ya que los jueces comenzaron a con-
ceder libertad bajo fianza a los procesados bajo la presion de la solidaridad
internacional, después que la agenda global de derechos humanos incluyé a la
huelga de hambre sostenida entre julio de 2010 y enero de 2011, acallada en los
medios de comunicacion e ignorada por la television chilena.

Prevaricacion

Las misiones de observadores internacionales de organizaciones de derechos
humanos y juristas que asistieron al juicio llevado a cabo en Caiiete contra una
veintena de comuneros, fueron testigo de la prevaricacion del juez Jorge Diaz,
Presidente del Tribunal que dirigi6 el juicio de forma parcial, aceptando testi-
monios inverosimiles de testigos protegidos. Aunque el tribunal debié absolver
a la gran mayoria de los acusados por falta de pruebas, en un fallo de caracter
politico en consonancia con el planteamiento de los acusadores del gobierno
y la Forestal Mininco, el voto de mayoria de los jueces Jorge Diaz Rojas y Carlos
Muiioz lturriaga integrantes resolvié condenar a cuatro dirigentes mapuche,
con idénticos antecedentes que los que tuvieron a la vista para absolver al resto
de los comuneros. Los cuatro lideres de la Coordinadora Arauco Malleco de
Comunidades en conflicto fueron considerados culpables de asociacion ilici-
ta terrorista y asociacion ilicita para el robo y hurto de madera, ademas del
homicidio frustrado de Mario Elgueta, fiscal del Misterio Publico y las lesiones
contra el personal de la PDI que lo acompaiiaba al allanar las Comunidades de
Puerto Choque.

La jueza Paola Schisano Pérez sostuvo en cambio en su voto de minoria que
“la prueba incorporada al juicio por los acusadores no retine los estandares
suficientes como para dar por acreditada la participacion de los acusados”. El
episodio de Puerto Choque, que para los jueces fue un intento de homicidio

42 « Informe de Derechos Humanos 2011



de un fiscal, es considerado por los comuneros como una accion colectiva de
autodefensa ante el brutal allanamiento hecho por fuerzas policiales y el fiscal
esa madrugada. Para la jueza disidente, el atentado contra Elgueta fue un ho-
micidio simple frustrado, porque los comuneros dispararon a la caravana y no
atacaron directamente al fiscal.

Una vara para uniformados y otra para los mapuche

Un mes después del juicio en Cafiete que concluy6 con sentencias a 25 y 20
afnos por delitos que no significaron pérdidas de vida alguna, una sentencia
por delitos cometidos en dictadura emitida por la Corte Suprema en abril de
2011, confirmaba que las penas para uniformados en crimenes de ayer o de
hoy, son muy diferentes a las que se dictan cuando los acusados son mapuche.
Cinco altos ex oficiales del ejército, el ex general Juan Morales Salgado, el ex
Coronel Claudio Lecaros, el suboficial en retiro Antonio Aguilar Barrientos, el
ex coronel Félix Cabezas Salazar y el ex general Humberto Julio Reyes cumpli-
ran en libertad penas que van entre los tres y cinco aiios por la desaparicién de
ocho chilenos y una chilena, crimenes de lesa humanidad. Los desaparecidos,
Arturo Riveros Blanco, Jaime Torres Salazar, Jorge Yafiez Olave, José Saavedra
Betancourt, Gabriel Campos Morales, Maria Isabel Beltran Sanchez, Anselmo
Cancino Aravena, Héctor Contreras Cabrera y Alejandro Mella Flores que vi-
vian en las ciudades de Linares y Constitucion, y eran militantes del Movimien-
to de Izquierda Revolucionaria. Anselmo Cancino fue un destacado dirigente
del Movimiento Campesino Revolucionario, MCR.

El juego de las responsabilidades

La segunda huelga de hambre iniciada por los comuneros Héctor Llaitul, José
Huenuche, Ramén Llanquileo y Jonathan Huillical ha tenido como exigencia
fundamental la nulidad del juicio realizado en Cariete y la realizacion de un
nuevo juicio que excluya los procedimientos de la Ley Antiterrorista utiliza-
dos en vulneracion de los acuerdos con el gobierno del presidente Pifiera que
permitieron el fin de la primera huelga. La Corte Suprema y el gobierno han
optado por culparse mutuamente de la situacion, ya que el presidente de la
Corte Suprema asegura no respaldar la Ley Antiterrorista por su caracter an-
tidemocratico, mientras que desde La Moneda sostienen que las demandas
mapuche deben ser respondidas sélo por el poder judicial.

Este razonamiento se derrumba sin embargo al escuchar repetidas veces al abo-
gado del gobierno, Rodrigo Piergentili, plantear a la Corte que debe rechazarse
la nulidad del juicio. La Segunda Sala estara integrada por los ministros Jaime
Rodriguez, Hugo Dolmestch y Guillermo Silva, mas los abogados integrantes
Benito Mauriz y Jorge Lagos. Los alegatos de la defensa los haran los abogados
Pablo Ortega por Llaitul, Victoria Farifia por Huillical, Adolfo Montiel por Ra-
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mon Llanquileo y la Defensoria Penal Publica por José Huenuche. Lorena Fries,
directora del Instituto Nacional de DDHH se pronuncié publicamente por la
nulidad del juicio y también lo hizo la Defensora Nacional Publica, Paula Vial,
en un notable gesto de independencia y calidad moral.

Si la Corte Suprema ratifica estas sentencias a 25 y 20 afios para los comuneros
condenados en Cafete y acepta en la practica un juicio que ha funcionado
bajo la légica de la Ley Antiterrorista impidiendo el derecho a la defensa, es
previsible una fuerte escalada del conflicto mapuche-Estado chileno.

Los intocables: fiscales del Ministerio Publico

Las abusivas actuaciones de los fiscales del Ministerio Publico han contribuido
de manera decisiva a que se haya llegado a esta situacion.

Ellos pertenecen a una casta Unica en Chile puesto que son sus propios pares
quienes deberian fiscalizarlos, generandose un evidente conflicto de interés.

{Quién fiscaliza a los fiscales Andrés Cruz Carrasco, Paulo Pucheu Bancalari,
Alvaro Hermosilla Bustos y Alvaro Serrano Romo, que actuaron en el juicio
realizado en Cariete? Ellos reclutaron testigos protegidos ofreciéndoles librarse
del juicio a cambio de colaboracién. Los menores Viluiiir que denunciaron ha-
ber sido colgados bajo el puente Lanalhue para declarar contra los comuneros
sostuvieron que el fiscal Andrés Cruz estuvo presente cuando firmaron las de-
claraciones sin haberlas leido y bajo presion.

La fiscalia que actud en el juicio oral de Cafiete no perseveré —entre otros- en
los casos de Javier Navarro Jorquera y Elcides Pilquiman Liencura, ambos de
la Comunidad Puerto Choque, Tirtia, detenidos entre abril y julio de 2009. De
presos inicialmente formalizados y considerados participantes en los hechos
investigados, ellos fueron convertidos en testigos protegidos que declararian
contra los miembros de su propia comunidad.

A lo largo del proceso contra los 17 mapuche (inicialmente los formalizados
eran 23), los fiscales de Cafiete presionaron a los jueces de garantia que inten-
taban respetar efectivamente las garantias de los imputados mapuche, segtin
supieron los abogados de la defensa. Si la presion no lograba efecto, la Corte
de Apelaciones de Concepcion venia en su ayuda. Ello ocurrié cuando el juez
John Landeros tachd a los testigos protegidos para asegurar la existencia del
derecho a defensa, propio del debido proceso. Pero ese fallo fue revocado por
el tribunal de alzada penquista, responsable asi de la realizacion de un juicio
que no respeto las normas del debido proceso.

En el juicio oral contra José Millacheo Nanco de la Comunidad Mapuche Lof
Newen Mapu (comuna de Ercilla), su comunidad denuncié que los fiscales
presentaron como testigo protegido a Valenzuela Cabrano que tenia una cau-
sa por robo de madera y fue absuelto en ella luego de aceptar convertirse en
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testigo contra Millacheo. En ese caso, sin embargo, los jueces absolvieron al
comunero.

Quizas por el creciente numero de juristas y personalidades que denunciaban
el caracter politico de las sentencias aplicadas a los mapuche y la inexistencia
del debido proceso, la Corte de Apelaciones de Temuco ha adoptado resolu-
ciones mas favorables a los procesados. De esta forma, ratificé la resolucion
de la jueza subrogante de Victoria, sefiora Victoria Chacur, que rechazé la
pretension del fiscal Miguel Angel Velasquez de tener testigos sin rostro y le
ordend revelar a la defensa la identidad de los 16 testigos secretos, en juicios
que se realizaran préximamente en Temuco y Lautaro, en que los comuneros
estan acusados por delitos terroristas. A raiz de esta decision de la Corte de
Apelaciones, la fiscalia desistié de presentar como testigo a una ex guerrillera
colombiana de las FARC que decia haber reconocido via fotografia, a Daniel
Trancal como participante de un entrenamiento en campamento guerrillero,
cayéndose antes del juicio el montaje que habian sostenido incluso con el apo-
yo de medios como la television.

Sea cual sea la decision de la Corte Suprema, las luchas del pueblo mapuche
continuaran. Los sectores movilizados no tienen nada que perder y desarrollan
sus luchas en distintos ambitos, no sélo en las recuperaciones. Es notable en el
ultimo tiempo los avances que han logrado en el terreno de las comunicacio-
nes, con poderosas redes nacionales e internacionales, periodistas, audiovisua-
listas, poetas y artistas.

Pueblo mapuche y movimientos sociales

Lo novedoso no es la lucha mapuche, sino que hasta 2011, los mapuche ocupa-
ban un lugar de avanzada en la lucha social librada en Chile, ya que este pueblo
era el Unico actor social activado en forma permanente por sus demandas,
articulado en muy diversas organicas a lo largo de su territorio. No se trata de
una sola organizacion ni mucho menos de una conduccioén Unica, lo que histé-
ricamente le entrega ventajas como pueblo frente a las oleadas represivas.

Pero a partir de la aprobaciéon ambiental del proyecto Hidroaysén se desaté
una nueva dinamica en la sociedad chilena. Las masivas movilizaciones ini-
cialmente s6lo formularon una clara demanda: el rechazo a la construccion
de esa central, en defensa de la Patagonia. Progresivamente, sin embargo han
ido abordando otras demandas pendientes relacionados con los derechos ciu-
dadanos y en el telon de fondo se percibe una profunda insatisfaccion de los
movilizados —mayormente jovenes— por el tipo de democracia en que vivimos,
junto a un desprecio generalizado por la llamada clase politica.

El futuro del movimiento mapuchey el futuro de la sociedad chilena y sus mo-
vimientos sociales se condicionan mutuamente, pero hasta ahora son pocos
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los que parecen percibir ese vinculo. La represion y el autoritarismo oficial que
defiende ferozmente el modelo de desarrollo depredador del medio ambiente,
pueden ser algunos puntos de encuentro que generen alianzas inéditas, en las
cuales las movilizaciones en defensa del medio ambiente puedan incluir algu-
nas de las demandas del movimiento mapuche y en las que las organizaciones
mapuche puedan sentir que sus intereses estan autorepresentados y ademas
compartidos por otros sectores populares movilizados.

Como dicen los luchadores sociales mapuche, la defensa que ellos hacen del
territorio, del agua, de los bosques, y su voluntad de parar la depredacion no
solo les atafie a ellos, sino a todos los habitantes de Chile. Interrogado por uno
de los fiscales en el juicio en Cafiete sobre el significado de la autonomia que
plantea su organizacion, Ramon Llanquileo expresaba:

“Seria una locura decirle a un campesino chileno, pobre, que vive la misma reali-
dad que uno, decirle ‘tu andate porque no eres mapuche. Eso yo no lo comparto.
Si comparto que nosotros los mapuches tenemos que enfocarnos a recuperat.
Y claro, eso significa que se vayan las grandes empresas forestales y los grandes
grupos econémicos de nuestro territorio, es eso lo que yo puedo justificar... La
situacion ahora es solamente disputar centimetro a centimetro los predios que
estdn ocupados por grandes empresas”.

Frente a La Moneda, el 21 de Mayo, Iris Manusalva, werken (mensajera)
pehuenche de la zona cordillerana de Trafin que participaba en una mani-
festacion contra los cultivos transgénicos, seialaba alli, megafono en mano:
“Nosotros hemos sido despojados desde hace tiempo de la cultura, de las tierras,
de las aguas y ahora estamos siendo despojados lentamente de las semillas. Todo
se nos ha quitado dentro de las cuatro paredes del Estado. Qué bueno que hay
mds gente que tiene conciencia de esto y que estamos aqui”.

Las palabras de Llanquileo y de la werken pehuenche sobre la lucha mapuche
por latierra, por el agua y por la semilla pueden encontrar una clara resonancia
en los pobladores de Aysén, en los estudiantes, en los campesinos y campesi-
nas, en los profesionales de la salud y las madres que viven en pueblos fumiga-
dos con plaguicidas... En una de estas marchas una quinceanera llevaba una
polera con la bandera chilena y la leyenda: “Se vende”.

Porque ocurrié que una mainana muchos despertaron, decidieron no prender
la TV y se dijeron: “Ya basta. Chile no esta en venta, es hora de parar la depre-
dacion”.

Eso es lo mismo que dicen los defensores de los derechos colectivos del pueblo
mapuchey lo que impulsa a los luchadores sociales hacia adelante. Si entre me-
dio de ambos discursos se raya la cancha del respeto mutuo, pueden cambiar
mucho los tiempos en nuestro pais.
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Nota: Es posible que en el periodo analizado existan inexactitudes y/o mas
casos de presos politicos mapuche que no figuran en esta sintesis o fueron
trasladados de recinto. El informe sélo incluye la mayor parte de los casos de
afectados por medidas cautelares, pero por el sostenido proceso de recupera-
cion de tierras, la situacion es muy dinamica. Los activistas y comunicadores
no mapuche, asi como el escritor vasco figuran en el listado pues sus procesos
estan ligados a ellos, y muchas veces son procesados y juzgados por la ley an-
titerrorista.
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XI. Anexos al Informe

DOMINGO 29 DE MAYO DE 2011
Mayo 27 de 2011

Las(os) Familiares de los PPM en huelga de hambre, comunicamos al Pueblo
Mapuche y a la opinién nacional e internacional lo siguiente.

1.

A 75 dias de iniciada esta movilizacion responsabilizamos al Gobierno Chi-
leno de todo dafio en la salud de nuestros familiares incluyendo, a esta
altura, la posibilidad de un desenlace fatal. Responsabilidad que hacemos
extensiva a los otros poderes del estado chileno, al Ministerio Publico y la
Iglesia Catolica, en su calidad de garante, que permitieron que la Ley Anti-
terrorista se continuara aplicando.

Denunciamos que el Gobierno, a través del Ministerio de Salud, no ha brin-
dado las condiciones para el control y monitoreo del estado de salud de
nuestros familiares, a quienes tampoco se les ha realizado examenes para
evaluar su real estado. Contando s6lo con la voluntad del Dr. Juan Carlos
Reinao, a quien se le ha hecho caso omiso a sus advertencias, negandole
cumplir su rol como profesional de la salud.

Emplazamos al Gobierno Chileno a sefalar cuales fueron las pruebas ob-
jetivas que llevaron a sus abogados a la conviccion de la culpabilidad de
nuestros familiares. Les llamamos a demostrar que ellos NO utilizaron la
Ley Antiterrorista, como sefala el Ministro Larroulet, y que jamas valora-
ron el testimonio del testigo secreto N°26 (ex imputado) y el testimonio de
oidas entregado por el funcionario de la PDI Sr. Espinoza, después de haber
detenido, secuestrado y torturado por mas de 16 horas, a nuestro familiar
Jonathan Huillical. En un pais en que se respetan los derechos humanos son
los sefiores Lopez Leiva, Espinoza y Agueda, quienes deberian haber sido
condenados, no obstante, todos fueron ascendidos.

Sefialamos al Gobierno Chileno como el primer responsable de este con-
flicto politico, en tanto que es el poder ejecutivo quien ha reprimido, mili-
tarizado y criminalizado la lucha mapuche, por lo que no pueden venir hoy
a lavarse las manos.

Por ultimo, queremos seiialar que el objetivo de esta huelga de hambre no
termina con la Nulidad del Juicio de Caiiete, por la Corte Suprema, si no
con el compromiso del Estado Chileno de no seguir aplicando la Ley Antite-
rrorista a los luchadores Mapuche. Esto pasa porque el Ministerio Publico
deje de FORMALIZAR por Ley Antiterrorista y el Gobierno deje de quere-
llarse en contra del Pueblo Mapuche y mantenga la neutralidad que dice
tener.

FAMILIARES PPM - CAM
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Juicio en Canete:
Violacion de Garantias Fundamentales

Causales que fundamentan Recurso de Nulidad de Juicio Oral de Cafiete que
condeno a cuatro mapuche actualmente en huelga de hambre

I. Causal Principal

El fallo recurrido incurre en la causal de nulidad prevista en el articulo 373
letra a) del cddigo procesal penal, esto es cuando en la tramitacion del juicio o
en el pronunciamiento de la sentencia, se hubiere infringido sustancialmente
derechos o garantias asegurados por la constitucion o por los tratados interna-
cionales ratificados por chile que se encuentren vigentes.

Fundamentacion:

Por unanimidad, el Tribunal de Cariete, consideré que dichos delitos no pue-
den ser calificados como terroristas, de manera que habiendo desaparecido
dicha calificacion debié también desaparecer la consecuencia, esto es, el valor
de la declaracion de los testigos protegidos y la prueba derivada basada en la
Ley Antiterrorista.

De tal manera que, desapareciendo lo principal debe también desaparecer lo
accesorio, y por ello no resulta posible sustentar el veredicto condenatorio y
la sentencia en lo declarado por un testigo secreto, quién reconocio su parti-
cipacion en los mismos hechos originalmente y que fue formalizado por ello,
pero no obstante, posteriormente fue objeto de la medida de no perseverar
que se solicitd en el mismo escrito de acusacion, y como el Tribunal Oral en lo
Penal conoce la individualizacion de testigo protegido debe saber que proba-
blemente el testigo N° 26 corresponde a uno de lo que fue objeto de la salida
alternativa que se menciona.

Il. Primera Causal Subsidiaria de Nulidad Invocada

Violacion de garantia: “a no ser obligado a declarar contra si mismo ni a confe-
sarse culpable”.

Que para tener acreditada la participacion el Tribunal consideré como relevan-
te la declaracion del prefecto Alfredo Espinoza Ugarte, quien narrd la supuesta
declaracion prestada por don Jonathan Sady Huillical Méndez con fecha 14 de
abril del aiio 2009.

Que se acreditd durante el juicio los siguientes puntos:

1. Jonathan Huillical fue detenido el dia 13 de abril en la ciudad de Temuco,
frente a la Universidad Catdlica, alrededor de las 12:45 horas.
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10.

11.

12.

13.

14.

Eran las 6 de la tarde cuando el Sr. Espinoza Ugarte se retine por primera
vez con Jonathan Huillical Méndez.

Consta que se certificaron lesiones o equimosis en el oido izquierdo que
son compatibles con un golpe.

Se trasladé a Concepcion al imputado, en un vehiculo con cuatro funcio-
narios de la policia de investigaciones de Chile, y durante ese trayecto no
podia comunicarse con su familia ni tampoco con su abogado. Llegando a
Concepcion alrededor de las 12 a 01:00 de la madrugada del dia siguiente.

Al horario de llegada a la ciudad de Concepcion, llevaba 11 a 12 horas de-
tenido.

En dicha sala habian varios funcionarios de la policia de Investigaciones, Sr.
Gallegos, Sr. Lopez, Sr. Ogueda, y el mismo Espinoza Ugarte.

En este caso se le tomd declaracion a la persona en el curso de la madruga-
da.

La declaracion de Huillical Méndez la escribié un policia, durante aproxi-
madamente 4 horas.

El Sr. Espinoza Ugarte no recuerda haber consignado en su informe si le
ley6 los derechos al imputado.

En la declaracion del Sr. Huillical Méndez las preguntas no estan escritas en
la declaracion.

En el curso de la mafana es trasladado a la Fiscalia Local de Cariete donde
se le toma una nueva declaracion. Declara en Fiscalia de Caiiete, en la ma-
fiana del dia 14 de abril de 2009, sin presencia de un abogado, y acompa-
fiado por el mismo funcionario que lo llevé de Temuco a Concepcidn, que
estuvo presente en su declaracion policial.

El Sr. Espinoza Ugarte sélo se limita a sefalar que el imputado ratifico su
declaracion en fiscalia sin sefalar el contenido de la misma.

El Sr. Huillical es trasladado y declara ante funcionarios policiales que esta-
ban en la misma camioneta que fue objeto de disparos por individuos el
dia 16 de octubre de 2010, esto el Sr. Lopez Leiva, y el Sr. Ogueda Fuentes,
es decir, de las propias victimas.

En el caso concreto el imputado manifestd su intencion de declarar, segin
relatara Espinoza, a las 18 horas del dia 13 de abril de 2009, a pesar de ello,
y tener los medios para intentar el cumplimiento del mandato legal, no se
tomo por parte del Sr. Espinoza Ugarte las providencias para que declarara
inmediatamente ante un fiscal, a pesar de encontrarse en una ciudad como
Temuco, y que todos los fiscales tienen atribuciones para tomar declaracio-
nes, lo cual es consagrado por el articulo 2 inciso 1 de la ley 19.640.
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Por lo tanto la actuacion de los funcionarios de la Policia de Investigaciones se
desarroll6 fuera del marco constitucional y legal que regula las actuaciones de
la policia.

Se debe arribar en sintesis, por lo declarado por el Sr. Espinoza Ugarte, referen-
te a la declaracion policial prestada por don Jonathan Huillical Méndez, que
esta proviene de una diligencia policial claramente ilegal, por ende todos sus
dichos tanto los de la declaracion policial como los referentes a la declaracion
ante el Fiscal no pueden ser valorados.

Pensar lo contrario, o pretender dar valor a actuaciones ilegitimas, no sélo es
un estimulo a replicar tales conductas, sino ademas entrafa el peligro de des-
truir valores colectivos e individuales muy preciados de nuestra sociedad.

Todo el proceso penal careceria de sentido si se aceptara, para fundar una
sentencia condenatoria, actuaciones que han vulnerado normas que el pro-
pio Estado ha considerado previamente, como constitutivas de un mecanismo
racional y justo para resolver los conflictos sociales, convirtiendo, de paso, las
garantias constitucionales en simples enunciados sin contenido, en meras fic-
ciones.

El derecho a guardar silencio y a no ser utilizado como fuente de informacion
constituye un derecho inalienable de todo ser humano. De esta forma surge la
garantia del imputado “a no ser obligado a declarar contra si mismo ni a confe-
sarse culpable” o “derecho a no declarar contra si mismo ni a declararse culpa-
ble”, consagrados 14.3 g) del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos
y 8.2 g) de la Convencion Americana de Derechos Humanos.

La decision del imputado de deponer, no puede ser coartada por ningln acto
o situacion de coaccion, fisica o moral (tortura o tormento, amenaza, jura-
mento, cansancio, pérdida de la serenidad, cargos o reconvenciones, respues-
tas instadas perentoriamente a obtener una confesion); sélo la declaracién del
imputado, obtenida por un procedimiento respetuoso de estas reglas, puede
ser valorada ampliamente por los jueces para fundar sus juicios o decisiones.

Se indica a continuacion las actuaciones ilegitimas concretas que fueron valo-
radas por el tribunal:

1. Se valora positivamente y se legitima la declaracién del funcionario policial
Alfredo Espinoza Ugarte quien narra la supuesta declaracion del imputado
Jonathan Huillical Méndez, este investigador realizo un procedimiento poli-
cial incumpliendo la ley.

2. El tribunal a quo omitio cumplir con su obligacion de garantizar el orden
institucional de la Republica.
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Ill. Tercera Causal Invocada (Segunda Subsidiaria)

Cabe recordar asimismo, lo dispuesto en el articulo 20 de la ley organica de
la policia de Investigaciones de Chile: “la policia de Investigaciones de Chile,
inmediatamente que detenga a una persona la pondra a disposicion del juez
competente, informando al Ministerio Publico si hubiere sido sorprendida en
delito flagrante”. Pues bien, mi representado don Jonathan Huillical Méndez,
no fue puesto a disposicion del juez competente sino que fue entregado a per-
sonal de la PDI de la comuna de Concepcion.

IV. Cuarta Causal de Nulidad (Tercera Subsidiaria)

Derecho a la Igualdad ante la ley, Articulo 19 N°2 de la Constitucion Politica de
la Republica de Chile.

V. Quinta Causal de Nulidad (Cuarta Subsidiaria)

Causal de nulidad prevista en el articulo 374 letra e) del codigo procesal penal,
esto es: “cuando en la sentencia se hubiere omitido alguno de los requisitos
previstos en el articulo 342 letra c), d) o e)", especificamente los requisitos dis-
puestos en las letra c) y d) del articulo 342 del cuerpo legal citado.

El articulo 297 del mismo cuerpo legal dispone “Valoracion de la prueba”. Los
tribunales apreciaran la prueba con libertad, pero no podran contradecir los
principios de la l6gica, las maximas de la experiencia y los conocimientos cien-
tificamente afianzados.
1. En la sentencia el tribunal a quo debe indicar el contenido del medio de
prueba.
“El nuevo proceso penal obliga a los jueces en su sentencia indicar todos y
cada uno de los medios de prueba atinentes a fijar los hechos y circunstan-
cias propuestos por los intervinientes y expresar sus contenidos”.
2. El tribunal debe hacerse cargo del medio de prueba indicando las razones
para preferirlo o darle preeminencia.
En la valoracion de la prueba, no basta que el tribunal indique o con-
signe el contenido del medio de prueba, debe ademas indicar las razones
por las cuales prefiri6 o dio preeminencia a determinado medio prueba...

3. Requisito de la letra d) del articulo 342 del Codigo Procesal Penal.

“Las razones legales o doctrinales que sirvieren para calificar juridicamente
cada uno de los hechos y sus circunstancias y para fundar el fallo”.

Este requisito, cuya omision también genera la nulidad del fallo y del juicio
oral, impone al tribunal sefialar en la sentencia la argumentacion en dere-
cho.
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4. Forma en que la sentencia omite los requisitos de las letras c) y d) del arti-
culo 342 del Cédigo Procesal Penal.

«  Omision del requisito de la letra c) del articulo 342 del Cddigo Procesal
Penal.
El tribunal, una vez que pondero la prueba, no fijé en el fallo las “conclusio-

nes” de dicha ponderacion en relacion con la participacion...

No se “concluye” la participacion no se menciona en la “conclusion” del
considerando 79°, ni mucho menos se indica, a modo de “conclusién”, la
forma en que intervino o particip6 en el hecho. No obstante que el tribunal

no “concluyd”, no “fij6” o no “tuvo por establecida” su participacion, ni la
modalidad de su participacion...

De esta forma, el tribunal omite exponer de manera clara y completa la
participacion, omitiendo asi el requisito de la letra c) del art. 342 del Co-
digo Procesal Penal, lo que debe generar como consecuencia necesaria la
nulidad de la sentencia y del juicio.

5. El tribunal a quo en la sentencia no indica el contenido de los medios de
prueba de cargo.

De esta pista, correspondiente al contraexamen del testigo con reserva de
identidad N°26, se demuestra que el testigo mintié durante la investiga-
cion, que faltd a la verdad. Sin embargo, esta informacion es omitida por
los sentenciadores y, por tanto, no valorada en el fallo de mayoria...

6. El tribunal omite en el fallo el contenido completo del medio de prueba de
cargo.

En el contraexamen del defensor publico Pelayo Vial, se obtuvo la siguiente
informacion, no valorada por el tribunal como ya se dijo:

P: Ud. se ha referido que estas dos personas que Ud. le tomé declaracion le
habrian manifestado que no querian tener abogado defensor, ;es cierto?

R: Efectivamente.

P: ;Ud. es jefe de comunicaciones?

R: De asuntos publicos si en la actualidad.

P: ;Ud. ha tenido cursos de Derecho?

R: Los que tiene un policia.

P: ;:Derecho penal y Procesal Penal?

R: Si.

P: El art. 131 del Cédigo Procesal Penal, sefiala que la detencion en virtud de

una orden debe ser conducida inmediatamente a la presencia de un juez,
;jes cierto?
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R: Asi es.

P: Incluso lo seiiala norma de art. 20 de la ley la Policia de Investigaciones
sefala la misma obligacion, ;es cierto?

R: Asi es.
P: ;En Temuco, hay Tribunal de Garantia?
R: Asi es, hay Tribunal de Garantia en la ciudad de Temuco.

P: Cuando Ud. toma contacto con el Sr. Huillical él supuestamente le sefiala
que quiere declarar. ;Es asi 0 no?

R: Reitero mis dichos, yo por dar cumplimiento a la norma y constatar
personalmente le reitero que tenia una orden del Juzgado de Garantia de
Caiete, me sefala su sorpresa que no tiene ninguna participacion con el
hecho.

P: ;Era un buen horario para tomar declaracién?, 6 de la tarde.

R: Lo que pasa es que procedimiento de Temuco termina a la 10 de la no-
che, recién ahi pasa a mi responsabilidad

P: ;La primera vez que ve al Sr. Huillical es a las 6 de la tarde?
R: Si.

P: ;Y ahi le sefiala que podia declarar?

R: Me dice que no tiene relacion en los hechos.

P: ;Ud. lo trajo a Concepcion, no es verdad?

R: Si.

P: ;En un auto?

R: En un vehiculo.

P: ;Con 4 funcionarios de la policia de investigaciones?
R: Con 3 funcionarios.

P: Mas Ud.

R: Si.

P: ;Lo sent6 en la parte trasera?

R: SI, por medidas de seguridad.

P: ;Un funcionario a cada lado?

R: Si.

P: ;Venian armados es verdad?

R: Si, por supuesto.

P: ;El Sr. Huillical no tenia armas?
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R: No.

P: Lo trasladaron a Concepcion y llegaron a las 12 de la noche.

R: Aproximadamente doce una de la noche, de la madrugada.

P: ;Durante ese trayecto don Jonathan no podia comunicarse con su fami-
lia?

R: No.

P: ;Tampoco con un abogado?

R: No.

P: ;Cuando Ud. lleg6 a Concepcion el Sr. Huillical llevaba once o doce horas
detenido?

R: Si.
P: Si se hubiera levantado a las 7 de la mafiana no hubiera dormido en 17
horas. Ud. tom6 declaracion entre las 0:20 y las 04:00, ;no es cierto?

R: Si, eso dice la hora de la declaracion.
P: ;Es usual esa hora?

R: La policia esta regida por horarios dispuestos por la ley, tenemos que
poner a las personas ante tribunales conforme al ordenamiento juridico.
Esta persona quiso dar declaracion a esa hora.

7. El tribunal omite en el fallo el contenido completo del medio de prueba de
cargo.

La decision de mayoria omite completamente en el fallo el contenido de la
declaracion de la testigo de cargo Lorena Mufoz quien sefialé que partici-
po en la detencion del imputado Huillical realizada al mediodia, y también
en la entrada y registro de su morada. Agregd que le leyo sus derechos, lo
llevo al cuartel de la PD1y a constatar lesiones, presentando una equimosis
en el pabellon auricular izquierdo, diligencias desarrolladas todas en Temu-
co y luego lo entregd a sus colegas de Concepcion, que lo fueron a buscar,
refiriendo recordar entre ellos a José Luis Lopez Leiva, a Espinoza y a Galle-
g0s.

En este orden de ideas, la omisidon que se viene denunciando no es menor,
porque la defensa, con ocasion de los contraexamenes, incorpord infor-
macioén relevante para desacreditar a ambos testigos. Por ejemplo, en el
caso del testigo con reserva de identidad N°26, se introdujo informacion
tendiente a demostrar que mintié durante la investigacion, sin embargo,
el tribunal nada dice al respecto en la sentencia, no indica por qué de to-
das formas el testigo resulto6 creible. También es ejemplificador el caso del
testigo Alfredo Espinoza Ugarte. Este testigo incorporé la declaracion que
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Jonathan Huillical Méndez dio en la investigacion, en el contexto de una
detencion cuya dinamica y desarrollo fue irregular. Sin embargo, el senten-
ciador nuevamente no indica las razones para darle de todas formas credi-
bilidad al testigo, aun cuando resultaba plausible que este testigo obtuviera
la declaracion del acusado Huillical Méndez en un contexto en que no tuvo
la libertad necesaria para decidir si renunciar o no a su derecho a guardar
silencio, al existir circunstancias anexas que pudieron haberlo compelido
indebidamente a ello.

8. Omision del requisito de la letra d) del articulo 342 del Codigo Procesal
Penal.

Esta disposicion ordena imperativamente lo siguiente: “Las razones legales
o doctrinales que sirvieren para calificar juridicamente cada uno de los he-
chos y sus circunstancias y para fundar el fallo”.

En la parte resolutiva, el tribunal condena a como autor (sin mencionar
el tipo de autoria) del delito de Robo con Intimidacion, y como autor (sin
mencionar el tipo de autoria) del delito de Homicidio Frustrado en contra
de un Fiscal Adjunto del Ministerio Publico y de Lesiones Graves en contra
de Personal de la Policia de Investigaciones, pero en ninguna parte del fallo
sefiala cual es el tipo de autoria que se le atribuye. No se indica en ningin
considerando de la sentencia si es autor del art. 15 N°1 o del 15 N°2 o del
15 N°3, todos del Codigo Penal. Tampoco el fallo menciona las razones de
derecho, en base a los hechos establecidos, para atribuirle la intervencion
como autor, y aun asi termina condenandolo en virtud de este tipo de in-
tervencion punible.

V. Sexta Causal de Nulidad (Quinta Subsidiaria)

Causal de nulidad prevista en el articulo 373 Letra B del Codigo Procesal Penal,
esto es, cuando en el pronunciamiento de la sentencia, se hubiere hecho una
errénea aplicacion del derecho que hubiere influido sustancialmente en lo dis-
positivo del fallo.

Errébneamente el Tribunal Oral en lo Penal de Cafiete ha calificado de Homi-
cidio, a pesar de no existir dolo en la supuesta realizacion del tipo penal utili-
zado.

El dolo requiere la concurrencia de un elemento intelectual esto es, el conoci-
miento de las circunstancias objetivas y subjetivas del tipo y acompanado de la
voluntad de realizarlo, esto es el elemento volitivo o por lo menos de la acep-
tacion de las consecuencias que significa la accion. Es necesario entonces que
los supuestos autores tuvieran un dolo directo, es decir, conocimiento de que
efectivamente atenta contra su integridad fisica. La realidad de lo sucedido es
que no se pudo acreditar por parte del Ministerio Publico que efectivamente
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los imputados y en especial mi representado sabia que dentro de la caravana
o comitiva integrada aproximadamente por 15 vehiculos de carabineros iba
a venir un vehiculo conducido por un fiscal del Ministerio Publico y cuatro
miembros de la PDI.

Sabemos que lo que ocurrid y asi se acredité en la audiencia del juicio que todo
el dia 15 de octubre de 2008, en la zona aledaiia al Lago Lleu-Lleu, sector Puerto
Choque, Comuna de Tirtia se produjeron enfrentamientos entre las comunida-
des y carabineros y por ello nadie podia saber que iria un Fiscal dentro de este
operativo de carabineros a verificar una denuncia por un supuesto delito de
Robo con Intimidacion que habria sufrido un particular. El vehiculo conducido
por el Fiscal no tenia logos ni colores distintivos que lo identificara del resto de
la comitiva, segtin el Tribunal Oral en lo Penal, hubo una llamada que habria
avisado a Héctor Llaitul que iba a ir un Fiscal del Ministerio Publico en la cara-
vang, lo que no se acredito en la audiencia respectiva.

El testigo 26 expresé que él no fue a la casa de Santos Jorquera y a pesar de ello
declara inculpando a nuestro representado.

Por su parte el voto de minoria de la Jueza Sra. Paola Schisano Pérez, quién ha-
ciendo una calificacion distinta de la prueba rendida y descartando la validez
de la prueba testimonial que los sindica y no existiendo otras probanza que
tenga la entidad necesaria para determinarlo, no es posible para esta senten-
ciadora estimar mas alla de toda duda razonable, establecer la participacion de
los acusados en los hechos ilicitos que se dieron por acreditado.

En Cafete, 1° de abril de 2011
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Jurista Mireille Fanon acusa:

“Juez de Caniete incurre en prevaricacion y abuso de poder”
Informe de observadora internacional francesa

Lucia Septlveda Ruiz
Rebelion, 28 de enero 2011

Sobre el tribunal que enjuicia por Ley Antiterrorista a 17 comuneros mapuche
ligados a recuperaciones de tierras en la zona del lago Lleu Lleu, se fijan no
solo los ojos de mapuche y partidarios chilenos de su causa, sino también los
de la solidaridad global. Jorge Diaz se llama el juez que preside el tribunal oral
de tres miembros que enjuicia en Cafiete (a unos 637 km al sur de Santiago), a
estos luchadores sociales. Andrés Cruz encabeza alli a los fiscales del Ministerio
Publico. El magistrado Carlos Murioz redactara la sentencia y la jueza Paola
Schisiano integra también el tribunal que esta llevando adelante el juicio oral
mas largo de nuestra historia. Se cree concluye en estos dias el proceso iniciado
el 8 de noviembre de 2010. Es posible que la sentencia salga en febrero, mes que
en Chile parece sindnimo de inactividad politica y social. Pero la decision de los
jueces no solo tendra repercusion local y nacional.

Mireille Fanon-Mendes-France, miembro de la Fundacion Frantz Fanon, de la
Asociacion Internacional de Juristas Democratas, y observadora internacional
designada por el Colectivo de Apoyo al Pueblo Mapuche en Francia (www.
collectif. mapuche.over-blog.com) y por France Libertés-Fundaciéon Daniéle
Mitterrand (www.france-libertes.org) asistié a la primera fase de este juicio. En
un informe publicado en Rebelion’ sostuvo que el juez ha incurrido en “abuso
de poder judicial discrecional... con muestras de flagrante parcialidad inte-
rrumpiendo los interrogatorios, deslegitimando las preguntas de la defensa,
dificultando el derecho a la defensa y el trabajo de los abogados. El juez y los
fiscales cometieron intencionadamente el delito de soborno de un testigo ya
que obtuvieron declaraciones falsas (testigo 25 y 26) utilizando ofertas (testigo
26). Este acto supone, ni mas ni menos, corrupcion... y tanto el juez como los
fiscales cometieron el delito de prevaricacion al faltar, por mala fe, a los debe-
res de su empleo”. Mireille Fanon es Jurista de Derecho Internacional Publico,
especialista del conflicto de Medio Oriente, y militante de la causa palestina.
También es miembro de la Asociacion Memoria-Verdad-Justicia sobre los ase-
sinatos politicos en Francia y contra la Impunidad. La profesional es hija de
Frantz Fanon, renombrado luchador y pensador, autor de “Los condenados de
la tierra”.

1 “El caso de los Mapuche, Una cuestion de derecho en Chile.” Mireille Fanon, traducido por
Beatriz Morales B. En linea: www.rebelion.org
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Territorio en disputa

Hace casi una década, el Estado chileno comenz6 a utilizar la Ley Antiterrorista
para hacer frente a las reivindicaciones del Pueblo Mapuche. La enorme inver-
sion de tiempo y recursos que realiza el Estado en este juicio se enmarca en
un intento de escarmiento a luchas que se desarrollan en una zona estratégica
para el modelo econémico vigente, por la inversion de empresas forestales, mi-
neras y turisticas. Esa inversion se ha realizado arrasando el territorio ancestral
mapuche y generando grave dafio ambiental, expresado en escasez de agua,
pérdida de biodiversidad y contaminacion de suelos y afectacion de la salud
de las familias de los comuneros, entre otros problemas, lo que ha gatillado la
reaccion de las comunidades afectadas y sus organizaciones.

Los 17 comuneros encausados son luchadores sociales del pueblo mapuche
que reivindican su territorio ancestral y han permanecido en “prision preven-
tiva” por un afo y ocho meses. Cinco de estos presos fueron procesados por
la justicia civil y militar al mismo tiempo por un mismo hecho ocurrido en
octubre del afo 2009, cuando el fiscal Elgueta y una brutal comitiva policial
allanaron la comunidad de Choque en el lago Lleu Lleu. Héctor Llaitul enfrenta
posibles penas de 103 afios por la justicia civil y 25 por la militar. Ramén Llan-
quileo podria ser condenado a 65 aios por el tribunal civil y a 11 afios por la
militar. Para José Huenuche, Luis Menares y Jonathan Huillical, la fiscalia civil y
militar pide 52 y 11 afios de condena respectivamente.

Absolucion y desinformacion

Sin embargo, paralelo a este juicio, el Tercer Tribunal Militar de Valdivia absol-
vid de esos cargos de maltrato de obra a carabineros de servicio y dafios a vehi-
culos policiales a los 5 procesados aqui citados. La justicia militar concluy6 que
la utilizacion de testigos protegidos y las insuficientes pruebas aportadas en el
supuesto “ataque a la comitiva del fiscal Mario Elgueta en Tirtia", no permiten
condenar a estos presos politicos mapuche.

La mayoria de la opinién publica chilena, informada sélo por los medios tradi-
cionales, s6lo se enterd de la existencia de estos comuneros cuando cumplian
81 dias de huelga de hambre junto a otros presos politicos mapuche, rom-
piendo con la fuerza de su movimiento la censura mediatica. Pero lo normal
es que estos presos sean invisibles; las carceles estan muy lejos de Santiago. El
gobierno de Sebastian Pifiera retird las querellas por Ley Antiterrorista como
parte de los acuerdos refrendados con la presencia del actual arzobispo de
Santiago, monsefior Ezzatti, que actué como mediador. Sin embargo la prensa
no se ha mostrado sorprendida porque el juicio se haya llevado adelante sin
recalificacion de delitos.

El Ministerio Piblico hizo oidos sordos a ello y los 3 fiscales inquisidores -acom-
pafiados por el abogado de una de las forestales querellantes- continuaron
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empeiiados en lograr las lapidarias condenas solicitadas, sin parangén en de-
mocracia. Como se persistio en la aplicacion de la Ley Antiterrorista, los 36
testigos sin rostro no han podido ser contrainterrogados por la defensa, y en
cambio los testigos de la defensa (que comenzaron a declarar en la ultima se-
mana de enero) son acosados por tres fiscales y el juez, e incluso el primero fue
fotografiado e intimidado antes de entrar al recinto.

Los observadores

Un conjunto de observadores internacionales asiste a distintas fases del pro-
longado juicio. Al inicio estuvieron Marcia Esparza (Nueva York) y Genevieve
de Beauffort (Bélgica), junto a Ernesto Moreau, Santiago Cavieres y Graciela
Alvarez, de la Asociacion Interamericana de Juristas; Roberto Garretén por el
Instituto de DDHH de Chile, Pilar Macias, abogada penalista del Ministerio de
Relaciones Exteriores de Espafa, Claudio Venturelli (Ginebra, Comisién Etica
Contra la Tortura); Néstor Vega y Mikaél Burbat (Francia). En la fase de cierre se
incorporaron representantes del Centro de Politicas Publicas para el Socialis-
mo (CEPPAS) y la Asociacion de Abogados/as de Derecho Indigena (AADI). En
esta nota relevaremos el informe de Mireille Fanon quien luego de asistir al ini-
cio del juicio y presenciar las declaraciones de los testigos protegidos, hizo un
reporte de la situacion que circula en estos momentos en Europa y medios pro-
gresistas de todo el mundo. Ella no duda en calificar la primera comparecencia
de un testigo como una “parodia de justicia y una auténtica mascarada”.

Surrealismo de los testigos

Respecto del testigo sin rostro individualizado como 23, Mireille Fanon afirma
que las pruebas que aporta son tan vagas que podrian concernir a cualquier
acusado. “El juez, consciente de su imprecision, acude en su ayuda, sustituido
por el fiscal que dicta sus respuestas al testigo interrogandolo de tal manera
que solo tiene que aprender la parte de la pregunta que comprende la res-
puesta esperada por la acusacion”, afirma Fanon. Agrega que durante el contra
interrogatorio la defensa se interesa por la declaracién que deberia estar firma-
da por el testigo. “Sigue un intercambio surrealista en el que el juez acaba por
precisar que, por desgracia, jla declaracion simplemente se ha debido de bo-
rrar! El testigo acaba por reconocer que no sabe leer ni escribir”. Denuncia que
la parte acusadora deslegitima todas las preguntas de los abogados defensores
con el pretexto de que podria permitir la identificacion del testigo y pondria
en peligro su vida.

Sobre los dichos del testigo 25, relata que el testigo confiesa que no ha recono-
cido a nadie (tiene un problema de vista y de oido) aunque durante su decla-
racion previa habia dicho lo contrario. Confiesa que tiene problemas para acla-
rarse las ideas cuando bebe, y habia bebido cuando tuvieron lugar los hechos
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y concluye el testigo diciendo que nunca leyo ni vio su declaracion fechada
un ano atras y firmada con una cruz. Sobre el testigo 26, que particip6 en los
mismos actos por los que son juzgados los acusados, la defensa sostiene que su
declaracion le permitio estar libre, pero el testigo ahora confiesa no conocer a
las personas que inculp6 anteriormente.

Prevaricacion del juez

Los hechos resumidos hacen concluir a la jurista francesa que se configuran
tres momentos de “denegacion de derecho y del imperio de la ley que incum-
ben a todas las personas que obran por la justicia. Se trata de una obstruccion
flagrante al derecho a la defensa organizada por el fiscal. Al actuar asi el juez
no respet6 el derecho a la defensa y, por consiguiente, a un juicio justo y equi-
tativo”.

Ella considera que la prevaricacion del juez se debe a que el objetivo esencial es
amordazar a la defensa y definitivamente hacer pasar a los militantes mapuche
por terroristas a los que se debe aplicar una ley excepcional, y recuerda que
estos métodos de soborno de testigos y de prevaricacion se han utilizado en
muchos procesos politicos tanto en Estados Unidos (proceso de Mumia Abu
Jamal) como por el Estado de Israel.

Concluye Fanon su informe afirmando que “en definitiva, esta lucha contra
el terrorismo... tiene el objetivo de obstruir, de limitar, de impedir, incluso de
eliminar el ejercicio de derechos fundamentales y mas precisamente de crimi-
nalizar todo tipo de actividad, incluidas las que tiene por base la motivacion
politica. Con esta lucha contra el llamado terrorismo, el derecho nacional o
internacional aparece claramente con la funcién no de cambiar los regime-
nes juridicos o de mejorarlos, sino de utilizarlos, cada vez mas, como un ins-
trumento de represion politico-ideoldgica y de puesta en tela de juicio de los
derechos politicos y civiles. Es ante esto que se encuentran los mapuche que
llevan a cabo una lucha ejemplar para recuperar sus tierras de las que han sido
expoliados”.

Impunidad de los fiscales

Por su parte, los familiares de los presos enjuiciados solicitaron en declaracion
publica dada a conocer el 19 de enero “la renuncia inmediata de los Fiscales del
Ministerio Publico por la coercion que han ejercido en contra de los testigos,
durante el desarrollo del Juicio Oral (como consta en los audios), y la expo-
sicion de grabaciones de la vida privada de familiares de los presos politicos
mapuche, incluyendo a menores de edad. Asimismo exigieron supervisar la
actuacion de estos fiscales, y en especial la vinculacion del Fiscal Andrés Cruz
con un hecho de tortura a un “testigo secreto” menor de edad.
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Richard Eduardo Negiiey Pilquiman, absuelto por suicidio

Por Nelson Miranda
abogado de presos politicos mapuche (comunicacion personal)

“Richard, hijo de Segundo Negiiey y dofia Mercedes, era el mayor de cuatro
hermanos. Siempre estaba muy preocupado de los estudios de sus hermanos
menores. Trabajaba ahora como obrero forestal, trabaj6 desde chico en el cam-
po, ayudando a su padre y algunas veces viajé a la zona central (Talagante)
como temporero. Era un pefii bastante concentrado, alto, serio, pero con cara
de cabro chico. Estuvo como seis meses en la carcel de Lebu, donde su yunta
era Carlos Mufioz Huenuman, no tenia problemas con nadie. De hecho, el otro
dia le traje saludos de un pefi de Chekenco que lo habia conocido trabajando
en Talagante. En el tiempo de prision estuvo separado de su padre que estaba
preso en Concepcion; muchas veces yo le traia los mensajes, porque para su
mama era muy dificil costear los pasajes para visitar en ambos penales a sus
familiares. Esta semana estuve con él durante la audiencia de preparacion de
juicio en Canete, el jueves fue el ultimo momento que nos abrazamos al despe-
dirnos, él siempre me decia que dejara de fumar porque no podia fallarles en el
juicio. En el mes de enero tuvimos un juicio oral en que a su papa lo acusaban
de homicidio frustrado de un PDI (le pedian 15 afios por eso) y la Mininco los
acusaba de robo de madera, pedian 5 aiios. Al final quedaron un afio firmando
y con una multa, el juicio estuvo hilarante de absurdo, pero igual los condena-
ron por hurto simple.

Tengo mucha pena, hasta las siete de la tarde de hoy aun no llegaba su cuerpo
a su comunidad desde el Servicio Médico Legal... la familia y los pefis estan
destrozados, el funeral deberia ser el martes o miércoles y yo dejaré todo bo-
tado para despedirme de mi querido peiii. Las causas reales de su muerte las
investigaremos, pero, obviamente, es otra victima joven del terrorismo de Es-
tado en contra de los mapuche.

Marrichiweu Richard Negiiey”.
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Tortura a menores colgados de un puente

Rodrigo y José Viluiir Cabul son dos menores mapuche que fueron colgados
del puente Lanalhue por la policia. Segun relato de Rodrigo Vilufir (17 afios),
en declaracion jurada realizada en febrero de 2010 ante Marcel Mathieu Pom-
miez, notario conservador de Cafiete, ellos firmaron sin leer una declaracion
redactada por la policia. Los hechos de tortura fueron denunciados ante la
Corte de Apelaciones de Concepcion por los abogados de la defensa mapuche
Pelayo Vial (defensor publico) y Nelson Miranda, en el alegato de apoyo a la
exclusion de 36 testigos protegidos, medida adoptada por el juez John Lande-
ros de Carete antes del juicio oral pero revocada por la Corte de Apelaciones
de Concepcion.

Se sabe que ellos figuraban como testigos protegidos en el proceso contra
Eduardo César Painemal Pefa, acusado de 3 incendios “terroristas” ocurridos
en 2009 y de asociacion ilicita “terrorista” para cometerlos, quien fue finalmen-
te absuelto en el juicio oral que tuvo lugar en Caiiete.

En la declaracién jurada, Rodrigo Viluiiir sefiala que los hechos ocurrieron el
dia del corte de ruta del camino Cafete-Tirta, en mayo de 2010. Lo detuvieron
al mediodia, cuando él y su papa iban a pedir una carretilla. Cuatro policias lo
subieron a él en una camioneta roja y su padre fue trasladado en una camio-
neta blanca. En el puente Lanalhue, lo bajaron dos policias “y me colgaron de
los brazos desde el puente, me apuntaron con una escopeta y me decian ‘dime
la verdad o te vamos a matar conchetumadre’. Después de un rato que me te-
nian colgado desde el puente yo me puse a llorar y me subieron. De nuevo me
apuntaron con la escopeta y me dijeron que dijera la verdad de lo que yo sabia
y yo les dije que no sabia nada.”

Fue llevado posteriormente a la comisaria de Cariete donde da su nombre, lo
interroga otra persona que también lo amenaza. Le leen una lista de nombres
que debia decir si los conocia, y agregaron ‘invéntate una hueva conchetuma-
dre”. También le preguntaban si tenian armas y él respondia que no sabia nada
de eso. Alrededor de las 9 de la noche le pusieron una hoja que firmé sin leer.

Luego se reunié con su padre y tomaron la ultima micro a Tirda, cerca de las
nueve y media de la noche. Semanas después ratifico la misma declaracion, fir-
mandola, pero tampoco la leyé. Declara que vio al fiscal Andrés Cruz dos veces,
la primera vez cuando “ratifiqué la primera declaracion sin leerla y la segunda,
hace un mes atras en Talcahuano”. El fiscal le dijo que tenia que firmar porque
si no lo hacia, se iba a ir preso y otros iban a salir libres.

Pese a esta contundente evidencia, la Corte de Apelaciones de Concepcion no
refrendo la decision del juez Landero y repuso los testigos protegidos validan-
do este tipo de declaraciones policiales. Con este tipo de decisiones se logré la
condena de cuatro comuneros mapuche en el juicio oral realizado en Cafiete.
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Corte Suprema e igualdad ante la ley
Penas remitidas para criminales y ;nulidad del juicio a
mapuche?

Lucia Sepulveda Ruiz
Rebelion, 2 de junio de 2011

Con la esperanza y el apoyo del pueblo mapuche y de una parte de la socie-
dad chilena como unico alimento, los cuatro prisioneros politicos mapuche
en huelga de hambre desde hace 80 dias, esperan que llegue el 3 de junio. La
Corte Suprema informé que ese dia dara a conocer el fallo sobre la peticion
de nulidad del viciado juicio que los condend a penas de 25 y 20 arios. “Si los
condenan, nos condenan a todos”, expresan sus familiares. También la Corte
se condenaria a si misma, y evidenciaria incumplimiento de la igualdad ante la
ley, a la luz de otros fallos anteriores dictados por esta sala que posibilitaron la
libertad para culpables de delitos de lesa humanidad.

Los alegatos terminaron el 16 de mayo, abriendo paso a una prolongada deli-
beracion de los jueces. La huelga de hambre no ha sido para ellos un factor a
considerar respecto del plazo fijado para la entrega de la decision. Los minis-
tros Jaime Rodriguez, Hugo Dolmetsch y Guillermo Silva, junto a los abogados
integrantes Benito Mauriz y Jorge Lagos estan analizando los argumentos pre-
sentados por los abogados defensores de los lideres mapuche Héctor Llaitul,
Ramoén Llanquileo, Jonathan Huillical y José Huenuche, que fundamentan la
peticion de un nuevo juicio para estos condenados de la tierra, sentenciados
por delitos no consumados, en el marco del proceso de recuperacion de tie-
rras ancestrales y con procedimientos s6lo permitidos por la legislacion anti-
terrorista. La defensora penal publica, Paula Vial y Lorena Fries, directora del
Instituto Nacional de Derechos Humanos han expresado su conviccion de que
el juicio llevado adelante en Cafiete debe ser anulado por la Corte Suprema
por no cumplir con las normas del debido proceso, mientras el gobierno de
Sebastian Pifiera, a través de su abogado, exige la ratificacion de las condenas
ignorando los compromisos contraidos en la mesa de didlogo el aiio pasado,
que tuvieron como garante a quien ahora ostenta la maxima jerarquia en la
iglesia chilena, monsefior Ezzatti.

Historial de la segunda sala

Esta sala de la Corte ha fallado en los ultimos 5 afios causas por delitos de lesa
humanidad, aplicando mayoritariamente criterios de “clemencia” a través de la
media prescripcion, posibilitando la libertad para violadores de los derechos
humanos en lo que ha llegado a conocerse informalmente como la “doctrina
Dolmetsch” que supuestamente beneficia a quienes colaboran con la justicia.
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Ello ha sido severamente criticado por organismos de derechos humanos.

En octubre de 2010, el Presidente Milton Juica llevé adelante un seminario so-
bre Igualdad y no discriminacién que incluy6 un panel sobre igualdad y pueblos
indigenas. El dia 3 de junio quedara en claro si esta capacitacion tuvo efectos
reales y los ministros de corte aplican un criterio similar en el juicio de Caiiete,
en que ni siquiera hay hechos de sangre involucrados. ;Seran capaces los jue-
ces de darle a los cuatro  comuneros en total 105 afios de carcel por intentar
atentar contra la autoridad, en circunstancias que han dejado en libertad a
muchos ex miembros de la CNI y la DINA que cometieron crimenes de lesa
humanidad? Existe un historial de sentencias con penas minimas firmadas por
integrantes de la Segunda Sala, en casos no considerados emblematicos, que
beneficiaron a ex uniformados culpables de crimenes como desapariciones y
ejecuciones. Las sentencias originales de jueces como el Ministro Alejandro So-
lis, que investigaron las causas, ratificadas por la Corte de Apelaciones fueron
rebajadas considerablemente.

Criminales en libertad

Asi fue como el coronel retirado Hugo Guerra y el civil Luis Garcia, responsa-
bles de la desaparicion de 15 campesinos del complejo maderero Panguipulli
(cerca del lago Neltume, en la actual Region de los Lagos) quedaron libres, con
pena remitida. Los maximos jefes de la DINA recibieron también pena remiti-
da por la desaparicion del sacerdote espafiol Antonio Llid6 (1974). Los cuatro
carabineros que hicieron desaparecer en Temuco a José San Martin (septiem-
bre 1973), entre otros criminales, fueron amnistiados por esta sala, con una
composicion diferente a la que tendra en esta oportunidad. Los asesinos de
Gaston Vidaurrazga Manriquez y Felipe Rivera Gajardo (septiembre 1986, des-
pués del fallido atentado a Pinochet) quedaron con penas remitidas. Todos los
altos oficiales y subalternos involucrados en la Operacion Retiro de Televisores
para exhumar cuerpos de desaparecidos y lanzarlos al mar, recibieron senten-
cias de 270 dias. También quedaron en libertad los responsables del homicidio
de Fernando Vergara Vargas (1984).

Sin embargo en las carceles chilenas de Temuco, Angol y Los Angeles, 18 ma-
puches permanecen en prision sin haber jamas quitado la vida a nadie, y 44
comuneros estan procesados —la mayoria por ley antiterrorista- con medidas
cautelares mientras se preparan juicios que buscan llevarlos nuevamente a pri-
sion. No hay reparacion ni excusas publicas ni programas especiales de Canal
13 o Television Nacional para limpiar el honor de la veintena de presos poli-
ticos que fueron absueltos de las acusaciones de terrorismo y de todo delito,
después de pasar mas de un afo en prision. Asi es la justicia en Chile para los
mapuche. ;jAcaso puede no saberlo la Corte Suprema?
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Violencia institucional y nifiez mapuche en Chile
(mayo 2010 - mayo 2011)

Ana Cortez Salas

Pamela Septilveda Rosales

Fundacion de Apoyo a la Niitez y sus Derechos, ANIDE
fundacion.anide2011@gmail.com

En Chile existe un preocupante conflicto entre comunidades mapuche que
reivindican la recuperacion de sus tierras ancestrales y el Estado chileno. Este
conflicto ha dado lugar a la persecucion politica de dirigentes y comuneros
mapuche, a través de la aplicacion de la Ley Antiterrorista dictada durante la
dictadura militar de Augusto Pinochet Ugarte (1973-1990).

En este escenario de criminalizacion a la protesta social mapuche, hay un as-
pecto que ha quedado en la oscuridad: los efectos de esta politica represiva en
los nifos, nifas y adolescentes mapuche.

La nifiez mapuche se encuentra en una preocupante situacion de desprotec-
cion y es victima de graves hechos de violencia de parte de instituciones del
Estado, lo que afecta gravemente su desarrollo fisico, psicologico, social y cul-
tural.

Durante el periodo que comprende este capitulo presentado a la Comision
Etica contra la Tortura (mayo 2010-mayo 2011), ha persistido y se ha agravado
la vulneracion de los derechos de los nifios y nifias mapuche.

Mlltiples informes y declaraciones de instituciones publicas, privadas y organi-
zaciones no gubernamentales como UNICEF, Comisién Etica contra la Tortura,
Observatorio Ciudadano, Servicio de Salud Araucania Norte, Defensor Juridico
Social Autbnomo Mapuche, asi como la Fundacion ANIDE y la Red de ONGs
de Infancia y Juventud de Chile (ROIJ-Chile), han constatado que los procedi-
mientos policiales no garantizan ni resguardan la integridad de los nifios, nifias
ni adolescentes mapuche. Por el contrario, éstos son objeto de violencia des-
medida y acciones policiacas no reguladas ni enmarcadas en el debido proceso,
que tienen como consecuencia graves impactos a la salud fisica y psicoldgica
de nifios, nifas y jovenes.

A este contexto de violencia institucional generalizada hacia los nifios y ni-
fias mapuche de las comunidades en conflicto, se agrega la imputacion por
Ley Antiterrorista (Ley 18.314, ref. 20.467) a personas mapuche menores de
18 afos.
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l. Violencia institucional hacia la nifiez mapuche

1.1. Amedrentamiento e interrogatorio ilegal a nifios y niiias de
Comunidad Mateo Nirripil - mayo de 2010

En mayo de 2010, dos nifios de 10 afios de edad de la Comunidad Mateo Nirri-
pil, fueron interceptados e interrogados por la Policia de Investigaciones sobre
el paradero de miembros de su comunidad. Un Recurso de Proteccion presen-
tado en favor de ambos nifios, que fue acogido por la Corte de Apelaciones de
Temuco, expuso que no se trata de una situacion aislada, y que existen patru-
llajes, allanamientos y conductas intimidatorias que amenazan las garantias
constitucionales y vulneran el principio de interés superior del nifio, impactan-
do negativamente en la salud mental de los nifios del sector.

1.2. Brutal agresion a niflos de Comunidad Autéonoma de Temucuicui® -
mayo 2010

Los niflos M.M.E,, de 10 afos, y D.M.E,, de 6 afos de edad, quienes buscaban
lefa junto a sus padres y abuela en un predio de la Forestal Mininco, de la
Comunidad Auténoma de Temucuicui fueron agredidos, amarrados y amena-
zados con armas de fuego por René Urban y su hijo, latifundistas de la zona,
quienes estaban acompanados de funcionarios de la policia uniformada y mi-
litarizada de Carabineros y sus Fuerzas Especiales.

Ademas, ambos nifios presenciaron una fuerte golpiza que dieron a su padre, y
agresiones a su madre y su abuela. A consecuencia de este episodio, presentan
sintomatologia postraumatica.

Posteriormente, M.M.E. de 10 afios fue acusado por un profesor de robar un
computador en su escuela, habiéndosele sefialado que la acusacién quedaria
sin efecto si se retractaba de declarar la agresion realizada por el latifundista
Urban a su padre. Mas tarde, apareci6 en la prensa digital la denuncia de una
nueva agresion a M.M.E por parte de un profesor del Liceo Alonso de Ercilla'y
Zuiiga, donde concurre el nifio®.

1 Ubicada en la comuna de Lautaro, Region de la Araucania.

2 Ver columna de Gary Stahl, Representante de UNICEF para Chile, sobre resultado del fallo. En
linea: http://bit.ly/fXVgbc

3 Ubicada en la comuna de Ercilla, Region de la Araucania.

4 Ver enlace: http://comunidadtemucuicui.blogspot.com/2010/05/nino-mapuche-agredido-
por-profesor.html
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1.3. Hostigamiento policial en la Escuela Blanco Lepin Rewe Kimun® -
octubre 2010

Durante el mes de octubre, Carabineros de Chile visito la Escuela Blanco Lepin
Rewe Kimun en tres oportunidades. En una de las visitas, interrogd ilegalmente
a los nifos y nifas de la comunidad Mateo Nirripil que se encontraban en cla-
ses, sobre el paradero de algunos miembros de la comunidad, e incluso les to-
maron fotografias sin el consentimiento de sus padres y madres. Cabe sefialar
que en esa fecha se encontraban detenidos en la Carcel de Temuco 4 comune-
ros mapuche de esa comunidad, y otros 2 comuneros de la misma comunidad
en el Centro de Internacion Provisoria de Cholchol, todos imputados por Ley
Antiterrorista.

En relacion a este caso, una de las mujeres plantea que: “después, cuando no
hallaban qué mas hacer para aca (allanamientos en la comunidad), empezaron
air ala escuela a ver quién puede hablar, a quién pueden utilizar alla. O anda-
ban tomando fotos™. Las madres coinciden que este tipo de hostigamientos y
la persecucion de los nifios y las nifias de la Escuela Blanco Lepin Rewe Kimun,
comenz6 en mayo de 2010.

Esta grave vulneracion de derechos motivé un Recurso de Proteccion inter-
puesto en la Corte de Apelaciones de Temuco por la ONG Liberar, en noviem-
bre del 2010. Por otra parte, Fundacion ANIDE, en conjunto con la Red de
ONGs de Infancia y Juventud (ROIJ- Chile), envi6 cartas de denuncia y solicitd
explicaciones al Ministerio de Educacion, a la Subsecretaria de Carabineros de
Chile, a la Alcaldia de la Municipalidad de Lautaro y al Departamento de Ad-
ministracion de Educacion de la Municipalidad de Lautaro.

El conjunto de estas acciones motivaron una investigacion de la Secretaria Mi-
nisterial de Educacion, y obligaron al Departamento de Educacion Municipal
a modificar su reglamento, y establecer en el articulo N°5 que ni Carabineros
de Chile, ni la Policia de Investigaciones de Chile, estan autorizadas a ingresar
a los establecimientos educacionales de la comuna, sin previa autorizacion del
Departamento de Administracion de Educacion Municipal.

El caso llegd hasta la Corte Suprema que fall6 a favor de la proteccion de los
nifos y nifias de la comunidad Mateo Nirripil en diciembre de 2010.

La vulneracion de derechos que sufrieron los nifios y nifias mapuche en la es-
cuela, es una muestra del tipo de practicas de hostigamiento que las policias
de Chile ejercen hacia los nifios y nifias mapuche de las comunidades que se
encuentran movilizadas por la recuperacién de sus tierras ancestrales.

5 Ubicada en la comuna de Lautaro, Regién de la Araucania.
6 Informe sobre Violencia Institucional hacia la Nifiez Mapuche en Chile, Fundacion ANIDE —
ROI-Chile, 2011, p. 25.

Comision Etica Contra la Tortura « 69



1.4. Policia dispara contra adolescente C.R.A. — mayo 2011

El adolescente mapuche C.R.A, de 17 aiios fue herido en su cuello por un perdi-
gon de goma de parte de Carabineros el lunes 23 de mayo de 2011, durante un
ingreso pacifico de las comunidades mapuche Juan Painepe Il y Vicente Reina-
huel de Trafn al fundo “Las Vertientes”, tierras que las comunidades reclaman
como territorio ancestral, ubicadas en las cercanias de Liquifie, en el sector
cordillerano de Trafun, a 78 kildmetros de Panguipulli y a unos 200 kilometros
de Valdivia, la capital de la Region de los Rios.

Contando con la previa autorizacién de Carabineros para ingresar por un es-
pacio de tiempo de veinte minutos, la ocupacion pacifica tenia la finalidad de
revisar el estado de la pampa del Nguillattn, sitio ceremonial y de alta signifi-
cacion cultural para las comunidades, que dias atras habia sido destruido. Sin
embargo, una vez dentro del lugar, fueron reprimidos por personal policial con
el uso de lacrimégenas y disparos de perdigones’.

Il. Ley 20.084 de Responsabilidad Penal Adolescente

La Ley de Responsabilidad Penal Adolescente (Ley 20.084) tuvo como objetivo
adecuar la legislacion interna a la Convencion Internacional de los Derechos
del Nifio, y a las pautas minimas requeridas para la administracion de justicia
a personas menores de 18 afos. Sin embargo, en el marco del conflicto se pue-
de constatar que en su aplicacion se hace caso omiso del interés superior del
nifo, aplicandose técnicas de inteligencia civil, formalizaciones sin abogado
defensor, interrogatorios ilegales, ofrecimiento para ser “colaborador” a cam-
bio de una recompensa monetaria, y ademas, extraccion de sangre de menores
de edad sin la presencia ni la anuencia de su tutor, ni menos de su abogado
defensor®.

11.1. J.M.M. es detenido y brutalmente golpeado por policia militarizada -
septiembre 2010

En el marco de un allanamiento a la Comunidad de Chequenco’, el joven ma-
puche J.M.M. de 16 afios de edad, fue detenido por personal de Fuerzas Espe-
ciales de Carabineros, uniformados y de civil, acusado por su supuesta partici-
pacion en la quema de un bus de una empresa forestal, ocurrido el 14 de julio
de 2010. En la jornada, también detuvieron a otros cinco comuneros mapuche
de la misma comunidad.

7 Video de contexto en http://www.youtube.com/watch?v=0LcblrbZUPc

8 Informe sobre Violencia Institucional hacia la Nifiez Mapuche en Chile, Fundacion ANIDE —
ROIJ - Chile, 2011, p. 19.

9  Ubicada en la comuna de Ercilla, Region de la Araucania.
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El joven J.M.M. denuncia que fue brutalmente golpeado, propinandosele gol-
pes de pies y puiio, asi como el haber sido insultado por su condiciéon indige-
na.

Actualmente, su caso se encuentra en etapa de investigacion, y esta con arres-
to domiciliario total.

lll. Ley Antiterrorista contra nifiez mapuche

Diversas organizaciones de derechos humanos, de la nifiez y de pueblos ori-
ginarios han manifestado su preocupacién por la persistencia del Ministerio
Publico en invocar esta cuestionada norma heredada de la dictadura militar
de Augusto Pinochet (1973-1990) en casos de personas menores de 18 afos.
Esta legislacion ha sido invocada en 5 casos de personas mapuche menores de
18 afos, desde el afio 2008.

La persistencia del Ministerio Publico viola los estandares impuestos a los Esta-
dos por los sistemas internacionales de proteccion de los derechos de los nifios
y las nifias, y no resuelve la preocupacion planteada al Estado chileno en carta
N° 41 por el Relator para los Derechos de la Nifiez de la Comision Interamerica-
na de Derechos Humanos, Sr. Paulo Sérgio Pinheiro, refiriéndose en dicha carta
especificamente a la violacion de los articulos 1.1,2, 5, 7 y 19 de la Convencion
Americana de Derechos Humanos. Por otra parte, el Comité de los Derechos
del Nifio también ha manifestado su preocupacion por esta situacion.

111.1. Adolescentes mapuche se suman a la Huelga de Hambre del 2010 -
septiembre 2010

El 12 de julio del 2010 los presos politicos mapuche de las carceles de Temuco,
Concepcion, Lebu y Valdivia iniciaron una huelga de hambre que se exten-
di6 por 82 dias, reivindicando el fin de la aplicacion de la Ley Antiterrorista
en causas vinculadas a la protesta social mapuche, terminar con los dobles
procesamientos por justicia civil y justicia militar en las causas mapuche, la
libertad de todos los presos politicos mapuche, y el fin de la militarizacion de
las comunidades mapuche.

Los jovenes mapuche imputados por Ley Antiterrorista a los 17 afios, enton-
ces en prision preventiva en el Centro de Internacion Provisoria de Cholchol™,
L.M.C.y J.N.P, se sumaron a esta huelga el dia 1° de septiembre del 2010, asu-
miendo los objetivos de la huelga general y agregando reivindicaciones pro-
pias.

10 Ubicado en la comuna de Cholchol, Region de la Araucania.
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Los jovenes denunciaron en su comunicado que dio inicio a la huelga de ham-
bre, haber sido victimas de tortura, la restriccion del ingreso de frutas y ver-
duras al centro de internacion adecuados a sus pautas culturales de alimenta-
cion, allanamientos indiscriminados por parte de Gendarmeria de Chile a sus
familiares que los visitaban, y que no se les reconocia como presos politicos
mapuche menores de edad.

El 12 de octubre de 2010, y luego de 41 dias en huelga de hambre, L.M.C depu-
so la huelga de hambre tras lograr la firma de un protocolo de acuerdo con la
Directora Regional del Servicio Nacional de Menores (SENAME).

Este protocolo contiene varios puntos relativos a la instalacién de la tematica
de la interculturalidad en los Centros de Internacién Provisoria y Centros de
Reclusion Cerrados (CIP — CRC) que dependen de SENAME, y en los cuales se
recluye a los nifios y niflas mapuche detenidos y procesados por Ley Antiterro-
rista y Ley de Responsabilidad Penal Adolescente.

Sin embargo, como instituciones vinculadas a los derechos de la nifiez en Chile,
no podemos dejar de destacar que en este protocolo de acuerdo SENAME se
comprometio a crear un Observatorio de Infancia y un Defensor de la Nifiez
en Chile a peticién expresa y explicita de LM.C. y ).K.P, para terminar con la
violencia institucional hacia los nifios y nifias mapuche de las comunidades en
conflicto. Este es un logro enorme en un pais que a 21 afios de haber suscrito la
Convencion Internacional de los Derechos del Nifio (1990), alin no cuenta con
una Ley Integral de Proteccion de la Nifiez. No obstante, no debemos olvidar
que estos jovenes consiguieron esto tras largos 41 dias de ayuno total.

Cabe sefalar que a la fecha SENAME no ha dado seguimiento a estos acuer-
dos.

Por otra parte, la huelga general de los 34 comuneros mapuche logré el com-
promiso del gobierno de impulsar reformas legislativas para terminar con el
doble procesamiento por justicia civil y militar, y retirar las querellas por Ley
Antiterrorista del Ministerio del Interior.

Ademas, se modifico la Ley Antiterrorista en varios puntos, y en lo que con-
cierne a su aplicacion a personas menores de 18 afos, ésta fue modificada en
octubre del 2010 estableciéndose en el articulo 3 que no debe ser aplicada a
personas menores de 18 afos.

Sin embargo, el Ministerio Publico ha hecho caso omiso de esta modificacion,
y ha continuado imputando a personas mapuche menores de 18 afios por Ley
Antiterrorista.

Es preciso sefalar que en marzo de 2011 fue ingresado al Parlamento un nue-
vo proyecto para modificar la Ley Antiterrorista en el sentido de corregir la
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vaguedad que permite continuar aplicandola a personas menores de 18 afos.
Y en abril, un grupo de diputados inici6 el tramite de otra modificacion que
apunta a eliminar la posibilidad del uso de testigos protegidos o “sin rostro”
que, seguin contempla la Ley Antiterrorista, permite “recabar pruebas a través
de testigos y peritos protegidos, lo que a su turno admite que se les otorgue
una contraprestacion economica’, desnaturaliza la esencia de las pruebas y la
imparcialidad, fomentando la delacion “a cambio de dinero y la fabricacion
arbitraria de pruebas”, segin argumenta la iniciativa parlamentaria.

111.2. Casos Ley Antiterrorista contra personas mapuche menores de 18
afos

111.2.1. Suspension condicional del procedimiento contra R.H.l. — enero 2011

La causa iniciada en octubre del afio 2008 contra el adolescente mapuche R.H.I
por supuestos delitos de atentado explosivo o incendiario, bajo Ley Antiterro-
rista (Ley 18.314, ref. 20.467) se arribé el 5 de enero de 2011 a una Suspension
Condicional del Procedimiento, con un afio de plazo bajo las condiciones de
ejercer un trabajo, profesion u oficio, firmar cada 4 meses ante el Ministerio
Publico y fijar domicilio e informar cambio.

R.H.l. estuvo detenido desde el 30 de octubre de 2008.

111.2.2. Revocan prisién preventiva de J.N.P, imputado por Ley Antiterrorista —
enero 2011

El joven mapuche J.N.P, imputado por Ley Antiterrorista (Ley 18.314, ref.
20.467) por supuestos delitos que habria cometido siendo menor de 18 afios,
permanecio en internacion provisoria (prision preventiva) hasta el 14 de enero
de 2011 en el Centro de Internacion Provisoria y Centro de Reclusion Cerrado
(CIP CRC) de Cholchol, fecha en que fue puesto en libertad con arresto domi-
ciliario total.

J.N.P, miembro de la comunidad Mateo Nirripil, habia sido detenido y privado
de libertad acusado por asociacion ilicita terrorista, y formalizado por otros
seis delitos, como homicidio frustrado e incendio terrorista en el Fundo San
Leandro y Fundo Brasil, de la comuna de Lautaro.

Este adolescente mapuche fue uno de los que adhirieron a la huelga de hambre
de 2010, permaneciendo 34 dias sin ingerir alimentos.

Actualmente, esta con arresto domiciliario parcial a la espera del inicio de la
preparacion del juicio oral que se fij6 para el 20 de junio de 2011. Luego de esa
instancia se fijara la fecha del juicio oral.
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111.2.3. Revocan prision preventiva de C.C.M. imputado por Ley Antiterrorista —
enero 2011

El 19 de enero de 2011, el joven mapuche C.C.M. fue puesto en libertad con
arresto domiciliario total, luego de que se revocara la prisiéon preventiva en
la que se encontraba desde su detencion, el 28 de noviembre de 2009, en el
Centro de Internacion Provisoria y Centro de Reclusion Cerrado (CIP CRC) de
Cholchol.

Imputado por Ley Antiterrorista (Ley 18.314, ref. 20.467) por supuestos delitos
de incendio, robo con intimidacién, hurto simple, lesiones menos graves, in-
cendio terrorista y homicidio frustrado en el caso del Fundo San Leandro y en
el Fundo Brasil, que habria cometido teniendo 17 afios de edad.

Se encuentra actualmente con arresto domiciliario parcial, y a la espera del
inicio de la preparacion del juicio entre junio y julio de 2011.

111.2.4. Revocan prision preventiva de L.M.C. imputado por Ley Antiterrorista -
febrero 2011

El 11 de febrero de 2011, el joven de la Comunidad Cacique José Guifion, L.M.C.
recuperd su libertad, aunque con arresto domiciliario total y con la continui-
dad de la acusacion en su contra.

El adolescente mapuche fue detenido el 13 de abril de 2010, cuando se encon-
traba en su sala de clases del Liceo Técnico Profesional Pailahueque, imputado
por supuesto homicidio frustrado terrorista, incendio y robo con intimidacion,
hechos que habrian ocurrido en la Ruta 5 Sur el 11 de octubre de 2009. Y per-
manecié 9 meses en internacion provisoria (prision preventiva) en el Centro de
Internacion Provisoria de Cholchol.

L.M.C adhirié a la huelga de hambre de 2010, permaneciendo 42 dias sin ingerir
alimentos y siendo por ello trasladado en dos oportunidades al Hospital de la
ciudad de Victoria debido a su seria descompensacion.

Actualmente se encuentra con arresto domiciliario parcial, y a la espera de la
preparacion de juicio oral en junio de 2011.

11.2.5. Persecucion y violenta detencion por Ley Antiterrorista al adolescente
PQM — abril 2011

El viernes 29 de abril, en las cercanias de su hogar, en la Comunidad Auténoma
de Temucuicui', fue violentamente detenido el adolescente mapuche PQ.M.
de 17 aiios, requerido por la justicia por supuestos delitos terroristas.

En un operativo realizado por Carabineros de Chile, el joven mapuche fue ro-

11 Ubicada en Ercilla, Region de la Araucania.
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deado, golpeado, insultado y amenazado con armas de fuego, mientras circu-
laba por un camino cercano a su comunidad. Luego, lo subieron a un vehiculo
policial y lo trasladaron a la Segunda Comisaria de la ciudad de Collipulli, don-
de lo mantuvieron toda la noche en un calabozo.

Al dia siguiente, el sabado 30, fue trasladado al Juzgado de Garantia de Victoria
para el control de detencion y formalizacion por Ley Antiterrorista, solicitando
la fiscalia su privacion de libertad preventiva. El Tribunal de Victoria ordené
solo el arresto domiciliario total. Sin embargo, el fiscal apel6 a esta decision
ante la Corte de Apelaciones de Temuco, realizandose una audiencia el martes
3 de mayo, donde fue confirmado el arresto domiciliario total.

P.Q.M. era requerido desde octubre del afio 2009, y por eso se vio obligado a
vivir en la clandestinidad debido a la persecucion del Ministerio Publico, que
desconociendo leyes nacionales y convenios internacionales, insiste en impu-
tarle delitos bajo la Ley Antiterrorista, por supuestos atentados en los que esta-
ria vinculado, imputéandole los delitos de incendio terrorista, asociacion ilicita
terrorista, robo con intimidacion y homicidio frustrado terrorista.

IV. Mision de Observacion Cholchol™ - enero 2011

El 19 de enero de 2011, un grupo de instituciones y organizaciones de derechos
humanos y sociales, realizaron una Mision de Observacion al Centro de Inter-
nacion Provisoria y de Reclusion Cerrada (CIP-CRC) de Cholchol, en la region
de la Araucania, para interiorizarse de la situacion de los hasta entonces tres
jovenes mapuche imputados por la Ley Antiterrorista que estaban con prision
preventiva en dicho centro.

Al concretarse la Mision, el joven ).N.P, habia obtenido su libertad con arresto
domiciliario total el dia viernes 14 de enero de 2011; por otra parte, C.C.M,,
obtuvo su libertad con arresto domiciliario total el mismo dia de la Mision de
Observacion. Sin embargo, L.M.C,, permanecia recluido en este centro en inter-
nacion provisoria, con quien la Mision de Observacion se entrevisto.

La Mision de Observacion fue coordinada por Fundacion ANIDE y la RED de
ONGs de Infancia y Juventud — Chile. En ella participaron, ademas de las orga-
nizaciones coordinadoras, el Instituto Nacional de Derechos Humanos, Obser-
vatorio Ciudadano, ONG Liberar, Centro de Salud Mental y Derechos Huma-
nos CINTRAS, Corporacién Opcion, ONG La Casona de los Jévenes, Comision
Nacional de Pastoral Indigena de la Conferencia Episcopal de Chile, Comité
Obispo Oscar Romero, Agrupacion de ex Presos Politicos de La Araucania, Co-
mision Etica Contra la Tortura y Centro de Estudios Simén Bolivar.

12 Ver Declaracion Publica Mision de Observacion, 19 de enero de 2011.
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En la entrevista que el joven mapuche L.M C. sostuvo con la mision, denuncié
haber sido detenido el 13 de abril de 2010 por personal de civil no identificado,
mientras se encontraba en clases en el Liceo de Pailahueque, donde cursaba
el tercer afio medio, siendo trasladado a un vehiculo blanco sin identificacion,
donde fue brutalmente golpeado e insultado.

Las instituciones participantes de la Mision calificaron de tortura el trato ve-
jatorio utilizado por las instituciones policiales y descrito por L.M.C,, quienes
ademas de golpearlo, lo insultaron en forma permanente, y le interrogaron de
forma irregular sobre el paradero de otros comuneros mapuche supuestamen-
te involucrados en el denominado “conflicto mapuche”.

L.M.C. manifesté también su impotencia por la injusticia de la cual esta siendo
objeto, al aplicarsele la Ley Antiterrorista, razén por la cual él permanece pri-
vado de libertad, y sujeto a procedimientos que no respetan el debido proce-
so, siendo la tnica prueba en su contra el testimonio de un testigo protegido.
Debido a esta situacion, se constaté una sintomatologia depresiva, con animo
variable, irritabilidad, fragilidad emocional y perplejidad. A pesar de ello, L.M.C.
manifestd su voluntad de seguir resistiendo con un alto costo psicolégico, de
acuerdo al diagnostico de los especialistas del Centro de Salud Mental y Dere-
chos Humanos CINTRAS, que formaron parte de la mision.

Asimismo, la misidn se hizo eco de la preocupacion expresada por LM.C. so-
bre la existencia de otros nifios y nifias mapuches en su comunidad y otras
comunidades de la zona que hoy sienten un justificado temor a ser deteni-
dos, golpeados, ser victimas de interrogatorios irregulares y a vivir experiencias
traumaticas similares a las vividas por él.

En este contexto, los asistentes a la Mision de Observacion manifestaron su
preocupacion por la persistencia del Ministerio Publico en invocar la Ley Anti-
terrorista a personas mapuche menores de edad.

Por otra parte, en un comunicado publico emitido después de la Mision, las or-
ganizaciones de derechos humanos y de la nifiez, hicieron un llamado a los le-
gisladores para que logren los acuerdos necesarios que permitan hacer nuevas
modificaciones a la Ley Antiterrorista, que se corrijan las deficiencias que sub-
sisten en éstas, haciendo especifica referencia a que dicha normativa especial
no se puede aplicar a personas menores de edad en ninguna etapa del proceso,
esto es, durante la investigacion, internacion provisoria y el juicio mismo.
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V. Estado chileno denunciado por violencia contra iifiez ma-
puche — marzo 2011

La gravedad de la situacion que sufren nifios y niflas mapuche, fue denunciada
el 25 de marzo de 2011 en Washington D.C. en una Audiencia Temdtica sobre
la Situacion de la Nifiez Mapuche en Chile ante la Comision Interamericana de
Derechos Humanos (CIDH), por la Fundacién de Apoyo a la Nifiez y sus Derechos
ANIDE y la Red de ONGs de Infancia y Juventud (ROIJ — Chile), con el respaldo
de la Red Latinoamericana y Caribefia por los Derechos de los Nifios, Nifias y
Adolescentes (REDLAMYC), y el apoyo de Kindernothilfe y Save the Children.

El Informe sobre Violencia Institucional Contra la Nifiez Mapuche en Chile, pre-
sentado ante la Comision Interamericana de Derechos Humanos, expone la
grave situacion de violencia que las instituciones del Estado chileno ejercen ha-
cia niflos, nifas y adolescentes mapuche, a través de la sistematizacion de una
cincuentena de casos documentados por varias organizaciones de derechos
humanos entre los aflos 2001y 2011. Ademas, se incluyo la aplicacion de la Ley
Antiterrorista a personas mapuche menores de 18 aios.

El informe presentado ante la Comision Interamericana de Derechos Huma-
nos, incluye casos de nifios y nifias mapuche entre 9 meses y 17 afios, heridos de
balines, asfixiados por bombas lacrimégenas, encafionados con armas de fue-
go, golpeados y pateados, golpeados con armas de fuego, torturados, amena-
zados de muerte por inmersion, tratados de manera degradante, perseguidos,
allanados en sus establecimientos educacionales y comunidades, tratados in-
humanamente durante la detencion, hostigados, raptados, imputados por Ley
Antiterrorista, ademas del homicidio del joven mapuche Alex Lemtin Saavedra,
de sélo 17 afios, el afio 2002.

Esta accion surgio de la necesidad de las comunidades mapuche afectadas por
denunciar a nivel internacional lo que ocurria en Chile con sus nifios y nifias, y
la urgencia de contribuir a impulsar las politicas publicas y cambios legislativos
que garanticen el respeto y proteccion de los derechos de la nifiez indigena.

V.1. La negacion del Gobierno chileno

Luego de la exposicion que hicieran las organizaciones de la sociedad civil, el
Estado chileno tuvo su turno para manifestarse respecto a estas denuncias, a
través del Director de Derechos Humanos del Ministerio de Relaciones Exteriores,
sefior Miguel Angel Gonzalez, quién negd que esto suceda en Chile.

Gonzalez sélo reconocio que existirian tres casos de adolescentes mapuche
imputados por la Ley Antiterrorista, agregando que “no hay ninguna politica
de Estado destinada a reprimir el movimiento mapuche”. Ademas, plante6 que
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esta legislacion antiterrorista esta siendo estudiada para su modificacion y que
el Gobierno tendria la voluntad de no aplicarla.

V.2. Relator de la nifiez preocupado por la situacion en Chile

Enfrentando esta actitud del representante del Estado chileno y las denuncias
expuestas, el Relator de la Nifiez de la Comision Interamericana de Derechos
Humanos, Paulo Sérgio Pinheiro, quien también participd en la audiencia en su
calidad de Relator y Comisionado, sostuvo que la situacion de la nifiez mapu-
che en Chile es un tema preocupante.

En primer lugar, manifest6 la preocupacion de que un Gobierno democratico
continte aplicando al pueblo mapuche una Ley Antiterrorista que fue formu-
lada en un régimen autoritario, como la dictadura de Augusto Pinochet Ugarte
(1973-1990).

“Lo que espanta también a la Comision es la utilizacion de una ley antiterroris-
ta para niflos y adolescentes”, observo el Relator Paulo Sérgio Pinheiro durante
la audiencia.

Por otra parte, el Relator de la Nifiez, record6 al Estado de Chile las recomenda-
ciones del Comité de Derechos del Nifio que en el afio 2007 plante6 la necesidad
en Chile de proteccion especial para nifios indigenas en Chile, y el cumplimien-
to de principio de la no discriminacion.

“El segundo problema es la inexistencia de una Ley de Proteccion Integral de
la Nifiez, siguiendo las determinaciones de la Convencion de los Derechos del
Nifio”, agregd el Relator de la Nifiez Pinheiro.

VI. Cierre

A modo de cierre debemos sefalar que el gobierno no ha impulsado cambios
legislativos ni de politicas publicas tendientes a solucionar el tema de fondo,
que es la recuperacion de las tierras ancestrales del pueblo mapuche.

Por otra parte, no existe en Chile una Ley de Proteccion Integral de la Nifiez, ni
un Defensor Autonomo de la Niiiez, por lo que se prevé que el conflicto actual
continuara agudizandose, y los nifios y nifias de las comunidades movilizadas
permaneceran en el estado de desproteccion actual en el que se encuentran.
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CAPITULO 2
El denominado ‘‘Caso Bombas”’




Mision de Observacion a las personas presas por
razones politicas, imputadas en el “Caso Bombas’
y recluidas en la Carcel de Alta Seguridad, Unidad
Especial de Alta Seguridad

J

Participantes:

PAULINA ACEVEDO, periodista en DD.HH., Coordinadora de Co-
municaciones, Observatorio Ciudadano

MARCELA ESTRADA, psicdloga, Equipo de Salud Mental, Cor-
poracion de Promocion y Defensa de los Derechos del Pueblo,
CODEPU

ENRIQUE FAUNDEZ, contador, Encargado de Proyectos, Corpo-
racion de Promocion y Defensa de los Derechos del Pueblo,
CODEPU

José MIGUEL GUzZMAN, trabajador social, Centro de Salud Men-
tal y Derechos Humanos, CINTRAS

HERVI LARA, tedlogo, Comision Etica contra la Tortura, CECT

MARCELA SANDOVAL, psicologa, Directora Clinica, Centro de Sa-
lud Mental y Derechos Humanos, CINTRAS

VIVIANA URIBE, ingeniero, Presidenta Corporacion de Promo-
cion y Defensa de los Derechos del Pueblo, CODEPU

MARCELO URRA, psicélogo, Grupo Psicologia por Nufioa

José VENTURELLI, médico, Vocero, Secretariado Europeo de la
Comisién Etica contra la Tortura, CECT

RODRIGO YACONI, constructor, Delegado, Comision Chilena de
Derechos Humanos
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Informe de la Mision (mayo de 2011)
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1.1. Contexto previo al arresto
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1.2.2.  Presuncion de inocencia
1.2.3. La “condena” medidtica
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1.2.5. Hostigamiento y seguimientos a las familias
1.2.6. Inicio de la huelga de hambre
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3.3. Condicion de aislamiento
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Comision Etica Contra la Tortura « 81



1. Introduccion

Esta Mision de Observacion surge a partir de la iniciativa tomada por las fa-
milias de las personas detenidas (2 mujeres y 12 hombres) el 14 de agosto de
2010 por su presunta participacion en la colocacion de artefactos explosivos
de ruido, denominado como “Caso Bombas” por los medios de comunicacion,
quienes acuden a diferentes organizaciones chilenas de derechos humanos, a
fin de solicitar informacion, antecedentes y sugerencias de posibles acciones
frente al proceso por el cual sus familiares habian sido detenidos y procesados
bajo la aplicacion de la Ley Antiterrorista.

De las reuniones sostenidas con representantes de estas organizaciones surge
la necesidad de constituir una Misién de Observacion que visite a la brevedad
la Unidad Especial de Alta Seguridad de la Carcel de Alta Seguridad, ubicada
en Av. Pedro Montt 1902, en Santiago, a objeto de conocer de primera mano
la situacion carcelaria de los imputados, asi como su estado de salud tanto
psicolégico como fisico, dado que hace mas de un mes estaban en huelga de
hambre. La Mision de Observacion fue realizada el sabado 2 de abril de 2011.

El informe de la Mision considera aspectos de contexto previos al arresto de
lo/as imputado/as y sobre la violencia innecesaria ejercida al momento de las
detenciones. Da cuenta a su vez de lo observado al interior del recinto peniten-
ciario y de la informacion proporcionada por las personas privadas de libertad
y por la autoridad a cargo del centro de reclusion. Finalmente, realiza algunas
conclusiones generales, y formula un conjunto de recomendaciones a institu-
ciones chilenas (Congreso Nacional, Ministerio del Interior, Ministerio Publico,
Gendarmeria de Chile), regionales (CIDH/OEA) e internacionales (ONU).

Para la Mision de Observacion las personas imputadas en este caso son con-
sideradas como preso/as politico/as por los elementos que se detallan en este
informe. En particular y de acuerdo a la definicién de la organizacion interna-
cional Amnistia Internacional (Al) preso politico es: “Todo preso cuya causa
contenga un elemento politico significativo, ya sea la motivacion de sus actos, los
actos en si mismos o la motivacion de las autoridades™".

Asimismo, en el Informe de Derechos Humanos 1990-2000 de CODEPU se en-
tiende que ‘el delito politico ha sido definido como el hecho que en si mismo
tiene el caracter de politico, aquel en que se sanciona un pensamiento o ideologia
(presos de conciencia), o donde la conducta del sujeto, aunque tenga una apa-
riencia material de hecho delictivo comun, esta enmarcado o motivado, como un
acto con fines politicos. Desde este tltimo punto de vista es posible que un mismo

1 Amnistia Internacional (2002). Manual de Amnistia Internacional. En linea: http://www2.am-
nistiainternacional.org/manualai/index.html
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hecho, por ejemplo un robo o asalto, pueda tener el cardcter de delito comun o
politico atendiendo al movil de quien lo realiza. La motivacién del hechor debe
desprenderse de elementos medianamente objetivos, como son la pertenencia a
una determinada organizacion politica; el destino que el hecho pretende darle a
lo obtenido con el hecho; o que el hecho se enmarque dentro de una accién de
propaganda politica™.

1.1. Contexto previo al arresto

Seguin da cuenta el expediente de la causa, al que han tenido acceso los abo-
gados defensores de lo/as imputado/as, a partir del afio 2006 se inicia por
parte del Ministerio Piblico una investigacion por la colocacion de bombas
explosivas de ruido en distintos lugares del pais, dirigida por el Fiscal Xavier
Armendariz, cuyo objetivo era identificar a los responsables y a la posible red
de vinculaciones que pudiera existir entre ellos y otras organizaciones.

Después de cuatro afios y medio de investigacion, y producto de la detonacion
de uno de estos artefactos en las inmediaciones de la casa del Presidente de la
Republica, el Ministro del Interior, Rodrigo Hinzpeter, pide al Ministerio Publi-
co “apurar” la investigacion para obtener resultados concretos® %, y cit6 a los
fiscales del caso a su despacho, acto que se consideré6 como una intromisién
sin precedentes de una autoridad hacia otro poder independiente de la nacion.
Esta reunion implico -solo dos dias después- el cambio del fiscal Armendariz
por el fiscal Alejandro Pefia, quien en el plazo de dos meses y con las mismas
pruebas recabadas hasta entonces, anunci6 la formalizacion® de los 14 deteni-
dos a los que se refiere este informe.

El nuevo fiscal del caso invocd en la formalizacion la calificacion terrorista de
los actos, bajo la ley 18.104 que califica las conductas terroristas y sefial la exis-
tencia de una asociacion ilicita entre los imputado/as, de este mismo caracter,
solicitando la prision preventiva de todo/as los imputado/as. Sin embargo, lo/

2 Corporacion de Promocion y Defensa de los Derechos del Pueblo, CODEPU (2001). Informe
de Derechos Humanos 1990 — 2000. Disponible en: http://www.derechos.org/nizkor/chile/
doc/codepu00/cap5.html

3 Diario La Nacion (22 de junio de 2011). Hinzpeter pide apurar Caso Bombas para controlar
“incipiente terrorismo”. Disponible en: http://www.lanacion.cl/hinzpeter-pide-apurar-caso-
bombas-para-controlar-incipienteterrorismo-/noticias/2010-06-22/113105.html

4 Teletrece (14 de junio de 2010). Fiscal Alejandro Pefia asume el “Caso Bombas”. Disponible en:
http://tele13.13.cl/noticias/nacional /17432.htm

5 Teletrece (17 de agosto de 2010). Pifiera se refirié a detenciones por ‘Caso Bombas'. Disponi-
ble en: http://teletrece.canal13.cl/t13/html/Pda/Itplqtele13_iphone_ficha_tplAfichagSNoti-
ciasSChileS405535.html

6 Diario Electrénico EMOL (14 de agosto de 2010). Caso Bombas: Fiscal Pefia anuncia la formali-
zacién de 14 sujetos por terrorismo. Disponible en: http://www.emol.com/noticias/nacional/
detalle/detallenoticias.asp? idnoticia=430522
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as presos/as en la mayoria de los casos no se conocian entre si, y como Unico
elemento en comun tenian el ser parte o participar de actividades en casas
ocupadas, y tres de ellos haber pertenecido al grupo Lautaro.

El tribunal de garantia otorgd un plazo de investigacion de seis meses y conce-
dio la prision en caracter preventivo de todo/as los imputado/as, quedando la
mayor parte de ellos recluidos en la “Unidad Especial de Alta Seguridad” de la
Carcel de Alta Seguridad de Santiago, seccion concebida como lugar de castigo
para reclusos que contravienen la normativa penitenciaria (fugas, rifas, etc.), y
reos de alta peligrosidad (narcotrafico).

1.2. Circunstancias de la detencion y situaciones de abuso policial

El 14 de agosto de 2010, bajo la orden del Fiscal Alejandro Peiia, se realizaron
diversos allanamientos y detenciones en domicilios de las ciudades de Santiago
(capital) y Valparaiso. Se utilizé un amplio despliegue policial que involucré a
personal del Grupo de Operaciones Especiales -GOPE-, Laboratorio de Cri-
minalistica de Carabineros ~-LABOCAR-, Trigésima Comisaria de Carabineros,
con el apoyo de dos helicopteros y la Brigada de Investigaciones Policiales Es-
peciales —BIPE-".

1.2.1. Violentos allanamientos

Pese a que no hubo resistencia alguna, los allanamientos fueron realizados con
extrema e innecesaria violencia por parte de estas policias, sin tener en consi-
deracion la presencia de mujeres embarazadas y menores de edad®. Ademas
de los destrozos en los hogares, se incautaron diversas pertenencias familiares
tales como computadoras, camaras fotograficas, bicicletas, ropa, juguetes, en-
tre otros objetos.

1.2.2. Presuncion de inocencia

Tras el giro que adquiere la causa con esta presion directa del ejecutivo al tra-
bajo del Ministerio Publico, a fin de apresurar la entrega de resultados en el
denominado “Caso Bombas™, el Ministro del Interior manifestd su “satisfac-
cion” por la detencion de estas 14 personas, acusadas de haber cometido actos

7 La Tercera Online (14 de agosto de 2010). Caso Bombas: Fiscal ratifica que son 14 los dete-
nidos tras allanamientos. Disponible en: http://latercera.com/noticia/nacional/2010/08/680-
283990-9-caso-bombas-fiscalratifica-que-son-14-los-detenidos-tras-allanamientos.shtml

8 El Ciudadano (30 de agosto 2010). “Caso Bombas”: Galopa la represién por sospecha. Dis-
ponible en: http://www.elciudadano.cl/2010/08/30/%E2%80%9Ccaso-bombas%E2%80%9D-
galopa-la-represion-por-sospecha/

9  La Nacién (22 de junio de 2010). Hinzpeter pide apurar Caso Bombas para controlar “inci-
piente terrorismo”. Disponible en: http://www.lanacion.cl/hinzpeter-pide-apurar-caso-bom-
bas-para-controlar-incipienteterrorismo-/noticias/2010-06-22/113105.html
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de terrorismo™ . La forma en que el ministro califica los hechos y se refiere a
los imputado/as resulta cuestionable, tanto a la luz de la legislacion nacional
como de tratados internacionales, pues se vulnera el derecho de los detenido/
as a a la presuncion de inocencia. Sin considerar que es el Estado quien debe
actuar como principal garante de este basico principio universal que establece
que: “Toda persona acusada de delito tiene derecho a que se presuma su inocen-
cia mientras no se pruebe su culpabilidad, conforme a la ley y en juicio ptblico en
el que se le hayan asegurado todas las garantias necesarias para su defensa™.

1.2.3. La “condena” medidtica

El tratamiento dado por los medios de comunicacion a las informaciones re-
feridas a los arrestos y posterior formalizacion de lo/as imputado/as, también
vulnero su derecho a no ser tratados como culpables sino hasta la realizacion
de un juicio donde el tribunal resuelva en definitiva condenarlos, siendo su
condicion hasta entonces la de imputado/as.

Citando como fuente supuestas “investigaciones” y “evidencia” recabada, a
partir del 14 de agosto varios de ellos comenzaron a publicar articulos, entre-
vistas y reportajes en el marco de lo que denominaron el “Caso Bombas’, referi-
dos a la alta “peligrosidad” de estos “grupos anarquistas” acusados de cometer
“actos terroristas”, Estas publicaciones se constituyeron en verdaderos juicios
publicos que, de manera previa a un juicio oral y publico, entregaban a la ciu-
dadania un veredicto condenatorio y un relato estigmatizador de los imputa-
do/as. Estableciendo redes y asociaciones entre diferentes grupos, financistas
internacionales, jerarquias y funciones, sin mayores antecedentes.

El caracter incriminatorio de la cobertura dada por medios chilenos, se apre-
cia incluso en los términos utilizados en los titulares, un reportaje de diario El
Mercurio, que sefialaba: “Caso bombas: Las tres claves que pusieron fin a siete
afos de impunidad”™. Asi como en una entrevista de diario La Tercera al fiscal
Alejandro Pefia, que llevaba por titulo “El zar de la po6lvora”, a instancias de que
las pruebas de ADN -obtenidas mediante la aplicacion de fuerza- realizadas a
lo/as preso/as no arrojaron ninguna coincidencia con las trazas encontradas en

10 Diario La Tercera On line (14 de agosto de 2010). Hinzpeter y detenidos por Caso Bombas:
“El gobierno va a solicitar las sanciones mas altas posibles”. Disponible en: http://latercera.
com/noticia/nacional/2010/08/680-284035-9-hinzpeter-y-detenidos-por-caso-bombas-el-
gobiernova-a-solicitar-las-sanciones.shtml

11 Teletrece On line (22 de junio de 2010). Hinzpeter calificé Caso Bombas como “incipiente y
criollo terrorismo”. Disponible en: http://tele13.13.cl/noticias/nacional/17752.htm

12 Naciones Unidas (1948). Declaracion Universal de los Derechos Humanos. Ginebra.

13 Diario El Mercurio. Version Online (22 de agosto de 2010). Caso Bombas: Las tres claves que
pusieron fin a siete afios de impunidad. Disponible en: http://diario.elmercurio.com/detalle/
index.asp?id={6bd5f6d5- d5b6-4363-8aa0-4dd61d0babae}
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los sitios de los sucesos. Posteriormente la cobertura de los canales fue sancio-
nada por el Consejo Nacional de Television (CNTV), debido a lo que ocurrié en
el caso de la estacion Megavision en los dias siguientes a las detenciones, por
vulnerar la dignidad de las personas y ante la falta de equilibrio en sus notas
informativas sobre esta causa'™.

El mas controversial de estos reportajes, fue el programa “Informe Especial”
del 19 de agosto de 2001 (Television Nacional de Chile, TVN)™, emitido cinco
dias después de los arrestos. En este caso no sélo el contenido de la nota es
tendencioso, sino que ademas exhibe imagenes que claramente forman parte
de materiales incautados en algunos de los allanamientos realizados por las
policias bajo las 6rdenes del Ministerio Publico. En circunstancias que éstos
seran publicos y recién conocidos por los jueces a cargo de emitir sentencia
en el juicio oral, materiales que tampoco estaban en conocimiento aun de la
defensoria. Lo que podria constituir algin tipo de falta, por parte de quienes
tienen dichos evidencias a su resguardo.

Otro acontecimiento que acaparo la atencion de buena parte de los medios de
comunicacion fue la explosion de una bomba de ruido en las inmediaciones
de los ex Juzgados Civiles, ubicados en la Avenida Espafia en Santiago, hechos
que el Presidente de la Corte de Apelaciones de Santiago, Juan Manuel Mu-
fioz, se apresura a calificar este hecho como “terrorista” y a asociarlo al “Caso
Bombas”'®. No obstante, los medios no dieron la misma cobertura a la explo-
sion de otro artefacto de ruido, esta vez frente a las oficinas de la Defensoria
Penal Pablica, quienes tienen a su cargo la defensa de 9 de los 14 imputado/
as en esta causa.

1.2.4. Estigmatizacion y persecucion a creencias e historia politica

La referencia e identificacion constante que se hace de estos jovenes acusados
de “terrorismo” con ideologias “anarquistas” o militancia en organicas politicas
de tendencia izquierdista, contribuye a la estigmatizacion de los imputado/as,
en particular, y de estos sectores y formas de pensamiento, en general, siendo
un hecho grave sobre el que se debe alertar puesto que atenta contra Dere-
chos Humanos fundamentales: “Toda persona tiene derecho a la libertad de
pensamiento, de conciencia y de religion; este derecho incluye la libertad de

14 Observatorio de Medios FUCATEL(25 de abril de 2011). CNTV sanciona a Megavision por
vulnerar dignidad de las personas. Disponible en: http://www.observatoriofucatel.cl/cntv-
sanciona-a-megavision-por-vulnerar-dignidadde- las-personas/

15 TVN.cl (19 de agosto de 2010). Caso bomba. Disponible en: http://www.24horas.cl/progra-
mas/informeespecial/2010/index.aspx?id=85213&cap=s

16 Teletrece On line (15 de febrero de 2011). Juez califica como “ataque terrorista” atentado en
tribunales de Avenida Espana. Disponible en: http://tele13.13.cl/nacional/juez-califica-como-
ataque-terrorista-atentado-entribunales- de-avenida-espana
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manifestar su religion o su creencia, individual y colectivamente, tanto en pu-
blico como en privado, por la ensefianza, la practica, el culto y la observancia”
(articulo 18) y “Todo individuo tiene derecho a la libertad de opinion y de
expresion; este derecho incluye el no ser molestado a causa de sus opiniones, el
de investigar y recibir informaciones y opiniones, y el difundirlas, sin limitacion
de fronteras, por cualquier medio de expresion” (articulo 19 de la Declaracion
Universal de Derechos Humanos)

1.2.5. Hostigamiento y seguimientos a las familias

Mediante declaracion publica, las familias'” de lo/as imputado/as han denun-
ciado seguimientos policiales, ser fotografiados, intervenciones telefénicas y de
correos electronicos personales, asi como también la recarga automadtica de di-
nero en sus teléfonos moviles, por parte de terceros anénimos, para que conti-
nudien en contacto con su grupo relacional.

El derecho a la privacidad de familiares y amigos ha sido abiertamente vulne-
rado durante todo el periodo investigacion, segin consta en el propio expe-
diente. La Fiscalia, con la venia del Tribunal de Garantia, viene durante 5 aiios
interceptando conversaciones telefonicas, fotografiando instancias familiares
de lo/as imputado/as y la entrada y salida de sus domicilios, ademas de se-
guimientos en sus diversos desplazamientos diarios y de todos aquellos con
quienes pudiesen haber compartido.

En este punto es importante sefalar que este nivel de invasion a la privaci-
dad es posible debido a la invocacién de la Ley Antiterrorista, que implica no
s6lo penas mas altas y periodos mas largos (hasta de dos afios) de privacion
de libertad, sino también facultades de investigacion especiales, como la in-
terceptacion telefénica, fuertemente cuestionadas en el tltimo tiempo. Cabe
denunciar que son innumerables las intervenciones y personas a las que esta
persecucion penal ha afectado en su derecho a la privacidad, consagrado en el
articulo 12 de la Declaracion Universal de los Derechos Humanos: “Nadie sera
objeto de injerencias arbitrarias en su vida privada, su familia, su domicilio o
su correspondencia, ni de ataques a su honra o a su reputacion. Toda persona
tiene derecho a la proteccion de la ley contra tales injerencias o ataques”.

1.2.6. Inicio de la huelga de hambre

Profundamente afectados por el cimulo de irregularidades de este proceso,
los imputados iniciaron una huelga de hambre liquida el 21 de febrero de 2011,

17 Diario Red Digital (14 de marzo de 2011). Familiares del Caso Bombas solicitan fin al
montaje del Ministerio Publico. Disponible en: http://www.diarioreddigital.cl/index.php?
option=com_content&view=article&id=2870:familiares-del-caso-bombas-solicitan-fin-al-
montaje-del-ministeriopublico& catid=41:derechos-humanos&Iltemid=56
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solicitando la derogacion de la Ley Antiterrorista, el fin a su aplicacion en las
causas que se les siguen, el traslado a la Carcel de Alta Seguridad, entre otras.
Al momento del ingreso de la mision, la huelga se encontraba en su dia 40. El
ayuno fue depuesta a los 65 dias de iniciada, una vez acordada la instalacion de
una mesa de dialogo cuyo propésito es resolver las exigencias de lo/as preso/as
en torno a la aplicacion de la Ley Antiterrorista™,

2. Objetivos de la Mision de Observacion

Atendiendo los antecedentes planteados y las denuncias sobre irregularidades
y vulneracion a derechos humanos en el marco de este proceso, la Mision de
Observacion se propuso como objetivo conocer in situ las condiciones car-
celarias y el estado de salud (fisico y psicoldgico) de los presos de esta causa
detenidos en la Unidad Especial de Alta Seguridad (UEAS), de la Carcel de Alta
Seguridad de Santiago.

Para este proposito, un conjunto de organizaciones, entre ellas la Comision
Chilena de Derechos Humanos, el Centro de Salud Mental y Derechos Huma-
nos (CINTRAS), la Comisién Etica Contra la Tortura (CECT), la Corporacién de
Promocion y Defensa de los Derechos del Pueblo (CODEPU) y el Grupo Psico-
logfa por Nufioa, dirigieron una solicitud de visita al Director de Gendarmeria
de Chile.

La visita fue aprobada en la fecha propuesta, y autorizandose el ingreso a todas
las personas que de ella participarian.

El sabado 2 de abril la Mision de Observacion fue recibida por Sr. Herrera, Di-
rector del Penal, acompafado de un médico y una enfermera de la institu-
cion. Fueron exhibidas las celdas de reclusion, y el gendarme que oficié de guia
respondio las distintas preguntas que se le formularon. El director del recinto
entregd también informacion acerca del funcionamiento y reglamentacion de
esta unidad especial, respondiendo a los distintos requerimientos de los inte-
grantes de la Mision. Hubo también una instancia, sin limite de tiempo, para
permitir una conversacion directa y privada con los imputados. No se permi-
tio, sin embargo, el uso de grabadoras de audio o camaras fotograficas durante
la visita, ni en la entrevista con los presos, a pesar de haberse planteado la
necesidad de contar con registros para la realizacion del presente Informe.

18 En radio Cooperativa (27 de abril de 20011). Disponible en: http://www.cooperativa.cl/dete-
nidos-por-caso-bombasdepusieron- huelga-de-hambre-tras-65-dias/prontus_nots/2011-04-
27/003935.html
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3. Violacion de normas internacionales, regionales y
nacionales

3.1. Derecho al debido proceso y tratamiento digno

La Unidad Especial de Alta Seguridad de la Carcel de Alta Seguridad de Santia-
g0, es una seccion que Gendarmeria tiene destinada como cdrcel de observa-
cion para reos que infringen el reglamento carcelario o por mal comportamien-
to reiterado. El Seiior Herrera, aclaré que el recinto es una unidad especial para
aquellos imputados refractarios al sistema penal chileno, no existiendo un plan
de rehabilitacion, sino que se trata de una unidad que emplea el aislamiento
como medida correctiva.

Por lo mismo, la poblacion penal de dicha unidad es casi en su totalidad de
reos condenados, siendo excepcionales los casos en que personas imputadas
son sujetas a este régimen de reclusion especial, por ejemplo para salvaguardar
la integridad fisica de un recluso de alta peligrosidad. Nuevamente la Ley Anti-
terrorista debid ser un elemento decidor para que se decidiera su internacion
en esta unidad especial de castigo por mas de siete meses, cuando dada su
condicion de imputados les correspondia un régimen de reclusion distinto.

Por ser una unidad de alta seguridad, existen medidas especiales que se adop-
tan para el ingreso de visitas, llegando a ser sometidas a allanamientos corpo-
rales vejatorios como denunciaron familiares mujeres. Las visitas eran permiti-
das en un comienzo sélo mediante locutorio, lo que fue rechazado por algunos
familiares, por considerarlo vejatorio, aunque ello implicara privarse de ver a
sus familiares.

Al respecto, cabe recodar que el articulo 11 de la Convenciéon Americana de
Derechos Humanos de la OEA establece el derecho a la Proteccion de la Honra
y de la Dignidad, expresando que: “Toda persona tiene derecho a que se respete
su integridad fisica, psiquica y moral” y que “..los procesados deberan recibir el
tratamiento adecuado a su condicién de personas no condenadas”.

Por su parte, las Reglas Minimas para el tratamiento de reclusos adoptadas por
las Naciones Unidas en 1955, en su Primera Parte y como Principio Fundamen-
tal seiiala que “Las reglas que siguen deben ser aplicadas imparcialmente. No se
debe hacer diferencias de trato fundadas en prejuicios, principalmente de raza,
color, sexo, lengua, religion, opinion politica o cualquier otra opinion, de origen
nacional o social, fortuna, nacimiento u otra situacion cualquiera”.

3.2. Obtencion de muestras mediante la aplicacion de fuerza

Como parte de pericias policiales decretadas por la fiscalia, con el fin de esta-
blecer la posible concordancia entre el ADN de lo/as imputado/as y las mues-
tras encontradas en los lugares en que han explosionado bombas de ruido,
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funcionarios de la LABOCAR de Carabineros extrajeron a éstos muestras de
sangre haciendo uso de la fuerza, es decir, en contra de la voluntad de las perso-
nas presas. Por estos hechos, abogados de alguno/as de los imputado/as inter-
pusieron acciones ante la justicia. El procedimiento resulta ademas impropio
a la luz de lo consignado por el articulo 7 del Pacto Internacional de Derechos
Civiles y Politicos: “Nadie sera sometido a torturas ni a penas o tratos crueles,
inhumanos o degradantes. En particular, nadie serd sometido sin su libre consen-
timiento a experimentos médicos o cientificos”.

3.3. Condicion de aislamiento

El régimen de aislamiento de las personas recluidas en la Unidad Especial de
Alta Seguridad es 22 horas de encierro. Para las dos horas restantes, poseen un
patio no techado de aproximadamente 10 m? (por tanto expuesto a la lluvia
en invierno y a las altas temperatura de verano), sin posibilidad de contacto
con los restantes imputados. Al momento de la visita, producto de las deman-
das desplegadas por los ayunantes, se habia conseguido aumentar a 3 horas el
tiempo fuera de la celda.

No existe posibilidad de que los imputados puedan realizar algun tipo de acti-
vidad de trabajo o recreacion. Ello resulta preocupante, por cuanto el articulo
89 de Reglas Minimas para el tratamiento de reclusos establece que: “Al acu-
sado deberd siempre ofrecérsele posibilidad de trabajar, pero no se le requerira
para ello. Si trabaja, se le debera remunerar”.

Tampoco les esta permitido leer diarios o periddicos, ni lecturas en otros idio-
mas, lo que afecta directamente a uno de los imputados que realiza en este
momento su tesis de magister. Otro hecho irregular, dado que las Reglas Mi-
nimas para el tratamiento de reclusos sefialan también en su articulo 40 que:
“Cada establecimiento deberd tener una biblioteca para el uso de todas las ca-
tegorias de reclusos, suficientemente provista de libros instructivos y recreativos.
Deberd instarse a los reclusos a que se sirvan de la biblioteca lo mds posible”.

Los imputados informan a su vez que las cartas personales de sus familias y a
sus familiares son todos leidas, y censuradas si hablan sobre el régimen carcela-
rio que se les esta aplicando o si tratan de opiniones de politica en general.

Dentro de la Unidad Especial de Alta Seguridad existen, adicionalmente, otras
celdas disefiadas para la aplicacion atin mas severa de castigo (celdas de aisla-
miento), a las cuales fueron llevados algunos de los imputados luego de que
iniciaran la huelga de hambre. Si bien estas celdas cuentan con equipamiento
de luz eléctrica, los presos denuncian que estd prohibido encenderla, por lo que
solo cuentan con luz natural por escasos momentos del dia. Respecto del aisla-
miento en estas “celdas de castigo”, con escasa estimulacion sensorial y bajas
temperaturas, cabe consignar que el articulo 31 de las Reglas Minimas para el
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tratamiento de reclusos dispone que: “Las penas corporales, encierro en celda
oscura, asi como toda sancion cruel, inhumana o degradante quedaran comple-
tamente prohibidas como sanciones disciplinarias”.

El aislamiento ademas ha sido reportado extensamente como una forma de
torturar y doblegar al aprehendido™. Por lo que en ningtin caso se justifican
las medidas y régimen carcelario aplicados a personas que estan bajo arresto
preventivo, sin que se haya iniciado un juicio en su contra y menos aun hayan
recibido fallos condenatorios®.

Por su parte, el articulo 15 de la Convencién contra la Tortura y otro tratos
Crueles, Inhumanos o Degradantes de la ONU seiala que: “Todo Estado parte
se asegurard de que ninguna declaracion que se demuestre que ha sido hecha
como resultado de tortura pueda ser invocada como prueba en ningtin procedi-
miento, salvo en contra de una persona acusada de tortura como prueba de que
se ha formulado la declaracion”.

3.4. Celdas individuales en condiciones deficientes

Un examen visual simple de las celdas de reclusion de los presos de la Uni-
dad Especial de Alta Seguridad de la Carcel de Alta Seguridad, de dimension
aproximada de 3x2 metros, permite establecer la existencia de deficiencias es-
tructurales y la falta de condiciones adecuadas. En particular:

- Falta de luminosidad. Las celdas disponen de una pequefia ventana para
recibir luz natural, insuficiente para mantener la celda iluminada. La situa-
cion es peor en los pisos inferiores, donde las celdas no reciben luz del sol
directa en ningin momento.

- Escasa ventilacion. Existen sélo algunas diminutas rendijas, junto a la ven-
tana, por donde tedricamente deberia circular aire fresco.

- Excesiva humedad. Dado que la ducha, bafio y lavamanos se encuentran
incluidos en los escasos metros disponibles, sin ninguna separacion con el
resto de la celda, la humedad es un elemento siempre presente. Todo el
espacio esta hecho de cemento hormigoén, material que tiene la capacidad
de absorber el agua, manteniendo himeda toda la infraestructura. La falta
de ventilacion, es otro factor que hace imposible que la celda se mantenga
seca.

- No existe calefaccion. Ello es especialmente preocupante, dado que el hor-
migon del cual estan confeccionadas las celdas aumenta la sensacion de
frio, e incluso la cama forma parte de esta estructura.

19 Naciones Unidas (2001). Protocolo de Estambul. Nueva York y Ginebra.
20 Naciones Unidas (1984). Convencidn contra la Tortura y otro tratos Crueles, Inhumanos o
Degradantes. Ginebra.
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Pese a que estas carceles son de reciente construccion, situaciones como las
sefaladas vulneran condiciones minimas de reclusion. Al respecto, cabe recor-
dar otros dos articulos de las Reglas Minimas para el tratamiento de reclusos,
adoptadas por las Naciones Unidas en 1955:

Articulo 10: “Los locales destinados a los reclusos, y especialmente aquellos que
se destinan al alojamiento de los reclusos durante la noche, deberan satisfacer
las exigencias de la higiene, habida cuenta del clima, particularmente en lo
que concierne al volumen de aire, superficie minima, alumbrado, calefaccion y
ventilacion”.

Articulo 11: “En todo local donde los reclusos tengan que vivir o trabajar:

a. Las ventanas tendrdn que ser suficientemente grandes para que el recluso pue-
da leer y trabajar con la luz natural; y deberdn estar dispuestas de manera que
pueda entrar aire fresco, haya o no ventilacion artificial”.

3.5. Respeto a la dignidad de las visitas y derecho a visita conyugal

El régimen de visitas a los detenidos se ha visto afectado por el trato vejato-
rio que han recibido las visitas mujeres durante el allanamiento fisico, previo
al encuentro con los imputados. La autoridad del recinto sefial6 desconocer
estos hechos, agregando que es de “criterio de la funcionaria” a cargo del pro-
cedimiento, si ante alguna duda solicita a la persona exhibir alguna parte de
su cuerpo, pero que “a nadie se le obliga a realizarse esta inspeccion”. Aunque
reconoce que negarse, le impide a la persona ingresar a la visita. Es decir, la
posibilidad de visita esta condicionada al paso por esta indagatoria.

En concreto, las familias denuncian que a condicion de poder ingresar al re-
cinto, han debido desnudarse, tanto la parte superior, como prendas inferiores.
Ademas, aquellas mujeres que se encuentran con su periodo menstrual, deben
llevar una nueva toalla higiénica, que deben cambiarse en presencia de la fun-
cionaria de Gendarmeria que la allana en la diminuta sala que es utilizada para
practicar esta inspeccion impropia. Este tipo de vejamenes, produce efectos
traumaticos en quienes sean victimas de ellos, particularmente en el caso de
los nifios. Como fue el caso de una menor de edad (12 aiios) a la que se solicito
el mismo requerimiento.

Esta lesiva situacion se ve agravada por el hecho de que la sala donde se rea-
lizan los allanamientos corporales esta dotada de tecnologia de punta para
la deteccion de metales (silla en la que la visita s6lo debe sentarse), por lo
que una inspeccion de esta naturaleza resulta innecesaria y abusiva; ademas de
discriminatoria, puesto que es utilizada en el caso de los visitantes hombres y
nifios, pero no en el caso de las mujeres.

Los allanamientos perpetrados resultan entonces en un trato vejatorio, ilegal y
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arbitrario, que viola derechos humanos, tales como el “Derecho a la integridad
personal”y el “Derecho a la Proteccion de la Honra y de la Dignidad”.

Otro punto importante denunciado por los presos y sus familias, es la imposi-
bilidad de acceder a la visita intima con sus parejas, como en los otros centros
penitenciarios del pais, afectindose el vinculo afectivo y familiar de los presos.
Esta situacion le fue representada al tribunal, ordenando el juez de garantia su
implementacién, pero al momento de la visita (siete meses en prision preventi-
va), los presos sefialan que no han tenido autorizacion para la visita conyugal.

3.6. Sobre la huelga de hambre

En relacion a la asistencia recibida por los prisioneros durante la huelga de
hambre, se puede mencionar que los médicos de Gendarmeria de Chile no
habrian cumplido con parte del articulo 6 de la Declaracion de Tokio, el cual
sefala que: “El médico deberd explicar al prisionero las consecuencias de su re-
chazo a alimentarse™'.

Se pudo constatar que no se garantizé la confidencialidad en la relacion médi-
co paciente, habiendo siempre presente un gendarme dentro del box de aten-
cion, durante los chequeos de los médicos y paramédicos de Gendarmeria.

Por otro lado cuando los prisioneros huelguistas son visitados por médicos
externos, permanece siempre junto a ellos un paramédico de Gendarmeria.

Lo anterior vulnera un Principio de la Declaracion de Malta de la Asociacion
Médica Mundial sobre las Personas en Huelga de Hambre??, consagrado en
el Articulo 7 de la misma: “Confidencialidad. El deber de confidencialidad es
importante para crear confianza, pero no es absoluto. Puede ser dejado de lado
si el hecho de no hacer una revelacion pone en serio peligro a otros. Al igual que
otros pacientes, la confidencialidad de la persona en huelga de hambre debe ser
respetada, a menos que ella acepte la revelacion o a menos que sea necesario
compartir informacion para evitar un dafio serio. Si la persona acepta, sus
parientes y representante legal deben mantenerse informados de la situacion”.

Que ademas se ratifica en la Norma consagrada en el articulo 13: “El médico
debe conversar en privado con la persona en huelga de hambre y fuera del alcan-
ce de escucha de otras personas, incluidos otros detenidos. Una comunicacién
clara es esencial y cuando sea necesario se debe disponer de intérpretes que no
estén relacionados con las autoridades carcelarias y ellos también deben respetar
la confidencialidad”.

21 Asociacion Médica Mundial (1975). Declaracion de Tokio de la Asociacion Médica Mundial.
Tokio, Japon.

22 Asociacion Médica Mundial (1991). Declaracién Malta de la Asociacion Médica Mundial so-
bre las personas en huelga de hambre. Malta.
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Junto con lo anterior, no se habrian cumplido las normas consagradas en los
articulos 9, 10 y 11, también en la Declaracion de Malta, en relacion a la eva-
luacion detallada de las condiciones de salud previas o al inicio de la huelga
de hambre. Asimismo se debi6 haber informado individualmente a cada huel-
guista respecto de las posibles consecuencias y efectos que la huelga podria
generar sobre su salud, formas prevenir dichos efectos y por otro lado también
la consignacion de su voluntad en relacion a qué tipo de intervencion médica
estaria dispuesto o dispuesta a aceptar y/o rechazar en el caso de que la huelga
se prolongue y por ende la salud se desmedre y pueda ser pertinente la inter-
vencion médica para preservar la vida®.

4. Algunas conclusiones generales

4.1. Desde la perspectiva de la salud mental

En reiteradas ocasiones, las organizaciones de derechos humanos que traba-
jan en el ambito de la salud mental, han aportado antecedentes relacionados
con los dafios psiquicos que el aislamiento prolongado puede producir en las
personas. Entre estos dafios destacan las depresiones, las que pueden alcanzar
niveles de tal severidad que pueden llevar, incluso, al suicidio. Se ha subrayado,
ademas, que para sustentar la estabilidad emocional de la persona recluida,
es de suma importancia el contacto fisico con los seres que pertenecen a su
circulo mas cercano, especialmente a la pareja y los hijos.

Para que la visita no se convierta en una situacion traumatica mas, tanto para
el preso como para sus seres queridos, ésta debe desarrollarse en un lugar
adecuado, prolongarse por varias horas, de preferencia simultaneamente para
varias familias con sus hijos, a fin de que éstos puedan socializar y jugar entre

23 Articulo 9. El médico debe evaluar la capacidad mental de la persona. Esto incluye controlar que

el individuo que quiere ayunar no tenga un deterioro mental que afecte seriamente su juicio. Los
individuos que tienen un deterioro grave de su capacidad mental no pueden considerarse como
personas en huelga de hambre. Necesitan tratamiento para sus problemas mentales, en lugar
de permitirles que ayunen de manera que pongan en peligro su salud
Articulo 10. A la brevedad posible, el médico debe obtener el historial médico preciso y detallado
de la persona que desea iniciar una huelga de hambre. Las consecuencias médicas de cualquier
condicion existente deben ser explicadas a la persona. El médico debe cerciorarse que las per-
sonas en huelga de hambre comprenden las posibles consecuencias del ayuno para su salud y
advertirles con palabras simples las desventajas. El médico también debe explicarles como se
pueden disminuir los dafios para la salud o retardarlos, por ejemplo, al aumentar el consumo de
liquidos.
Articulo 11. Se debe realizar un examen minucioso al comienzo del ayuno. Se debe discutir con
la persona en huelga de hambre el manejo de los sintomas futuros, incluidos los que no estdn
relacionados con el ayuno. Se debe tomar nota de sus valores y deseos sobre como debe ser
atendida en caso de una huelga prolongada.
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si, en un intento por crear una atmosfera lo mas cercana posible a la norma-
lidad.

También se ha enfatizado en la importancia que reviste para la salud mental
de cualquier persona el poder desarrollar actividades que le den un sentido
positivo a su vida, incluso en situacion de reclusion, por lo que insistimos en la
necesidad de habilitar talleres y espacios de estudio, deporte y recreacion.

Los profesionales de la salud mental y derechos humanos que compusieron la
Mision de Observacion expresaron extrema preocupacion por el progresivo
proceso de deterioro psicolégico que observamos en los presos. Proceso que
tiene por cierto su origen en la privacion de libertad en la que se encuentran,
pero también en otras situaciones que alteran su estabilidad emocional, por lo
que pueda estar ocurriendo con sus familiares fuera de la carcel.

En efecto, a la situacion de encarcelamiento prolongado que estan sopor-
tando en régimen carcelario de casi total aislamiento, se agrega la angustiosa
incertidumbre respecto de su seguridad personal y la precariedad de los vin-
culos socio-familiares que se han logrado conservar en este tiempo debido a
las circunstancias de suyo anormales. La grave restriccion del espacio vital y
la pérdida de la intimidad necesaria para la convivencia familiar, constituyen
un evidente retroceso en la vida cotidiana y en general en el proyecto vital del
recluido.

Si, por otra parte, agregamos que los recluidos tienen la certeza de que, fuera
de los muros carcelarios, sus familias estan siendo victimas de hostigamiento,
seguimiento y amenazas continuas, asi como de abierto trato vejatorio y ame-
drentamiento por parte de los servicios de seguridad, el sufrimiento psiquico
de los detenidos aumenta a niveles alarmantes.

4.2. Desde la perspectiva de la salud fisica

Al momento de la Mision de Observacion los imputados se encontraban en
su dia 40 de huelga de hambre liquida de caracter indefinida, estando afecta-
dos por problemas médicos de diversa indole. Sefialaron ademas que, pese al
tiempo transcurrido sin ingerir alimento, hasta ahora declaran no haber sido
sometidos a chequeos médicos rigurosos.

Los principales trastornos y enfermedades que presentan son:

- Trastornos gastrointestinales tales como gastritis, Ulceras, colon irritable.
- Problemas a la piel tales como seborrea, hongos, irritaciones cutaneas.

- Insuficiencia de potasio y minerales.

- Déficit del sistema inmunolégico, manifestado en resfrios, gripes, bronqui-
tis y alergias, entre otros.
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Se pudo constatar que varias de las enfermedades estan asociadas a un elemen-
to comun: la infraestructura del penal, caracterizada por el frio, la humedad, la
carencia de ventilacion y la escasa luminosidad. Todos estos elementos contri-
buyen a la génesis y permanencia de enfermedades de tipo broncopulmonar,
como afecciones respiratorias en general, bronquitis y sinusitis, entre otras.

Otro problema asociado a la infraestructura y el prolongado encierro de 21 ho-
ras al dia en celdas de 3 por 2 metros, es la alteracion -en algunos casos- del sis-
tema nervioso central, que se manifiesta en colon irritable, seborrea, cefaleas,
alteraciones digestivas, afecciones a la piel y trastornos en la salud mental.

Es importante a su vez recordar, como se sefiald precedentemente, que el lugar
de reposo cotidiano de los prisioneros son camas de cemento hormigén con
colchones de espuma de baja densidad (raramente reemplazados), y frazadas
recubiertas de polvo quimico, que provocan, entre otras dolencias, las siguien-
tes: escoliosis, sifosis, dolores lumbares, lordosis y problemas al nervio ciatico,
alergias e insomnio.

4.3. Desde la perspectiva psicosocial

El deterioro de la calidad de vida en cada uno de ellos se refleja en un estado
de fragilidad psiquica que tiene inevitables consecuencias en su salud integral.
Muchos internos presentan alteraciones psicosomaticas, tales como ulceras
pépticas, gastritis, jaquecas y trastornos del sueiio, entre otros.

A nivel de la salud familiar, el dafio se expresa en disfunciones de la pareja,
alteracion del vinculo con los hijos y dificultades adaptativos de la familia, que
limitan principalmente el cumplimiento de sus funciones nutricias y afectivas.
En un nivel psicoldgico individual, hoy son de gran incidencia los estados de-
presivo-ansiosos asociados a sentimientos de desesperanza, temor, frustracion
e impotencia y la tendencia al aislamiento.

Todas estas dinamicas, tanto personales como familiares, se apoyan en un fon-
do psiquico previamente dafado por la experiencia de maltrato, denigracion,
estigmatizacion y detencion prolongada que les ha tocado vivir, algunos de
ellos con una dura experiencia de encarcelamiento anterior de varios afos. Ello
hace que la situacion de prision, extendida indefinidamente en el tiempo, se
torne en extremo traumatica y arriesgue producir la cronicidad de la sintoma-
tologia antes referida. Por esta razon, estimamos de suma urgencia un mejora-
miento sustancial en el régimen carcelario. Pensamos que sélo en ese contexto
sera posible un mejoramiento “aceptable” de su salud mental y familiar.

La Unidad Especial de Alta Seguridad, tal como esta concebida, no facilita la
rehabilitacion sino que provoca un estado de tal vulneracion que destruye y
afecta psiquicamente a los alli confinados, por ser considerados -podriamos
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concluir- altamente peligrosos y en definitiva inaptos para ser reintegrados a
la sociedad.

5. Recomendaciones

5.1. Algunas consideraciones preliminares

El Estado el principal garante del derecho a la presuncion de inocencia. Sin
embargo, en este caso tanto el tratamiento dado por las autoridades a los im-
putado/as, en especial el ministro del Interior Rodrigo Hinzpeter, como por los
medios de comunicacion masivo, violenta este derecho a no ser tratado como
culpable y a la vez estigmatiza a determinados grupos sociales por sus formas
de pensar o de vida, identificandolos como antisociales y, en ultimo término,
“terroristas”.

Es también preocupante que personas que solo estan imputadas de hechos,
con pruebas hasta ahora no concluyentes e insustanciales (cerca de 4 mil de
ellas han sido ya descartadas por el Tribunal de Garantia en preparacion del
juicio oral), permanezcan encarceladas por mas de siete meses en una prision
destinadas a “Observacion por mal comportamiento en carceles”.

La sola invocacion del la Ley Antiterrorista por parte del Ministerio Publico,
permite que las facultades especiales de persecucion que admite esta legisla-
cion de excepcion heredada de la dictadura se apliquen durante todo el pro-
ceso investigativo y del desarrollo del juicio oral, pues recién al momento del
veredicto los jueces se pronunciaran sobre la pertinencia o no de la aplicacién
de esta ley. Lo anterior, dota a la fiscalia de amplias facultades para su inves-
tigacion, que han derivado en grave afectacion a la intimidad de las personas,
el uso de testigos sin rostros (cuya identidad es desconocida incluso por los
abogados defensores) como pruebas centrales de las imputaciones y en largos
periodos de privacion de libertad, puesto que si bien hubo en casos mayoria
del tribunal para revocar la medida cuando les fue solicitada, la Ley Antiterro-
rista exige unanimidad de los jueces para concederla.

5.2. A las instituciones chilenas

5.2.1. Al Congreso Nacional

Establecer una instancia de investigacion para establecer que, en el presente
caso, los cuerpos legales correspondientes estan actuando con la adecuada in-
dependencia y autonomia, en particular libre de presiones del Ministerio del
Interior y la Fiscalia.
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5.2.2. Al Ministerio Publico

En su calidad de organismo auténomo por definicion legal, debe asegurar a la
ciudadania que no acoge presiones del Gobierno ni de ninguna otra instancia
o poder del Estado.

5.2.3. Al Ministro del Interior

Inhibirse de superponer la “lucha contra la delincuencia” al derecho a la pre-
suncion de inocencia consagrado en la legislacion nacional y en los acuerdos
internacionales en Derechos Humanos. Por el contrario, debiera promover el
fortalecimiento del Estado de Derecho y el respeto a la independencia de los
distintos poderes y organismos autbnomos del Estado.

5.2.4. A Gendarmeria de Chile

Contar con instancias de autoevaluacion o acreditacion externas. El conjunto
de irregularidades detectadas solo en este caso amerita acciones en este sen-
tido.

5.3. A las instituciones regionales
5.3.1. A la Comision Interamericana de Derechos Humanos (OEA)

Tras la revision de estos antecedentes instamos a la Comision Interamericana
de Derechos Humanos a asegurar un control de las recomendaciones basadas
en la Convencion Americana de Derechos Humanos, suscrita por Chile y, si
procede, organizar una mision de observacion y evaluacion.

5.4. A las instituciones internacionales
5.4.1. Al Comité de Derechos Humanos de Naciones Unidas (ONU)

Que el Comité de Derechos Humanos de las Naciones Unidas examine el pre-
sente Informe y proporcione sus comentarios al Gobierno en base al Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicos, por cuyo cumplimiento le corres-
ponde velar.

5.4.2. Al Comité Contra la Tortura de Naciones Unidas (ONU)

Que el Comité Contra la Tortura de las Naciones Unidas, encargado de procu-
rar el respeto a la Convencion contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles,
Inhumanos o Degradantes, vigile la actuacion de la Fiscalia, del Ministerio del
Interior y Gendarmeria en el proceso que se esta siguiendo en contra de lo/as
imputado/as en este caso.
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Anexos al Informe

1.

Informe de la visita a la CAS, reunion con imputados del “Caso Bombas” en
huelga de hambre. Por la Comision Chilena de Derechos Humanos

Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos de las Naciones Unidas
Reglas minimas para el tratamiento de los reclusos de las Naciones Unidas

Convencidn contra la Tortura y otros tratos o penas crueles, inhumanos o
degradantes de las Naciones Unidas

Ref.: Visita carcel maxima seguridad reunion con imputados
Caso Bombas, en huelga de hambre

Sr. Gonzalo Taborga C.

Presente:

De: Rodrigo Yaconi Valdebenito, integrante de la comision observadora, que
ingresod a la carcel de maxima seguridad y sostuvo reunion con los imputados
por el Caso Bombas el sabado 2 de abril a las 10:15 horas. En calidad de repre-
sentante de la C.CH.DD.H.H. En reemplazo del Sr Gonzalo Taborga presidente
de la Comision Chilena de Derechos Humanos.

1.

Acceso de la comision observadora Conversacion con Gendarmeria Jefe
del Penal Sr. Herrera y otros funcionarios de la institucion, recorrido por
celdas, celdas de aislacion e instalaciones.

En espera de la hora citada por gendarmeria para el ingreso, comenzaron
a llegar los representantes de las organizaciones participantes en la visita
desde las 9:30 horas, cabe mencionar la presencia frente al acceso del penal
de 4 vehiculos civiles con personal civil en sus interiores que llegadas las
9:50 am comenzaron su retiro del lugar, observando la llegada de a lo me-
nos 8 integrantes de la comision visitadora. Se realiz6 el acceso al recinto de
maxima seguridad a las 10:15 am, ,sin la autorizacion de ingreso de graba-
doras de video, audio, camaras fotograficas, celulares, agendas electrénicas,
solamente papel y lapiz, se inici6 un recorrido por las dependencias guiadas
por el funcionario de gendarmeria a cargo del recinto sr. apellido HERRE-
RA, Jefe del penal; los imputados se encontraban con sus abogados por lo
que se procede a modificar el recorrido inicial y se aprovecha de responder
consultas referente al régimen carcelario, funcionamiento del penal y alla-
namiento corporal, de visitas, en especial se le consulta del trato vejatorio
de mujeres en allanamientos corporales, dice no conocer la situacion pues
es realizada por personal femenino, visitas conyugales o intimas, horarios
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de patio, habilitacion de celdas con tv, radio, luz artificial y natural, recintos
de rehabilitacion, no existen talleres, bibliotecas, salas para visitas conyuga-
les, manifiesta el gendarme Herrera, que es un recinto de transito o castigo
de reos condenados de mala conducta en otras penales, motines, que se
evaltian cada 60-90 dias por especialistas y si su conducta es calificada de
buena o mala, permanecen o son trasladados, (dados de alta) a otro penal
o mddulo como la CAS, generalmente a las unidades penitenciarias de ori-
gen, expresa el gendarme Herrera. Comenta ademas que se usa principal-
mente como recinto de proteccion de reos pertenecientes a jefaturas de
bandas de narcotrafico que no pueden permanecer en otros recintos por
razones de seguridad, y para casos de reos por homicidios y violaciones,
a su vez el gendarme Herrera menciona que los allanamientos corporales
de caracter vejatorio, exposicion de senos, anos, vagina, etc, se realiza slo
en caso de que exista duda, ya que cuentan con medios tecnolégicos para
detectar el ingreso de objetos ocultos, menciona en especial una silla tipo
scanner. Lo extrafio es que en las visitas femeninas de los imputados, en to-
das las ocasiones han debido mostrar los senos y bajarse calzones, en caso
de estar con menstruacion se les sugiere una toalla higiénica de reemplazo,
por lo que deduzco y considero no se realiza este allanamiento corporal en
caso de existir dudas segun lo expresado por el gendarme Herrera, si no es
una practica permanente a las visitas de los imputados de este caso.

Luego de esta improvisada conversacion con el jefe del penal, comienza la
visita a las celdas del segundo nivel, constatando deficiencias de humedad
y baja temperatura, son recintos con escasa ventilacion de 8 m2 aprox. 4x2
metros incluyendo ducha, wc y lavamanos, litera de losa de hormigén y
colchoneta, luz natural escasa en proporcion a la superficie, televisor, radio
y luz artificial, no todos los aparatos de tv, radios e iluminacion funcionan,
debido al desgaste de los aparatos y ampolletas y el retraso en la licitacion
para la reposicion de estos, por lo que algunos de los imputados no tienen
luz, tv o radio, la humedad de las celdas es excesiva, no hay evacuaciéon de
aguas de ducha ni cortinas en estas, todo es hormigén armado, material
absorbente de la humedad y productor de bajas temperaturas, al consultar
por calefaccion se nos dice que no es posible debido a que la red eléctrica
disefiada en la construccion no considera un consumo para calefaccion,
ademas del costo en electricidad que se produciria, y otro calefactor a gas
licuado, parafina u otro combustible no estaria permitido y que la calefac-
cion contemplada se basa en frazadas y ropa de abrigo como chalecos o
chaquetas, parcas, etc. Deduzco que los imputados deben dormir vestidos
en los meses de menor temperatura, la aislacion térmica de la construccion
es nula, resumo un riesgo a la salud de los imputados corroborado por el
médico José Venturelli, presente en esta visita.
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2. Reunion con los imputados en locutorio de visitas. Se nos indica la po-
sibilidad de reunirnos con los 10 imputados y se facilita el locutorio de
visitas para estos efectos, un recinto estrecho y largo que impedia la comu-
nicacion visual de todos los participantes, se acomodan sillas a lo largo del
locutorio, a un lado los imputados y al otro los miembros de la comision
visitadora, posteriormente a la presentacion de cada uno de los imputados
y los miembros de la comision.

La reunion fue coordinada en su desarrollo por Paulina Acevedo. Se par-
te con la presentacion de cada integrante de la reunion y se da inicio a
un didlogo sereno, franco en cuanto al régimen interno, maltratos fisicos
no denunciados, a excepcion de la toma de muestra de ADN, en la cual
participé DIPOLCAR (Direccién de Inteligencia de Carabineros de Chile)
en la extraccion de sangre, se menciona un funcionario de cotona blanca
presunto funcionario medico y gendarmeria actuando con la contencion,
reduccion, con violencia excesiva, contra los imputados, contra su volun-
tad, se reclaman ahorcamientos, golpes de pufios, pies, hasta lograr inmo-
vilizarlos, esposarlos (contencion) y efectuar la toma de sangre que dice
ser s6lo un pinchazo en dedos de las manos de los imputados, contra su
voluntad.

Se realizan consultas en relacion a la huelga de hambre iniciada el 23 de
febrero por 9 imputados sumandose hace 10 dias Pablo Morales, se les ins-
truye por parte de José Venturelli algunos resguardos a su salud en el de-
sarrollo de esta iniciativa, como el consumo de azlcares y sal, se conversa
sobre los motivos y demandas que pretenden con el inicio de esta medida
de caracter indefinida.

Manifiestan el inmediato traslado al CAS (Carcel de Alta Seguridad), es-
tablecimiento continuo y conectado dentro del complejo penitenciario,
donde las condiciones carcelarias de rehabilitacion, visitas, horarios, serian
un cambio aceptable por los imputados en espera del juicio oral, las visitas
conyugales o intimas, la derogacion de la Ley Antiterrorista, el derecho a
un debido proceso dado la cantidad de vicios legales que manifiestan se
han producido en la causa, expresan con la aplicacion de ésta. Solicitan
la colaboracion y realizan una peticion concreta de la participacion en el
desarrollo de uno o mas observadores extranjeros expertos en temas de
leyes antiterroristas o aplicaciones de éstas, en especial de asociacion ilicita
terrorista, de alguna forma garantizar un debido proceso y que el juicio oral
se falle en derecho.

Se comenta que de existir alguna condena en cualquiera de los imputa-
dos en este proceso, se fijara un precedente legal, antecedente que podria
convertir el sistema institucional, los derechos humanos en aspectos esen-
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ciales como derecho a la privacidad a un justo proceso ,a recibir beneficios
de un estado protector y convertirlo en un estado represor, aumentar las
facultades y las atribuciones de los organismos de seguridad y represivos,
el estado y la administracion de turno con la actual Ley Antiterrorista se
estara validando legalmente un pais represor con atribuciones de caracter
dictatorial, perjudicial para una sana convivencia entre conciudadanos, por
lo que se exige y manifiestan los imputados como una de las principales
demandas de la huelga de hambre seca, su derogacion o al menos el con-
gelamiento de esta ley, mientras no se realice un estudio y modificaciones
por parte del poder legislativo y judicial.

Se conversa sobre la vejaciones en los allanamientos corporales a las visitas
mujeres, las visitas conyugales, la no existencia de talleres, bibliotecas, salas
de recreacion, el no funcionamiento de iluminacién eléctrica, televisores
y radios, considerando que sélo tienen derecho a patio 90 minutos en la
mafana y 90 minutos en las tardes, pasando en encierro 21 horas diarias.
Vuelvo a concluir que es un recinto de castigo y transito, no de rehabilita-
cion ni encierros prolongados, los demas internos condenados, todos son
principalmente jefes de bandas de narcotraficantes, condenados por ho-
micidio en primer grado, y reos de mala conducta destinados desde otros
penales, se comenta sobre los beneficios de recreacién mencionados por
el gendarme Herrera, como la disponibilidad de una mesa de ping-pong y
un segundo dia para el ingreso de encomienda, que recibié una carta de
felicitaciones de la comision de la Camara de Diputados por las medidas
adquiridas, ambas afirmaciones desmentidas por todos los imputados, de-
claran no conocer ni haber visto nunca una mesa de ping-pongy tampoco
esta funcionando otro dia de ingreso de encomiendas, sélo el dia martes
y los viernes con la visita de familiares directos, por lo que la credibilidad
de todo lo expresado por el gendarme Herrera a la Comisién Observadora,
merece a lo menos la consideracion de lo expuesto por los imputados

3. Salida del recinto carcelario, conversaciéon con gendarmes sobre algunos
puntos planteados en la reunién con los imputados. Se le consulta al gen-
darme Herrera, acompafado de dos o tres funcionarios, como fue el pro-
cedimiento de la extraccion de sangre para el analisis de ADN, que fue una
orden del juzgado y que la realiz6 personal de la DIPOLCAR, gendarmeria
s6lo actud en la contencién de los imputados, actuando por orden del
juzgado con notificacion a los abogados patrocinantes de cada imputado,
informandoles del procedimiento a realizar e invitandolos a participar en la
toma de muestra, expresa el gendarme Herrera que si hubiese interés de los
abogados defensores, alguno de ellos habria asistido al procedimiento, por
ultimo dice que existen registros de video y audio de los procedimientos
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4.

efectuados, que los registré la DIPOLCAR con medios de su institucion y
que debieran estar disponibles para su revision. Pero que dichos registros
los mantiene personal de la DIPOLCAR.

A la salida del penal nos esperan familiares de los imputados, organiza-
ciones adherentes a la causa de la libertad a los presos politicos, medios
de prensa nacional, nos coordinamos las organizaciones integrantes de la
Comision Observadora, con el objeto de establecer lugar y fecha de reunio-
nes.

Santiago, 3 de abril de 2011

Rodrigo Yaconi Valdebenito.
Comision Chilena de Derechos Humanos
Direccion: Calle Victoria Subercaseaux N°147, Santiago de Chile.

Visita de grupo de observadores de organizaciones de DDHH a
los presos del “Caso Bombas”

Sabado 2 de abril (10:00 AM a 14:00 PM)

Asisten: Comisién Chilena de DDHH, CINTRAS, Sicélogos por Nufioa, CODE-
PU, Observatorio Ciudadano, Comision Etica contra la Tortura (CECT).

I. Infraestructura

Entrevista con el Comandante de Gendarmeria a cargo del recinto, Mayor He-
rrera.

Edificio de construccion sdlida, de varios pisos, pasillos estrechos y con
poca luz y poca ventilacion.

En el subterraneo se ubican las oficinas y lugares comunes.

En el primer piso y los pisos superiores se encuentran las celdas individuales
de dimensiones de 3 por 2 metros. Cuentan con espacio para una cama
sobre una plataforma de cemento; una mesa de cemento; excusado; la-
vamanos; ducha; TV; luz artificial, que se corta a las 24,00 horas; ventana
pequeiia por donde entra luz natural leve por estar frente a un muro alto
que encierra a una cancha deportiva.

Hay un patio por cada nivel.
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El local no cuenta con dependencias para visitas conyugales.

Las visitas hablan en un locutorio, a través de teléfono, y se ven tras una
vidriera.

Las celdas de aislamiento tienen las mismas caracteristicas fisicas, pero ca-
recen de TV y radio. Los presos castigados pueden salir de su celda por una
hora al dia.

En el momento de la visita hay 20 imputados, de los cuales 8 estan acusa-
dos por la Ley Antiterrorista (Caso Bombas).

El lugar visitado corresponde a una seccion de la CAS, destinado a internos
refractarios al sistema carcelario, bajo la sigla UEAS. Es una carcel discipli-
naria.

Los presos deben ser evaluados a los dos meses de estadia. Si la evaluacion
resulta desfavorable, se realiza otra a los tres meses siguientes. Si no la pa-
san, se hacen evaluaciones cada seis meses. Si la evaluacion es favorable, el
preso es devuelto al lugar de origen.

Los imputados son controlados por tribunales y Gendarmeria destina de
acuerdo a la gravedad de las acusaciones.

Hay presos por robo con homicidio, narcotrafico.

Tras la visita de la Comisién de DDHH de la Camara de Diputados, se am-

plié en una hora la salida al patio, se instalaron juegos, se ampli6 a dos
dias la recepcion de encomiendas de las familias, se instalé6 mesa de ping-

pong.
La Camara de Diputados felicité a Gendarmeria por el cumplimiento de los
acuerdos y por el buen trato dado a los presos.

Il. Visitas

\

\

\

\

\

\

\

Existe trato discriminatorio hacia mujeres visitantes.

El protocolo de allanamiento indica que los hombres son revisados por
varones y las mujeres por gendarmes mujeres.

Existe una silla para detectar metales.

El funcionario de guardia decide la forma de allanamiento.

Si la visita se niega al allanamiento, no ingresa al recinto.

Mujeres son obligadas a desnudarse y son sometidas a tratos vejatorios.

El jefe del recinto reitera que él no esta presente en esos procedimientos.

11l. Entrevista con acusados del “Caso Bombas”

Se encuentran en huelga de hambre desde hace 50 dias, aproximadamen-
te.
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Son victimas de montaje juridico-policial. Ninguno de los afectados es
clandestino.

Hinzpeter se reunid con el Fiscal Nacional, quien design6 al fiscal Pefa para
el caso de las bombas, dando curso a la Operacion Salamandra, realizada
entre la DIPOLCAR e Inteligencia de la PDI.

Llevan 8 meses de prision preventiva, acusados bajo ley antiterrorista. Los
testigos secretos no han dado nuevas pistas. Son reos comunes que han
testificado a cambio de prebendas.

Los presos no estaban ni estan organizados. Entre ellos, la mayoria no se
conocia. Por tanto, deben hablar a titulo personal, pues no tienen una linea
de pensamiento.

La represion ha sido anterior a sus detenciones y acusan a los organismos
de DDHH de haberse desligado de su compromiso para acceder a apoyar a
los gobiernos de la Concertacion, donde fermentd la arremetida represiva.

Se ven condenados debido a sus pasados politicos y al hecho de haber es-
tado presos con anterioridad. Ahora arriesgan muchos afos de carcel tras
un montaje del Ministerio del Interior.

Fueron vigilados durante cinco afios anteriores a la detencion. En la casa-
okupa allanada no encontraron armas ni explosivos. Se les detiene para
crear amedrentamiento y por cuestionar al sistema.

Se les declara asociacion ilicita bajo los conceptos de ser informal, demo-
cratica y horizontal. Se les extrajo sangre con violencia, fueron esposados,
reducidos por 8 o 10 gendarmes, fueron engafiados. No vieron quiénes
sacaron la sangre. El registro de investigacion dice que fue LABOCAR (La-
boratorio de Criminalistica de Carabineros). Ellos afirman que el operativo
estuvo a cargo del mayor Herrera y de la DIPOLCAR.

Ha continuado el seguimiento a familiares y conocidos. Toda persona cer-
cana es sospechosa de terrorismo. El seguimiento es legal, pues cuenta con
autorizacion de tribunal de garantia.

Son acusados de 30 hechos, de los cuales 29 son atentados explosivos.

Su caso es el embridn para continuar la represion a las organizaciones so-
ciales.

Indican que sus petitorios no han tenido respuestas. Carecen de Utiles de
aseo.

No hay mesa de ping-pong. No hay aumento de dias de recepcién de enco-
miendas. Sus cartas son revisadas. Hay censura a libros, revistas. No pueden
escuchar CD. No tienen actividades laborales ni culturales.

El informe sobre el estado de carceles de la jueza Ménica Maldonado, no
ha sido considerado.
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IV. Huelga de hambre

Se trata de presos de conciencia en régimen de tortura. Se contactara a
equipo del Colegio Médico. Cada uno debe decidir sobre instancias de
asalto para hacerlos desistir.

Deben tener evaluaciones periddicas, dos veces por semana.

Piden libertad inmediata, término de la Ley Antiterrorista, traslado al CAS
y otras demandas detalladas en la primera parte del informe.

V. Conclusiones

1.

2
3.
4.
5

11.

12.

13.

14.
15.

16.

Acudir a oficina de Atencién Ciudadana.

Acceder a reglamentos carcelarios, de acuerdo a “ley de transparencia”.
Acceder a protocolo de evaluaciones de Gendarmeria.

Exigir status de presos politicos, pues no son considerados como tales.

Pedir entrevista a Director de Gendarmeria para exigir los cambios perti-
nentes.

Por trato vejatorio a visitas: formular reclamo formal a la unidad y a la Di-
reccion General de Gendarmeria. En lo inmediato, se debe pedir la inter-
vencion del jefe del recinto y hacer denuncia por internet.

Conocer el Decreto 518 sobre establecimientos penales.
Exigir condiciones humanas para las carceles.

Hacer visible publicamente la situacion de los PP.

. Insistir en que la legislacion chilena tipifique el delito de tortura, de acuer-

do a la Convencién contra la Tortura y el Protocolo de Estambul.

Implementar un movimiento social que denuncie la existencia de la Ley
Antiterrorista y sea anulada.

En el proceso, se deben traer observadores internacionales. Se ha hablado
con académicos espafioles. Se debe buscar financiamiento.

Establecer la definicion de terrorismo. La protesta social no puede conside-
rarse terrorismo.

Exigir que los PP estén en un mismo lugar.

Denunciar el estado de las celdas, en cuanto a ventilacién, calefaccion y
humedad.

Contactar a vocera de huelga de hambre, Ximena Mufioz.

Hervi Lara
CECT
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Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos

Adoptado y abierto a la firma, ratificacion y adhesion por la Asamblea General
en su Resolucion 2200 A (XXI), Nueva Cork, Estados Unidos de América, 16 de
diciembre de 1966.

Entrada en vigor: 23 de marzo de 1976, de conformidad con el articulo 49 de
este pacto.

Preambulo
Los Estados Partes en el presente Pacto,

Considerando que, conforme a los principios enunciados en la Carta de las
Naciones Unidas, la libertad, la justicia y la paz en el mundo tienen por base
el reconocimiento de la dignidad inherente a todos los miembros de la familia
humana y de sus derechos iguales e inalienables,

Reconociendo que estos derechos se derivan de la dignidad inherente a la per-
sona humana,

Reconociendo que, con arreglo a la Declaracién Universal de Derechos Hu-
manos, no puede realizarse el ideal del ser humano libre en el disfrute de las
libertades civiles y politicas y liberado del temor y de la miseria, a menos que se
creen condiciones que permitan a cada persona gozar de sus derechos civiles y
politicos, tanto como de sus derechos econémicos, sociales y culturales,

Considerando que la Carta de las Naciones Unidas impone a los Estados la
obligacion de promover el respeto universal y efectivo de los derechos y liber-
tades humanos,

Comprendiendo que el individuo, por tener deberes respecto de otros indivi-
duos y de la comunidad a que pertenece, tiene la obligacion de esforzarse por
la consecucion y la observancia de los derechos reconocidos en este Pacto,

Convienen en los articulos siguientes:

PARTE |
Articulo 1

1. Todos los pueblos tienen el derecho de libre determinacion. En virtud de
este derecho establecen libremente su condicion politica y proveen asimis-
mo a su desarrollo econémico, social y cultural.

2. Parael logro de sus fines, todos los pueblos pueden disponer libremente de
sus riquezas y recursos naturales, sin perjuicio de las obligaciones que deri-
van de la cooperacidon econémica internacional basada en el principio del
beneficio reciproco, asi como del derecho internacional. En ninglin caso
podra privarse a un pueblo de sus propios medios de subsistencia.
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3. Los Estados Partes en el presente Pacto, incluso los que tienen la respon-

sabilidad de administrar territorios no autdnomos y territorios en fideico-
miso, promoveran el ejercicio del derecho de libre determinacion, y respe-
taran este derecho de conformidad con las disposiciones de la Carta de las
Naciones Unidas.

PARTE Il
Articulo 2

1.

Cada uno de los Estados Partes en el presente Pacto se compromete a res-
petar y a garantizar a todos los individuos que se encuentren en su territo-
rio y estén sujetos a su jurisdiccion los derechos reconocidos en el presente
Pacto, sin distincion alguna de raza, color, sexo, idioma, religion, opinion
politica o de otra indole, origen nacional o social, posicion econémica, na-
cimiento o cualquier otra condicion social.

Cada Estado Parte se compromete a adoptar, con arreglo a sus procedi-
mientos constitucionales y a las disposiciones del presente Pacto, las medi-
das oportunas para dictar las disposiciones legislativas o de otro caracter
que fueren necesarias para hacer efectivos los derechos reconocidos en el
presente Pacto y que no estuviesen ya garantizados por disposiciones legis-
lativas o de otro caracter.

Cada uno de los Estados Partes en el presente Pacto se compromete a ga-

rantizar que:

a) Toda persona cuyos derechos o libertades reconocidos en el presente
Pacto hayan sido violados podra interponer un recurso efectivo, aun
cuando tal violacién hubiera sido cometida por personas que actuaban
en ejercicio de sus funciones oficiales;

b) La autoridad competente, judicial, administrativa o legislativa, o cual-
quiera otra autoridad competente prevista por el sistema legal del Es-
tado, decidira sobre los derechos de toda persona que interponga tal
recurso, y desarrollara las posibilidades de recurso judicial;

c) Las autoridades competentes cumpliran toda decision en que se haya
estimado procedente el recurso.

Articulo 3

Los Estados Partes en el presente Pacto se comprometen a garantizar a hom-
bres y mujeres la igualdad en el goce de todos los derechos civiles y politicos
enunciados en el presente Pacto.

Articulo 4

1.

En situaciones excepcionales que pongan en peligro la vida de la nacion y
cuya existencia haya sido proclamada oficialmente, los Estados Partes en el
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3.

presente Pacto podran adoptar disposiciones que, en la medida estricta-
mente limitada a las exigencias de la situacion, suspendan las obligaciones
contraidas en virtud de este Pacto, siempre que tales disposiciones no sean
incompatibles con las demas obligaciones que les impone el derecho in-
ternacional y no entraiien discriminacion alguna fundada Gnicamente en
motivos de raza, color, sexo, idioma, religion u origen social.

La disposicion precedente no autoriza suspension alguna de los articulos 6,
7, 8 (parrafos 1y 2),11,15,16 y 18.

Todo Estado Parte en el presente Pacto que haga uso del derecho de sus-
pension debera informar inmediatamente a los demas Estados Partes en el
presente Pacto, por conducto del Secretario General de las Naciones Uni-
das, de las disposiciones cuya aplicacion haya suspendido y de los motivos
que hayan suscitado la suspension. Se hara una nueva comunicacion por
el mismo conducto en la fecha en que se haya dado por terminada tal sus-
pension.

Articulo 5

1.

Ninguna disposicion del presente Pacto podra ser interpretada en el sen-
tido de conceder derecho alguno a un Estado, grupo o individuo para
emprender actividades o realizar actos encaminados a la destruccion de
cualquiera de los derechos y libertades reconocidos en el Pacto o a su limi-
tacion en mayor medida que la prevista en él.

No podra admitirse restriccion o menoscabo de ninguno de los derechos
humanos fundamentales reconocidos o vigentes en un Estado Parte en vir-
tud de leyes, convenciones, reglamentos o costumbres, so pretexto de que
el presente Pacto no los reconoce o los reconoce en menor grado.

PARTE Il
Articulo 6

1.

El derecho a la vida es inherente a la persona humana. Este derecho estara
protegido por la ley. Nadie podra ser privado de la vida arbitrariamente.

En los paises en que no hayan abolido la pena capital sélo podra imponerse
la pena de muerte por los mas graves delitos y de conformidad con leyes
que estén en vigor en el momento de cometerse el delito y que no sean
contrarias a las disposiciones del presente Pacto ni a la Convencion para la
Prevencion y Sancion del Delito de Genocidio. Esta pena sélo podra impo-
nerse en cumplimiento de sentencia definitiva de un tribunal competen-
te.

Cuando la privacion de la vida constituya delito de genocidio se tendra
entendido que nada de lo dispuesto en este articulo excusara en modo al-
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guno a los Estados Partes del cumplimiento de ninguna de las obligaciones
asumidas en virtud de las disposiciones de la Convencion para la Preven-
cion y la Sancion del Delito de Genocidio.

Toda persona condenada a muerte tendra derecho a solicitar el indulto o
la conmutacién de la pena de muerte. La amnistia, el indulto o la conmu-
tacion de la pena capital podran ser concedidos en todos los casos.

No se impondra la pena de muerte por delitos cometidos por personas
de menos de 18 afos de edad, ni se la aplicara a las mujeres en estado de
gravidez.

Ninguna disposicion de este articulo podra ser invocada por un Estado
Parte en el presente Pacto para demorar o impedir la abolicion de la pena
capital.

Articulo 7

Nadie sera sometido a torturas ni a penas o tratos crueles, inhumanos o degra-
dantes. En particular, nadie sera sometido sin su libre consentimiento a experi-
mentos médicos o cientificos.

Articulo 8

1.

Nadie estara sometido a esclavitud. La esclavitud y la trata de esclavos es-
taran prohibidas en todas sus formas.

Nadie estara sometido a servidumbre.

a) Nadie sera constrefiido a ejecutar un trabajo forzoso u obligatorio;

b) El inciso precedente no podra ser interpretado en el sentido de que pro-
hibe, en los paises en los cuales ciertos delitos pueden ser castigados con la
pena de prision acompanada de trabajos forzados, el cumplimiento de una
pena de trabajos forzados impuesta por un tribunal competente;

c) No se consideraran como “trabajo forzoso u obligatorio”, a los efectos de
este parrafo:
i) Los trabajos o servicios que, aparte de los mencionados en el inciso
b), se exijan normalmente de una persona presa en virtud de una deci-
sion judicial legalmente dictada, o de una persona que habiendo sido
presa en virtud de tal decision se encuentre en libertad condicional;
ii) El servicio de caracter militar y, en los paises donde se admite la exen-
cion por razones de conciencia, el servicio nacional que deben prestar
conforme a la ley quienes se opongan al servicio militar por razones de
conciencia.
iii) El servicio impuesto en casos de peligro o calamidad que amenace
la vida o el bienestar de la comunidad;
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iv) El trabajo o servicio que forme parte de las obligaciones civicas nor-
males.

Articulo 9

1.

Todo individuo tiene derecho a la libertad y a la seguridad personales. Na-
die podra ser sometido a detencién o prision arbitrarias. Nadie podra ser
privado de su libertad, salvo por las causas fijadas por ley y con arreglo al
procedimiento establecido en ésta.

Toda persona detenida sera informada, en el momento de su detencion, de
las razones de la misma, y notificada, sin demora, de la acusacion formula-
da contra ella.

Toda persona detenida o presa a causa de una infraccion penal sera llevada
sin demora ante un juez u otro funcionario autorizado por la ley para ejer-
cer funciones judiciales, y tendra derecho a ser juzgada dentro de un plazo
razonable o a ser puesta en libertad. La prision preventiva de las personas
que hayan de ser juzgadas no debe ser la regla general, pero su libertad
podra estar subordinada a garantias que aseguren la comparecencia del
acusado en el acto del juicio, o en cualquier momento de las diligencias
procesales y, en su caso, para la ejecucion del fallo.

Toda persona que sea privada de libertad en virtud de detencion o prision
tendra derecho a recurrir ante un tribunal, a fin de que éste decida a la
brevedad posible sobre la legalidad de su prision y ordene su libertad si la
prision fuera ilegal.

Toda persona que haya sido ilegalmente detenida o presa, tendra el dere-
cho efectivo a obtener reparacion.

Articulo 10

1.

Toda persona privada de libertad sera tratada humanamente y con el res-
peto debido a la dignidad inherente al ser humano.

a) Los procesados estaran separados de los condenados, salvo en circuns-
tancias excepcionales, y seran sometidos a un tratamiento distinto, ade-
cuado a su condicion de personas no condenadas;

b) Los menores procesados estaran separados de los adultos y deberan ser
llevados ante los tribunales de justicia con la mayor celeridad posible para
su enjuiciamiento.

El régimen penitenciario consistira en un tratamiento cuya finalidad esen-
cial sera la reforma y la readaptacion social de los penados. Los menores
delincuentes estaran separados de los adultos y seran sometidos a un tra-
tamiento adecuado a su edad y condicion juridica.
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Articulo 11

Nadie sera encarcelado por el solo hecho de no poder cumplir una obligacion
contractual.

Articulo 12

1. Toda persona que se halle legalmente en el territorio de un Estado tendra
derecho a circular libremente por él y a escoger libremente en él su residen-
cia.

2. Toda persona tendra derecho a salir libremente de cualquier pais, incluso
del propio.

3. Los derechos antes mencionados no podran ser objeto de restricciones sal-
vo cuando éstas se hallen previstas en la ley, sean necesarias para proteger
la seguridad nacional, el orden publico, la salud o la moral publicas o los
derechos y libertades de terceros, y sean compatibles con los demas dere-
chos reconocidos en el presente Pacto.

4. Nadie podra ser arbitrariamente privado del derecho a entrar en su propio
pais.

Articulo 13

El extranjero que se halle legalmente en el territorio de un Estado Parte en el
presente Pacto s6lo podra ser expulsado de él en cumplimiento de una de-
cision adoptada conforme a la ley; y, a menos que razones imperiosas de se-
guridad nacional se opongan a ello, se permitira a tal extranjero exponer las
razones que lo asistan en contra de su expulsion, asi como someter su caso a
revision ante la autoridad competente o bien ante la persona o personas desig-
nadas especialmente por dicha autoridad competente, y hacerse representar
con tal fin ante ellas.

Articulo 14

1. Todas las personas son iguales ante los tribunales y cortes de justicia. Toda
persona tendra derecho a ser oida publicamente y con las debidas garan-
tias por un tribunal competente, independiente e imparcial, establecido
por la ley, en la substanciacion de cualquier acusacién de caracter penal
formulada contra ella o para la determinacion de sus derechos u obliga-
ciones de caracter civil. La prensa y el publico podran ser excluidos de la
totalidad o parte de los juicios por consideraciones de moral, orden publi-
co o seguridad nacional en una sociedad democratica, o cuando lo exija
el interés de la vida privada de las partes o, en la medida estrictamente
necesaria en opinion del tribunal, cuando por circunstancias especiales del
asunto la publicidad pudiera perjudicar a los intereses de la justicia; pero
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toda sentencia en materia penal o contenciosa sera publica, excepto en
los casos en que el interés de menores de edad exija lo contrario, o en las
acusaciones referentes a pleitos matrimoniales o a la tutela de menores.

Toda persona acusada de un delito tiene derecho a que se presuma su ino-
cencia mientras no se pruebe su culpabilidad conforme a la ley.

Durante el proceso, toda persona acusada de un delito tendra derecho, en

plena igualdad, a las siguientes garantias minimas:

a) A ser informada sin demora, en un idioma que comprenda y en forma
detallada, de la naturaleza y causas de la acusacion formulada contra
ella;

b) A disponer del tiempo y de los medios adecuados para la preparacion
de su defensa y a comunicarse con un defensor de su eleccion;

c) Aserjuzgado sin dilaciones indebidas;

d) A hallarse presente en el proceso y a defenderse personalmente o ser
asistida por un defensor de su eleccion; a ser informada, si no tuviera
defensor, del derecho que le asiste a tenerlo, y, siempre que el interés de
la justicia lo exija, a que se le nombre defensor de oficio, gratuitamente,
si careciere de medios suficientes para pagarlo;

e) A interrogar o hacer interrogar a los testigos de cargo y a obtener la
comparecencia de los testigos de descargo y que éstos sean interroga-
dos en las mismas condiciones que los testigos de cargo;

f) A ser asistida gratuitamente por un intérprete, si no comprende o no
habla el idioma empleado en el tribunal;

g) A no ser obligada a declarar contra si misma ni a confesarse culpable.

En el procedimiento aplicable a los menores de edad a efectos penales se
tendra en cuenta esta circunstancia y la importancia de estimular su re-
adaptacion social.

Toda persona declarada culpable de un delito tendra derecho a que el fallo
condenatorio y la pena que se le haya impuesto sean sometidos a un tribu-
nal superior, conforme a lo prescrito por la ley.

Cuando una sentencia condenatoria firme haya sido ulteriormente revo-
cada, o el condenado haya sido indultado por haberse producido o descu-
bierto un hecho plenamente probatorio de la comisién de un error judicial,
la persona que haya sufrido una pena como resultado de tal sentencia de-
bera ser indemnizada, conforme a la ley, a menos que se demuestre que le
es imputable en todo o en parte el no haberse revelado oportunamente el
hecho desconocido.

Nadie podra ser juzgado ni sancionado por un delito por el cual haya sido
ya condenado o absuelto por una sentencia firme de acuerdo con laley y el
procedimiento penal de cada pais.
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Articulo 15

1.

Nadie sera condenado por actos u omisiones que en el momento de co-
meterse no fueran delictivos segun el derecho nacional o internacional.
Tampoco se impondra pena mas grave que la aplicable en el momento de
la comision del delito. Si con posterioridad a la comision del delito la ley
dispone la imposicién de una pena mas leve, el delincuente se beneficiara
de ello.

2. Nada de lo dispuesto en este articulo se opondra al juicio ni a la condena
de una persona por actos u omisiones que, en el momento de cometerse,
fueran delictivos segun los principios generales del derecho reconocidos
por la comunidad internacional.

Articulo 16

Todo ser humano tiene derecho, en todas partes, al reconocimiento de su per-
sonalidad juridica.

Articulo 17

1.

Nadie sera objeto de injerencias arbitrarias o ilegales en su vida privada, su
familia, su domicilio o su correspondencia, ni de ataques ilegales a su honra
y reputacion.

Toda persona tiene derecho a la proteccion de la ley contra esas injerencias
0 esos ataques.

Articulo 18

1.

Toda persona tiene derecho a la libertad de pensamiento, de conciencia y
de religion; este derecho incluye la libertad de tener o de adoptar la religion
o las creencias de su eleccion, asi como la libertad de manifestar su reli-
gion o sus creencias, individual o colectivamente, tanto en publico como
en privado, mediante el culto, la celebracion de los ritos, las practicas y la
ensefianza.

Nadie sera objeto de medidas coercitivas que puedan menoscabar su liber-
tad de tener o de adoptar la religion o las creencias de su eleccion.

La libertad de manifestar la propia religion o las propias creencias estara
sujeta Unicamente a las limitaciones prescritas por la ley que sean necesa-
rias para proteger la seguridad, el orden, la salud o la moral publicos, o los
derechos y libertades fundamentales de los demas.

Los Estados Partes en el presente Pacto se comprometen a respetar la liber-
tad de los padres y, en su caso, de los tutores legales, para garantizar que
los hijos reciban la educacion religiosa y moral que esté de acuerdo con sus
propias convicciones.
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Articulo 19
1. Nadie podra ser molestado a causa de sus opiniones.

2. Toda persona tiene derecho a la libertad de expresion; este derecho com-
prende la libertad de buscar, recibir y difundir informaciones e ideas de
toda indole, sin consideracion de fronteras, ya sea oralmente, por escrito
o en forma impresa o artistica, o por cualquier otro procedimiento de su
eleccion.

3. Elejercicio del derecho previsto en el parrafo 2 de este articulo entrafa de-
beres y responsabilidades especiales. Por consiguiente, puede estar sujeto a
ciertas restricciones, que deberan, sin embargo, estar expresamente fijadas
por la ley y ser necesarias para:

a) Asegurar el respeto a los derechos o a la reputacion de los demas;
b) La proteccion de la seguridad nacional, el orden publico o la salud o la
moral publicas.

Articulo 20
1. Toda propaganda en favor de la guerra estara prohibida por la ley.

2. Toda apologia del odio nacional, racial o religioso que constituya incitacion
a la discriminacion, la hostilidad o la violencia estara prohibida por la ley.

Articulo 21

Se reconoce el derecho de reunion pacifica. El ejercicio de tal derecho sélo
podra estar sujeto a las restricciones previstas por la ley que sean necesarias en
una sociedad democrdtica, en interés de la seguridad nacional, de la seguridad
publica o del orden publico, o para proteger la salud o la moral publicas o los
derechos y libertades de los demas.

Articulo 22

1. Toda persona tiene derecho a asociarse libremente con otras, incluso el
derecho a fundar sindicatos y afiliarse a ellos para la proteccion de sus inte-
reses.

2. El ejercicio de tal derecho sdlo podra estar sujeto a las restricciones previs-
tas por la ley que sean necesarias en una sociedad democratica, en interés
de la seguridad nacional, de la seguridad publica o del orden publico, o
para proteger la salud o la moral publicas o los derechos y libertades de los
demas. El presente articulo no impedira la imposicion de restricciones le-
gales al ejercicio de tal derecho cuando se trate de miembros de las fuerzas
armadas y de la policia.

3. Ninguna disposicion de este articulo autoriza a los Estados Partes en el
Convenio de la Organizacion Internacional del Trabajo de 1948, relativo a
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la libertad sindical y a la proteccion del derecho de sindicacion, a adoptar
medidas legislativas que puedan menoscabar las garantias previstas en él ni
a aplicar la ley de tal manera que pueda menoscabar esas garantias.

Articulo 23

1. La familia es el elemento natural y fundamental de la sociedad y tiene de-
recho a la proteccion de la sociedad y del Estado.

2. Se reconoce el derecho del hombre y de la mujer a contraer matrimonio y
a fundar una familia si tienen edad para ello.

3. El matrimonio no podra celebrarse sin el libre y pleno consentimiento de
los contrayentes.

4. Los Estados Partes en el presente Pacto tomaran las medidas apropiadas
para asegurar la igualdad de derechos y de responsabilidades de ambos
esposos en cuanto al matrimonio, durante el matrimonio y en caso de di-
solucion del mismo. En caso de disolucion, se adoptaran disposiciones que
aseguren la proteccion necesaria a los hijos.

Articulo 24

1. Todo nifo tiene derecho, sin discriminacion alguna por motivos de raza,
color, sexo, idioma, religion, origen nacional o social, posiciéon econdmica
o0 nacimiento, a las medidas de proteccion que su condicion de menor re-
quiere, tanto por parte de su familia como de la sociedad y del Estado.

2. Todo nifio serd inscrito inmediatamente después de su nacimiento y debe-
ra tener un nombre.

3. Todo nifio tiene derecho a adquirir una nacionalidad.

Articulo 25

Todos los ciudadanos gozaran, sin ninguna de la distinciones mencionadas en
el articulo 2, y sin restricciones indebidas, de los siguientes derechos y oportu-
nidades:

a) Participar en la direccion de los asuntos publicos, directamente o por me-
dio de representantes libremente elegidos;

b) Votary ser elegidos en elecciones periddicas, auténticas, realizadas por su-
fragio universal e igual y por voto secreto que garantice la libre expresion
de la voluntad de los electores;

c) Tener acceso, en condiciones generales de igualdad, a las funciones publi-
cas de su pais.
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Articulo 26

Todas las personas son iguales ante la ley y tienen derecho sin discriminacion a
igual proteccion de la ley. A este respecto, la ley prohibira toda discriminacion
y garantizara a todas las personas proteccion igual y efectiva contra cualquier
discriminacion por motivos de raza, color, sexo, idioma, religién, opiniones
politicas o de cualquier indole, origen nacional o social, posicion econdmica,
nacimiento o cualquier otra condicién social.

Articulo 27

En los Estados en que existan minorias étnicas, religiosas o linglisticas, no se
negara a las personas que pertenezcan a dichas minorias el derecho que les
corresponde, en comun con los demas miembros de su grupo, a tener su pro-
pia vida cultural, a profesar y practicar su propia religion y a emplear su propio
idioma.

PARTE IV
Articulo 28

1. Se establecera un Comité de Derechos Humanos (en adelante denomina-
do el Comité). Se compondra de dieciocho miembros, y desempenara las
funciones que se sefialan mas adelante.

2. El Comité estara compuesto de nacionales de los Estados Partes en el pre-
sente Pacto, que deberan ser personas de gran integridad moral, con reco-
nocida competencia en materia de derechos humanos. Se tomara en con-
sideracion la utilidad de la participacion de algunas personas que tengan
experiencia juridica.

3. Los miembros del Comité seran elegidos y ejerceran sus funciones a titulo
personal.

Articulo 29

1. Los miembros del Comité seran elegidos por votacion secreta de una lista
de personas que reinan las condiciones previstas en el articulo 28 y que
sean propuestas al efecto por los Estados Partes en el presente Pacto.

2. Cada Estado Parte en el presente Pacto podra proponer hasta dos perso-
nas. Estas personas seran nacionales del Estado que las proponga.

3. Lamisma persona podra ser propuesta mas de una vez.

Articulo 30

1. La eleccion inicial se celebrara a mas tardar seis meses después de la fecha
de entrada en vigor del presente Pacto.
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2.

Por lo menos cuatro meses antes de la fecha de la eleccion del Comité,
siempre que no se trate de una eleccion para llenar una vacante declarada
de conformidad con el articulo 34, el Secretario General de las Naciones
Unidas invitara por escrito a los Estados Partes en el presente Pacto a pre-
sentar sus candidatos para el Comité en el término de tres meses.

El Secretario General de las Naciones Unidas preparara una lista por orden
alfabético de los candidatos que hubieren sido presentados, con indicacion
de los Estados Partes que los hubieren designado, y la comunicara a los
Estados Partes en el presente Pacto a mas tardar un mes antes de la fecha
de cada eleccion.

La eleccion de los miembros del Comité se celebrara en una reunion de los
Estados Partes en el presente Pacto convocada por el Secretario General de
las Naciones Unidas en la Sede de la Organizacion. En esa reunion, para la
cual el quérum estara constituido por dos tercios de los Estados Partes en
el presente Pacto, quedaran elegidos miembros del Comité los candidatos
que obtengan el mayor numero de votos y la mayoria absoluta de los votos
de los representantes de los Estados Partes presentes y votantes.

Articulo 31

1.
2.

El Comité no podra comprender mas de un nacional de un mismo Estado.

En la eleccion del Comité se tendra en cuenta una distribucion geografica
equitativa de los miembros y la representacion de las diferentes formas de
civilizacion y de los principales sistemas juridicos.

Articulo 32

1.

Los miembros del Comité se elegiran por cuatro afios. Podran ser reelegi-
dos si se presenta de nuevo su candidatura. Sin embargo, los mandatos de
nueve de los miembros elegidos en la primera eleccién expiraran al cabo de
dos afos. Inmediatamente después de la primera eleccion, el Presidente de
la reunién mencionada en el parrafo 4 del articulo 30 designara por sorteo
los nombres de estos nueve miembros.

Las elecciones que se celebren al expirar el mandato se haran con arreglo a
los articulos precedentes de esta parte del presente Pacto.

Articulo 33

1.

Si los demas miembros estiman por unanimidad que un miembro del
Comité ha dejado de desempeniar sus funciones por otra causa que la de
ausencia temporal, el Presidente del Comité notificara este hecho al Secre-
tario General de las Naciones Unidas, quien declarara vacante el puesto de
dicho miembro.
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2.

En caso de muerte o renuncia de un miembro del Comité, el Presidente lo
notificara inmediatamente al Secretario General de las Naciones Unidas,
quien declarara vacante el puesto desde la fecha del fallecimiento o desde
la fecha en que sea efectiva la renuncia.

Articulo 34

1.

3.

Si se declara una vacante de conformidad con el articulo 33 y si el mandato
del miembro que ha de ser sustituido no expira dentro de los seis meses
que sigan a la declaracion de dicha vacante, el Secretario General de las Na-
ciones Unidas lo notificara a cada uno de los Estados Partes en el presente
Pacto, los cuales, para llenar la vacante, podran presentar candidatos en el
plazo de dos meses, de acuerdo con lo dispuesto en el parrafo 2 del articulo
29.

El Secretario General de las Naciones Unidas preparara una lista por orden
alfabético de los candidatos asi designados y la comunicara a los Estados
Partes en el presente Pacto. La eleccion para llenar la vacante se verificara
de conformidad con las disposiciones pertinentes de esta parte del presen-
te Pacto.

Todo miembro del Comité que haya sido elegido para llenar una vacante
declarada de conformidad con el articulo 33 ocupara el cargo por el resto
del mandato del miembro que dej6 vacante el puesto en el Comité confor-
me a lo dispuesto en este articulo.

Articulo 35

Los miembros del Comité, previa aprobacion de la Asamblea General de las
Naciones Unidas, percibiran emolumentos de los fondos de las Naciones Uni-
das en la formay condiciones que la Asamblea General determine, teniendo en
cuenta la importancia de las funciones del Comité.

Articulo 36

El Secretario General de las Naciones Unidas proporcionara el personal y los
servicios necesarios para el desempefio eficaz de las funciones del Comité en
virtud del presente Pacto.

Articulo 37

1.

2.

El Secretario General de las Naciones Unidas convocara la primera reunion
del Comité en la Sede de las Naciones Unidas.

Después de su primera reunion, el Comité se reunira en las ocasiones que
se prevean en su reglamento.
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3. El Comité se reunira normalmente en la Sede de las Naciones Unidas o en

la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra.

Articulo 38

Antes de entrar en funciones, los miembros del Comité declararan solemne-
mente en sesion publica del Comité que desempenaran su cometido con toda
imparcialidad y conciencia.

Articulo 39

1.

El Comité elegira su Mesa por un periodo de dos afios. Los miembros de la
Mesa podran ser reelegidos.

El Comité establecera su propio reglamento, en el cual se dispondra, entre

otras cosas, que:

a) Doce miembros constituiran el quorum;

b) Las decisiones del Comité se tomaran por mayoria de votos de los
miembros presentes.

Articulo 40

1.

Los Estados Partes en el presente Pacto se comprometen a presentar in-

formes sobre las disposiciones que hayan adoptado y que den efecto a los

derechos reconocidos en el Pacto y sobre el progreso que hayan realizado

en cuanto al goce de esos derechos:

a) En el plazo de un afio a contar de la fecha de entrada en vigor del pre-
sente Pacto con respecto a los Estados Partes interesados;

b) En lo sucesivo, cada vez que el Comité lo pida.

Todos los informes se presentaran al Secretario General de las Naciones
Unidas, quien los transmitira al Comité para examen. Los informes sefiala-
ran los factores y las dificultades, si los hubiere, que afecten a la aplicacion
del presente Pacto.

El Secretario General de las Naciones Unidas, después de celebrar consultas
con el Comité, podra transmitir a los organismos especializados interesa-
dos copias de las partes de los informes que caigan dentro de sus esferas de
competencia.

El Comité estudiara los informes presentados por los Estados Partes en el
presente Pacto. Transmitira sus informes, y los comentarios generales que
estime oportunos, a los Estados Partes. El Comité también podra transmi-
tir al Consejo Econdmico y Social esos comentarios, junto con copia de los
informes que haya recibido de los Estados Partes en el Pacto.

Los Estados Partes podran presentar al Comité observaciones sobre cual-
quier comentario que se haga con arreglo al parrafo 4 del presente articu-
lo.
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Articulo 41

1.

Con arreglo al presente articulo, todo Estado Parte en el presente Pacto
podra declarar en cualquier momento que reconoce la competencia del
Comité para recibir y examinar las comunicaciones en que un Estado Parte
alegue que otro Estado Parte no cumple las obligaciones que le impone
este Pacto. Las comunicaciones hechas en virtud del presente articulo sélo
se podran admitir y examinar si son presentadas por un Estado Parte que
haya hecho una declaracién por la cual reconozca con respecto a si mismo
la competencia del Comité. El Comité no admitira ninguna comunicacion
relativa a un Estado Parte que no haya hecho tal declaracién. Las comuni-
caciones recibidas en virtud de este articulo se tramitaran de conformidad
con el procedimiento siguiente:

a) Siun Estado Parte en el presente Pacto considera que otro Estado Parte
no cumple las disposiciones del presente Pacto, podra sefalar el asun-
to a la atencién de dicho Estado mediante una comunicacion escrita.
Dentro de un plazo de tres meses, contado desde la fecha de recibo de
la comunicacion, el Estado destinatario proporcionara al Estado que
haya enviado la comunicacion una explicacion o cualquier otra decla-
racion por escrito que aclare el asunto, la cual hara referencia, hasta
donde sea posible y pertinente, a los procedimientos nacionales y a los
recursos adoptados, en tramite o que puedan utilizarse al respecto.

b) Si el asunto no se resuelve a satisfaccion de los dos Estados Partes in-
teresados en un plazo de seis meses contado desde la fecha en que el
Estado destinatario haya recibido la primera comunicacion, cualquiera
de ambos Estados Partes interesados tendra derecho a someterlo al Co-
mité, mediante notificacion dirigida al Comité y al otro Estado.

c) El Comité conocera del asunto que se le someta después de haberse
cerciorado de que se han interpuesto y agotado en tal asunto todos los
recursos de la jurisdiccion interna de que se pueda disponer, de con-
formidad con los principios del derecho internacional generalmente
admitidos. No se aplicara esta regla cuando la tramitacién de los men-
cionados recursos se prolongue injustificadamente.

d) El Comité celebrara sus sesiones a puerta cerrada cuando examine las
comunicaciones previstas en el presente articulo.

e) Areservade las disposiciones del inciso ¢, el Comité pondra sus buenos
oficios a disposicion de los Estados Partes interesados a fin de llegar
a una solucion amistosa del asunto, fundada en el respeto de los de-
rechos humanos y de las libertades fundamentales reconocidos en el
presente Pacto.
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f) En todo asunto que se le someta, el Comité podra pedir a los Estados
Partes interesados a que se hace referencia en el inciso b que faciliten
cualquier informacion pertinente.

g) Los Estados Partes interesados a que se hace referencia en el inciso b
tendran derecho a estar representados cuando el asunto se examine en
el Comité y a presentar exposiciones verbalmente, o por escrito, o de
ambas maneras.

h) El Comité, dentro de los doce meses siguientes a la fecha de recibido de
la notificacion mencionada en el inciso b), presentara un informe en el
cual:

i) Si se ha llegado a una solucion con arreglo a lo dispuesto en el inciso
e, se limitara a una breve exposicion de los hechos y de la solucion al-
canzada;

ii) Si no se ha llegado a una solucién con arreglo a lo dispuesto en el
inciso e, se limitara a una breve exposicion de los hechos y agregara las
exposiciones escritas y las actas de las exposiciones verbales que hayan
hecho los Estados Partes interesados. En cada asunto, se enviara el in-
forme los Estados Partes interesados.

2. Lasdisposiciones del presente articulo entraran en vigor cuando diez Esta-

dos Partes en el presente Pacto hayan hecho las declaraciones a que se hace
referencia en el parrafo 1 del presente articulo. Tales declaraciones seran
depositadas por los Estados Partes en poder del Secretario General de las
Naciones Unidas, quien remitira copia de las mismas a los demas Estados
Partes.

Toda declaracion podra retirarse en cualquier momento mediante notifi-
cacion dirigida al Secretario General. Tal retiro no sera obstaculo para que
se examine cualquier asunto que sea objeto de una comunicacion ya trans-
mitida en virtud de este articulo; no se admitira ninguna nueva comunica-
cion de un Estado Parte una vez que el Secretario General de las Naciones
Unidas haya recibido la notificacion de retiro de la declaracion, a menos
que el Estado Parte interesado haya hecho una nueva declaracion.

Articulo 42

1.

a) Si un asunto remitido al Comité con arreglo al articulo 41 no se resuelve
a satisfaccion de los Estados Partes interesados, el Comité, con el previo
consentimiento de los Estados Partes interesados, podra designar una Co-
mision Especial de Conciliacion (denominada en adelante la Comision).
Los buenos oficios de la Comision se pondran a disposicion de los Estados
Partes interesados a fin de llegar a una solucién amistosa del asunto, basa-
da en el respeto al presente Pacto.
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b) La Comision estara integrada por cinco personas aceptables para los
Estados Partes interesados. Si, transcurridos tres meses, los Estados Partes
interesados no se ponen de acuerdo sobre la composicion, en todo o en
parte, de la Comision, los miembros de la Comision sobre los que no haya
habido acuerdo seran elegidos por el Comité, de entre sus propios miem-
bros, en votacion secreta y por mayoria de dos tercios.

Los miembros de la Comision ejerceran sus funciones a titulo personal. No
seran nacionales de los Estados Partes interesados, de ningin Estado que
no sea parte en el presente Pacto, ni de ninguin Estado Parte que no haya
hecho la declaracion prevista en el articulo 41.

La Comision elegira su propio Presidente y aprobara su propio reglamen-
to.

Las reuniones de la Comision se celebraran normalmente en la Sede de
las Naciones Unidas o en la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra.
Sin embargo, podran celebrarse en cualquier otro lugar conveniente que
la Comision acuerde en consulta con el Secretario General de las Naciones
Unidas y los Estados Partes interesados.

La secretaria prevista en el articulo 36 prestara también servicios a las co-
misiones que se establezcan en virtud del presente articulo.

La informacion recibida y estudiada por el Comité se facilitara a la Comi-
sion, y ésta podra pedir a los Estados Partes interesados que faciliten cual-
quier otra informacion pertinente.

Cuando la Comision haya examinado el asunto en todos sus aspectos, y en

todo caso en un plazo no mayor de doce meses después de haber tomado

conocimiento del mismo, presentara al Presidente del Comité un informe
para su transmision a los Estados Partes interesados:

a) Sila Comision no puede completar su examen del asunto dentro de los
doce meses, limitara su informe a una breve exposicion de la situaciéon
en que se halle su examen del asunto;

b) Si se alcanza una solucion amistosa del asunto basada en el respeto a
los derechos humanos reconocidos en el presente Pacto, la Comision li-
mitara su informe a una breve exposicion de los hechos y de la solucion
alcanzada;

¢) Sino sealcanza una solucion en el sentido del inciso b, el informe de la
Comision incluira sus conclusiones sobre todas las cuestiones de hecho
pertinentes al asunto planteado entre los Estados Partes interesados,
y sus observaciones acerca de las posibilidades de soluciéon amistosa
del asunto; dicho informe contendra también las exposiciones escritas
y una resefia de las exposiciones orales hechas por los Estados Partes
interesados;
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d) Sielinforme de la Comision se presenta en virtud del inciso ¢, los Esta-
dos Partes interesados notificaran al Presidente del Comité, dentro de
los tres meses siguientes a la recepcion del informe, si aceptan o no los
términos del informe de la Comision.

8. Las disposiciones de este articulo no afectan a las funciones del Comité
previstas en el articulo 41.

9. Los Estados Partes interesados compartiran por igual todos los gastos de
los miembros de la Comision, de acuerdo con el calculo que haga el Secre-
tario General de las Naciones Unidas.

10. El Secretario General de las Naciones Unidas podra sufragar, en caso nece-
sario, los gastos de los miembros de la Comision, antes de que los Estados
Partes interesados reembolsen esos gastos conforme al parrafo 9 del pre-
sente articulo.

Articulo 43

Los miembros del Comité y los miembros de las comisiones especiales de con-
ciliacion designados conforme al articulo 42 tendran derecho a las facilidades,
privilegios e inmunidades que se conceden a los expertos que desempefien
misiones para las Naciones Unidas, con arreglo a lo dispuesto en las secciones
pertinentes de la Convencion sobre los privilegios e inmunidades de las Nacio-
nes Unidas.

Articulo 44

Las disposiciones de la aplicacion del presente Pacto se aplicaran sin perjui-
cio de los procedimientos previstos en materia de derechos humanos por los
instrumentos constitutivos y las convenciones de las Naciones Unidas y de los
organismos especializados o en virtud de los mismos, y no impediran que los
Estados Partes recurran a otros procedimientos para resolver una controversia,
de conformidad con convenios internacionales generales o especiales vigentes
entre ellos.

Articulo 45

El Comité presentara a la Asamblea General de las Naciones Unidas, por con-
ducto del Consejo Econémico y Social, un informe anual sobre sus activida-
des.

PARTE V
Articulo 46

Ninguna disposicion del presente Pacto debera interpretarse en menoscabo
de las disposiciones de la Carta de las Naciones Unidas o de las constituciones
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de los organismos especializados que definen las atribuciones de los diversos
organos de las Naciones Unidas y de los organismos especializados en cuanto
a las materias a que se refiere el presente Pacto.

Articulo 47

Ninguna disposicion del presente Pacto debera interpretarse en menoscabo
del derecho inherente de todos los pueblos a disfrutar y utilizar plena y libre-
mente sus riquezas y recursos naturales.

PARTE VI
Articulo 48

1. El presente Pacto estara abierto a la firma de todos los Estados Miembros
de las Naciones Unidas o miembros de algiin organismo especializado, asi
como de todo Estado Parte en el Estatuto de la Corte Internacional de Jus-
ticia y de cualquier otro Estado invitado por la Asamblea General de las
Naciones Unidas a ser parte en el presente Pacto.

2. El presente Pacto esta sujeto a ratificacion. Los instrumentos de ratificacion
se depositaran en poder del Secretario General de las Naciones Unidas.

3. El presente Pacto quedara abierto a la adhesion de cualquiera de los Esta-
dos mencionados en el parrafo 1 del presente articulo.

4. Laadhesion se efectuara mediante el depdsito de un instrumento de adhe-
sion en poder del Secretario General de las Naciones Unidas.

5. El Secretario General de las Naciones Unidas informara a todos los Estados
que hayan firmado el presente Pacto, o se hayan adherido a él, del depdsito
de cada uno de los instrumentos de ratificacion o de adhesion.

Articulo 49

1. El presente Pacto entrara en vigor transcurridos tres meses a partir de la
fecha en que haya sido depositado el trigésimo quinto instrumento de ra-
tificacion o de adhesion en poder del Secretario General de las Naciones
Unidas.

2. Para cada Estado que ratifique el presente Pacto o se adhiera a él después
de haber sido depositado el trigésimo quinto instrumento de ratificacion o
de adhesion, el Pacto entrara en vigor transcurridos tres meses a partir de
la fecha en que tal Estado haya depositado su instrumento de ratificacion
o de adhesion.

Articulo 50

Las disposiciones del presente Pacto seran aplicables a todas las partes compo-
nentes de los Estados federales, sin limitacion ni excepcion alguna.
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Articulo 51

1.

Todo Estado Parte en el presente Pacto podra proponer enmiendas y de-
positarlas en poder del Secretario General de las Naciones Unidas. El Secre-
tario General comunicara las enmiendas propuestas a los Estados Partes en
el presente Pacto, pidiéndoles que le notifiquen si desean que se convoque
a una conferencia de Estados Partes con el fin de examinar las propuestas
y someterlas a votacion. Si un tercio al menos de los Estados se declara en
favor de tal convocatoria, el Secretario General convocara una conferencia
bajo los auspicios de las Naciones Unidas. Toda enmienda adoptada por la
mayoria de los Estados presentes y votantes en la conferencia se sometera
a la aprobacion de la Asamblea General de las Naciones Unidas.

Tales enmiendas entraran en vigor cuando hayan sido aprobadas por la
Asamblea General de las Naciones Unidas y aceptadas por una mayoria de
dos tercios de los Estados Partes en el presente Pacto, de conformidad con
sus respectivos procedimientos constitucionales.

Cuando tales enmiendas entren en vigor, seran obligatorias para los Esta-
dos Partes que las hayan aceptado, en tanto que los demas Estados Partes
seguiran obligados por las disposiciones del presente Pacto y por toda en-
mienda anterior que hayan aceptado.

Articulo 52

Independientemente de las notificaciones previstas en el parrafo 5 del articulo
48, el Secretario General de las Naciones Unidas comunicara todos los Estados
mencionados en el parrafo 1 del mismo articulo:

a)

b)

Las firmas, ratificaciones y adhesiones conformes con lo dispuesto en el
articulo 48;

La fecha en que entre en vigor el presente Pacto conforme a lo dispuesto
en el articulo 49, y la fecha en que entren en vigor las enmiendas a que hace
referencia el articulo 51.

Articulo 53

1.

El presente Pacto, cuyos textos en chino, espafiol, francés, inglés y ruso son
igualmente auténticos, sera depositado en los archivos de las Naciones
Unidas.

El Secretario General de las Naciones Unidas enviara copias certificadas del
presente Pacto a todos los Estados mencionados en el articulo 48.
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Por Ley N°23.313 del 17 de abril de 1986, Argentina aprobd el Pacto Internacio-
nal de Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales, el Pacto Internacional de
Derechos Civiles y Politicos, y el Protocolo Facultativo del Pacto Internacional
de Derechos Civiles y Politicos.

Ratificada el 8 de agosto de 1986, con los siguientes reconocimientos y reser-
vas:

Recondcese la competencia del Comité de Derechos Humanos creado por el
Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos.

Reserva en los Pactos y Adhesion al protocolo:

“La Republica Argentina rechaza la extension de la aplicacion del Pacto Inter-
nacional de Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales y del Pacto Internacio-
nal de Derechos Civiles y Politicos, -adoptados por la Asamblea General de las
Naciones Unidas el 16 de diciembre de 1966- a las Islas Malvinas, Georgias del
Sur y Sandwich del Sur, que fue notificada por el Reino Unido de Gran Bretafa
e Irlanda del Norte al Secretario General de las Naciones Unidas el 20 de mayo
de 1976 y reafirma sus derechos de soberania sobre los mencionados archipié-
lagos que forman parte integrante de su territorio nacional”.

“La Asamblea General de las Naciones Unidas ha adoptado las Rsoluciones
2065 (XX), 3160 (XXVIII), 31/49, 37/9, 38/12 y 39/6 en las que se reconoce la
existencia de una disputa de soberania referida a la cuestion de las Islas Malvi-
nasy se urge a la Republica Argentina y al Reino Unido de Gran Bretaiia e Irlan-
da del Norte a mantener negociaciones a fin de encontrar, lo antes posible, una
solucion pacifica y definitiva de la disputa con la interposicion de los buenos
oficios del Secretario General de las Naciones Unidas, quien debera informar a
la Asamblea General acerca de los progresos realizados”.

“El gobierno argentino manifiesta que la aplicacion del apartado segundo del
Articulo 15 del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos debera es-
tar sujeta al principio establecido en el Articulo 18 de nuestra Constitucion
Nacional”.

Adquiere rango constitucional a partir de su inclusion en el articulo 75 inciso
22 de la Constitucion Nacional, incorporado a la misma en el afio 1994.
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Reglas minimas para el tratamiento de los reclusos

Adoptadas por el Primer Congreso de las Naciones Unidas sobre Prevencion
del Delito y Tratamiento del Delincuente, celebrado en Ginebra en 1955, y
aprobadas por el Consejo Econdmico y Social en sus resoluciones 663C (XXIV)
de 31 de julio de 1957 y 2076 (LXII) de 13 de mayo de 1977.

Observaciones preliminares

1.

El objeto de las reglas siguientes no es de describir en forma detallada un
sistema penitenciario modelo, sino Ginicamente establecer, inspirandose en
conceptos generalmente admitidos en nuestro tiempo y en los elementos
esenciales de los sistemas contemporaneos mas adecuados, los principios y
las reglas de una buena organizacion penitenciaria y de la practica relativa
al tratamiento de los reclusos.

Es evidente que debido a la gran variedad de condiciones juridicas, sociales,
econdmicas y geograficas existentes en el mundo, no se pueden aplicar
indistintamente todas las reglas en todas partes y en todo tiempo. Sin em-
bargo, deberan servir para estimular el esfuerzo constante por vencer las
dificultades practicas que se oponen a su aplicacion, en vista de que repre-
sentan en su conjunto las condiciones minimas admitidas por las Naciones
Unidas.

Ademas, los criterios que se aplican a las materias a que se refieren estas
reglas evolucionan constantemente. No tienden a excluir la posibilidad
de experiencias y practicas, siempre que éstas se ajusten a los principios
y propositos que se desprenden del texto de las reglas. Con ese espiritu,
la administracion penitenciaria central podra siempre autorizar cualquier
excepcion a las reglas.

1) La primera parte de las reglas trata de las concernientes a la adminis-
tracion general de los establecimientos penitenciarios y es aplicable a to-
das las categorias de reclusos, criminales o civiles, en prisién preventiva o
condenados, incluso a los que sean objeto de una medida de seguridad o
de una medida de reeducacion ordenada por el juez. 2) La segunda parte
contiene las reglas que no son aplicables mas que a las categorias de re-
clusos a que se refiere cada seccion. Sin embargo, las reglas de la seccion
A, aplicables a los reclusos condenados seran igualmente aplicables a las
categorias de reclusos a que se refieren las secciones B, C y D, siempre que
no sean contradictorias con las reglas que las rigen y a condicion de que
sean provechosas para estos reclusos.

1) Estas reglas no estan destinadas a determinar la organizacion de los es-
tablecimientos para delincuentes juveniles (establecimientos Borstal, ins-
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tituciones de reeducacion, etc.). No obstante, de un modo general, cabe
considerar que la primera parte de las reglas minimas es aplicable también
a esos establecimientos. 2) La categoria de reclusos juveniles debe com-
prender, en todo caso, a los menores que dependen de las jurisdicciones de
menores. Por lo general, no deberia condenarse a los delincuentes juveniles
a penas de prision.

PRIMERA PARTE

Reglas de aplicacion general

Principio fundamental

6.

1) Las reglas que siguen deben ser aplicadas imparcialmente. No se debe
hacer diferencias de trato fundadas en prejuicios, principalmente de raza,
color, sexo, lengua, religion, opinion politica o cualquier otra opinion, de
origen nacional o social, fortuna, nacimiento u otra situacion cualquiera.
2) Por el contrario, importa respetar las creencias religiosas y los preceptos
morales del grupo al que pertenezca el recluso.

Registro

7.

1) En todo sitio donde haya personas detenidas, se debera llevar al dia un
registro empastado y foliado que indique para cada detenido: a) Su iden-
tidad; b) Los motivos de su detencién y la autoridad competente que lo
dispuso; c) El dia y la hora de su ingreso y de su salida. 2) Ninguna persona
podra ser admitida en un establecimiento sin una orden valida de deten-
cion, cuyos detalles deberan ser consignados previamente en el registro.

Separacion de categorias

8.

Los reclusos pertenecientes a categorias diversas deberan ser alojados en
diferentes establecimientos o en diferentes secciones dentro de los esta-
blecimientos, seguin su sexo y edad, sus antecedentes, los motivos de su de-
tencidn y el trato que corresponda aplicarles. Es decir que: a) Los hombres
y las mujeres deberan ser recluidos, hasta donde fuere posible, en estable-
cimientos diferentes; en un establecimiento en el que se reciban hombres y
mujeres, el conjunto de locales destinado a las mujeres debera estar com-
pletamente separado; b) Los detenidos en prision preventiva deberan ser
separados de los que estan cumpliendo condena; c) Las personas presas
por deudas y los demas condenados a alguna forma de prision por razones
civiles deberan ser separadas de los detenidos por infraccion penal; d) Los
detenidos jovenes deberan ser separados de los adultos.
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Locales destinados a los reclusos

9.

10.

11.

12.

13.

14.

1) Las celdas o cuartos destinados al aislamiento nocturno no deberan
ser ocupados mas que por un solo recluso. Si por razones especiales, tales
como el exceso temporal de poblacion carcelaria, resultara indispensable
que la administracion penitenciaria central hiciera excepciones a esta regla,
se debera evitar que se alojen dos reclusos en cada celda o cuarto indivi-
dual. 2) Cuando se recurra a dormitorios, éstos deberan ser ocupados por
reclusos cuidadosamente seleccionados y reconocidos como aptos para
ser alojados en estas condiciones. Por la noche, estaran sometidos a una
vigilancia regular, adaptada al tipo de establecimiento de que se trate.

Los locales destinados a los reclusos y especialmente a aquellos que se des-
tinan al alojamiento de los reclusos durante la noche, deberan satisfacer las
exigencias de la higiene, habida cuenta del clima, particularmente en lo que
concierne al volumen de aire, superficie minima, alumbrado, calefaccion y
ventilacion.

En todo local donde los reclusos tengan que vivir o trabajar: a) Las venta-
nas tendran que ser suficientemente grandes para que el recluso pueda leer
y trabajar con luz natural; y deberan estar dispuestas de manera que pueda
entrar aire fresco, haya o no ventilacion artificial; b) La luz artificial tendra
que ser suficiente para que el recluso pueda leer y trabajar sin perjuicio de
su vista.

Las instalaciones sanitarias deberan ser adecuadas para que el recluso pue-
da satisfacer sus necesidades naturales en el momento oportuno, en forma
aseada y decente.

Las instalaciones de baiio y de ducha deberan ser adecuadas para que cada
recluso pueda y sea requerido a tomar un baio o ducha a una temperatura
adaptada al clima y con la frecuencia que requiera la higiene general segtin
la estacion y la region geografica, pero por lo menos una vez por semana en
clima templado.

Todos los locales frecuentados regularmente por los reclusos deberan ser
mantenidos en debido estado y limpios.

Higiene personal

15.

16.

Se exigira de los reclusos aseo personal y a tal efecto dispondran de agua y
de los articulos de aseo indispensables para su salud y limpieza.

Se facilitara a los reclusos medios para el cuidado del cabello y de la barba,
a fin de que se presenten de un modo correcto y conserven el respeto de si
mismos; los hombres deberan poder afeitarse con regularidad.
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Ropas y cama

17.

18.

19.

1) Todo recluso a quien no se permita vestir sus propias prendas recibira las
apropiadas al clima y suficientes para mantenerle en buena salud. Dichas
prendas no deberan ser en modo alguno degradantes ni humillantes. 2)
Todas las prendas deberan estar limpias y mantenidas en buen estado. La
ropa interior se cambiara y lavara con la frecuencia necesaria para man-
tener la higiene. 3) En circunstancias excepcionales, cuando el recluso se
aleje del establecimiento para fines autorizados, se le permitira que use sus
propias prendas o vestidos que no llamen la atencion.

Cuando se autorice a los reclusos para que vistan sus propias prendas, se
tomaran disposiciones en el momento de su ingreso en el establecimiento,
para asegurarse de que estan limpias y utilizables.

Cada recluso dispondra, en conformidad con los usos locales o nacionales,
de una cama individual y de ropa de cama individual suficiente, mantenida
convenientemente y mudada con regularidad a fin de asegurar su limpie-
za.

Alimentacion

20.

1) Todo recluso recibira de la administracion, a las horas acostumbradas,
una alimentacién de buena calidad, bien preparada y servida, cuyo valor
nutritivo sea suficiente para el mantenimiento de su salud y de sus fuerzas.
2) Todo recluso debera tener la posibilidad de proveerse de agua potable
cuando la necesite.

Ejercicios fisicos

21.

1) El recluso que no se ocupe de un trabajo al aire libre debera disponer,
si el tiempo lo permite, de una hora al dia por lo menos de ejercicio fisico
adecuado al aire libre. 2) Los reclusos jovenes y otros cuya edad y condicion
fisica lo permitan, recibiran durante el periodo reservado al ejercicio una
educacion fisica y recreativa. Para ello, se pondra a su disposicion el terre-
no, las instalaciones y el equipo necesario.

Servicios médicos

22. 1) Todo establecimiento penitenciario dispondra por lo menos de los ser-

vicios de un médico calificado que debera poseer algunos conocimientos
psiquiatricos. Los servicios médicos deberan organizarse intimamente vin-
culados con la administracion general del servicio sanitario de la comu-
nidad o de la nacion. Deberan comprender un servicio psiquiatrico para
el diagnostico y, si fuere necesario, para el tratamiento de los casos de
enfermedades mentales. 2) Se dispondra el traslado de los enfermos cuyo
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23.

24.

25.

26.

estado requiera cuidados especiales, a establecimientos penitenciarios es-
pecializados o a hospitales civiles. Cuando el establecimiento disponga de
servicios internos de hospital, éstos estaran provistos del material, del ins-
trumental y de los productos farmacéuticos necesario para proporcionar a
los reclusos enfermos los cuidados y el tratamiento adecuados. Ademas, el
personal debera poseer suficiente preparacion profesional. 3) Todo recluso
debe poder utilizar los servicios de un dentista calificado.

1) En los establecimientos para mujeres deben existir instalaciones especia-
les para el tratamiento de las reclusas embarazadas, de las que acaban de
dar a luz y de las convalecientes. Hasta donde sea posible, se tomaran me-
didas para que el parto se verifique en un hospital civil. Si el nifio nace en
el establecimiento, no debera hacerse constar este hecho en su partida de
nacimiento. 2) Cuando se permita a las madres reclusas conservar su nifio,
deberan tomarse disposiciones para organizar una guarderia infantil, con
personal calificado, donde estaran los nifios cuando no se hallen atendidos
por sus madres.

El médico debera examinar a cada recluso tan pronto sea posible después
de su ingreso y ulteriormente tan a menudo como sea necesario, en par-
ticular para determinar la existencia de una enfermedad fisica o mental,
tomar en su caso las medidas necesarias; asegurar el aislamiento de los re-
clusos sospechosos de sufrir enfermedades infecciosas o contagiosas; sefia-
lar las deficiencias fisicas y mentales que puedan constituir un obstaculo
para la readaptacion, y determinar la capacidad fisica de cada recluso para
el trabajo.

1) El médico estara de velar por la salud fisica y mental de los reclusos.
Debera visitar diariamente a todos los reclusos enfermos, a todos los que
se quejen de estar enfermos y a todos aquellos sobre los cuales se llame
su atencion. 2) El médico presentara un informe al director cada vez que
estime que la salud fisica o mental de un recluso haya sido o pueda ser afec-
tada por la prolongacion, o por una modalidad cualquiera de la reclusion.

1) El médico hara inspecciones regulares y asesorara al director respecto a:
a) La cantidad, calidad, preparacion y distribucion de los alimentos; b) La
higiene y el aseo de los establecimientos y de los reclusos; c) Las condicio-
nes sanitarias, la calefaccion, el alumbrado y la ventilacion del estableci-
miento; d) La calidad y el aseo de las ropas y de la cama de los reclusos; e)
La observancia de las reglas relativas a la educacion fisica y deportiva cuan-
do ésta sea organizada por un personal no especializado. 2) El Director de-
bera tener en cuenta los informes y consejos del médico seguin se dispone
en las reglas 25 (2) y 26, y, en caso de conformidad, tomar inmediatamente
las medidas necesarias para que se sigan dichas recomendaciones. Cuan-
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do no esté conforme o la materia no sea de su competencia, trasmitira
inmediatamente a la autoridad superior el informe médico y sus propias
observaciones.

Disciplina y sanciones

27.

28.

29.

30.

31.

32.

El orden y la disciplina se mantendran con firmeza, pero sin imponer mas
restricciones de las necesarias para mantener la seguridad y la buena orga-
nizacion de la vida en comun.

1) Ningun recluso podra desempefiar en los servicios del establecimiento
un empleo que permita ejercitar una facultad disciplinaria. 2) Sin embargo,
esta regla no sera un obstaculo para el buen funcionamiento de los siste-
mas a base de autogobierno. Estos sistemas implican en efecto que se con-
fien, bajo fiscalizacion, a reclusos agrupados para su tratamiento, ciertas
actividades o responsabilidades de orden social, educativo o deportivo.

La ley o el reglamento dictado por autoridad administrativa competente
determinara en cada caso: a) La conducta que constituye una infraccion
disciplinaria; b) El caracter y la duracion de las sanciones disciplinarias que
se puedan aplicar; ¢) Cual ha de ser la autoridad competente para pronun-
ciar esas sanciones.

1) Un recluso sélo podra ser sancionado conforme a las prescripciones de
la ley o reglamento, sin que pueda serlo nunca dos veces por la misma
infraccion. 2) Ningun recluso sera sancionado sin haber sido informado de
la infraccion que se le atribuye y sin que se le haya permitido previamente
presentar su defensa. La autoridad competente procedera a un examen
completo del caso. 3) En la medida en que sea necesario y viable, se permi-
tira al recluso que presente su defensa por medio de un intérprete.

Las penas corporales, encierro en celda oscura, asi como toda sancion
cruel, inhumana o degradante quedaran completamente prohibidas como
sanciones disciplinarias.

1) Las penas de aislamiento y de reduccion de alimentos solo se aplicaran
cuando el médico, después de haber examinado al recluso, haya certifica-
do por escrito que éste puede soportarlas. 2) Esto mismo sera aplicable a
cualquier otra sancion que pueda perjudicar la salud fisica o mental del
recluso. En todo caso, tales medidas no deberan nunca ser contrarias al
principio formulado en la regla 31, ni apartarse del mismo. 3) El médico
visitara todos los dias a los reclusos que estén cumpliendo tales sanciones
disciplinarias e informara al director si considera necesario poner término
o modificar la sancion por razones de salud fisica o mental.
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Medios de coercion

33.

34.

Los medios de coercion tales como esposas, cadenas, grillos y camisas de
fuerza nunca deberan aplicarse como sanciones. Tampoco deberan em-
plearse cadenas y grillos como medios de coercién. Los demas medios de
coercion solo podran ser utilizados en los siguientes casos: a) Como me-
dida de precaucion contra una evasion durante un traslado, siempre que
sean retirados en cuanto comparezca el recluso ante una autoridad judicial
o administrativa; b) Por razones médicas y a indicacion del médico; c) Por
orden del director, si han fracasado los demas medios para dominar a un
recluso, con objeto de impedir que se daiie a si mismo o dafe a otros o
produzca dafios materiales; en estos casos, el director debera consultar ur-
gentemente al médico, e informar a la autoridad administrativa superior.

El modelo y los métodos de empleo autorizados de los medios de coercion
seran determinados por la administracién penitenciaria central. Su aplica-
cion no debera prolongarse mas alla del tiempo estrictamente necesario.

Informacion y derecho de queja de los reclusos

35.

36.

1) A su ingreso cada recluso recibira una informacién escrita sobre el ré-
gimen de los reclusos de la categoria en la cual se le haya incluido, sobre
las reglas disciplinarias del establecimiento y los medios autorizados para
informarse y formular quejas; y cualquiera otra informacion necesaria para
conocer sus derechos y obligaciones, que le permita su adaptacion a la vida
del establecimiento. 2) Si el recluso es analfabeto, se le proporcionara dicha
informacién verbalmente.

1) Todo recluso debera tener en cada dia laborable la oportunidad de pre-
sentar peticiones o quejas al director del establecimiento o al funcionario
autorizado para representarle. 2) Las peticiones o quejas podran ser pre-
sentadas al inspector de prisiones durante su inspeccion. El recluso po-
dra hablar con el inspector o con cualquier otro funcionario encargado
de inspeccionar, sin que el director o cualquier otro recluso miembro del
personal del establecimiento se hallen presentes. 3) Todo recluso estara
autorizado para dirigir por la via prescrita sin censura en cuanto al fondo,
pero en debida forma, una peticién o queja a la administracion peniten-
ciaria central, a la autoridad judicial o a cualquier otra autoridad compe-
tente. 4) A menos que una solicitud o queja sea evidentemente temeraria
o desprovista de fundamento, la misma debera ser examinada sin demora,
dandose respuesta al recluso en su debido tiempo.
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Contacto con el mundo exterior

37.

38.

39.

Los reclusos estaran autorizados para comunicarse periodicamente, bajo la
debida vigilancia, con su familiar y con amigos de buena reputacion, tanto
por correspondencia como mediante visitas.

1) Los reclusos de nacionalidad extranjera gozaran de facilidades adecua-
das para comunicarse con sus representantes diplomaticos y consulares. 2)
Los reclusos que sean nacionales de Estados que no tengan representacion
diplomatica ni consular en el pais, asi como los refugiados y apatridas, go-
zaran de las mismas facilidades para dirigirse al representante diplomatico
del Estado encargado de sus intereses o a cualquier autoridad nacional o
internacional que tenga la mision de protegerlos.

Los reclusos deberan ser informados periodicamente de los acontecimien-
tos mas importantes, sea por medio de la lectura de los diarios, revistas
o publicaciones penitenciarias especiales, sea por medio de emisiones de
radio, conferencias o cualquier otro medio similar, autorizado o fiscalizado
por la administracion.

Biblioteca

40.

Cada establecimiento debera tener una biblioteca para el uso de todas las
categorias de reclusos, suficientemente provista de libros instructivos y re-
creativos. Debera instarse a los reclusos a que se sirvan de la biblioteca lo
mas posible.

Religion

41.

42.

1) Si el establecimiento contiene un n(mero suficiente de reclusos que per-
tenezcan a una misma religion, se nombrara o admitira un representante
autorizado de ese culto. Cuando el nimero de reclusos lo justifique, y las
circunstancias lo permitan, dicho representante debera prestar servicio
con caracter continuo. 2) El representante autorizado nombrado o admi-
tido conforme al parrafo 1 debera ser autorizado para organizar periodi-
camente servicios religiosos y efectuar, cada vez que corresponda, visitas
pastorales particulares a los reclusos de su religion. 3) Nunca se negara a un
recluso el derecho de comunicarse con el representante autorizado de una
religion. Y, a la inversa, cuando un recluso se oponga a ser visitado por el
representante de una religion, se debera respetar en absoluto su actitud.
Dentro de lo posible, se autorizara a todo recluso a cumplir los preceptos
de su religion, permitiéndosele participar en los servicios organizados en el
establecimiento y tener en su poder libros piadosos y de instruccion reli-
giosa de su confesion.
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Depositos de objetos pertenecientes a los reclusos

43. 1) Cuando el recluso ingresa en el establecimiento, el dinero, los objetos
de valor, ropas y otros efectos que le pertenezcan y que el reglamento no
le autoriza a retener, seran guardados en un lugar seguro. Se establecera
un inventario de todo ello, que el recluso firmara. Se tomaran las medidas
necesarias para que dichos objetos se conserven en buen estado. 2) Los
objetos y el dinero pertenecientes al recluso le seran devueltos en el mo-
mento de su liberacion, con excepcion del dinero que se le haya autorizado
a gastar, de los objetos que haya remitido al exterior, con la debida auto-
rizacion, y de las ropas cuya destruccion se haya estimado necesaria por
razones de higiene. El recluso firmara un recibo de los objetos y el dinero
restituidos. 3) Los valores y objetos enviados al recluso desde el exterior
del establecimiento seran sometidos a las mismas reglas. 4) Si el recluso es
portador de medicinas o de estupefacientes en el momento de su ingreso,
el médico decidira el uso que deba hacerse de ellos.

Notificacion de defuncion, enfermedades y traslados

44. 1) En casos de fallecimiento del recluso, o de enfermedad o accidentes
graves, o de su traslado a un establecimiento para enfermos mentales, el
director informara inmediatamente al conyuge, si el recluso fuere casado, o
al pariente mas cercano y en todo caso a cualquier otra persona designada
previamente por el recluso. 2) Se informara al recluso inmediatamente del
fallecimiento o de la enfermedad grave de un pariente cercano. En caso
de enfermedad grave de dicha persona, se le debera autorizar, cuando las
circunstancias lo permitan, para que vaya a la cabecera del enfermo, solo o
con custodia. 3) Todo recluso tendra derecho a comunicar inmediatamen-
te a su familia su detencion o su traslado a otro establecimiento.

Traslado de reclusos

45. 1) Cuando los reclusos son conducidos a un establecimiento o trasladados
a otro, se tratara de exponerlos al publico lo menos posible y se tomaran
disposiciones para protegerlos de los insultos, de la curiosidad del publico
y para impedir toda clase de publicidad. 2) Debera prohibirse el transporte
de los reclusos en malas condiciones de ventilacion o de luz o por cualquier
medio que les impongan un sufrimiento fisico. 3) El traslado de los reclusos
se hara a expensas de la administracion y en condiciones de igualdad para
todos.

Personal penitenciario

46. 1) La administracion penitenciaria escogera cuidadosamente el personal de
todos los grados, puesto que de la integridad, humanidad, aptitud perso-
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47.

48.

49.

50.

51.

nal y capacidad profesional de este personal dependera la buena direccion
de los establecimientos penitenciarios. 2) La administracién penitenciaria
se esforzara constantemente por despertar y mantener, en el espiritu del
personal y en la opinién publica, la conviccion de que la funcion peniten-
ciaria constituye un servicio social de gran importancia y, al efecto, utilizara
todos los medios apropiados para ilustrar al publico. 3) Para lograr dichos
fines sera necesario que los miembros del personal trabajen exclusivamen-
te como funcionarios penitenciarios profesionales, tener la condicion de
empleados publicos y por tanto la seguridad de que la estabilidad en su
empleo dependera unicamente de su buena conducta, de la eficacia de su
trabajo y de su aptitud fisica. La remuneracion del personal debera ser ade-
cuada para obtener y conservar los servicios de hombres y mujeres capa-
ces. Se determinaran las ventajas de la carrera y las condiciones del servicio
teniendo en cuenta el caracter penoso de sus funciones.

1) El personal debera poseer un nivel intelectual suficiente. 2) Debera se-
guir, antes de entrar en el servicio, un curso de formacion general y especial
y pasar satisfactoriamente pruebas tedricas y practicas. 3) Después de su
entrada en el servicio y en el curso de su carrera, el personal debera man-
tener y mejorar sus conocimientos y su capacidad profesional siguiendo
cursos de perfeccionamiento que se organizaran periédicamente.

Todos los miembros del personal deberan conducirse y cumplir sus fun-
ciones en toda circunstancia, de manera que su ejemplo inspire respeto y
ejerza una influencia beneficiosa en los reclusos.

1) En lo posible se debera afadir al personal un numero suficiente de es-
pecialistas, tales como psiquiatras, psicdlogos, trabajadores sociales, maes-
tros e instructores técnicos. 2) Los servicios de los trabajadores sociales,
de maestros e instructores técnicos deberan ser mantenidos permanente-
mente, sin que ello excluya los servicios de auxiliares a tiempo limitado o
voluntarios.

1) El director del establecimiento deberd hallarse debidamente calificado
para su funcion por su caracter, su capacidad administrativa, una forma-
cién adecuada y por su experiencia en la materia. 2) Debera consagrar todo
su tiempo a su funcioén oficial que no podra ser desempeiiada como algo
circunscrito a un horario determinado. 3) Debera residir en el estableci-
miento o en la cercania inmediata. 4) Cuando dos o mas establecimientos
estén bajo la autoridad de un director unico, éste los visitara con frecuen-
cia. Cada uno de dichos establecimientos estara dirigido por un funciona-
rio residente responsable.

1) El director, el subdirector y la mayoria del personal del establecimiento
deberan hablar la lengua de la mayor parte de los reclusos o una lengua
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52.

53.

54.

comprendida por la mayor parte de éstos. 2) Se recurrira a los servicios de
un intérprete cada vez que sea necesario.

1) En los establecimientos cuya importancia exija el servicio continuo de
uno o varios médicos, uno de ellos por lo menos residira en el estableci-
miento o en su cercania inmediata. 2) En los demas establecimientos, el
médico visitara diariamente a los presos y habitara lo bastante cerca del
establecimiento a fin de que pueda acudir sin dilacién cada vez que se pre-
sente un caso urgente.

1) En los establecimientos mixtos, la seccidon de mujeres estara bajo la direc-
cion de un funcionario femenino responsable, que guardara todas las llaves
de dicha seccion del establecimiento. 2) Ningln funcionario del sexo mas-
culino penetrara en la seccion femenina sin ir acomparado de un miembro
femenino del personal. 3) La vigilancia de las reclusas sera ejercida exclu-
sivamente por funcionarios femeninos. Sin embargo, esto no excluira que
funcionarios del sexo masculino, especialmente los médicos y personal de
ensefianza, desempefien sus funciones profesionales en establecimientos o
secciones reservados para mujeres.

1) Los funcionarios de los establecimientos no deberan, en sus relaciones
con los reclusos, recurrir a la fuerza, salvo en caso de legitima defensa, de
tentativa de evasion o de resistencia por la fuerza o por inercia fisica a una
orden basada en la ley o en los reglamentos. Los funcionarios que recurran
a la fuerza se limitaran a emplearla en la medida estrictamente necesa-
ria e informaran inmediatamente al director del establecimiento sobre el
incidente. 2) Los funcionarios penitenciarios recibiran un entrenamiento
fisico especial que les permita dominar a los reclusos violentos. 3) Salvo
en circunstancias especiales, los agentes que desempefian un servicio en
contacto directo con los presos no estaran armados. Por otra parte, no se
confiard jamas un arma a un miembro del personal sin que éste haya sido
antes adiestrado en su manejo.

Inspeccion

55.

Inspectores calificados y experimentados, designados por una autoridad
competente, inspeccionaran regularmente los establecimientos y servicios
penitenciarios. Velaran en particular por que estos establecimientos se ad-
ministren conforme a las leyes y los reglamentos en vigor y con la finalidad
de alcanzar los objetivos de los servicios penitenciarios y correccionales.
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SEGUNDA PARTE

Reglas aplicables a categorias especiales

A. Condenados

Principios rectores

56.

57.

58.

59.

60.

61.

Los principios que se enumeran a continuacion tienen por objeto definir el
espiritu conforme al cual deben administrarse los sistemas penitenciarios
y los objetivos hacia los cuales deben tender, conforme a la declaracion
hecha en la observacién preliminar 1 del presente texto.

La prision y las demas medidas cuyo efecto es separar a un delincuente
del mundo exterior son aflictivas por el hecho mismo de que despojan al
individuo de su derecho a disponer de su persona al privarle de su liber-
tad. Por lo tanto, a reserva de las mediadas de separacion justificadas o del
mantenimiento de la disciplina, el sistema penitenciario no debe agravar
los sufrimientos inherentes a tal situacion.

El finy la justificacion de las penas y medidas privativas de libertad son, en
definitiva, proteger a la sociedad contra el crimen. Sélo se alcanzara este
fin si se aprovecha el periodo de privacion de libertad para lograr, en lo
posible, que el delincuente una vez liberado no solamente quiera respetar
la ley y proveer a sus necesidades, sino también que sea capaz de hacerlo.

Para lograr este proposito, el régimen penitenciario debe emplear, tratando
de aplicarlos conforme a las necesidades del tratamiento individual de los
delincuentes, todos los medios curativos, educativos, morales, espirituales
y de otra naturaleza, y todas las formas de asistencia de que puede dispo-
ner.

1) El régimen del establecimiento debe tratar de reducir las diferencias
que puedan existir entre la vida en prision y la vida libre en cuanto éstas
contribuyan a debilitar el sentido de responsabilidad del recluso o el res-
peto a la dignidad de su persona. 2) Es conveniente que, antes del término
de la ejecucion de una pena o medida, se adopten los medios necesarios
para asegurar al recluso un retorno progresivo a la vida en sociedad. Este
proposito puede alcanzarse, segln los casos, con un régimen preparatorio
para la liberacion, organizado dentro del mismo establecimiento o en otra
institucion apropiada, o mediante una liberacién condicional, bajo una vi-
gilancia que no debera ser confiada a la policia, sino que comprendera una
asistencia social eficaz.

En el tratamiento no se debera recalcar el hecho de la exclusién de los re-
clusos de la sociedad, sino, por el contrario, el hecho de que contintan
formando parte de ella. Con ese fin debe recurrirse, en lo posible, a la co-
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62.

63.

64.

operacion de organismos de la comunidad que ayuden al personal del
establecimiento en su tarea de rehabilitacion social de los reclusos. Cada
establecimiento penitenciario debera contar con la colaboraciéon de tra-
bajadores sociales encargados de mantener y mejorar las relaciones del re-
cluso con su familia y con los organismos sociales que puedan serle utiles.
Deberan hacerse, asimismo, gestiones a fin de proteger, en cuanto ello sea
compatible con laley y la pena que se imponga, los derechos relativos a los
intereses civiles, los beneficios de los derechos de la seguridad social y otras
ventajas sociales de los reclusos.

Los servicios médicos del establecimiento se esforzaran por descubrir y de-
beran tratar todas las deficiencias o enfermedades fisicas o mentales que
constituyen un obstaculo para la readaptacion del recluso. Para lograr este
fin debera aplicarse cualquier tratamiento médico, quirurgico y psiquiatri-
CO que se juzgue necesario.

1) Estos principios exigen la individualizacion del tratamiento que, a su vez,
requiere un sistema flexible de clasificacion en grupos de los reclusos. Por
lo tanto, conviene que los grupos sean distribuidos en establecimientos
distintos donde cada grupo pueda recibir el tratamiento necesario. 2) Di-
chos establecimientos no deben adoptar las mismas medidas de seguridad
con respecto a todos los grupos. Convendra establecer diversos grados de
seguridad conforme a la que sea necesaria para cada uno de los diferentes
grupos. Los establecimientos abiertos en los cuales no existen medios de
seguridad fisica contra la evasion, y en los que se confia en la autodisciplina
de los reclusos, proporcionan por este mismo hecho a reclusos cuidado-
samente elegidos las condiciones mas favorables para su readaptacion. 3)
Es conveniente evitar que en los establecimientos cerrados el nimero de
reclusos sea tan elevado que llegue a constituir un obstaculo para la indi-
vidualizacion del tratamiento. En algunos paises se estima que el numero
de reclusos en dichos establecimientos no debe pasar de 500. En los esta-
blecimientos abiertos, el nimero de detenidos debera ser lo mas reducido
posible. 4) Por el contrario, no convendra mantener establecimientos que
resulten demasiado pequefios para que se pueda organizar en ellos un ré-
gimen apropiado.

El deber de la sociedad no termina con la liberacion del recluso. Se debera
disponer, por consiguiente, de los servicios de organismos gubernamenta-
les o privados capaces de prestar al recluso puesto en libertad una ayuda
postpenitenciaria eficaz que tienda a disminuir los prejuicios hacia él y le
permitan readaptarse a la comunidad.
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Tratamiento

65.

66.

El tratamiento de los condenados a una pena o medida privativa de liber-
tad debe tener por objeto, en tanto que la duracién de la condena lo per-
mita, inculcarles la voluntad de vivir conforme a la ley, mantenerse con
el producto de su trabajo, y crear en ellos la aptitud para hacerlo. Dicho
tratamiento estara encaminado a fomentar en ellos el respeto de si mismos
y desarrollar el sentido de responsabilidad.

1) Para lograr este fin, se debera recurrir, en particular, a la asistencia reli-
giosa, en los paises en que esto sea posible, a la instruccion, a la orientacion
y la formacion profesionales, a los métodos de asistencia social individual,
al asesoramiento relativo al empleo, al desarrollo fisico y a la educacion del
caracter moral, en conformidad con las necesidades individuales de cada
recluso. Se debera tener en cuenta su pasado social y criminal, su capaci-
dad y aptitudes fisicas y mentales, sus disposiciones personales, la duracién
de su condena y las perspectivas después de su liberacion. 2) Respecto de
cada recluso condenado a una pena o medida de cierta duracion que in-
grese en el establecimiento, se remitira al director cuanto antes un infor-
me completo relativo a los aspectos mencionados en el parrafo anterior.
Acompanara a este informe el de un médico, a ser posible especializado
en psiquiatria, sobre el estado fisico y mental del recluso. 3) Los informes y
demas documentos pertinentes formaran un expediente individual. Estos
expedientes se tendran al dia y se clasificaran de manera que el responsable
pueda consultarlos siempre que sea necesario.

Clasificacion e individualizacién

67.

68.

69.

Los fines de la clasificacion deberan ser: a) Separar a los reclusos que, por
su pasado criminal o su mala disposicién, ejercerian una influencia nociva
sobre los comparieros de detencion; b) Repartir a los reclusos en grupos, a
fin de facilitar el tratamiento encaminado a su readaptacion social.

Se dispondra, en cuanto fuere posible, de establecimientos separados o de
secciones separadas dentro de los establecimientos para los distintos gru-
pos de reclusos.

Tan pronto como ingrese en un establecimiento un condenado a una pena
o medida de cierta duracion, y después de un estudio de su personalidad,
se establecera un programa de tratamiento individual, teniendo en cuenta
los datos obtenidos sobre sus necesidades individuales, su capacidad y sus
inclinaciones.
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Privilegios

70.

En cada establecimiento se instituira un sistema de privilegios adaptado a
los diferentes grupos de reclusos y a los diferentes métodos de tratamiento,
a fin de alentar la buena conducta, desarrollar el sentido de responsabili-
dad y promover el interés y la cooperacion de los reclusos en lo que atarie
su tratamiento.

Trabajo

71.

72.

73.

74.

75.

1) El trabajo penitenciario no debera tener caracter aflictivo. 2) Todos los
condenados seran sometidos a la obligacion de trabajar habida cuenta de
su aptitud fisica y mental, segun la determine el médico. 3) Se proporciona-
ra alos reclusos un trabajo productivo, suficiente para ocuparlos durante la
duracion normal de una jornada de trabajo. 4) En la medida de lo posible,
ese trabajo debera contribuir por su naturaleza a mantener o aumentar la
capacidad del recluso para ganar honradamente su vida después de su li-
beracion. 5) Se dara formacion profesional en algtn oficio util a los reclusos
que estén en condiciones de aprovecharla, particularmente a los jovenes.
6) Dentro de los limites compatibles con una seleccién profesional racional
y con las exigencias de la administracion y la disciplina penitenciarias, los
reclusos podran escoger la clase de trabajo que deseen realizar.

1) La organizacion y los métodos de trabajo penitenciario deberan aseme-
jarse lo mas posible a los que se aplican a un trabajo similar fuera del esta-
blecimiento, a fin de preparar a los reclusos para las condiciones normales
del trabajo libre. 2) Sin embargo, el interés de los reclusos y de su formacion
profesional no deberan quedar subordinados al deseo de lograr beneficios
pecuniarios de una industria penitenciaria.

1) Las industrias y granjas penitenciarias deberan preferentemente ser diri-
gidas por la administracion y no por contratistas privados. 2) Los reclusos
que se empleen en algln trabajo no fiscalizado por la administracion esta-
ran siempre bajo la vigilancia del personal penitenciario. A menos que el
trabajo se haga para otras dependencias del gobierno, las personas para las
cuales se efectiie pagaran a la administracion el salario normal exigible por
dicho trabajo teniendo en cuenta el rendimiento del recluso.

1) En los establecimientos penitenciarios se tomaran las mismas precau-
ciones prescritas para proteger la seguridad y la salud de los trabajadores
libres. 2) Se tomaran disposiciones para indemnizar a los reclusos por los
accidentes de trabajo y enfermedades profesionales, en condiciones simila-
res a las que la ley dispone para los trabajadores libres.

1) La ley o un reglamento administrativo fijara el nimero maximo de ho-
ras de trabajo para los reclusos por dia y por semana, teniendo en cuenta
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76.

los reglamentos o los usos locales seguidos con respecto al empleo de los
trabajadores libres. 2) Las horas asi fijadas deberan dejar un dia de descan-
so por semana y tiempo suficiente para la instruccion y otras actividades
previstas para el tratamiento y la readaptacion del recluso.

1) El trabajo de los reclusos debera ser remunerado de una manera equi-
tativa. 2) El reglamento permitira a los reclusos que utilicen, por lo menos,
una parte de su remuneracion para adquirir objetos destinados a su uso
personal y que envien otra parte a su familia. 3) El reglamento debera igual-
mente prever que la administracion reserve una parte de la remuneracion
a fin de constituir un fondo que sera entregado al recluso al ser puesto en
libertad.

Instruccion y recreo

77.

78.

1) Se tomaran disposiciones para mejorar la instruccion de todos los reclu-
sos capaces de aprovecharla, incluso la instruccion religiosa en los paises
en que esto sea posible. La instruccion de los analfabetos y la de los reclu-
sos jovenes sera obligatoria y la administracion debera prestarle particular
atencion. 2) La instruccion de los reclusos debera coordinarse, en cuanto
sea posible, con el sistema de instruccion publica a fin de que al ser puesto
en libertad puedan continuar sin dificultad su preparacion.

Para el bienestar fisico y mental de los reclusos se organizaran actividades
recreativas y culturales en todos los establecimientos.

Relaciones sociales, ayuda postpenitenciaria

79.

80.

81

Se velara particularmente por el mantenimiento y el mejoramiento de las
relaciones entre el recluso y su familia, cuando éstas sean convenientes
para ambas partes.

Se tendra debidamente en cuenta, desde el principio del cumplimiento de
la condena, el porvenir del recluso después de su liberacion. Debera alen-
tarse al recluso para que mantenga o establezca relaciones con personas u
organismos externos que puedan favorecer los intereses de su familia asi
como su propia readaptacion social.

. 1) Los servicios y organismos, oficiales o no, que ayudan a los reclusos pues-

tos en libertad a reintegrarse en la sociedad, proporcionaran a los liberados,
en la medida de lo posible, los documentos y papeles de identidad necesa-
rios, alojamiento, trabajo, vestidos convenientes y apropiados para el clima
y la estacion, asi como los medios necesarios para que lleguen a su destino
y puedan subsistir durante el periodo que siga inmediatamente a su libera-
cion. 2) Los representantes acreditados de esos organismos tendran todo
el acceso necesario a los establecimientos y podran visitar a los reclusos. Se
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les consultara en materia de proyectos de readaptacion para cada recluso
desde el momento en que éste haya ingresado en el establecimiento. 3)
Convendra centralizar o coordinar todo lo posible la actividad de dichos
organismos, a fin de asegurar la mejor utilizacion de sus actividades.

B. Reclusos alienados y enfermos mentales

82.

83.

1) Los alienados no deberan ser recluidos en prisiones. Se tomaran disposi-
ciones para trasladarlos lo antes posible a establecimientos para enfermos
mentales. 2) Los reclusos que sufran otras enfermedades o anormalidades
mentales deberan ser observados y tratados en instituciones especializadas
dirigidas por médicos. 3) Durante su permanencia en la prision, dichos re-
clusos estaran bajo la vigilancia especial de un médico. 4) El servicio médi-
co o psiquiatrico de los establecimientos penitenciarios debera asegurar el
tratamiento psiquiatrico de todos los demas reclusos que necesiten dicho
tratamiento.

Convendra que se tomen disposiciones, de acuerdo con los organismos
competentes, para que, en caso necesario, se continte el tratamiento psi-
quiatrico después de la liberacion y se asegure una asistencia social postpe-
nitenciaria de caracter psiquiatrico.

C. Personas detenidas o en prision preventiva

84.

85.

86.

87.

1) A los efectos de las disposiciones siguientes es denominado “acusado”
toda persona arrestada o encarcelada por imputarsele una infraccion a la
ley penal, detenida en un local de policia o en prision, pero que todavia
no ha sido juzgada. 2) El acusado gozara de una presuncion de inocencia
y debera ser tratado en consecuencia. 3) Sin perjuicio de las disposiciones
legales relativas a la proteccion de la libertad individual o de las que fijen el
procedimiento que se debera seguir respecto a los acusados, estos ultimos
gozaran de un régimen especial cuyos puntos esenciales solamente se de-
terminan en las reglas que figuran a continuacion.

1) Los acusados seran mantenidos separados de los reclusos condenados.
2) Los acusados jovenes seran mantenidos separados de los adultos. En
principio, seran detenidos en establecimientos distintos.

Los acusados deberan dormir en celdas individuales a reserva de los diver-
sos usos locales debidos al clima.

Dentro de los limites compatibles con un buen orden del establecimiento,
los acusados podran, si lo desean, alimentarse por su propia cuenta procu-
randose alimentos del exterior por conducto de la administracion, de su
familia o de sus amigos. En caso contrario, la administracién suministrara
la alimentacion.
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88

89.

90.

91.

92.

93.

1) Se autorizara al acusado a que use sus propias prendas personales siem-
pre que estén aseadas y sean decorosas. 2) Si lleva el uniforme del estable-
cimiento, éste sera diferente del uniforme de los condenados.

Al acusado debera siempre ofrecérsele la posibilidad de trabajar, pero no se
le requerird a ello. Si trabaja, se le debera remunerar.

Se autorizara a todo acusado para que se procure, a sus expensas o a las de
un tercero, libros, periddicos, recado de escribir, asi como otros medios de
ocupacion, dentro de los limites compatibles con el interés de la adminis-
tracion de justicia, la seguridad y el buen orden del establecimiento.

Se permitira que el acusado sea visitado y atendido por su propio médico o
su dentista si su peticion es razonable y esta en condiciones de sufragar tal
gasto.

Un acusado debera poder informar inmediatamente a su familia de su de-
tencion y se le concederan todas las facilidades razonables para comuni-
carse con ésta y sus amigos y para recibir la visita de estas personas, con la
Unica reserva de las restricciones y de la vigilancia necesarias en interés de
la administracion de justicia, de la seguridad y del buen orden del estable-
cimiento.

El acusado estara autorizado a pedir la designacion de un defensor de ofi-
cio cuando se haya previsto dicha asistencia, y a recibir visitas de su abo-
gado, a proposito de su defensa. Podra preparar y dar a éste instrucciones
confidenciales. Para ello, se le proporcionara, si lo desea, recado de escribir.
Durante las entrevistas con su abogado, el acusado podra ser vigilado vi-
sualmente, pero la conversacion no debera ser escuchada por ningutn fun-
cionario de la policia o del establecimiento penitenciario.

D. Sentenciados por deudas o a prision civil

94.

En los paises cuya legislacion dispone la prision por deudas u otras formas
de prision dispuestas por decision judicial como consecuencia de un pro-
cedimiento no penal, los asi sentenciados no seran sometidos a mayores
restricciones ni tratados con mas severidad que la requerida para la seguri-
dad y el mantenimiento del orden. El trato que se les dé no sera en ningin
caso mas severo que el que corresponda a los acusados a reserva, sin em-
bargo, de la obligacion eventual de trabajar.

E. Reclusos, detenidos o encarcelados sin haber cargos en su contra

95.

Sin perjuicio de las disposiciones del articulo 9 del Pacto Internacional de
Derechos Civiles y Politicos, las personas detenidas o encarceladas sin que
haya cargos en su contra gozaran de la misma proteccion prevista en la
primera parte y en la seccion C de la segunda parte. Asimismo, seran apli-
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cables las disposiciones pertinentes de la seccion A de la segunda parte
cuando esta aplicacion pueda redundar en beneficio de este grupo especial
de personas bajo custodia, siempre que no se adopten medidas que im-
pliquen que la reeducacion o la rehabilitacion proceden en forma alguna
respecto de personas no condenadas por un delito penal.

Convencion contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles,
Inhumanos o Degradantes

Adoptada y abierta a la firma, ratificacion y adhesion por la Asamblea General
en su resolucion 39/46, de 10 de diciembre de 1984.

Entrada en vigor: 26 de junio de 1987, de conformidad con el articulo 27 (1).

Los Estados Partes en la presente Convencion, Considerando que, de confor-
midad con los principios proclamados en la Carta de las Naciones Unidas, el
reconocimiento de los derechos iguales e inalienables de todos los miembros
de la familia humana es la base de la libertad, la justicia y la paz en el mundo.

Reconociendo que estos derechos emanan de la dignidad inherente de la per-
sona humana.

Considerando la obligacion que incumbe a los Estados en virtud de la Carta, en
particular del Articulo 55, de promover el respeto universal y la observancia de
los derechos humanos y las libertades fundamentales.

Teniendo en cuenta el articulo 5 de la Declaracion Universal de Derechos Hu-
manos y el articulo 7 del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos,
que proclaman que nadie sera sometido a tortura ni a tratos o penas crueles,
inhumanos o degradantes.

Teniendo en cuenta asimismo la Declaracion sobre la Proteccion de Todas las
Personas contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degra-
dantes, aprobada por la Asamblea General el 9 de diciembre de 1975.

Deseando hacer mas eficaz la lucha contra la tortura y otros tratos o penas
crueles, inhumanos o degradantes en todo el mundo.

Han convenido en lo siguiente:
PARTEI

Articulo 1

1. A los efectos de la presente Convencion, se entendera por el término
“tortura” todo acto por el cual se inflija intencionadamente a una perso-
na dolores o sufrimientos graves, ya sean fisicos o mentales, con el fin de
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obtener de ella o de un tercero informacion o una confesion, de castigarla
por un acto que haya cometido, o se sospeche que ha cometido, o de inti-
midar o coaccionar a esa persona o a otras, o por cualquier razén basada
en cualquier tipo de discriminacion, cuando dichos dolores o sufrimientos
sean infligidos por un funcionario publico u otra persona en el ejercicio de
funciones publicas, a instigacion suya, o con su consentimiento o aquies-
cencia. No se consideraran torturas los dolores o sufrimientos que sean
consecuencia Unicamente de sanciones legitimas, o que sean inherentes o
incidentales a éstas.

El presente articulo se entendera sin perjuicio de cualquier instrumento
internacional o legislacion nacional que contenga o pueda contener dispo-
siciones de mayor alcance.

Articulo 2

1.

Todo Estado Parte tomara medidas legislativas, administrativas, judiciales
o de otra indole eficaces para impedir los actos de tortura en todo territo-
rio que esté bajo su jurisdiccion.

En ninglin caso podran invocarse circunstancias excepcionales tales como
estado de guerra o amenaza de guerra, inestabilidad politica interna o cual-
quier otra emergencia publica como justificacion de la tortura.

No podra invocarse una orden de un funcionario superior o de una autori-
dad publica como justificacion de la tortura.

Articulo 3

1.

Ningun Estado Parte procedera a la expulsion, devolucion o extradicion de
una persona a otro Estado cuando haya razones fundadas para creer que
estaria en peligro de ser sometida a tortura.

A los efectos de determinar si existen esas razones, las autoridades compe-
tentes tendran en cuenta todas las consideraciones pertinentes, inclusive,
cuando proceda, la existencia en el Estado de que se trate de un cuadro
persistente de violaciones manifiestas, patentes o masivas de los derechos
humanos.

Articulo 4

1.

2.

Todo Estado Parte velara por que todos los actos de tortura constituyan
delitos conforme a su legislacion penal. Lo mismo se aplicara a toda tenta-
tiva de cometer tortura y a todo acto de cualquier persona que constituya
complicidad o participacién en la tortura.

Todo Estado Parte castigara esos delitos con penas adecuadas en las que se
tenga en cuenta su gravedad.

Comision Etica Contra la Tortura « 147



Articulo 5

1.

2.

Todo Estado Parte dispondra lo que sea necesario para instituir su jurisdic-
cion sobre los delitos a que se refiere el articulo 4 en los siguientes casos:
a. Cuando los delitos se cometan en cualquier territorio bajo su jurisdic-
cion o a bordo de una aeronave o un buque matriculados en ese Esta-
do;
Cuando el presunto delincuente sea nacional de ese Estado;
¢. Cuando la victima sea nacional de ese Estado y éste lo considere apro-
piado.
Todo Estado Parte tomara asimismo las medidas necesarias para establecer
su jurisdiccion sobre estos delitos en los casos en que el presunto delin-
cuente se halle en cualquier territorio bajo su jurisdiccion y dicho Estado
no conceda la extradicion, con arreglo al articulo 8, a ninguno de los Esta-
dos previstos en el parrafo 1 del presente articulo.

La presente Convencion no excluye ninguna jurisdiccion penal ejercida de
conformidad con las leyes nacionales.

Articulo 6

1.

Todo Estado Parte en cuyo territorio se encuentre la persona de la que se
supone que ha cometido cualquiera de los delitos a que se hace referencia
en el articulo 4, si, tras examinar la informacion de que dispone, conside-
ra que las circunstancias lo justifican, procedera a la detencion de dicha
persona o tomara otras medidas para asegurar su presencia. La detencion
y demas medidas se llevaran a cabo de conformidad con las leyes de tal
Estado y se mantendran solamente por el periodo que sea necesario a fin
de permitir la iniciacién de un procedimiento penal o de extradicion.

Tal Estado procedera inmediatamente a una investigacion preliminar de
los hechos.

La persona detenida de conformidad con el parrafo 1 del presente articulo
tendra toda clase de facilidades para comunicarse inmediatamente con el
representante correspondiente del Estado de su nacionalidad que se en-
cuentre mas proximo o, si se trata de un apatrida, con el representante del
Estado en que habitualmente resida.

Cuando un Estado, en virtud del presente articulo, detenga a una persona,
notificara inmediatamente tal detencion y las circunstancias que la justifi-
can a los Estados a que se hace referencia en el parrafo 1 del articulo 5. El
Estado que proceda a la investigacion preliminar prevista en el parrafo 2 del
presente articulo comunicara sin dilacion sus resultados a los Estados antes
mencionados e indicara si se propone ejercer su jurisdiccion.
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Articulo 7

1.

El Estado Parte en el territorio de cuya jurisdiccion sea hallada la persona
de la cual se supone que ha cometido cualquiera de los delitos a que se
hace referencia en el articulo 4, en los supuestos previstos en el articulo 5,
si no procede a su extradicion, sometera el caso a sus autoridades compe-
tentes a efectos de enjuiciamiento.

Dichas autoridades tomaran su decision en las mismas condiciones que las
aplicables a cualquier delito de caracter grave, de acuerdo con la legislacion
de tal Estado. En los casos previstos en el parrafo 2 del articulo 5, el nivel
de las pruebas necesarias para el enjuiciamiento o inculpacion no sera en
modo alguno menos estricto que el que se aplica en los casos previstos en
el parrafo 1 del articulo 5.

Toda persona encausada en relacion con cualquiera de los delitos mencio-
nados en el articulo 4 recibira garantias de un trato justo en todas las fases
del procedimiento.

Articulo 8

1.

Los delitos a que se hace referencia en el articulo 4 se consideraran inclui-
dos entre los delitos que dan lugar a extradicion en todo tratado de extra-
dicion celebrado entre Estados Partes. Los Estados Partes se comprometen
a incluir dichos delitos como caso de extradicion en todo tratado de extra-
dicion que celebren entre si en el futuro.

Todo Estado Parte que subordine la extradicion a la existencia de un tra-
tado, si recibe de otro Estado Parte con el que no tiene tratado al respec-
to una solicitud de extradicion, podra considerar la presente Convencion
como la base juridica necesaria para la extradicion referente a tales delitos.
La extradicion estara sujeta a las demas condiciones exigibles por el dere-
cho del Estado requerido.

Los Estados Partes que no subordinen la extradicion a la existencia de un
tratado reconoceran dichos delitos como casos de extradicion entre ellos,
areserva de las condiciones exigidas por el derecho del Estado requerido.

A los fines de la extradicion entre Estados Partes, se considerara que los
delitos se han cometido, no solamente en el lugar donde ocurrieron, sino
también en el territorio de los Estados obligados a establecer su jurisdic-
cion de acuerdo con el parrafo 1 del articulo 5.

Articulo 9

1.

Los Estados Partes se prestaran todo el auxilio posible en lo que respecta a
cualquier procedimiento penal relativo a los delitos previstos en el articulo
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4, inclusive el suministro de todas las pruebas necesarias para el proceso
que obren en su poder.

2. Los Estados Partes cumpliran las obligaciones que les incumben en virtud
del parrafo 1 del presente articulo de conformidad con los tratados de
auxilio judicial mutuo que existan entre ellos.

Articulo 10

1. Todo Estado Parte velara por que se incluyan una educacién y una infor-
macion completas sobre la prohibicion de la tortura en la formacion pro-
fesional del personal encargado de la aplicacion de la ley, sea éste civil o
militar, del personal médico, de los funcionarios publicos y otras personas
que puedan participar en la custodia, el interrogatorio o el tratamiento
de cualquier persona sometida a cualquier forma de arresto, detencion o
prision.

2. Todo Estado Parte incluira esta prohibicion en las normas o instrucciones
que se publiquen en relacion con los deberes y funciones de esas perso-
nas.

Articulo 11

Todo Estado Parte mantendra sistematicamente en examen las normas e ins-
trucciones, métodos y practicas de interrogatorio, asi como las disposiciones
para la custodia y el tratamiento de las personas sometidas a cualquier forma
de arresto, detencion o prision en cualquier territorio que esté bajo su jurisdic-
cion, a fin de evitar todo caso de tortura.

Articulo 12

Todo Estado Parte velara por que, siempre que haya motivos razonables para
creer que dentro de su jurisdiccion se ha cometido un acto de tortura, las auto-
ridades competentes procedan a una investigacion pronta e imparcial.

Articulo 13

Todo Estado Parte velara por que toda persona que alegue haber sido some-
tida a tortura en cualquier territorio bajo su jurisdiccion tenga derecho a pre-
sentar una queja y a que su caso sea pronta e imparcialmente examinado por
sus autoridades competentes. Se tomaran medidas para asegurar que quien
presente la queja y los testigos estén protegidos contra malos tratos o intimi-
dacion como consecuencia de la queja o del testimonio prestado.

Articulo 14

1. Todo Estado Parte velara por que su legislacion garantice a la victima de un
acto de tortura la reparacion y el derecho a una indemnizacion justa y ade-
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cuada, incluidos los medios para su rehabilitacion lo mas completa posible.
En caso de muerte de la victima como resultado de un acto de tortura, las
personas a su cargo tendran derecho a indemnizacion.

2. Nada de lo dispuesto en el presente articulo afectara a cualquier derecho
de la victima o de otra persona a indemnizacién que pueda existir con arre-
glo a las leyes nacionales.

Articulo 15

Todo Estado Parte se asegurara de que ninguna declaracion que se demues-
tre que ha sido hecha como resultado de tortura pueda ser invocada como
prueba en ningln procedimiento, salvo en contra de una persona acusada de
tortura como prueba de que se ha formulado la declaracion.

Articulo 16

1.

Todo Estado Parte se comprometera a prohibir en cualquier territorio bajo
su jurisdiccion otros actos que constituyan tratos o penas crueles, inhuma-
nos o degradantes y que no lleguen a ser tortura tal como se define en el
articulo 1, cuando esos actos sean cometidos por un funcionario publico u
otra persona que actUe en el ejercicio de funciones oficiales, o por instiga-
cion o con el consentimiento o la aquiescencia de tal funcionario o perso-
na. Se aplicaran, en particular, las obligaciones enunciadas en los articulos
10, 11, 12 y 13, sustituyendo las referencias a la tortura por referencias a
otras formas de tratos o penas crueles, inhumanos o degradantes.

2. Lapresente Convencion se entendera sin perjuicio de lo dispuesto en otros
instrumentos internacionales o leyes nacionales que prohiban los tratos y
las penas crueles, inhumanos o degradantes o que se refieran a la extradi-
cion o expulsion.

PARTE Il

Articulo 17

1.

Se constituira un Comité contra la Tortura (denominado en lo que sigue el
Comité), el cual desemperiara las funciones que se sefialan mas adelante.
El Comité estara compuesto de diez expertos de gran integridad moral y
reconocida competencia en materia de derechos humanos, que ejerceran
sus funciones a titulo personal. Los expertos seran elegidos por los Esta-
dos Partes teniendo en cuenta una distribucion geografica equitativa y la
utilidad de la participacién de algunas personas que tengan experiencia
juridica.

2. Los miembros del Comité seran elegidos en votacion secreta de una lista de

personas designadas por los Estados Partes. Cada uno de los Estados Par-
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tes podra designar una persona entre sus propios nacionales. Los Estados
Partes tendran presente la utilidad de designar personas que sean también
miembros del Comité de Derechos Humanos establecido con arreglo al
Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos y que estén dispuestas a
prestar servicio en el Comité constituido con arreglo a la presente Conven-
cion.

3. Los miembros del Comité seran elegidos en reuniones bienales de los Es-
tados Partes convocadas por el Secretario General de las Naciones Unidas.
En estas reuniones, para las cuales formaran quérum dos tercios de los Es-
tados Partes, se consideraran elegidos para el Comité los candidatos que
obtengan el mayor nimero de votos y la mayoria absoluta de los votos de
los representantes de los Estados Partes presentes y votantes.

4. Laeleccion inicial se celebrara a mas tardar seis meses después de la fecha
de entrada en vigor de la presente Convencion. Al menos cuatro meses
antes de la fecha de cada eleccion, el Secretario General de las Naciones
Unidas dirigira una carta a los Estados Partes invitandoles a que presenten
sus candidaturas en un plazo de tres meses. El Secretario General prepara-
ra una lista por orden alfabético de todas las personas designadas de este
modo, indicando los Estados Partes que las han designado, y la comunicara
a los Estados Partes.

5. Los miembros del Comité seran elegidos por cuatro afios. Podran ser re-
elegidos si se presenta de nuevo su candidatura. No obstante, el mandato
de cinco de los miembros elegidos en la primera eleccion expirara al cabo
de dos afos; inmediatamente después de la primera eleccion, el presidente
de la reunion a que se hace referencia en el parrafo 3 del presente articulo
designara por sorteo los nombres de esos cinco miembros.

6. Si un miembro del Comité muere o renuncia o por cualquier otra causa
no puede ya desempeiiar sus funciones en el Comité, el Estado Parte que
present6 su candidatura designara entre sus nacionales a otro experto para
que desemperie sus funciones durante el resto de su mandato, a reserva
de la aprobacion de la mayoria de los Estados Partes. Se considerara otor-
gada dicha aprobacion a menos que la mitad o mas de los Estados Partes
respondan negativamente dentro de un plazo de seis semanas a contar del
momento en que el Secretario General de las Naciones Unidas les comuni-
que la candidatura propuesta.

7. Los Estados Partes sufragaran los gastos de los miembros del Comité mien-
tras éstos desemperien sus funciones.
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Articulo 18

1.

El Comité elegira su Mesa por un periodo de dos afios. Los miembros de la
Mesa podran ser reelegidos.

El Comité establecera su propio reglamento, en el cual se dispondra, entre

otras cosas, que:

a. Seis miembros constituiran quérum;

b. Las decisiones del Comité se tomaran por mayoria de votos de los
miembros presentes.

El Secretario General de las Naciones Unidas proporcionara el personal y
los servicios necesarios para el desempefio eficaz de las funciones del Co-
mité en virtud de la presente Convencion.

El Secretario General de las Naciones Unidas convocara la primera reunion
del Comité. Después de su primera reunion, el Comité se reunira en las
ocasiones que se prevean en su reglamento.

Los Estados Partes seran responsables de los gastos que se efectien en re-
lacion con la celebracion de reuniones de los Estados Partes y del Comité,
incluyendo el reembolso a las Naciones Unidas de cualesquiera gastos, ta-
les como los de personal y los de servicios, que hagan las Naciones Unidas
conforme al parrafo 3 del presente articulo.

Articulo 19

1.

Los Estados Partes presentaran al Comité, por conducto del Secretario Ge-
neral de las Naciones Unidas, los informes relativos a las medidas que ha-
yan adoptado para dar efectividad a los compromisos que han contraido
en virtud de la presente Convencion, dentro del plazo del afio siguiente a
la entrada en vigor de la Convencion en lo que respecta al Estado Parte
interesado. A partir de entonces, los Estados Partes presentaran informes
suplementarios cada cuatro afos sobre cualquier nueva disposicion que se
haya adoptado, asi como los demas informes que solicite el Comité.

El Secretario General de las Naciones Unidas transmitira los informes a to-
dos los Estados Partes.

Todo informe sera examinado por el Comité, el cual podra hacer los co-
mentarios generales que considere oportunos y los transmitira al Estado
Parte interesado. El Estado Parte podra responder al Comité con las obser-
vaciones que desee formular.

El Comité podra, a su discrecion, tomar la decision de incluir cualquier co-
mentario que haya formulado de conformidad con el parrafo 3 del pre-
sente articulo, junto con las observaciones al respecto recibidas del Estado
Parte interesado, en su informe anual presentado de conformidad con el
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articulo 24. Si lo solicitara el Estado Parte interesado, el Comité podra tam-
bién incluir copia del informe presentado en virtud del parrafo 1 del pre-
sente articulo.

Articulo 20

1.

El Comité, si recibe informacion fiable que a su juicio parezca indicar de
forma fundamentada que se practica sistematicamente la tortura en el te-
rritorio de un Estado Parte, invitara a ese Estado Parte a cooperar en el
examen de la informacion y a tal fin presentar observaciones con respecto
a la informacion de que se trate.

Teniendo en cuenta todas las observaciones que haya presentado el Estado
Parte de que se trate, asi como cualquier otra informacion pertinente de
que disponga, el Comité podr3, si decide que ello esta justificado, designar
a uno o varios de sus miembros para que procedan a una investigacion
confidencial e informen urgentemente al Comité.

Si se hace una investigacion conforme al parrafo 2 del presente articulo, el
Comité recabara la cooperacion del Estado Parte de que se trate, de acuer-
do con ese Estado Parte, tal investigacion podra incluir una visita a su terri-
torio.

Después de examinar las conclusiones presentadas por el miembro o miem-
bros conforme al parrafo 2 del presente articulo, el Comité transmitira las
conclusiones al Estado Parte de que se trate, junto con las observaciones o
sugerencias que estime pertinentes en vista de la situacion.

Todas las actuaciones del Comité a las que se hace referencia en los parrafos
1a 4 del presente articulo seran confidenciales y se recabara la cooperacion
del Estado Parte en todas las etapas de las actuaciones. Cuando se hayan
concluido actuaciones relacionadas con una investigacion hecha conforme
al parrafo 2, el Comité podra, tras celebrar consultas con el Estado Parte
interesado, tomar la decision de incluir un resumen de los resultados de la
investigacion en el informe anual que presente conforme al articulo 24.

Articulo 21

1.

Con arreglo al presente articulo, todo Estado Parte en la presente Con-
vencion podra declarar en cualquier momento que reconoce la compe-
tencia del Comité para recibir y examinar las comunicaciones en que un
Estado Parte alegue que otro Estado Parte no cumple las obligaciones que
le impone la Convencion. Dichas comunicaciones sélo se podran admi-
tir y examinar conforme al procedimiento establecido en este articulo si
son presentadas por un Estado Parte que haya hecho una declaracion por
la cual reconozca con respecto a si mismo la competencia del Comité. El
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Comité no tramitara de conformidad con este articulo ninguna comuni-
cacion relativa a un Estado Parte que no haya hecho tal declaracion. Las
comunicaciones recibidas en virtud del presente articulo se tramitaran de
conformidad con el procedimiento siguiente:

a.

Si un Estado Parte considera que otro Estado Parte no cumple las
disposiciones de la presente Convencion podra seialar el asunto a la
atencion de dicho Estado mediante una comunicacion escrita. Dentro
de un plazo de tres meses, contado desde la fecha de recibo de la co-
municacion, el Estado destinatario proporcionara al Estado que haya
enviado la comunicacién una explicacion o cualquier otra declaracion
por escrito que aclare el asunto, la cual hara referencia, hasta donde sea
posible y pertinente, a los procedimientos nacionales y a los recursos
adoptados, en tramite o que puedan utilizarse al respecto;

Si el asunto no se resuelve a satisfaccion de los dos Estados Partes in-
teresados en un plazo de seis meses contado desde la fecha en que el
Estado destinatario haya recibido la primera comunicacion, cualquiera
de ambos Estados Partes interesados tendra derecho a someterlo al Co-
mité, mediante notificacion dirigida al Comité y al otro Estado;

El Comité conocera de todo asunto que se le someta en virtud del pre-
sente articulo después de haberse cerciorado de que se ha interpuesto
y agotado en tal asunto todos los recursos de la jurisdiccion interna de
que se pueda disponer, de conformidad con los principios del derecho
internacional generalmente admitidos. No se aplicara esta regla cuan-
do la tramitacion de los mencionados recursos se prolongue injustifi-
cadamente o no sea probable que mejore realmente la situacion de la
persona que sea victima de la violacion de la presente Convencion;

El Comité celebrara sus sesiones a puerta cerrada cuando examine las
comunicaciones previstas en el presente articulo;

A reserva de las disposiciones del apartado c, el Comité pondra sus
buenos oficios a disposicion de los Estados Partes interesados a fin de
llegar a una solucion amistosa del asunto, fundada en el respeto de
las obligaciones establecidas en la presente Convencion. A tal efecto,
el Comité podra designar, cuando proceda, una comision especial de
conciliacion;

En todo asunto que se le someta en virtud del presente articulo, el Co-
mité podra pedir a los Estados Partes interesados a que se hace referen-
cia en el apartado b que faciliten cualquier informacion pertinente;
Los Estados Partes interesados a que se hace referencia en el apartado
b tendran derecho a estar representados cuando el asunto se examine
en el Comité y a presentar exposiciones verbalmente o por escrito, o de
ambas maneras;
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h. El Comité, dentro de los doce meses siguientes a la fecha de recibo de
la notificacion mencionada en el apartado b, presentara un informe en
el cual:

« Si se ha llegado a una solucion con arreglo a lo dispuesto en el aparta-
do e, se limitara a una breve exposicion de los hechos y de la solucién
alcanzada;

« Si no se ha llegado a ninguna soluciéon con arreglo a lo dispuesto en el
apartado e, se limitara a una breve exposicion de los hechos y agregara
las exposiciones escritas y las actas de las exposiciones verbales que
hayan hecho los Estados Partes interesados.

En cada asunto, se enviara el informe a los Estados Partes interesados.

Las disposiciones del presente articulo entraran en vigor cuando cinco Es-
tados Partes en la presente Convencion hayan hecho las declaraciones a
que se hace referencia en el apartado 1 de este articulo. Tales declaraciones
seran depositadas por los Estados Partes en poder del Secretario General
de las Naciones Unidas, quien remitira copia de las mismas a los demas
Estados Partes. Toda declaracion podra retirarse en cualquier momento
mediante notificacion dirigida al Secretario General. Tal retiro no sera obs-
taculo para que se examine cualquier asunto que sea objeto de una comu-
nicacién ya transmitida en virtud de este articulo; no se admitira en virtud
de este articulo ninguna nueva comunicacion de un Estado Parte una vez
que el Secretario General haya recibido la notificacién de retiro de la de-
claracion, a menos que el Estado Parte interesado haya hecho una nueva
declaracion.

Articulo 22

1.

Todo Estado Parte en la presente Convencion podra declarar en cualquier
momento, de conformidad con el presente articulo, que reconoce la com-
petencia del Comité para recibir y examinar las comunicaciones enviadas
por personas sometidas a su jurisdiccion, o en su nombre, que aleguen ser
victimas de una violacién por un Estado Parte de las disposiciones de la
Convencion. El Comité no admitira ninguna comunicacion relativa a un
Estado Parte que no haya hecho esa declaracion.

El Comité considerara inadmisible toda comunicacion recibida de confor-
midad con el presente articulo que sea an6nima, o que, a su juicio, consti-
tuya un abuso del derecho de presentar dichas comunicaciones, o que sea
incompatible con las disposiciones de la presente Convencion.

Sin perjuicio de lo dispuesto en el parrafo 2, el Comité sefialara las comu-
nicaciones que se le presenten de conformidad con este articulo a la aten-
cion del Estado Parte en la presente Convencion que haya hecho una de-
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claracion conforme al parrafo 1y respecto del cual se alegue que ha violado
cualquier disposicion de la Convencion. Dentro de un plazo de seis meses,
el Estado destinatario proporcionara al Comité explicaciones o declaracio-
nes por escrito que aclaren el asunto y expongan, en su caso, la medida
correcta que ese Estado haya adoptado.

4. El Comité examinara las comunicaciones recibidas de conformidad con el
presente articulo, a la luz de toda la informacién puesta a su disposicion
por la persona de que se trate, o en su nombre, y por el Estado Parte inte-
resado.

5. El Comité no examinara ninguna comunicacion de una persona, presenta-
da de conformidad con este articulo, a menos que se haya cerciorado de
que:

a. La misma cuestion no ha sido, ni esta siendo, examinada segtn otro
procedimiento de investigacion o solucién internacional;

b. La persona ha agotado todos los recursos de la jurisdiccion interna de
que se pueda disponer; no se aplicara esta regla cuando la tramitacién
de los mencionados recursos se prolongue injustificadamente o no sea
probable que mejore realmente la situacion de la persona que sea victi-
ma de la violacion de la presente Convencion.

6. El Comité celebrara sus sesiones a puerta cerrada cuando examine las co-
municaciones previstas en el presente articulo.

7. El Comité comunicara su parecer al Estado Parte interesado y a la persona
de que se trate.

8. Las disposiciones del presente articulo entraran en vigor cuando cinco Es-
tados Partes en la presente Convencion hayan hecho las declaraciones a
que se hace referencia en el parrafo 1 de este articulo.

Tales declaraciones seran depositadas por los Estados Partes en poder
del Secretario General de las Naciones Unidas, quien remitira copia de las
mismas a los demas Estados Partes. Toda declaracion podra retirarse en
cualquier momento mediante notificacion dirigida al Secretario General.
Tal retiro no sera obstaculo para que se examine cualquier asunto que sea
objeto de una comunicacion ya transmitida en virtud de este articulo; no
se admitird en virtud de este articulo ninguna nueva comunicacién de una
persona, o hecha en su nombre, una vez que el Secretario General haya
recibido la notificacion de retiro de la declaraciéon, a menos que el Estado
Parte interesado haya hecho una nueva declaracion.

Articulo 23

Los miembros del Comité y los miembros de las comisiones especiales de con-
ciliacion designados conforme al apartado e del parrafo 1 del articulo 21 ten-
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dran derecho a las facilidades, privilegios e inmunidades que se conceden a los
expertos que desempefian misiones para las Naciones Unidas, con arreglo a lo
dispuesto en las secciones pertinentes de la Convencion sobre Prerrogativas e
Inmunidades de las Naciones Unidas.

Articulo 24

El Comité presentara un informe anual sobre sus actividades en virtud de la
presente Convencion a los Estados Partes y a la Asamblea General de las Na-
ciones Unidas.

PARTE I

Articulo 25
1. La presente Convencion estd abierta a la firma de todos los Estados.

2. La presente Convencion esta sujeta a ratificacion. Los instrumentos de ra-
tificacion se depositaran en poder del Secretario General de las Naciones
Unidas.

Articulo 26

La presente Convencion estara abierta a la adhesion de todos los Estados. La
adhesion se efectuara mediante el depdsito de un instrumento de adhesion en
poder del Secretario General de las Naciones Unidas.

Articulo 27

1. Lapresente Convencion entrara en vigor el trigésimo dia a partir de la fecha
en que haya sido depositado el vigésimo instrumento de ratificacion o de
adhesion en poder del Secretario General de las Naciones Unidas.

2. Para cada Estado que ratifique la presente Convencion o se adhiera a ella
después de haber sido depositado el vigésimo instrumento de ratificacién
o de adhesion, la Convencion entrara en vigor el trigésimo dia a partir de la
fecha en que tal Estado haya depositado su instrumento de ratificacioén o
de adhesion.

Articulo 28

1. Todo Estado podra declarar, en el momento de la firma o ratificacion de la
presente Convencion o de la adhesion a ella, que no reconoce la compe-
tencia del Comité segun se establece en el articulo 20.

2. Todo Estado Parte que haya formulado una reserva de conformidad con
el parrafo 1 del presente articulo podra dejar sin efecto esta reserva en
cualquier momento mediante notificacion al Secretario General de las Na-
ciones Unidas.
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Articulo 29

1.

Todo Estado Parte en la presente Convencién podra proponer una en-
mienda y depositarla en poder del Secretario General de las Naciones Uni-
das. El Secretario General de las Naciones Unidas comunicara la enmienda
propuesta a los Estados Partes, pidiéndoles que le notifiquen si desean que
se convoque una conferencia de Estados Partes con el fin de examinar la
propuesta y someterla a votacion. Si dentro de los cuatro meses siguientes
a la fecha de esa notificacion un tercio al menos de los Estados Partes se de-
clara a favor de tal convocatoria, el Secretario General convocara una con-
ferencia con los auspicios de las Naciones Unidas. Toda enmienda adopta-
da por la mayoria de Estados Partes presentes y votantes en la conferencia
sera sometida por el Secretario General a todos los Estados Partes para su
aceptacion.

Toda enmienda adoptada de conformidad con el parrafo 1 del presente
articulo entrara en vigor cuando dos tercios de los Estados Partes en la pre-
sente Convencion hayan notificado al Secretario General de las Naciones
Unidas que la han aceptado de conformidad con sus respectivos procedi-
mientos constitucionales.

Cuando las enmiendas entren en vigor seran obligatorias para los Estados
Partes que las hayan aceptado, en tanto que los demas Estados Partes se-
guiran obligados por las disposiciones de la presente Convencién y por las
enmiendas anteriores que hayan aceptado.

Articulo 30

1.

Las controversias que surjan entre dos o mas Estados Partes con respecto
a la interpretacion o aplicacion de la presente Convencion, que no puedan
solucionarse mediante negociaciones, se someteran a arbitraje, a peticién
de uno de ellos. Si en el plazo de seis meses contados a partir de la fecha de
presentacion de la solicitud de arbitraje las Partes no consiguen ponerse de
acuerdo sobre la forma del mismo, cualquiera de las Partes podra someter
la controversia a la Corte Internacional de Justicia, mediante una solicitud
presentada de conformidad con el Estatuto de la Corte.

Todo Estado, en el momento de la firma o ratificacion de la presente Con-
vencion o de su adhesion a la misma, podra declarar que no se considera
obligado por el parrafo 1 del presente articulo. Los demas Estados Partes
no estaran obligados por dicho parrafo ante ningin Estado Parte que haya
formulado dicha reserva.

Todo Estado Parte que haya formulado la reserva prevista en el parrafo 2
del presente articulo podra retirarla en cualquier momento notificandolo
al Secretario General de las Naciones Unidas.
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Articulo 31

1.

Todo Estado Parte podra denunciar la presente Convenciéon mediante no-
tificacién hecha por escrito al Secretario General de las Naciones Unidas.
La denuncia surtira efecto un afio después de la fecha en que la notifica-
cion haya sido recibida por el Secretario General.

Dicha denuncia no eximira al Estado Parte de las obligaciones que le impo-
ne la presente Convencion con respecto a toda accion u omision ocurrida
antes de la fecha en que haya surtido efecto la denuncia, ni la denuncia
entrafiara tampoco la suspension del examen de cualquier asunto que el
Comité haya empezado a examinar antes de la fecha en que surta efecto la
denuncia.

A partir de la fecha en que surta efecto la denuncia de un Estado Parte,
el Comité no iniciara el examen de ningin nuevo asunto referente a ese
Estado.

Articulo 32

El Secretario General de las Naciones Unidas comunicara a todos los Estados
Miembros de las Naciones Unidas y a todos los Estados que hayan firmado la
presente Convencion o se hayan adherido a ella:

a. Las firmas, ratificaciones y adhesiones con arreglo a los articulos 25 y
26;

b. Lafecha de entrada en vigor de la presente Convencion con arreglo al
articulo 27, y la fecha de entrada en vigor de las enmiendas con arreglo
al articulo 29;

c. Las denuncias con arreglo al articulo 31.

Articulo 33

1.

La presente Convencion, cuyos textos en arabe, chino, espafiol, francés, in-
glés y ruso son igualmente auténticos, se depositara en poder del Secreta-
rio General de las Naciones Unidas.

El Secretario General de las Naciones Unidas remitira copias certificadas de
la presente Convencidn a todos los Estados.
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CAPITULO 3

Tortura y Tratos Crueles
hoy en Chile




Vigencia efectiva del Protocolo Facultativo de

la Convencion Internacional Contra la Tortura'y
otros Tratos Crueles, Inhumanos y/o Degradantes
ratificado por Chile

La tortura, definida como crimen de lesa humanidad, lamentablemente, se ha
seguido practicando, en Chile y en varios paises del mundo. Los instrumentos
que se ha dado el movimiento internacional de defensa y promocién por la
plena vigencia de los Derechos Humanos tienen el desafio de instalar en la cul-
tura de las sociedades, la vigencia y el perfeccionamiento de los mecanismos
de proteccion, involucrando a los gobiernos, a sus pueblos y a las entidades
locales de defensa de los derechos humanos y mas especialmente, a las or-
ganizaciones sociales que se oponen a la practica de la tortura. El Protocolo
Facultativo de la Convencion Internacional Contra la Tortura, Tratos Crueles
Inhumanos y/o Degradantes es uno de estos mecanismos que en su esencia
tiene un potente componente de participacion social, tocando a todos los ni-
veles de la estructura politica y de poder para hacer retroceder la tortura.

Hace tres afios que Chile firmé y depositd ante el Secretario General de las Na-
ciones Unidas la ratificacion del Protocolo Facultativo de la Convencion Inter-
nacional Contra la Tortura y Otros Tratos Crueles, Inhumanos o Degradantes.
Uno de los elementos que implica la vigencia de este Protocolo, es la obligato-
ria puesta en marcha de una Comision Nacional de Investigacion de la Practica
de la Tortura que debe coordinarse con una Comision de iguales caracteristicas
de Naciones Unidas, en el entendido que cautelar la no practica de la tortura
es una tarea compartida a nivel internacional, pero esencialmente compartida
al interior de los Estados y sus comunidades.

Con la ratificacion por parte de Chile del citado Protocolo, nuestro pais se
comprometio a poner en vigor las exigencias que este instrumento conlleva, a
partir del 11 de enero del afio 2009. Sin embargo, la prevalencia de este crimen
y su practica repetitiva por parte de Carabineros de Chile y en general, por
agentes del Estado, nos sefala que nuestro pais aun esta lejos de respetar este
compromiso de caracter internacional. Las atribuciones de las que estan dota-
das las comisiones de investigacion de los casos de tortura que deben consti-
tuirse en los paises, tienen que ver con hacerse presentes en comisarias, centros
de reclusion y en todo lugar que se sospeche que se esta torturando o hay
personas que estan detenidas y se presuma que puedan estar siendo sometidas
a tratos crueles, inhumanos y/o degradantes, de acuerdo a las definiciones y
tipificaciones que se ha establecido en la Convencion sobre TORTURA.
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Hacerse presente donde se tortura

A excepcion de la Directora del Instituto Nacional de Derechos Humanos que
haciendo uso de sus facultades' se ha constituido en carceles y comisarias
cuando ha habido denunciar flagrantes de tortura, no ha existido en Chile des-
de que se ratificara el Protocolo Facultativo, ninguna entidad que se constituya
en las comisarias a la que son llevadas las personas detenidas luego de protes-
tas y manifestaciones sociales, momentos en que toda la sociedad es testigo
de la accion descarada y desmedida del actuar policial contra manifestantes,
donde tratos crueles, inhumanos son justificados en nombre del orden y la
paz social. Recientemente, dos alumnos del Liceo Barros Borgoiio que se ha-
bian tomado el establecimiento para demandar mejores condiciones y mejor
educacion, fueron lanzados al vacio desde una altura de 6 metros, por el cho-
rro del carro lanza aguas, quebrandose sus brazos. Los docentes de ese mismo
establecimiento que luego fueron detenidos, denunciaban a viva voz por la
television, que Fuerzas Especiales de Carabineros de Chile, estaban golpeando
a los alumnos que ya habian decidido salir pacificamente y deponer la toma,
que gran cantidad de gases lacrimogenos habian sido disparados al interior del
liceo y que el desalojo se iniciaba por la fuerza. Nadie, absolutamente, nadie se
constituyd en ese lugar para cautelar que Carabineros de Chile acttie conforme
a las normas de respeto a los derechos humanos y sobre todo del Protocolo
Facultativo de la Convencion Internacional contra la Tortura, Tratos Crueles,
Inhumanos y/o Degradantes. Mas de 70 alumnos resultaron detenidos y gol-
peados. Otras movilizaciones se preparan a nivel estudiantil de trabajadores
y otros sectores sociales; hay denuncias respecto del uso de gases y otros ele-
mentos de coercion policial cuestionados y denunciados como abortivos; sin
embargo, la Unica respuesta que se ha tenido de un ex director general de Ca-
rabineros de Chile es que “las mujeres embarazadas se abstengan de ir a mani-
festaciones” (Fernando Cordero, ante la suspension por una semana de lanzar
gases lacrimdgenos, por parte del Ministro del Interior).

1 Una de sus funciones es “iniciar (en el ambito de su competencia) acciones legales ante los
Tribunales de Justicia, que pueden ser querellas por crimenes tales como de lesa humanidad,
tortura, desaparicion de personas, etc. Presentar recursos de proteccion o amparo”. Funciones
del INDH. En linea: www.indh.cl
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Algunos casos de Torturas, Tratos Crueles, Inhumanos y
Degradantes en Chile

3 DICIEMBRE DE 2010. Extrema violencia policial contra el Pueblo Rapa Nui. 45
efectivos policiales desalojaron un centro civico ocupado por miembros del
clan Tuo Tuki de la Isla de Pascua (Rapa Nui), que lo ocupaban pacificamente
desde agosto de ese afo. El operativo se realizé con extrema violencia, de ma-
drugada, resultando heridas y detenidas varias personas que estaban incum-
pliendo medidas cautelares anteriores decretadas por el juez local. Luego de la
detencion de estas personas, otros habitantes de Rapa Nui intentaron retomar
el lugar desalojado pero fueron repelidos con balines disparados incluso al ros-
tro, por la policia. Ricardo Tepano Sepulveda perdi6 por ello la vision de su ojo
derecho, y un total de 20 personas resultaron heridas y detenidas por horas en
la Comisaria de Mataveri. Las familias denunciaron malos tratos al interior de
la Comisaria y demora en la atencion médica.

29 DE DICIEMBRE DE 2010. Setenta miembros de la etnia Rapa Nui fueron des-
alojados por fuerzas policiales de carabineros y la PDI de la plaza Riro Kainga,
que ocupaban desde agosto de 2010 exigiendo el reconocimiento de sus dere-
chos ancestrales sobre ese territorio. Hubo heridos y 3 mujeres golpeadas en el
suelo resultaron con fracturas nasales y de mandibula. Es el segundo episodio
de represion violenta en democracia contra el pueblo Rapa Nui frente a sus de-
mandas de recuperacion de tierras, similares a los allanamientos que se viven
cotidianamente en el continente, como respuesta a la recuperacion de tierras
por el pueblo mapuche.

7 DE DICIEMBRE DE 2010. Cadete de la FACH sufre lesiones graves en “bautizo”
militar y perdié posibilidad de ser piloto luego del rito. La institucion inici6
una investigacion interna después de casi un afio de ocurrido el hecho y lo
hizo sélo porque el afectado ingres6 una denuncia a la Fiscalia de Aviacion.
La presentacion no sdlo es por la golpiza, sino también por la violacion -por
parte de un oficial- de su correo electrénico, que revelaba los contactos con su
abogado Alfredo Morgado.

15 DE DICIEMBRE DE 2010. Juan Alejandro Berrios Urra, indigente, fue sometido
a torturas en el interior de un furgoén policial en la poblacion La Legua, por 6
Carabineros de Chile, todos dados de baja, pero sin ninglin proceso judicial
en los Tribunales de Justicia. Los Carabineros filmaban con su propio celular
el trato dado al Sr. Berrios. El acoso y tortura se aplicé en reiteradas ocasiones
desde el 2009; estaba amenazado de muerte si los denunciaba.

22 DE DICIEMBRE DE 2010. El cabo Blas Herrera resultd con heridas en el cuello,
cabeza, espalda y gluteos y acuso lesiones al término del curso que realizaba
para ser integrante de Fuerzas Especiales de Carabineros de Chile. Esto se pro-
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dujo luego de haber sido sometido a una ceremonia de “bautizo” con un carro
lanza agua que tenia en su interior parte de los elementos quimicos disuasivo
usados contra manifestantes; la aplicacion de estos elementos le generd le-
siones en gran parte de su cuerpo. Cabe sefalar que fue suspendido de sus
funciones el comandante a cargo de la unidad, Manuel Letelier, mientras se
esclarecen los hechos. Esta es una diligencia que se va a desarrollar con todos
los integrantes del escuadrén del cual particip6 el cabo Blas Herrera, con el fin
de recoger todos los antecedentes. “No te rasques los ojos. Empieza a abrirlos
de a poco (...) Es parte de la tradicion de Fuerzas Especiales bautizarse un poco
con agua, hay que aprender a trabajar con ello; a todos nos desagrada”, se es-
cucha en un video registrado durante el ritual del pasado 22 de diciembre en
Curacavi.

19 DE MARZO DE 2011. Luis Santander perdi6 la vida, en La Ligua, en la ma-
drugada luego que un grupo de Carabineros de Chile lo detuviera y golpeara,
causandoles multiples lesiones, la ruptura del bazo y quebraduras en sus extre-
midades. Los policias lo abandonaron en la calle, lugar donde sus familiares lo
encontraron agonico, falleciendo finalmente, producto de las graves lesiones
propinadas por sus captores. La querella fue presentada por tortura con resul-
tado de muerte.

ABRIL DE 2011. 350 trabajadores de la Ferreteria Imperial perteneciente a la em-
presa SODIMAC denunciaban en abril de este afio que en el marco del desarro-
llo de su huelga legal para conseguir una mejor negociacion, fueron atacados
por Carabineros de Chile, con golpes, guanacos y zorrillos; varios trabajadores
fueron detenidos y uno de ellos terminé con lesion grave en un ojo, quedando
él mismo, con medidas cautelares por un afo, acusado de agresion a Carabine-
ros de Chile, en circunstancia que la lesion ocular fue causada por la bota del
policia cuando golpeaba al trabajador con sus pies.

21 DE MAYO DE 2011. Marcela Rodriguez, periodista de Mapuexpress detenida
en Temuco, golpeada y acusada de desorden en la via publica; ruptura de ma-
terial fotografico y golpes en la Comisaria. Mientras en Valparaiso decenas de
personas fueron detenidas por un inmenso contingente policial a caballos y
llevando perros, vehiculos lanzadores de agua y gases y helicopteros.
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Anexo

Decreto 340. Promulga el Protocolo Facultativo de la Convencion contra la
Tortura y otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes

Ne° 340. Santiago, 18 de diciembre de 2008.- Vistos: Los articulos 32, 15 y 54,
(N°1), inciso primero, de la Constitucion Politica de la Republica.

Considerando:

Que la Asamblea General de la Organizacion de las Naciones Unidas adopto,
el 18 de diciembre de 2002, en Nueva York, el Protocolo Facultativo de la Con-
vencion contra la Tortura y otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degra-
dantes.

Que dicho Protocolo Facultativo fue aprobado por el Congreso Nacional, se-
gun consta en el oficio N°7.699, de 15 de septiembre de 2008, de la Honorable
Camara de Diputados.

Que con fecha 12 de diciembre de 2008 se deposito ante el Secretario General
de las Naciones Unidas el Instrumento de Ratificacion del Protocolo Facultati-
VO Y, en consecuencia, éste entrara en vigor para Chile el 11 de enero de 2009.

Decreto:

Articulo tnico: Promulgase el Protocolo Facultativo de la Convencion contra
la Tortura y otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes, adoptado
el 18 de diciembre de 2002, en Nueva York, por la Asamblea General de las
Naciones Unidas; cimplase y publiquese copia autorizada de su texto en el
Diario Oficial.

Anotese, tomese razon, registrese y publiquese. Michelle Bachelet Jeria, Presi-
denta de la Republica. Alejandro Foxley Rioseco, Ministro de Relaciones Exte-
riores.

Lo que transcribe a US., para su conocimiento. Gustavo Ayares Ossandén, Em-
bajador, Director General Administrativo (S).
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Recuento de la mision de observacion de
Chile durante los aitos 2010 y 2011

El funcionamiento ilegitimo y abusivo del sistema de persecucion politica en
Chile permite las injusticias que denuncian los presos mapuches y otros grupos
de perseguidos politicos.

La intimidacion del detenido y la negacion de los derechos que estos deben
tener son sistematicamente utilizados por el Ministerio Ptblico. Este se ha con-
vertido en el latigo de castigo a quienes tengan posiciones contrarias al Estado
y Gobierno. El informe presentado sobre la visita a los presos del mal llamado
“Caso Bombas”, y en la que me toco participar, es veridico. Hice una segunda vi-
sita que me permitio ver las condiciones de salud de los detenidos politicos en
huelga de hambre. Fue confirmatorio de lo denunciado. Quiero expandirme en
el terreno de la intimidacion del detenido y la negacion de los derechos judicia-
les que estos deben tener. La realidad aln tiene caracteristicas dictatoriales:

El marco represivo es el de criminalizar y condenar. El proceso no intenta si-
quiera hacer justicia sino castigar:

1. Las detenciones son violentas, brutales y tratan de intimidar a familias, ve-
cinos o potenciales simpatizantes de estos detenidos por razones politicas.
Se actua con ensaflamiento.

2. Acompafiamiento de una campana de los medios de comunicacion (TV,
Radio y Diarios del duopolio La Tercera-El Mercurio), que los condena an-
tes de ser juzgados. Usa todo tipo de recursos, presenta los montajes como
si fueran reales. Estos montajes (por ejemplo, la conexion con grupos “te-
rroristas” del extranjero de los que nunca han conseguido mostrar la me-
nor evidencia y han debido abandonarlos) son presentados como pruebas,
violando asi, no sélo el Principio de Presuncién de Inocencia mientras no
se demuestre dicha evidencia, sino que también el principio de cefiirse a la
verdad. Esta es historia vieja y los violadores de este importante principio
periodistico actian en forma ilegal, ademas de ilegitima.

3. Cuando se detiene a alguien, el Fiscal busca victimas y no trata de actuar
como funcionario del aparato de Justicia. El fiscal Alejandro Pefa, en sus
acciones, no deja la menor duda de que son sus enemigos, de que no tie-
nen derecho a la presuncion de inocencia. La presuncion de inocencia no
es parte del hacer chileno. Dice, irresponsablemente, tener miles de prue-
bas... que no existen y que son tan absurdas como tener un periddico sos-
pechado de ser de oposicion. O de que el detenido tenia un documento de
Noam Chomsky... (este es el autor -lingtista, socidlogo, cientista politico
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de una enorme reputacion- mas publicado del mundo: asociarlo con terro-
rismo demuestra ignorancia y mala fe extremas). El uso de “testigos” delin-
cuentes es conocido. Se recurre a la tortura y violencia en las peores con-
diciones de encarcelamiento posibles. Se trata de quebrar al preso, mucho
antes de que se le juzgue. Se niega la defensa. La asociacion culposaiilicita la
cometen los fiscales de modo sistematico y asocian supuestos anarquistas
con cualquier bombazo en la ciudad.

4. Para intimidar, se amenaza con sentencias de 100 afios, cadena perpetua:
esto deja al detenido indefenso y bajo una presion psicologica ilegal e ilegi-
tima. Es expresion de un poder ilimitado de personajes que usan un poder
abusivo que les otorga la Constitucion actual y que no quieren perder. El
gobierno los utiliza.

5. Que sean detenidos urbanos y de grupos que exigen respeto a sus deman-
das laborales, educacionales, por la tierra, el mar, el agua o los detenidos
Mapuche, poco importa. Siempre utilizan la violencia contra sus familias
y criminalizan hasta a sus hijos. Estos Ultimos, especialmente en el caso de
detenidos mapuche, son torturados y existe evidencia de que sucede y que
ha sido presentada internacionalmente.

6. Laviolencia es usada con un sentido mesianico, fanatico y que se pretende
purificador, poseedor del derecho y la razéon de modo absoluto (lo que
esta muy lejos de ocurrir en la Justicia chilena). Es posible observar cbmo
imponen “su version” implacable, de una rectitud pretendida (e ignorante
de la ética) no tienen la menor capacidad de analisis sobre actitudes ile-
gales, inmorales y claramente antisociales. El uso de los “recursos de pro-
teccion” para alimentar forzosamente a los presos que tuvieron que llegar
a la huelga de hambre porque no habia posibilidad de poder defenderse,
demuestra, nuevamente, ignorancia. Forzar terapias a cualquier individuo,
especialmente alimentacion que se hace en medio de violencia y tortura en
la que se obliga a participar de la tortura incluso a profesionales de la salud
para “salvar las vidas de los huelguistas de hambre” esta refiido con la ética
y la ley internacional. La ley chilena, vista desde el punto de vista de los De-
rechos Humanos, es irrelevante cuando se hizo con mentalidad represiva y
no de alcanzar justicia. Su disefio fue hecho bajo una dictadura interesada
en intimidar y producir escarnio, sin hacer nada porque estos presos ten-
gan los derechos judiciales que piden y que son la causa de sus huelgas de
hambre. Esto viola los convenios internacionales de Derechos Humanos y
de la Asociacién Médica Mundial (que esta también en el Cédigo de Etica
del Colegio Médico de Chile, aunque éste no lo haya manifestado saliendo
en defensa de estas personas). Sin embargo, hemos escuchado de parte de
muchos médicos, incluidos algunos que estan en el Parlamento, que estas
violaciones adicionales no deben ser permitidas. Esto se hace patente en
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estos dias cuando la Corte Suprema sin obtener nuevas informaciones bajo
el Codigo Penal Civil y la presencia de los detenidos, se permitié un cuarto
juicio contra los cuatro detenidos de Angol. Los volvié a condenar usando
la misma informacion obtenida con la Ley Antiterrorista, y en el dia 84 de
su huelga de hambre, el gobierno y gendarmeria insisten en usar un recurso
de proteccién “para impedirles que mueran”. Su uso es una forma de asalto
adicional que los presos y familiares en forma publica rechazan. Ignorancia
y sesgos personales irrespetuosos de los derechos de cada uno se han escu-
chado de parte del Presidente de la Republica y de varios de sus ministros
en reiteradas oportunidades por radio, television y prensa. No es raro de
que sepamos de casos de violencia policial que terminan en “muertes si-
lenciosas” o desaparecimientos, como han sido el caso del menor José Hue-
nante, cuya desaparicion a manos de Carabineros identificados en Puerto
Montt en el 2005, sigue sin juicio ni ha aparecido su cadaver. O como el
caso, en La Ligua, de un joven de 19 afios que fuera golpeado brutalmente
y dejado abandonado en un sitio baldio por Carabineros en este afo. Fue
encontrado por un familiar, quien fuera él mismo golpeado por Carabine-
ros pero escapo de la golpiza. El menor, Luis Alberto Santander Santander,
fue encontrado muerto en la madrugada del 21 de marzo de este afio.

En el mismo orden de violencia injustificada y descontrolada sabemos del
caso consignado por Radio Cooperativa', quien fuera tomado por la Fis-
calia Militar: se trataba de “un joven de 19 afios identificado como Fran-
cisco Coronado Cardenas, (cuyo) deceso se produjo a bordo de un furgbon
de Carabineros en medio de un confuso incidente que ocurrié durante la
madrugada del lunes en la comuna de Cabrero, Region del Bio Bio”. Indica
Radio Cooperativa que “paraddjicamente, se aprestaba a ingresar a Escuela
de Suboficiales de Carabineros”. La Justicia Militar ni tampoco la civil han
dado las respuestas correspondientes que nos formulamos por una muerte

directamente asociada a violencia usada por Carabineros.

La mantencién en celdas de maxima seguridad es una tortura en si: los pre-
sos detenidos el 14 de agosto 2010, “supuestamente terroristas y anarquis-
tas”, venian siendo seguidos (y sélo porque el gobierno hizo su programa
prioritario “acabar con la delincuencia”) sin encontrar nada importante.
Pero fueron ingresados con un espiritu vengativo por el fiscal Alejandro
Pefia. Se les mantuvo por mas de siete meses en condiciones inhumanas y
que ninguna legislacion puede defender como aceptable. Sélo tenian dos
horas de luz, no tenian calefaccion ni luz artificial, ni elementos como un

http://www.cooperativa.cl/fiscalia-militar-investiga-muerte-de-joven-a-bordo-de-un-furgon-
de-carabineros/prontus_nots/2010-06-28/222853.html
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computador para trabajar en sus propias defensas. Ni siquiera de verse en-
tre ellos: “se trataba de asesinos peligrosos” pero sobre los que no podian
demostrar ni crimen ni participacion, salvo la ira de un fiscal que, obvia-
mente, actuaba bajo la demanda del Ministerio del Interior. El ministro que
“queria resultados” en su politica de criminalizacion de cualquier oposicion
y por la que estaba dispuesto a retribuir a su ejecutor. Y lo hizo: el Fiscal
Pefia, que cometid todo tipo de aberraciones, salié antes de tener que de-
fender nada y fue premiado con un alto cargo en el que se espera siga ha-
ciendo persecuciones con su furia y actos de abuso conocidos. Y recibié su
premio: como no podia defender las acusaciones contra “los anarquistas”,
el Fiscal fue trasladado a un cargo de acciones preventivas en el Ministerio
del Interior donde “integrara un equipo que asesorara en materia de segu-
ridad al gobierno, segtin confirmé el propio ministro del Interior Rodrigo
Hinzpeter” (Cambio 21). Es curioso que ya la OIT habia pedido sanciones
contra este Fiscal por sus actitudes abusivas contra dirigentes sindicales
chilenos. También se sabe que existian querellas en su contra por violencia
familiar contra su esposa (caso que ocurre en 2007 y quedd consignado
en la 48° Comisaria de Carabineros). Estas decisiones del gobierno sélo re-
fuerzan el concepto de temor de muchos grupos sociales y laborales por
el riesgo adicional en el que se ponen los derechos humanos en el pais. Los
objetivos politicos del Ministro y del Gobierno son, en el mejor de los casos,
confusos y de temer.

8. Las visitas familiares en el “Caso Bombas” se vieron amenazadas en forma
abusiva y grosera de modo casi sistematico: las mujeres fueron forzadas a
desnudarse parcialmente en un gesto de atropello y humillacion que sélo
tiene lugar por la autorizacion e impunidad que otorga el sistema repre-
sivo a sus funcionarios en cualquier nivel de accién. Esto lo vi en la carcel
de mujeres de Temuco, donde una observadora internacional de Derechos
Humanos fue sometida al mismo trato intimidante y vejatorio. La accién
fue denunciada al Jefe Regional de Gendarmeria que nada hizo. He visto
los alimentos llevados por familiares a detenidos ser destruidos s6lo por el
placer de demostrar poder. Se trata de gente entrenada para tener menta-
lidades fanaticas y obedientes y a los que se les acostumbro a la represion
como derecho inherente a sus cargos, desde la dictadura, y asi creen que
siguen “ejerciendo” la ley, que tienen un derecho natural para hacerlo. Los
asesinatos del pueblo mapuche lo han sido en forma impune. La CECT lo ha
denunciado de modo sistematico, pero el Estado ha fallado en responder:
ni este gobierno el afio anterior ni los previos han hecho un gesto de buscar
la raiz del problema para solucionarlo. Mas que eso, el establecimiento del
Poder, el o la Presidente/a y los ministros de turno han felicitado a quienes
perpetraron estos crimenes por “su profesionalismo y contribucion a la paz
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10.

11.

social”. El problema es que esto lo permite la Justicia en la Constitucion
actual y “la autoridad” sigue pretendiendo que en Chile se respeta la ley,
como lo dicen frecuentemente las subsecretarias de gobierno.

La violacion de los derechos humanos se expresa también en la vehemen-
cia con que se la niega: mientras mayor es la represion mas se miente sobre
la inocencia de los que la perpetraron. Carabineros y PDI niegan totalmen-
te sus acciones violentas. Me ha tocado comprobarlo y tanto el Ministerio
del Interior como las fuerzas policiales han negado todo. En el peor de los
casos se declaran ellos las victimas, aunque hayan llegado armados hasta
los dientes, en carros blindados y con la violencia del invasor (declararse
victima por los miembros de la policia tiene un beneficio muy grande: ellos
seran juzgados, con la idea de protegerlos exclusivamente por la Justicia
Militar). Las violaciones mencionadas, ademas, cuentan con la negacion
de que estos hechos realmente ocurrieron y lo dicen los mas altos jefes de
Carabineros/PDI asi como del gobierno mismo. El que la informacion sea
solicitada por parlamentarios no cambia nada al asunto.

La cadena de mando se esfuerza permanentemente en mantener la Cade-
na de la Impunidad. Es lo que permite que podamos ver en videos tomados
durante el acto mismo represivo: el ejemplo de codmo se propinan patadas
en la cara a menores, se torture a menores, se usen bombas, caballos (en
manifestaciones en las ciudades), disparos mortales (contra comuneros
mapuche) y uso de fusiles antimotines a mansalva y a quemarropa que
dejan dafios enormes. La cadena de la impunidad es muy sélida y muestra
la anuencia total de las autoridades del pais y de las instituciones represivas
como Carabineros y PDI. Peor aln, estos funcionarios llevan adelante pro-
cesos de tortura para obtener “confesiones o declaraciones” de los deteni-
dos que luego son usados para condenar a las victimas y a sus hermanos.

Uso de la Tortura: La Comision Etica Contra la Tortura ya ha hecho ver a
las autoridades superiores de Carabineros ejemplos clarisimos de entrena-
miento sobre tortura a los miembros de Carabineros. No hemos obtenido
ninguna respuesta ni se ha ofrecido documentacion de que esto se corrige
y/o de que se usan los protocolos preventivos de los Convenios firmados
por el pais para el fin de la tortura en Chile. En Cariete, la tortura de uno
de los presos condenados fue la “pieza clave” de la acusacion del Fiscal: se
trataba de un joven detenido en Temuco y torturado por mas de 18 horas.
Al fin “obtienen una confesion” que implicaria a los cuatro condenados a
largas penas. El detenido-torturado luego de obtener consejeria legal re-
chazo esa declaracion. Sin embargo, esta fue pieza clave en las condenas
dadas por el Tribunal y luego dadas por la Corte Suprema sin haber hecho
sus propias averiguaciones y rechazando esta “prueba”. (Caso J. Huillican).

Comision Etica Contra la Tortura « 171



Las penas aplicadas en Cariete fueron de 20 a 25 afios, lo que habria sido
injustificable si la tortura y los testigos protegidos no hubiesen sido usados.
Es decir, el sistema de funcionamiento del Ministerio Publico promueve y
confirma la utilidad de la tortura. Los abogados que la denuncian son aco-
sados por los mismos fiscales.

El caso hermanos Viluiir es un ejemplo de la mas sérdida violacion de
los derechos de las personas. Uno de los hermanos torturados, Rodrigo
Viluiir, declaré que vio al fiscal Andrés Cruz, que dirigio la investigacion y
acusaciones, en dos oportunidades: “la primera vez cuando ratifiqué la pri-
mera declaracion sin leerla y la segunda, hace un mes atras en Talcahuano”
(Revista Punto Final N° 718). Este Fiscal es el que inicié una querella contra
el abogado defensor. Chile atin no implementa el Protocolo Facultativo por
la prevencion de la Tortura y, asi, impide que ésta sea erradicada.

La Corte Suprema retorna a su funcion asignada: implementar
la represion politica
Se repiten juicios viciados. La ética profesional es excluida.

La situacion legal y penal en Chile es ajena a las normas judiciales internaciona-
les y tampoco se respetan los aspectos relacionados a los derechos del deteni-
do existentes en el Codigo Penal chileno. La Corte Suprema, cuya tarea central
es que la justicia sea hecha, que se respete el mas alto nivel ético judicial, ha
cometido los mismos delitos de prevaricacion. En el caso mapuche, sélo se ha
limitado a hacer un juicio de reemplazo con métodos similares a los anteriores.
Aprobar el Recurso de Anulacién de los juicios de los cuatro condenados en
Angol podria haber sido un comienzo. Nada hizo para avanzar hacia una ver-
dadera justicia: se ha negado a que estas sean generadas democraticamente,
con la mas amplia participacion ciudadana y no entre cuatro muros y mante-
niendo los objetivos antidemocraticos, como su veredicto lo confirmé. Con
esta actitud nos damos cuenta que la Corte Suprema y el Gobierno no estaban
dispuestos a promover una Constitucion genuinamente democratica. Porque
en lo que respecta a los Derechos Humanos, o se esta por ellos o contra ellos.
Las ambigliedades sélo fortalecen un estado de cosas inaceptables: este es el
Chile que tenemos, cada dia mas parecido a una dictadura perfecta.

En un acto indigno y ajeno a la justicia, a todos los principios humanos y de
dignidad social, la Corte Suprema de Chile muestra ser incapaz de resistir al
neo-pinochetismo y vuelve a condenar con pruebas inmorales, apoyadas en
montajes, tortura, testigos falsos y prevaricacion contra los comuneros ma-
puche en huelga de hambre. Esta era su funcion durante la dictadura y vuel-
ve a ella con entusiasmo y cinismo. El concepto de prevaricacion, que es una
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violacion gravisima del principio del Debido Proceso, fue también claramente
discutido por la Jurista Francesa, Mireille Fanon, que estuvo en los juicios de
Caiete” Opiniones similares se obtuvieron de todos los observadores interna-
cionales a dichos juicios.

No era tarea de la Corte Suprema adoptar toda la informacion sacada de mon-
tajes y de las aberraciones que permite la Ley Antiterrorista usada en Cafete
y que llevo a las condenas conocidas. Esta informacion fue considerada ilegal
e ilegitima por las Cortes Marcial de Valdivia y de Apelaciones de Concep-
cion. Anteriormente, la Defensora Nacional Publica, Paula Vial, al igual que la
Directora del Instituto Nacional de Derechos Humanos, han declarado repe-
tidamente de la ilegalidad, ilegitimidad y ausencia del Debido Proceso de esos
casos. Pero los Ministros de la Corte Suprema, sin embargo, aplicaron las acu-
saciones en un juicio de reemplazo, violando el precepto adicional de que los co-
muneros mapuche ni siquiera estuvieron presentes en este cuarto juicio: ;Como
pueden pretender de que el Debido Proceso fue respetado? Sélo confirmaron
que en Chile la Justicia esta basada en un espiritu represivo, favorable a los
magnates y empresarios, y que no respeta ni considera los presos del Pueblo
Mapuche. No podemos dejar de contrastar esta situacion con la forma como
indultan a criminales de lesa humanidad, remiten sus penas y los tratan como
principes en carceles de lujo mientras los presos Mapuche estan en carceles
que hemos visitado y que son inhumanas en todos sus aspectos® La Corte
Suprema ha vuelto a actuar como histéricamente lo ha hecho: ha despreciado
a los presos mapuche, gravemente afectados por una huelga de hambre. Ni
siquiera los dejo participar en sus propios juicios. Anular los juicios era la inica
cosa digna que podian hacer, pero fueron incapaces. Hay aqui una actitud que
nos preocupa intensamente por la falta de dignidad de todo el proceso. Es una
falla ética mayor de quienes se suman a la represion racista y clasista que se
ejerce contra ellos para defender intereses de sectores poderosos en contra de
nuestros hermanos Mapuche®.

En su pomposa y arrogante actitud, mal entienden su papel: no se trata de que
sepan cdmo interpretar leyes: eso es simple. Pero aqui hemos visto actitudes
inmorales. La razén de ser de una Corte Suprema es asegurar de que se haga
justicia y no de ser sirvientes a una Constitucion ilegitima en su intencion y

2 Verarticuloal respectoen pp.XX o enlinea: http://periodismosanador.blogspot.com/2011/01/
jurista-mireille-fanon-acusa-juez-de.html

3 Para detalles, ver articulo de Lucia Sepulveda en Cap 1: “Corte Suprema e Igualdad ante la
ley”.

4 Detalles sobre esa discusion se encuentran en “El funcionamiento ilegitimo y abusivo del siste-
ma de persecucion politica en Chile permite las injusticias que denuncian los presos Mapuche

y otros”. En linea: http://derechoshumanosyjusticiaparatodos.blogspot.com.
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gestacion. Actuaron del mismo modo que en dictadura: apoyar la represion y,
al mismo tiempo, favorecer a las grandes fortunas y clanes nacionales y extran-
jeros que operan en Chile. Asi, el que esta Corte haya dado varios afios adicio-
nales de carcel a los comuneros “porque los acusan de ladrones de madera”, en
Chile, es un contrasentido total. Quienes han robado territorio y madera son
las empresas forestales, que por obra y gracia de la dictadura y con el apoyo
del Estado chileno, de su aparato legal y administrativo, por cinco gobiernos
complices, (y mas 200 afos de exclusion y despojo) lo hacen con total im-
punidad. De hecho, no lograron nunca probar participacion en los hechos y
todo se basd en montajes y testigos falsos. Los privilegiados de la Suprema
entienden de que no es necesario justificarse; “los Mapuche son inferiores” y
asi se los atropella. Han puesto a la Justicia chilena, cuando el pais pretende ser
un Estado de derecho, como el seguidor del dictador en los peores aiios. Y lo
hacen sin verglienza. Se acusa al Mapuche (entre otros porque lo hacen con
los detenidos en el mal llamado “caso bombas”) de terroristas, y los amenazan
groseramente de que “no se va a aceptar esa desobediencia y que merecen
escarnio”. Pero resulta que Chile ha firmado los convenios y tratados que orde-
nan responder a las demandas de los pueblos indigenas y respetar las normas
para hacerlo, como el Convenio 169 de la OIT. Lo saben y dejan que no se
cumplan. La Corte Suprema aprueba la actitud del gobierno y del Estado: man-
tener al pueblo Mapuche de modo constante luchando por salir de la carcel a
la que lo hacen entrar por un sistema de puerta rotatoria. Que consuman sus
vidas presos. El dafio y el sufrimiento que se les impone no cuenta. Solo valen
el enriquecimiento de los poderosos que manejan este pais que pretende ser
“justo” pero que no es, no quiere ni sabe como serlo. Las familias y las normas
judiciales y humanitarias internacionales en Chile no es necesario respetarlas,
especialmente por quienes “son la autoridad”.

No fueron capaces de resistir su propia historia de servilismo frente al poder
econémico y a los métodos aun presentes de la dictadura. Es una vergiienza
que no podran esconder. La Corte Suprema y sus miembros, que votaron en
unanimidad por esta aberracion judicial, pasaran al basural de la historia. Este
asalto adicional a la Justicia contribuira, como lo estamos viendo, a un desper-
tar mayor de todos los pueblos y sectores sociales de Chile.

Las declaraciones post-condenas emitidas por la Corte Suprema, de parte de
amplios sectores de DDHH’s y por Lorena Fries, Directora del Instituto Nacio-
nal de DDHH'’s (INDH), son muy claras en cuanto a que esta actitud es un acto
violatorio de los principios de Justicia. Constituye ademas una amenaza contra
la vida de los presos mapuche en el dia 84 de huelga de hambre. De todo el
mundo ha surgido el rechazo a la Corte Suprema y a la represién desencadena-
da por el gobierno... pero hace mucho tiempo que la sordera y el auto-engaiio
de los gobernantes del pais son moneda corriente.
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Las actitudes de las autoridades distan mucho de ser respetuosas para con el
pueblo Mapuche y han mentido en forma repetitiva: desde el Presidente, el
Ministro del Interior y la Subsecretaria de Gobierno, que siguen repitiendo que
el “gobierno habria cumplido con todos sus compromisos” y que “ahora no
hay nada que puedan hacer”, cuando hicieron todo lo posible por obligar a una
decision represiva de la Corte Suprema, como la que emitieron. Han insistido
en que “las condenas deben ser cumplidas” y, al hacerlo, reniegan de haber
cumplido con todo. No han sido capaces de identificar los procesos violatorios
que con asaltos a las comunidades se van a probar. El pueblo mapuche y todos
los sectores sociales chilenos entienden que sélo a través de la lucha social por
sus derechos y necesidades lograran avanzar hacia una sociedad con equidad
y justicia para todos.

Los presos Mapuche ya han indicado que recurriran a la Corte Interamerica-
na de Derechos Humanos. También los familiares y los grupos de DDHH’s se-
guiran luchando porque en Chile tengamos una sociedad respetuosa de los
DDHH'’s de todos. No son luchas simples ni breves: el pueblo Mapuche conoce
esto muy bien. Nos inquieta que la vida de ellos no esta en las normas y pre-
ocupaciones del Estado o del gobierno. Pretender ser salvadores de vidas... de
las mismas vidas por las que no han hecho nada para que sean juzgados con
respeto y con el debido proceso, es cinismo. Aparecer preocupados después
de la violencia represiva y las condenas cuando estas son el resultado de una
estructura de poder injusta como la chilena no tiene valor alguno. “Las viola-
ciones a la ética que pretenden ejercer” asaltando a los huelguistas de hambre
para realimentarlos contra su voluntad es un punto adicional de la injusticia
en Chile. Esto a quienes no les dejaron otra alternativa que poner sus vidas
para salvar sus derechos y las vidas de su familia y pueblo todo. La Declaracion
de Malta® establece con claridad los términos de referencia de las huelgas de
hambre por los llamados prisioneros de conciencia. El gobierno debe aprender
a no poner a sus ciudadanos en desigualdad de condiciones ante la ley y asi
evitara huelgas de hambre. E instruirse en los aspectos éticos de las relaciones
humanas en el campo social. Porque les falta mucho por aprender.

José Venturelli, Pediatra
Vocero del Secretariado Exterior de la Comision Etica Contra la Tortura

CECT-SE

5  Ver Anexos. En linea: http://www.wma.net/es/30publications/10policies/h31
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Declaracion Publica del Instituto Nacional de
Derechos Humanos sobre la aplicacion de la Ley
Antiterrorista

Ante la persistencia de invocar y aplicar la Ley N°18.314 (Ley Antiterrorista),
para la determinacion de responsabilidades penales en hechos de connotacion
publica, el Instituto Nacional de Derechos Humanos declara que:

1.

El terrorismo en cualquiera de sus formas es un grave atentado a la convi-
vencia social y al Estado de derecho, que exige a los 6rganos del Estado el
deber de prevenirlo y sancionarlo, cualquiera sea su motivacién y moda-
lidad. El Estado no debe utilizar la legislacion antiterrorista para reprimir
ilicitos que no se ajustan a ese fendmeno.

El régimen legal aplicable en Chile destinado a la determinacion de con-
ductas terroristas y su penalidad, ha sido objeto de serios cuestionamien-
tos por parte de la comunidad internacional de derechos humanos y re-
cientemente motivo de un claro y contundente Informe de la Comision
Interamericana de Derechos Humanos, todos los cuales han expresado la
incompatibilidad de la normativa nacional con las garantias y derechos
consagrados en los principales instrumentos internacionales de derechos
humanos. Dicho cuestionamiento adquiere mayor relevancia desde que
la legislacion antiterrorista representa dentro del ordenamiento juridico
chileno, una de las respuestas de mayor intensidad punitiva por sus conse-
cuencias procesales y penales.

La aplicacion selectiva de una legislacion excepcional, a determinados gru-
pos o colectivos de personas en funcion de su pertenencia étnica, politica,
u otra condicion social, impone al Estado y particularmente a los érganos
responsables de investigar e impartir justicia, realizar un escrutinio de pon-
deracion especialmente riguroso para evitar una violacion al principio de
igualdad y no discriminacion.

Toda investigacion penal debe garantizar en condiciones de igualdad el
derecho a la defensa, el que se ve lesionado desde que se autoriza, por
ejemplo, el uso indiscriminado, y como pruebas de cargo principal, el tes-
timonio de testigos con reserva de identidad o que declaran bajo recom-
pensa. El uso de estas ventajas procesales, posible bajo el amparo de la
actual normativa, resulta ain mas cuestionable desde que los hechos in-
vestigados son calificados de comunes por el propio tribunal encargado
de determinar la responsabilidad penal. Esto Ultimo es lo que sucedi6 en el
juicio seguido en Cariete contra comuneros mapuches, quienes fueron ab-
sueltos de todo cargo por infraccion a la Ley Antiterrorista y sin embargo,
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fueron condenados por delitos comunes en un procedimiento en los que
se utilizaron la ventajas procesales propias de la norma antiterrorista.

5. Laobligacion de respetar los derechos humanos pesa sobre todos los 6rga-
nos del Estado y limita el ejercicio de todas las potestades publicas, entre
las que se comprenden tanto las persecutorias como las jurisdiccionales.
En consecuencia, es deber de los 6rganos del Estado conducir la ejecucion
de las leyes penales vigilando que ello no implique una vulneracion de los
derechos que la Constitucion y los tratados internacionales de derechos
humanos reconocen a todas las personas. Si las leyes penales y procesales
permiten la afectacion de dichos derechos, es deber de los 6rganos estata-
les interpretarlas y aplicarlas de modo conforme con la Constitucion y el
Derecho internacional de los Derechos Humanos.

2 de junio de 2011
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CAPITULO 4

Formacion de torturadores
profesionales




La Escuela de las Américas, brazo Ideologico-Mili-
tar de la “Cultura Estratégica™

Pablo Ruiz*
Equipo Latinoamericano de SOAW
(Observatorio de la Escuela de las Américas)

El autor, del equipo latinoamericano de SOAW participd
en el Tribunal Etico sobre las bases militares extranjeras
en América Latina y el Caribe, actividad que se realizo en
Argentina, en la ciudad de Buenos Aires, el 31 de mayo de
2011. La resolucién del tribunal fue condenar la presencia
de estas bases por violar una serie de derechos de los pue-
blos. A continuacién, su ponencia.

El tema que nos ocupa que nos ocupa tiene una importancia tremenda para
nuestros pueblos. Todo este despliegue militar de los Estados Unidos en la re-
gion realmente nos debe preocupar ya que amenaza nuestro futuro, nuestra
pazy los derechos humanos de todos nosotros y de los que estan por nacer.

No sélo siguen instalando mas bases militares en la tltima década, ahora estan
utilizando los puertos de paises de América Latina, como Panama y Costa Rica,
para operar ahi sus barcos de guerra.

También, han reactivado la Cuarta Flota para patrullar nuestros mares. Vale
decir que nos vigilan desde el mar, pero también desde el aire, con sus aviones
espias y satélites, y como siempre desde las embajadas de los Estados Unidos,
ubicadas en nuestros paises, como revelaron los documentos de WikilLeaks.

Por otro lado, hoy Estados Unidos tiene la Academia Internacional de Apli-
cacion de la Ley (ILEA) en El Salvador y Pert adiestrando a policias de todos
nuestros paises propagando su cultura de como resolver conflictos.

Creo que todos podemos compartir que después de las dictaduras, los mili-
tares pasaron a un segundo plano, y han sido las policias quienes han tomado
la primera linea de fuego y represion al movimiento social en el desarrollo de
nuestras democracias atadas, transitorias, débiles, y contenidas.

Pablo Ruiz es miembro en su pais de la Comision Etica Contra la Tortura y del Observatorio
por el Cierre de la Escuela de las Américas- Chile.

1 Ponencia presentada en la Conferencia Continental sobre Militarizacién Imperial: Comando
Sur, USAID y “Cultura estratégica”. Centro Cultural de la Cooperacion, Sala Solidaridad. Bue-
nos Aires, Junio de 2011.
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Las policias, en ese sentido se han ido militarizando, y ya no sorprende ver, en
imagenes de la ultima década, a nuestros policias en tanquetas, con cascos,
con fusiles, con botas militares, con pasamontaiias, involucrados en torturas,
muertes y represion social.

No solo Estados Unidos esta invirtiendo en el plano netamente militar. Hay
una inversion gigante en la capacitacion y control de las policias de América
Latina.

Un dato reciente, este 10 de mayo, en Puebla, México, se puso la primera pie-
dra de la que sera la sede de la Academia Nacional de Formacién y Desarrollo
Policial que es parte del Plan Mérida y que costara 22 millones de doélares.

Por supuesto, la primera piedra la puso el director general de la Iniciativa Mé-
rida, Keith W. Mines, nada menos que miembro del Departamento de Estado
de los Estados Unidos.

El Plan Mérida, que inicialmente se llamé Plan México, esta trayendo las mis-
mas consecuencias que el Plan Colombia. En México, ya van unas 34 mil per-
sonas asesinadas tan sélo en los ultimos afios. En Colombia, por su parte, un
informe de Medicina Legal denuncia que se han registraron 38 mil 255 perso-
nas desaparecidas en los ultimos tres afios.

iQué increible y paradojal! Cada vez que se mete Estados Unidos a ayudar, eso
so6lo se transforma en mas muertos y abusos a los derechos humanos.

Los militares no estan durmiendo

En este escenario de mayor presencia militar de Estados Unidos en la region,
sigue operando la Escuela de las Américas que hoy, productos de las intensas
protestas en Estados Unidos y la necesidad de cambiar su dafiada imagen pu-
blica, el Pentagono le cambio el nombre y hoy se le conoce como Instituto de
Cooperacion y Seguridad del Hemisferio Occidental, o WHINSEC en inglés.

La Escuela de las Américas, para quienes no la conocen, es una academia militar
fundada en 1946 en Panama bajo la direccion del Ejército de Estados Unidos y
cuyo objetivo inocente y publico es adiestrar a soldados latinoamericanos en
materias militares.

En 1984 fue expulsada de Panama y desde entonces opera en Fort Benning en
Georgia, Estados Unidos.

En esta academia militar se descubrieron en 1996 Manuales de entrenamiento
que aconsejaban ejecuciones y torturas, lo que vino sélo a corroborar las sos-
pechas que hubo siempre sobre esta academia militar.

Fue aqui donde se comenzo a inocular la Doctrina de la Seguridad Nacional
que enseiio a los militares el concepto del “enemigo interno”.
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Alli se enseii6 a los militares a combatir al “enemigo interno” dentro de las
propias naciones, y eso enemigos no solo eran, en esos tiempos de la guerra
fria, los comunistas o los revolucionarios, sino todos aquellos que levantaran
sus derechos, que cuestionaran el “orden establecido”, violaran el sacrosanto
“estado de derecho” de las injusticias.

Y entonces los “enemigos internos” eran los trabajadores, los cesantes, los
maestros, los estudiantes, los campesinos, los religiosos, los profesionales con-
cientes, etc.

Soy de los que creen que esas ideas siguen en el ADN de los militares y de la
policia, lo que explica la facilidad que tienen de ir a reprimir las movilizaciones
sociales, las huelgas de los trabajadores, de los estudiantes y de los indigenas
que hoy luchan por sus derechos.

La Escuela de las Américas, o la WHINSEC, siguen pensando que al enemigo
hay que eliminarlo, sin derecho a juicio ni nada de eso, como yo mismo vi en
unas fotos que algunos de los nuevos graduados subieron a facebook en un
entrenamiento que se llama “Fundamentos de Operacion para Despejar un
Cuarto” y donde se lee expresamente en la pizarra que se debe “Eliminar al
Enemigo”.

Los Fundamentos de Operaciones para Despejar un Cuarto

Dominar el cuarto

Eliminar al Enemigo

Control de Municion y Personal
Reducir los Muertos

Revision de Cuarto

Evacuar personal y equipo

IS AN S

Quizas esa misma “ensefianza” la aplicaron los comandos especiales que ejecu-
taron a Osama...no me cabe duda.

También, en Fort Benning, hay un dibujo de un militar que golpea a un civil,
al lado dice en inglés: “La caracteristica que define a un guerrero es la volun-
tad de vencer al enemigo”.

Actualmente, desde el afio 2005 que el Pentagono nos niega los nombres de
los nuevos graduados lo que nos impide monitorear si estos nuevos guerreros
tienen la voluntad de vencer al enemigo como ellos dicen.

Si nos niegan los nombres, suponemos que tienen mucho que esconder.

Pero en Fort Benning, donde opera la Escuela de las Américas, no sélo se entre-
nan a soldados latinoamericanos y se es famosa por eso.
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En la Revista Rolling Stone, de junio de 2006, en un reportaje titulado “Fabrica
de Matar” se sefal6 que en el mismo Fort Benning se adiestran ademas a miles
de soldados norteamericanos bajo los métodos de entrenamiento llamado de
“ ” . . . .

Control Total” donde se prepara a los infantes a resistir y asesinar al enemigo
sin muchos sentimentalismos.

En el Manual de Ingreso a la Armada de los Estados Unidos, sefiala el reportaje,
hay una cita que dice que: “Debemos recordar que un hombre es casi igual
a otro hombre, y que es mejor aquel que esta entrenado en la escuela mas
severa”.

Quiero recordar a Timothy McVeigh que asesin6 a 168 personas, el 19 de abril
de 1995, colocando una bomba en un edificio de Oklahoma en Estados Uni-
dos.

Timothy habia sido entrenado, afios antes, en Fort Benning donde tenia que
gritar en sus ejercicios: “la sangre hace crecer el pasto jMaten, maten, maten!”.

En ese mismo campo de entrenamiento donde se preparan los militares de
Estados Unidos también se estan preparando los soldados de América Latina.

Por todo esto, no nos sorprendié que el 2009, dos graduados de la Escuela de
las Américas, el ex Jefe del Estado Mayor Conjunto, Romeo Vasquez y el Jefe
de la Fuerza Aérea, General Luis Prince Suazo, encabezaron el Golpe de Estado
en Honduras.

Tampoco es casual que el pais que mas soldado envia a la Escuela de las Amé-
ricas, como es Colombia, es el pais que mas abusos comete.

Quiero recordar, que el 2006 nuestro lider Roy Bourgeois y Lisa Sullivan estuvie-
ron en Argentina para pedirle al gobierno que no siguieran enviando soldados
argentinos a la Escuela de las Américas.

Para nuestra sorpresa, el gobierno accedié y desde entonces ningin militar
argentino va a esta academia militar.

Entonces la Ministra Nilda Garré sefial6 que:

La Escuela de las Américas ha hecho mucho mal y atn sigue intentando im-
pulsar dentro de las Fuerzas Armadas las hipétesis de la ‘lucha contra el nar-
cotrdfico, y lucha contra el terrorismo’ Nosotros, por nuestra legislacion interna,
decimos que narcotrdfico y terrorismo son hipotesis que deben ser combatidas
desde las fuerzas de seguridad y no desde las Fuerzas Armadas, para no volver
al tema de que las FEAA. se involucren en temas de politica interior y empiece
a perseguir, entre comillas, a ‘terroristas y narcotraficantes, desplegados en el
territorio y metiéndose con la poblacion civil*.

2 http://www.voltairenet.org/article137526.html
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También los gobiernos de Uruguay, Bolivia y Venezuela no siguen enviando
tropas a esta nefasta institucion.

Sin embargo Colombia, Ecuador, Chile, Paraguay, Brasil, Guatemala. México,
Nicaragua, El Salvador, Honduras, Panama y Costa Rica siguen enviando sol-
dados o policias.

Le hemos pedido a Rafael Correa, a Daniel Ortega y al mismo Presidente Fer-
nando Lugo que estudien seriamente retirar sus tropas de esta academia mili-
tar que solo ha traido en su historia golpes de estado a América Latina.

Quiero recordar un hecho, en agosto del 2006 se realiz6 en Santiago de Chile
una funa-escrache como le dicen aca- a los asesinos de Eduardo y Rafael Ver-
gara Toledo, de 18 y 20 aiios, quienes fueron asesinados en un falso enfrenta-
miento el 29 de marzo de 1985.

En la funa, la madre de estos jovenes, Luisa Toledo, les hablo dur6 a la policia
con mucha rabia y emocion, porque no dejaban pasar la marcha, recuerdo que
al menos uno de esos policias, muy joven, bajo la mirada avergonzado ante el
discurso de esta madre indignada.

Ustedes son titeres porque si les dicen que nos tomen presos, nos toman presos. Si
les dicen que nos peguen, nos pegan. Si a usted le dicen que mate, mata. Ustedes
no tienen criterio, no tienen juicio, no tienen opinion propia. Los mandan, los
mandan, los mandan”.

$A quien mandan a reprimir? A los trabajadores que estan sin trabajo, a los por-
tuarios, a los estudiantes, a los que no tienen casa, a los que no tienen que comer,
a los vendedores ambulantes. Para eso estdn ustedes, para reprimir a su pueblo y
yo los maldigo a todos, los maldigo, especialmente a ese maldito que maté a mis
hijos, estando engrillados, estando vivos. Maldito Alex Ambler Hinojosa.

Recuerdo a Luisa Toledo porque lo que dice ella es cierto, es la situacion actual
de muchos de nuestros pueblos. Si hoy mandaran a la policia o al ejército a
detenernos, a torturarnos, a asesinarnos, hay altas posibilidades que ellos obe-
dezcan.

Lamentablemente, el gobierno de Estados Unidos y la policia y el ejército si-
guen creyendo que la Seguridad Nacional s6lo se resuelve reprimiendo las legi-
timas demandas sociales o “eliminando al enemigo”
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Pero el Derecho a la Seguridad también es un derecho huma-
no que nos importa a todos

Dice el abogado Roberto Garretdon que:

El derecho humano a la seguridad estd consagrado en el articulo 3 de la Decla-
racion Universal y 1 de la Declaracion Americana junto a la vida y la libertad;
y en los articulo 9 del Pacto de Derechos Civiles y Politicos y 7 de la Convencion
Americana, 6 de la Carta Africana de los derechos humanos y de los pueblos, 5
del Convenio Europeo de Derechos Humanos y Libertades Fundamentales, en
todos estos casos ligado sélo a la libertad.

El derecho a la seguridad consiste en la certeza del goce de todos los derechos hu-
manos, y en este sentido es un derecho integrador de todos los demds. Mientras
el ciudadano no sienta asegurado sus derechos a no ser discriminado; a no ser
torturado; a no ser encarcelado arbitrariamente, a no ser victima de delitos; a
que va a comer esta noche, y sus hijos seran educados gratuitamente, y tendrdn
atencion de salud, va a buscar esa seguridad recurriendo al delito, con lo que va
a comprometer la seguridad de todos los demds. O va a buscar alivio en la droga.
O serd impulsado a la rebelion.

Nosotros creemos que la Escuela de las Américas debe cerrarse definitivamen-
te y que sus responsables deben rendir cuentas por los cientos de graduados
que han sido violadores de los derechos humanos.

Es posible que nunca mas encontremos a nuestros detenidos desaparecidos,
ni le devolvamos la vida a tantos preciosos comparieros y compaferas asesi-
nados, pero hoy tenemos el tiempo todavia de frenar toda esta maquinaria de
guerra contra nuestros pueblos y defender nuestro presente y futuro.

Somos una sola América que debe seguir luchando por la paz y porque a todos
nuestros habitantes se les asegure una vida digna y justa.

Muchas gracias a nombre de SOAW por esta invitacion.

Buenos Aires, 1 de junio de 2011
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Declaracion del Primer Encuentro de Ex-Presos
Politicos de América Latina

Los participantes del Primer Encuentro de ex -Presos Politicos de América Lati-
na, convocados por la Asociacion Nacional de Ex-Presos Politicos Argentinos,
reunidos en la Ciudad Auténoma de Buenos Aires el 31 de marzo y 1 de abril
de 2011, con el apoyo de la Secretaria de Derechos Humanos de la Nacion, el
Archivo Nacional de la Memoria y el Instituto Espacio para la Memoria, repre-
sentando a las organizaciones de ex-Presos Politicos de América Latina:

« Denunciamos a los Estados Unidos como el principal responsable del Te-
rrorismo de Estado y el Genocidio en América Latina, a través de la imple-
mentacion de los sucesivos Golpes de Estado y del Plan Céndor.

« Rechazamos la teoria de los “dos demonios” como forma de justificar la re-
presion de nuestros pueblos durante las dictaduras de los afios 60-70 afios
en América Latina.

+  Observamos con preocupacion el no cumplimiento por parte de los paises
de las sentencias de la Corte Interamericana de Derechos Humanos de la
Organizacion de los Estados Americanos.

+ Nos comprometemos a luchar y a exigir a nuestros Estados que por todos
los medios posibles terminen con la Impunidad y juzguen los Crimenes de
Lesa Humanidad.

« Exigimos que los Estados latinoamericanos cumplan con los pactos inter-
nacionales y especialmente con la resolucion 60/147 de la ONU del 16 de
diciembre del 2005: restitucion, indemnizacion, rehabilitacion, satisfaccion
y garantia de “no repeticion” por todo dafio y/o perjuicio causado por el
abuso de poder.

« Reclamamos como un derecho, que en materia reparatoria e indemniza-
toria se reconozca la situacion de “vulnerabilidad especial por razén de
género de la mujer”.

« Consideramos que a los efectos de lograr el enjuiciamiento y condena de
todos los responsables de graves violaciones de los derechos humanos (ci-
viles y militares) se instrumente la creacién de un archivo especifico sobre
el Plan Condor con toda documentacion evaluada como prueba, que sea
un elemento concreto para su uso cultural, social y juridico.

«  Proponemos la utilizacion de las diferentes instancias de los organismos
regionales de América Latina para actuar en defensa de los derechos hu-
manos.
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Este encuentro, reconoce al Estado argentino como pionero en materia de
investigacion por la verdad histérica, enjuiciamiento de los responsables de
los delitos de lesa humanidad y su firme voluntad politica reparadora.

Acompanaremos la lucha de los pueblos originarios para la recuperacion,
restitucion y reconocimiento de sus Derechos.

Apoyamos lo resuelto por el gobierno de Argentina de no extraditar a Chile
al compariero Pablo Galvarino Apablaza.

Exigimos la anulacion de las Leyes Antiterroristas de toda nuestra América
Latina.

Exigimos la eliminacion de los tribunales militares que juzgan a civiles en
causas de civiles.

Rechazamos la practica de los ejércitos latinoamericanos de instruirse en la
Escuela de las Américas.

Rechazamos las instalaciones de bases militares en América Latina.
Exigimos el levantamiento de la base de Guantanamo.

Repudiamos enérgicamente el asesinato y detencion de militantes politi-
cos en Colombia.

Propiciamos:

La formacion de una Coordinadora de ex—Presos Politicos de América La-
tina.

A tales efectos se creara una secretaria de coordinacion integrada por dos
referentes de las organizaciones representativas de cada pais participante,
previendo la posibilidad de incorporar a otros paises.

El pais que organice el proximo encuentro sera encargado de llevar ade-
lante la coordinacion quedando responsable de la comunicacion. El pais
designado para organizar el proximo encuentro es Uruguay.

iVERDAD, MEMORIA, JUSTICIA Y NUNCA MAS TERRORISMO DE ESTADO!
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Ex presos politicos formaran coordinadora latinoamericana
por verdad, justicia y reparacion

Nelly Andrade Alcaino

El Primer Encuentro Latinoamericano de Ex Presos Politicos se realizd en Bue-
nos Aires, Argentina entre el 31 de marzo y el 1 de abril de 2011, con partici-
pacion de delegados e Argentina Uruguay, Brasil, Chile. Se acordo alli trabajar
hacia la formacion de una Coordinadora de Ex Presos Politicos Latinoameri-
canos.

Convocaron a este encuentro la Asociacion Nacional de ex PP argentinos,
apoyados por la Secretaria de Derechos Humanos, el Archivo Nacional de la
Memoria y el Instituto Espacio para la Memoria. La realidad que viven los ex
prisioneros politicos en relacion a Justicia, Verdad, Reparacion y Memoria fue
analizada en el encuentro, que tuvo amplia cobertura de medios de comuni-
cacion y ademas fue transmitido en vivo por el canal “La Cigarra” de los ex pp
argentinos.

Juristas expertas en derechos humanos hicieron un andlisis comparado de las
normas y tratados Internacionales vigentes en Latinoamérica. El informe des-
taca los avances logrados en Argentina en el respeto a los tratados internacio-
nales sobre Derechos Humanos, y la voluntad politica mostrada para hacer
frente a los Juicios y Castigos. El gobierno de Néstor Kirchner derogé la ley
de punto final y obediencia debida, y las penas dictadas han alcanzado hasta
cadena perpetua. Los inculpados van a carceles comunes.

Ello representa un marcado contraste con la situacion en Chile, con penas muy
bajas y carceles especiales para los violadores de Derechos Humanos que en
nada se comparan con las destinadas a los reos comunes, que viven hacinados
y en condiciones subhumanas.

En Uruguay y Brasil no ha habido juicios a los culpables ni reparacion para las
victimas.

El resto de los paises latinoamericanos tienen situaciones similares en materia
de justicia, reparacion y memoria. Algunos han reparado a las victimas pero no
se han realizado juicios en contra de los responsables.

En ausencia de politicas de memoria desde los aparatos del Estado, han sido
las propias organizaciones sociales de Ex Prisioneros Politicos, junto a los fa-
miliares de ejecutados politicos y de los detenidos desaparecidos quienes han
logrado convertir las Casas de exterminio y tortura en centros de memoria.
También en este aspecto Argentina ha contado con el apoyo gubernamental
para transformar los lugares de exterminio y tortura en Centros de Memoria.
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CAPITULO 5
Memoria e historia




Memoria y testimonio ;fuentes de la historia?

“Yo no puedo hablarte del dolor y la muerte
T no puedes decirme cudl fue el costo de sus suefios

Solo podemos acompariarnos y perseguir por la tierra a
quienes apagaron la luz de sus ojos pero no los mataron,
porque siguen aqui entre ti y yo”

Dedicado a la memoria del Padre Antonio Llidé

Claudia Videla Sotomayor’

Memoria e Historia ;complementos?

La memoria, como patrimonio comun de la humanidad, parece estar comoda
en instancias cuyos recursos metodoldgicos a la hora de tratarla son especifi-
camente propios de la historia. Sin embargo sélo a través de una vision mul-
tidisciplinar podremos obtener la mirada de la memoria que nos permita un
acercamiento mas profundo a la tematica y su aporte a la construccion de una
historia del tiempo presente.

La memoria no es historia, puesto que la construccion de la memoria supone
un cimulo de experiencias y vivencias; de interpretaciones de hechos, en tanto
que la Historia es el relato de los acontecimientos de manera lineal, cronolé-
gica pero carente del subjetivismo propio del recuerdo que se transforma en
una “imagen” al decir de Paul Riceur: Si el recuerdo es una imagen, ;como no
confundirlo con la fantasia, la ficcién o la alucinacién? Es entonces cuando, en
el linde de la empresa que conducird de la memoria a la historia, se plantea un
acto de confianza en una experiencia que se puede considerar como la experien-
cia princeps en este dmbito, la experiencia del reconocimiento que se presenta
bajo la forma de un juicio declarativo®. Tampoco existe una sola memoria; para
un mismo hecho coexisten distintos recuerdos que configuran un constructo
que los entrelaza. En este sentido Norbert Lechner en su texto Las sombras del
marana® nos recuerda la manera en que se ha construido esta memoria: (...)

1 Claudia Videla Sotomayor, Historiadora, profesora de la Universidad Arcis, Sede Concepcién,
y miembro del area de Educacion del Museo de la Memoria y los Derechos Humanos.

2 Riceur, Paul (2000). Histoire et mémoire: l'écriture de I'histoire et la réprésentation du passé.
En: Annales. Histoire, Sciences Sociales N° 55(4), julio-agosto, Paris, pp. 731-747.

3 Lechner, Norbert (2002). Las Sombras del Mafana. La Dimension subjetiva de la politica. San-
tiago: LOM.
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La verdad de la memoria no radica tanto en la exactitud de los hechos como en
el relato y la interpretacion de ellos. La pluralidad de memorias conforma un
campo de batalla en que se lucha por el sentido del presente en orden a delimitar
los materiales con los cuales construir futuro. Algunas cosas son valoradas, otras
rechazadas.

Pierre Nora nos invita a diferenciar la memoria de la Historia a través de los es-
pacios que ambos alcanzan, no s6lo en el debate intelectual sino que también
en lo cotidiano ;qué diferencia a la historia de la memoria? La memoria es el
recuerdo de un pasado vivido o imaginado. Por esa razon, la memoria siempre
es portada por grupos de seres vivos que experimentaron los hechos o creen ha-
berlo hecho. La memoria, por naturaleza, es afectiva, emotiva, abierta a todas
las transformaciones, inconsciente de sus sucesivas transformaciones, vulnerable
a toda manipulacion, susceptible de permanecer latente durante largos periodos
y de bruscos despertares. La memoria es siempre un fenémeno colectivo, aunque
sea psicologicamente vivida como individual. Por el contrario, la historia es una
construccion siempre problematica e incompleta de aquello que ha dejado de
existir, pero que dejo rastros. A partir de esos rastros, controlados, entrecruzados,
comparados, el historiador trata de reconstituir lo que pudo pasar y, sobre todo,
integrar esos hechos en un conjunto explicativo. La memoria depende en gran
parte de lo mdgico y sélo acepta las informaciones que le convienen. La histo-
ria, por el contrario, es una operacion puramente intelectual, laica, que exige un
andlisis y un discurso criticos. La historia permanece; la memoria va demasiado
rdpido. La historia retne; la memoria divide®.

Una de las virtudes de la memoria es la posibilidad intrinseca de establecer
verdades éticas que son irrefutables, éstas pasan a formar parte del constructo
cultural de las sociedades, por lo tanto se constituyen como garantes y res-
guardo de tradiciones, episodios histdricos y relatos identitarios. Segiin Wi-
lliam Sewell en su texto The concept of Culture®, la definimos como: (...) Un
comportamiento. Esto es importante para la antropologia, como las sociedades
se enfrentan a su desarrollo. Como institucionalidad que sirve a la sociologia ya
que asume a la cultura como un nivel de formacion social que esta compues-
ta por instituciones y actividades especializadas. (expresion artistica, literaria o
sistemas de conocimientos); como una agencia creativa y como un sistema de

4 Ibid, p. 62.

5  Nora, Pierre (2006). Los intelectuales del mundo y LA NACION. Entrevista en La Nacion, Ar-
gentina, miércoles 15 de marzo. En linea: http://www.lanacion.com.ar/788817-no-hay-que-
confundir-memoria-con-historia-dijo-pierre-nora

6 Sewell, William (1999). The concept of Culture. En: Victoria E. Bonnell y Lynn Hunt, Beyond
the Cultural History. Cap. 1, pp.35-61, sin traduccion. Berkeley, Los Angeles, London: Universi-
ty of California Press.
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simbolos lo que supone un nivel mayor de abstraccion y como esta abstraccion
posibilita la relacion social. Por lo tanto la cultura se llevaria a la practica como
una herramienta de andlisis.

De esta manera, la Memoria convive con aspectos conceptuales propios de
las ciencias sociales, lo cual le otorga un espacio destacado como espacio de
debate y permanente construccion, asi como de apoyo al trabajo de la Cons-
truccion de la Historia Reciente.

El testimonio como fuente de la memoria herida

Hablar de memoria Herida es hablar de conceptos intangibles para la mayor
parte de la sociedad, es involucrar al que vive o ha vivido el trauma, el miedo,
la represion con el que puede escuchar, con el que es testigo del otro. El que
se involucra y se hace parte de estos dolores que llevan al alma a vivir en cons-
tante conflicto.

La memoria del trauma es un pasado que no quiere pasar, un pasado que nos
invita a soslayar el olvido en pro de una no repeticion de las crueldades y atro-
cidades cometidas en nombre de la seguridad interna del Estado. No es “un
culto al pasado” sino que constituye una verdadera cultura de la memoria, que
no es archivistica, es una memoria que vive en las huellas de quienes estan
concientes de la existencia de este pasado. Los movimientos tendientes a res-
catar la memoria no fundamentan su accionar en placas recordatorias o mo-
numentos, o legajos de archivos oficiales, porque ;en qué espacio se mueven
las memorias carentes de huellas concretas?, ;donde quedan aquellos recuer-
dos colectivos que no tienen asidero en lo fisico? El trauma, la desaparicion y
el duelo por ejemplo.

En este pasado que se niega a pasar surgen grupos o comunidades que se es-
fuerzan en ejercer interpelaciones a las conciencias de victimas y victimarios en
pos de una identificacion e identidad respecto de la memoria. Los grupos de
DD.HH son una manifestacion de este proceso ético contra el olvido institu-
cionalizado, son “los emprendedores de la memoria”, ellos, nosotros somos los
guardianes del patrimonio existente en espacios y épocas post traumaticas. En
este sentido, plantearse una tension entre el temor al olvido y la presencia del
pasado es un cuestionamiento valido. Por una parte los grupos se empeiian en
constituirse como garantes de la conservacion historica y por otra, la institu-
cionalidad quiere negar o esconder (muchas veces destruyendo los lugares de
recuerdo) un pasado que resulta vergonzoso.

El pasado, en tanto a tiempo cronolégico argumenta una secuencia lineal que
desencadena duelo-aceptacion-reconciliacion. Esta triada de elementos en-
focan sin duda un proceso de trauma vivido por la sociedad ligado a la emo-
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cionalidad y sensibilidad que ofrece el enfrentarse a la real magnitud de los
atropellos contra los derechos humanos. Desglosando esta triada partimos
por la concepcion del duelo “la imposibilidad de separarse del objeto perdido”.
Cabe cuestionarse ;como puede haber duelo si no esta presente el objeto per-
dido? Una de las caracteristicas de las dictaduras militares de América latina
es la alta proporcion de detenidos desaparecidos o ejecutados politicos de los
cuales no se tiene rastro, por esto es que el duelo en muchos casos se prolon-
ga indefinidamente sin posibilitar la coexistencia del resto de la triada. Luego,
la aceptacion ;como se puede aceptar una situacion que es en el fondo una
violacion prolongada?, desde luego que es imposible a la luz de los procesos
de transicion democraticas que siguen paralizadas frente a las evidencias, pero
que, por el mismo trauma no pueden ser superadas. Finalmente la reconcilia-
cion, jcomo existira una reconciliacion perdurable, un nunca mads si no hay
justicia? La experiencia del analisis de las dictaduras del dltimo tiempo dice que
la justicia s6lo ha sido en la medida de lo posible y de orden moral y ético pues-
to que ni el gesto que el presidente Kirchner realizé con la entrega del ESMA,
ni la detencion de la cipula de la DINA o Pinochet, han sido suficientes para
que la justicia sea plena para victimas directas y victimas potenciales como la
sociedad surgida de estas dictaduras.

Pero de qué hablamos cuando hablamos de memorias. Abordar este problema
implica reconocer la existencia de “recuerdos y olvidos, narrativas y actos, si-
lencios y gestos”, todos elementos que deben ser estructurados en una mirada
“cara” a “cara” en un involucramiento emocional con el recuerdo mismo y con
el que recuerda. Este “involucrarse” esta delimitado al compartir experiencias
pero no al intento de “sentir” estas experiencias: nadie puede realmente sentir
el dolor de la tortura del otro. “las experiencias son intransferibles y singulares
a cada uno”... nadie puede revivir lo invivible.

Veamos el caso de las victimas. Para ellos las huellas que deja la memoria son
sinbnimo de trauma, violencia y represion y por ende el elaborar una memo-
ria implica ademas del reconocimiento de esto, una catarsis ante su pasado
y un intento de reestructurar el futuro que se ve imbuido en la problematica
del cdmo recordar. Aqui aparece otro elemento capital: el testimonio como
fuente de memoria. Para la victima es enfrentarse por primera vez en publico
a las vejaciones e inhumanidades a las que sobrevivié y para el testigo es una
manera de aproximarse —como par- a una realidad ajena, comprometida emo-
cionalmente. Las dos partes se enfrentan entonces a una situacion compleja
en el que se deben identificar conceptos, decodificar traumas, nombrar a los
agresores; de alguna forma reconstruir periodos tragicos.

iComo limitar el testimonio? Por una parte este testimonio en si mismo su-
pone un limite que esta dado por el testigo, quien sera el receptor de aquellas
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situaciones de la victima y que por otra parte debe ser capaz de construir un
relato que sirva para ejercer justicia y para preservar la memoria. Quien inves-
tiga, entonces, es fundamental.

Es bueno también considerar lo que se conoce como “Testimonios de los sin
voz”. En este sentido debemos identificar que la sociedad entera ha sido some-
tida de una u otra forma a la situacion traumatica que supone la tortura y el
olvido, por eso, cuando el testimonio se pierde en el anonimato el testigo es un
privilegiado, porque es capaz de escuchar versiones que en las multiplicidades
de voces esta perdido. Normalmente, el testigo es un sujeto ajeno y su objetivo
es dar a conocer un mundo que estaba oculto o que habria estado silenciado
por el poder. Aqui la relacion cara a cara no es entre pares, puesto que uno es el
sujeto de estudio del otro y por lo tanto, el compromiso sensible queda super-
ditado a la creacion de conceptos de estudio (a diferencia del testimonio cara
a cara en que ambos, victima y testigo reconstruyen y codifican en conjunto
la situacién).

Estos testimonios de los sin voz, tienen cddigos especificos en que se entre-
mezclan espacios y tiempos histéricos diferentes y por ende los resultados de
una entrevista variaran segun sea la proximidad que el sujeto estudiado tenga
con el hecho concreto. Ejemplificando esto, los grupos de derechos humanos
que han constituido una parte de la memoria tendran un rol distinto como
conjunto y seran las portadores de elementos conceptuales que son distintas
por el sélo hecho de no ser siempre las victimas sino porque han vivido el
trauma desde el otro lado de la violencia. Sus imagenes del dolor no siempre
seran desde su dolor (fisico o siquico vividos en tortura) sino mas bien desde
la “compafiia” en este dolor.

Esta memoria viva que como el pasado se niega a desaparecer bajo el manto
de las politicas gubernamentales, bajo la memoria oficial, es la que mueve a
grupos como este. Debemos entonces, ser capaces de superponer dos con-
ceptos: aprender del pasado y aprehender el pasado; es decir, aprender a que
nunca mas deben ocurrir hechos como los acaecidos (recordar para no repe-
tir) y por otra parte, reconocer en la experiencia vivida, aprehendida, aquellos
elementos que debemos considerar en caso que la “buena memoria” nos falle:
la solidaridad por ejemplo, solidaridad que se expresa con todos los “nues-
tros”, con las victimas y con los testigos, los de Domingo Cafas y los de otros
lados. La memoria no radica sélo en la incierta posibilidad de tener un lugar
fisico en el cual recordar y hacer memoria de la gente que hemos perdido, sino
mas bien esta memoria esta sujeta —firmemente- a nuestras convicciones mas
personales, es decir, supera los constructos fisicos y se instala en esta relacion
de las victimas-testigos de los que todos, toda la sociedad es participe. Esta es
nuestra tarea como trabajadores de la cultura, es nuestra mision como seres
humanos. Esta es nuestra batalla de la memoria.
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Cultura y Desarrollo Humano
Judit Lara Espinoza
Pais Cultura Camifa

La cultura conforma la identidad de las comunidades, se vincula con la nece-
sidad de trascendencia, conocimiento y, por sobre todo, con la memoria. Y a
partir de la importancia que tiene en el desarrollo integral de las personas, es
que este afo el programa Servicio Pais, de la Fundacion Superacion de la Po-
breza, ha impulsado “Cultura” como nuevo ambito de intervencion a lo largo
de todo Chile, en un trabajo conjunto con el Consejo de la Cultura y las Artes.
Las intervenciones, desarrolladas por jovenes profesionales, tienen entre sus
objetivos promover el desarrollo humano y la creacion y goce de los bienes
simbdlicos del arte, particularmente en comunidades rurales.

La cultura es lo que permite al hombre ser consciente de si mismo y de la rea-
lidad exterior, y sostener una capacidad critica y autdbnoma del pensamiento,
siendo fundamental, a la vez, el dialogo que surge entre el hombre y su entor-
no, lo que posibilita la renovacion de ambos. Esto significa que la cultura es
un proceso vivo, de permanente creacion, y asi, el trabajo de Servicio Pais se
configura como un espacio de constante retroalimentacion al interior de la
comunidad.

Bajo este prisma, en la comuna de Camifa, ubicada al interior de la Region
de Tarapaca, se lleva a cabo el proyecto “Hablante Aymara” desarrollado por
la JUNJI en el Jardin Infantil Caranguitos, a través de fondos de la CONADI.
Este proyecto se propone la idea de iniciar el conocimiento de nifios y nifias
respecto a la lengua aymara, correspondiente al origen de su comunidad, con
la proyeccion de que ellos conozcan algunas expresiones verbales, practicas,
juegos, relatos y costumbres, apreciando la diversidad de su cultura.

Servicio Pais toma como referente esta iniciativa para impulsar uno de sus ejes
de intervencion en los nifios y nifias de la comunidad, sosteniendo la idea de
la capacidad que posee cada nifio, como individuo, de conocer su cultura y
entorno, lo que posteriormente que la cuide y la respete.

Es asi como las intervenciones del area cultura se vinculan con el desarrollo
comunitario y formativo de cada localidad. En particular, la formacion prees-
colar cumple un rol fundamental en el fortalecimiento de las comunidades y
el arraigo de su identidad, ya que efectivamente somos herederos de lo que
observamos y conocemos en nuestro entorno, cultivando nuestra personali-
dad e ideas con respecto a lo que somos y esperamos desarrollar a lo largo de
nuestra vida.

La Estrella de Iquique, 3 de mayo de 2011
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ANEXOS

Ninguna circunstancia permite tolerar la tortura

Advertidos por la Organizacion Mundial contra la Tortura (OMCT)' de que
un numero creciente de gobiernos permiten que se desarrollen practicas de
tortura y de malos tratos, y de la tolerancia con ellas de la opinion publica, afir-
mamos con fuerza que el respeto de la dignidad de la persona humana exige
que la tortura esté prohibida en toda circunstancia.

Sabemos que la tortura ha sido siempre extensamente practicada, pero ha-
biamos fundado nuestra esperanza que desapareceria con los compromisos
adoptados por los 146 gobiernos de Estados partes en la Convencion con-
tra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes. Sin
embargo, parece que muchos gobiernos tanto del Sur como del Norte, estan
utilizando ciertos miedos y tensiones para justificar lo que antes negaban o
escondian.

La alegacion de especificidades culturales alienta a gobiernos a negar la uni-
versalidad de determinados valores éticos, y a controvertir que los derechos
humanos puedan ser los mismos en todas partes. Las exigencias del desarrollo
sirven de pretexto para justificar el irrespeto de los derechos fundamentales
en la busqueda de objetivos econdmicos colectivos considerados superiores a
la defensa de los derechos individuales. Asi, la seguridad, convertida en valor
absoluto, justifica derogar obligaciones definidas como absolutas.

Nos duele que la mayoria de las victimas de la tortura sean los pobres cuyos
derechos econémicos o sociales han sido violados. Si protestan, ellos y quienes
los defienden son objeto de violencias, tortura o simplemente desaparecen

1 La OMCT es la principal coalicidn internacional de ONGs que luchan contra la tortura. Gra-
cias a sus redes de alrededor de 300 organizaciones afiliadas, esta perfectamente informada
de la practica de la tortura en el mundo y de sus causas. Aboga para que cesen los casos que le
son informados, procura auxilio a las victimas para que se reinserten en la vida; y lucha contra
laimpunidad de que goza la mayoria de los torturadores.
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para siempre. La criminalizacion de la protesta social se extiende y borra siglos
de progreso.

Rechazamos las argucias juridicas y técnicas que hacen de esta violencia una
tortura o de esta otra una “presion aceptable”. El torturador, al infligir delibera-
damente dolores o sufrimientos fisicos o psiquicos agudos a otro ser humano,
busca obtener de éste una confesion o hacerlo callar, humillarlo y aterrorizarlo.
Consideraremos responsables de estas violencias a aquellos gobiernos que de-
jan actuar a grupos paramilitares, a escuadrones de la muerte, a milicias priva-
das o que no controlan los abusos de poder de la policia.

Corresponde a las autoridades y a las instituciones judiciales o cuasi judiciales
velar para que el derecho no sélo sea proclamado, sino también respetado
en la cotidianidad. Las opiniones publicas y los medios de comunicacion tie-
nen la esencial responsabilidad de apoyarlas en esta tarea y de interpelarlas si
fallan en sus obligaciones. Desgraciadamente en la década que termina, esa
opinién publica, garante de un mayor respeto de los derechos humanos, fre-
cuentemente se ha dejado convencer, en nombre del “realismo y la eficiencia’,
de aceptar practicas que constituyen tortura o malos tratos.

La seguridad, el derecho a un nivel de vida econdmico y socialmente decente y
el respeto de la cultura, pertenecen a todos los miembros de la sociedad.

No solamente a los inocentes cuya integridad y libertad son inviolables por par-
te del Estado y a los que se debe garantizar el respeto por su integridad fisica,
psiquica y moral, sino también a los delincuentes que deben tener la certeza
de que seran juzgados por tribunales independientes, y con penas fijadas por
la ley. Esos derechos pertenecen también a los policias y a los jueces cuya tarea
consiste en la construccion de una sociedad segura por cualquier modo legiti-
mo que honra su profesion. Pertenecen también a las victimas que, exigiendo
justicia y reparacion, deben renunciar a la venganza.

Pertenecen también a las mujeres que en su vida profesional y doméstica de-
ben poder actuar con la certeza de ser tratadas permanentemente en igualdad
con los hombres. Pertenecen a los indigenas y a las minorias étnicas, que gozan
de los mismos derechos que cualquier otro miembro de la familia humana.
Pertenecen a los pobres, cuyo derecho a luchar para cambiar su condicion no
sera criminalizado. Pertenecen a los migrantes y desplazados que buscan en
otra tierra la seguridad que se les negd en su lugar de origen. Pertenecen a
los defensores de derechos humanos cuya lucha merece ser reconocida y apo-
yada, porque todo atentado a sus derechos afecta a los de las victimas que
ellos defienden. Pertenecen, finalmente, a la sociedad entera cuyo desarrollo
es imposible si, individual y colectivamente, no estamos todos convencidos
que es posible construir un mundo en que todos los derechos de todos estén
garantizados a cada uno.
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Nosotros, Premios Nobel, suscribimos esta declaracion y reafirmamos que la
prohibicion de la tortura y de tratos crueles, inhumanos y degradantes es un
absoluto, cuya puesta en duda socava los valores fundamentales de la dignidad
humana, fundamento de toda sociedad regida por el derecho.

Afirmamos que esta ley es universal y que el derecho a no ser torturado no
puede estar aislado de las otras violaciones de los derechos humanos Apela-
mos a los lideres politicos, a las instancias de toma de decisiones y a la opinion
publica de todas las realidades continentales a estar vigilantes y activos para
defender y promover estos derechos.

Apelamos también a las instituciones judiciales o cuasi judiciales a respetar el
derecho en su integridad, concientes de su obligacion de proteger las victimas
quien quiera que ellas sean y cualesquiera sean sus creencias o sus acciones.

Apoyamos la campana que la OMCT lanza para alertar a la opinion publica
que la tortura es una negacion de la dignidad humana que afecta a todo el
mundo.

Ginebra, Nueva York, marzo de 2010

Comision Etica Contra la Tortura 199



La Comision Etica Contra la Tortura — Chile, llama a suscribir el Manifiesto de
la Organizacion Mundial Contra la Tortura (OMCT), denominado “Ninguna
circunstancia permite tolerar la tortura”.

Desde que el “nuevo orden econémico mundial” ha irrumpido en nuestros pai-
ses, muchos son los lugares, incluido nuestro pais, donde la tortura se ejerce co-
tidiana e impunemente, convirtiendo en letra muerta el avance del movimien-
to internacional de derechos humanos y la Convencion Internacional contra la
Tortura y otros Tratos Crueles Inhumanos o Degradantes.

Este Manifiesto llama a todas las personas que consideran que la dignidad del
ser humano es inalienable e intransable en mercado alguno; y por tanto, no
hay razé6n politica ni razon de Estado que justifique la aplicacion de la tortura a
ninguna persona. Reafirmamos incansablemente nuestro compromiso por una
sociedad justa, regida por los derechos humanos, libre de tortura.

Reafirmamos el legado de Monsefior Romero: “No a la Tortura, a NADIE, en
ninguna parte, bajo ninglin pretexto y en nombre de NADA'.

Por un mundo sin tortura, por un Chile justo y libre, firme el manifiesto.

“Ninguna circunstancia permite tolerar la tortura” de la omct.org

Nombre Actividad Pais
]
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Asociacion Médica Mundial

Declaracion de Malta de la Asociacion Médica
Mundial sobre las Personas en Huelga de Hambre

Adoptada por la 437 Asamblea Médica Mundial, Malta, noviembre 1991, re-
visada su redaccion por la 44° Asamblea Médica Mundial, Marbella, Espania,
septiembre 1992 y revisada por la Asamblea General de la AMM, Pilanesberg,
Sudadfrica, octubre 2006

Introduccion

1. Las huelgas de hambre se producen en diversos contextos, pero presentan
principalmente dilemas en establecimientos donde la gente esta detenida (pri-
siones, carceles y centros de detencién de inmigrantes). A menudo son una
forma de protesta de las personas que no tienen otras maneras de dar a cono-
cer sus demandas. Al rechazar los alimentos durante un periodo importante,
por lo general esperan lograr ciertos objetivos con una publicidad negativa
para las autoridades. El rechazo de alimentos aparente o por un periodo corto
raramente plantea problemas éticos, en cambio un ayuno real y prolongado
tiene riesgo de muerte o de dafios permanentes para las personas en huelga de
hambre y puede crear un conflicto de valores para los médicos. Por lo general,
estas personas no desean morir, pero algunas pueden estar preparadas para
hacerlo con el fin de lograr sus objetivos.

El médico necesita comprobar la verdadera intencion de la persona, en espe-
cial en huelgas o situaciones colectivas en las que la presion de los pares pue-
de ser un factor. El dilema ético se plantea cuando una persona en huelga de
hambre, que aparentemente ha dado instrucciones claras de no ser reanimada,
alcanza un estado de deterioro cognitivo. El principio de beneficencia insta
al médico a reanimarla, pero el respeto de la autonomia individual le impide
intervenir cuando se ha expresado un rechazo valido y formal. Una dificultad
mas se agrega en los establecimientos de custodia porque no siempre queda
claro si la persona en huelga de hambre expresoé sus instrucciones anticipadas
en forma voluntaria y con la informacion apropiada sobre las consecuencias.
Estas normas y el documento de informacion' abordan dichas situaciones di-
ficiles.

1  Este documento y glosario fueron publicados en el World Medical Journal 52 (June 2006) y
puede ser consultado en el sitio de la AMM: www.wma.net
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Principios

2. Deber de actuar de manera ética. Todos los médicos estan comprometidos
con la ética médica en su contacto profesional con gente vulnerable, incluso
cuando no prescriben una terapia. Cualquiera sea su funcion, el médico debe

protestar si se produce coercion o maltrato de detenidos y debe tratar de evi-
tarlos.

3. Respeto de la autonomia. El médico debe respetar la autonomia de la per-
sona. Esto puede incluir una evaluacién dificil, ya que los deseos reales de la
persona en huelga de hambre puede que no sean tan claros como parecen.
Toda decision pierde fuerza moral si se toma involuntariamente bajo amena-
zas, presion o coercion de los pares. No se debe obligar a las personas en huelga
de hambre a ser tratadas si lo rechazan. La alimentacion forzada contra un
rechazo informado y voluntario es injustificable. La alimentacion artificial con
el consentimiento explicito o implicito de la persona en huelga de hambre es
aceptable éticamente y puede evitar que la persona alcance un estado critico.

4. “Beneficio” y “daio”. El médico debe poner en practica sus conocimientos y
experiencia para beneficiar a las personas que atiende. Este es el concepto de
“beneficencia” que se complementa con el de “no maleficencia” o Primun non
Nocere. Estos dos conceptos necesitan estar equilibrados. “Beneficio” incluye
el respeto de los deseos de la persona y también promover su bienestar. Evitar
el “dafio” no sdlo significa disminuir al minimo el dafio a la salud, sino que
también no forzar un tratamiento en gente competente ni presionarlos para
que terminen el ayuno. La beneficencia no incluye prolongar la vida a cualquier
costo, sin respeto de otros valores.

5. Equilibrio de doble lealtad. El médico que atiende a las personas en huelga
de hambre puede experimentar un conflicto entre su lealtad a la autoridad que
lo emplea (como la administracion de una prision) y su lealtad al paciente. El
médico con doble lealtad esta comprometido con los mismos principios éticos
que los otros médicos.

6. Independencia clinica. El médico debe permanecer objetivo en sus evalua-
ciones y no permitir que terceros influyan en su opinion médica. No debe per-
mitir que sea presionado para intervenir por razones que no sean clinicas o
para transgredir los principios éticos.

7. Confidencialidad. El deber de confidencialidad es importante para crear
confianza, pero no es absoluto. Puede ser dejado de lado si el hecho de no
hacer una revelacion pone en serio peligro a otros. Al igual que otros pacientes,
la confidencialidad de la persona en huelga de hambre debe ser respetada, a
menos que ella acepte la revelacion o a menos que sea necesario compartir
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informacion para evitar un daio serio. Si la persona acepta, sus parientes y
representante legal deben mantenerse informados de la situacion.

8. Obtener la confianza. Crear confianza entre el médico y las personas en huel-
ga de hambre con frecuencia es clave para lograr una resolucion en la que am-
bos respeten los derechos de la persona en huelga de hambre y disminuyan al
minimo el daio. La obtencion de la confianza puede crear oportunidades para
solucionar situaciones dificiles. La confianza depende de que el médico dé un
consejo apropiado y sea franco con la persona en huelga de hambre sobre lo
que él puede o no hacer, incluso cuando no pueda garantizar la confidencia-
lidad.

Normas para el trato de las personas en huelga de hambre

9. El médico debe evaluar la capacidad mental de la persona. Esto incluye con-
trolar que el individuo que quiere ayunar no tenga un deterioro mental que
afecte seriamente su juicio. Los individuos que tienen un deterioro grave de su
capacidad mental no pueden considerarse como personas en huelga de ham-
bre. Necesitan tratamiento para sus problemas mentales, en lugar de permitir-
les que ayunen de manera que pongan en peligro su salud.

10. A la brevedad posible, el médico debe obtener el historial médico preciso
y detallado de la persona que desea iniciar una huelga de hambre. Las conse-
cuencias médicas de cualquier condicion existente deben ser explicadas a la
persona. El médico debe cerciorarse que las personas en huelga de hambre
comprenden las posibles consecuencias del ayuno para su salud y advertirles
con palabras simples las desventajas. El médico también debe explicarles como
se pueden disminuir los dafios para la salud o retardarlos, por ejemplo, al au-
mentar el consumo de liquidos.

11. Se debe realizar un examen minucioso al comienzo del ayuno. Se debe dis-
cutir con la persona en huelga de hambre el manejo de los sintomas futuros,
incluidos los que no estan relacionados con el ayuno. Se debe tomar nota de
sus valores y deseos sobre como debe ser atendida en caso de una huelga pro-
longada.

12. Algunas veces, las personas en huelga de hambre aceptan una transfusion
intravenosa de una solucion salina u otras formas de tratamiento médico. El
rechazo de aceptar ciertas intervenciones no debe ir en prejuicio de cualquier
otro aspecto de la atencién médica, como el tratamiento de infecciones o del
dolor.

13. El médico debe conversar en privado con la persona en huelga de hambre
y fuera del alcance de escucha de otras personas, incluidos otros detenidos.
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Una comunicacion clara es esencial y cuando sea necesario se debe disponer
de intérpretes que no estén relacionados con las autoridades carcelarias y ellos
también deben respetar la confidencialidad.

14. Los médicos deben convencerse de que el rechazo de alimentos o trata-
miento es una eleccion voluntaria de la persona. Las personas en huelga de
hambre deben ser protegidas de la coercion. Con frecuencia, los médicos pue-
den lograr esto y deben saber que la coercion puede venir del grupo de pares,
las autoridades u otros, como los familiares.

15. Si el médico no puede aceptar por razones de conciencia el rechazo del
paciente a tratamiento o alimentacion artificial, el médico debe dejarlo claro al
principio y referir a la persona en huelga de hambre a otro médico que pueda
aceptar su rechazo.

16. La comunicacion continua entre el médico y las personas en huelga de
hambre es vital. El médico debe cerciorarse a diario si las personas desean
continuar con la huelga de hambre y lo que quieren que se haga cuando ya
no puedan comunicarse con claridad. Esta informacion debe ser registrada en
forma apropiada.

17. Cuando un médico se hace cargo del caso, la persona en huelga de hambre
puede que ya haya perdido su capacidad mental, de modo que no hay opor-
tunidad de discutir sobre su reanimacion o sus deseos. Se deben considerar las
instrucciones anticipadas expresadas por la persona en huelga de hambre. El
rechazo anticipado de tratamiento exige respeto si refleja el deseo voluntario
del individuo cuando esta en un estado competente. En los establecimientos
de custodia, es necesario considerar la posibilidad que las instrucciones anti-
cipadas hayan sido entregadas bajo presion. Cuando el médico tenga serias
dudas sobre las intenciones de la persona, todas las instrucciones deben ser
tratadas con mucha cautela. Sin embargo, si las instrucciones anticipadas han
sido entregadas con buena informacion y de manera voluntaria, por lo general
pueden ser dejadas de lado si son invalidadas porque la situacion en que se
tomo la decision ha cambiado radicalmente desde que la persona perdid su
competencia.

18. Si no es posible hablar con la persona y no existen instrucciones anticipa-
das, el médico debe hacer lo que estime que es mejor para su paciente. Esto
significa considerar los valores personales y culturales de la persona en huelga
de hambre y también su salud fisica. Si no existe ninguna evidencia de los de-
seos de la persona, el médico debe decidir si procede o no con la alimentacion,
sin interferencia de terceros.

19. El médico puede considerar, si se justifica, no seguir las instrucciones que
rechazan el tratamiento porque, por ejemplo, se piensa que el rechazo fue ex-
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presado bajo presion. Si luego de la reanimacion y con sus facultades mentales
restablecidas la persona en huelga de hambre insiste en su intencion de ayunar,
dicha decision debe ser respetada. Es ético permitir que una persona en huelga
de hambre determinada muera en dignidad, en lugar de someterla a repetidas
intervenciones contra su voluntad.

20. La alimentacion artificial puede ser éticamente apropiada si una persona
en huelga de hambre que esta con sus capacidades esta de acuerdo con ello.
También puede ser aceptable si las personas incompetentes no han dejado
instrucciones anticipadas sin presion que la rechacen.

21. La alimentacion forzada nunca es éticamente aceptable. Incluso con la in-
tencion de beneficiar, la alimentacién con amenazas, presion, fuerza o uso de
restriccion fisica es una forma de trato inhumano y degradante. Al igual que
es inaceptable la alimentacion forzada de algunos detenidos a fin de intimidar
o0 presionar a otras personas en huelgas de hambre para que pongan término
a su ayuno.
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Declaracion de Tokyo de la Asociacion Médica
Mundial

Prologo
Historia de la Asociacion Médica Mundial (AMM)

Un problema cada vez mas comun -y repugnante- es la utilizacion de métodos
de interrogacion y tortura a presos y detenidos. Algunos gobiernos han tratado
de incluir la ayuda de médicos para supervisar estas actividades.

La AMM ha tratado de abordar estos incidentes cuando se presentan. Como
estos incidentes comenzaron a aumentar quedo en evidencia la necesidad de
normas para orientar a los médicos.

A principios de 1947, la Asociacion Médica Britanica (BMA) informé ala AMM
sobre los aspectos médicos de la tortura, en especial los relacionados con la
situacion de Irlanda del Norte. En un documento preparado por el Comité
de Etica de la BMA sobre al Reino Unido y sus territorios, se muestra que los
miembros de la BMA estaban preocupados. El comité opinaba que en las cir-
cunstancias de Irlanda del Norte, el deber del médico, como siempre, era la
prevencion y el tratamiento de enfermedades y la atencién de los heridos. Nin-
gun médico debe participar directa o indirectamente en interrogaciones.

Los documentos de la BMA concluyeron que la AMM debia abordar este asun-
to. Se afirmo que algtn tipo de Comision Médica Internacional debia tratar de
ver que no hubiera dafio mental en interrogacion intensiva a las personas que
en muchos casos no han tenido un juicio ante un tribunal normal. La BMA
encontro graves dificultades éticas cuando los médicos se veian involucrados
en estas situaciones.

El mismo afio, el Consejo de la AMM tomd nota particularmente del aspecto
de ética médica en este problema. Los médicos en las fuerzas armadas inglesas
pedian insistentemente consejos sobre qué politica adoptar. Durante las dis-
cusiones en la Asamblea de Estocolmo en 1974, la BMA se ofrecio para ayudar
a estudiar el tema, al igual que la Asociacion Médica de Irlanda que también
estaba interesada por los casos de tortura existentes en Irlanda. La Federacion
Médica Francesa también proporcion6 algunos documentos relacionados con
el tema.

Una de las tareas mas dificiles e importantes para el Consejo de la AMM y su
Comité de Etica era la preparacion de normas para los médicos sobre la tortura
y otros tratos crueles, inhumanos o degradantes en la detencion y el encarce-
lamiento. Con la gran cantidad de trabajo realizado por las tres asociaciones
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nombradas con anterioridad, fue posible preparar un proyecto de declaracion
que fue enviado a la Asamblea de Tokio, donde fue adoptado unanimemente.

Vale la pena mencionar que la OMS solicité la cooperacion de la AMM para la
elaboracion de una declaracion sobre este tema que seria presentada al Quinto
Congreso de la ONU sobre Delito y trato de Delincuentes. Este congreso utilizd
la Declaracion de la AMM como documento de base.

Declaracion de Tokio

Normas directivas para médicos con respecto a la tortura y otros tratos o cas-
tigos crueles, inhumanos o degradantes, impuestos sobre personas detenidas
o encarceladas.

Adoptada por la 292 Asamblea Médica Mundial, Tokio, Japon, octubre 1975.

Revisada en su redaccion por la 1702 Sesion del Consejo Divonne-les-Bains,
mayo 2005; y por la 1732 Sesion del Consejo, Divonne-les-Bains, Francia, mayo
2006.

Introducciéon

El médico tiene el privilegio y el deber de ejercer su profesion al servicio de la
humanidad, preservar y restituir la salud mental y corporal sin prejuicios per-
sonales y aliviar el sufrimiento de sus pacientes. El debe mantener el maximo
respeto por la vida humana, ain bajo amenaza, y jamas utilizar sus conoci-
mientos médicos contra las leyes de la humanidad.

Para fines de esta Declaracion, la tortura se define como: “el sufrimiento fisico o
mental infligido en forma deliberada, sistematica o caprichosamente por una o
mds personas, que acttian solas o bajo las ordenes de cualquier autoridad, para
forzar a otra persona a entregar informaciones, hacerla confesar o por cualquier
otra razén”.

Declaracion

1. El médico no debera favorecer, aceptar o participar en la practica de la
tortura o de otros procedimientos crueles, inhumanos o degradantes, cual-
quier sea el delito atribuido a la victima, sea ella sospechosa, acusada o
culpable, y cualquiera sean sus creencias o motivos y en toda situacion,
incluido el conflicto armado o la lucha civil.

2. El médico no proporcionara ningln lugar, instrumento, sustancia o cono-
cimiento para facilitar la practica de la tortura u otros tratos crueles, in-
humanos o degradantes, o para disminuir la capacidad de resistencia de la
victima a soportar dicho trato.
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3. Cuando el médico preste asistencia médica a detenidos o prisioneros que
son o podrian ser interrogados mas adelante, debe ser muy cuidadoso para
asegurar la confidencialidad de toda informacién médica personal. El mé-
dico debe informar a las autoridades correspondientes toda violacion de la
Convencion de Ginebra.

El médico no utilizara o permitira que se use, en lo posible, conocimientos
o experiencia médicos o informacién de salud especifica de las personas
con el fin de facilitar o ayudar de otra manera el interrogatorio, ya sea legal
o ilegal, de dichas personas.

4. El médico no debera estar presente durante ningtin procedimiento que
implique el uso o amenaza de tortura, o de otro trato cruel, inhumano o
degradante.

5. El médico debe gozar de una completa independencia clinica para decidir
el tipo de atencién médica para la persona bajo su responsabilidad. El pa-
pel fundamental del médico es aliviar el sufrimiento del ser humano, sin
que ninglin motivo, personal, colectivo o politico, lo aleje de este noble
objetivo.

6. En el caso de un prisionero que rechace alimentos y a quien el médico
considera capaz de comprender racional y sanamente las consecuencias
de dicho rechazo voluntario de alimentacion, no debera ser alimentado
artificialmente. La decision sobre la capacidad racional del prisionero debe
ser confirmada al menos por otro médico ajeno al caso. El médico debera
explicar al prisionero las consecuencias de su rechazo a alimentarse.

7. La Asociacion Médica Mundial respaldara y debe instar a la comunidad
internacional, asociaciones médicas nacionales y colegas médicos a apoyar
al médico y a su familia frente a amenazas o represalias recibidas por ha-
berse negado a aceptar el uso de la tortura y otras formas de trato cruel,
inhumano o degradante.
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Indignaos (Indignez-vous)

Stéphane Hessel
Traduccion de Maria Belvis Martinez Garcia

93 afios. Es la Gltima etapa. El fin no esta lejos. Qué suerte poder aprovecharla
para recordar lo que ha servido de base a mi compromiso politico: los afios de
resistencia y el programa elaborado hace 70 afios por el Consejo Nacional de
la Resistencia. A Jean Moulin le debemos, dentro del marco de este Consejo,
el agrupamiento de todos los componentes de la Francia ocupada, los movi-
mientos, los partidos, los sindicatos, con el fin de proclamar su adhesion a la
Francia combativa y a su Gnico jefe reconocido: el general De Gaulle. Desde
Londres, donde me reuni con el general De Gaulle, en marzo de 1941, me llegd
la noticia de que el Consejo habia puesto en marcha un programa (adoptado
el 15 de marzo de 1944) que proponia para la Francia liberada un conjunto
de principios y valores sobre los que se asentaria la democracia moderna de
nuestro pais'.

Estos principios y valores los necesitamos hoy mas que nunca. Es nuestra obli-
gacion velar todos juntos para que nuestra sociedad siga siendo una sociedad
de la que podamos sentirnos orgullosos, y no esta sociedad de indocumenta-
dos, de expulsiones, de sospechas con respecto a la inmigracién; no esta socie-
dad en la que se ponen en cuestion las pensiones, los logros de la Seguridad
Social; no esta sociedad donde los medios de comunicacion estan en manos de
los poderosos. Todas estas son cosas que habriamos evitado apoyar si hubiéra-
mos sido verdaderos herederos del Consejo Nacional de la Resistencia.

A partir de 1945, después de un drama atroz, las fuerzas internas del Consejo
de la Resistencia se entregan a una ambiciosa resurreccion. Se crea la Seguridad
Social como la Resistencia deseaba, tal y como su programa lo estipulaba: “un
plan completo de Seguridad Social que aspire a asegurar los medios de subsis-
tencia de todos los ciudadanos cuando estos sean incapaces de procurarselos
mediante el trabajo”; “una pension que permita a los trabajadores viejos ter-
minar dignamente su vida”. Las fuentes de energia, electricidad y gas, las minas
de carbon y los bancos son nacionalizados. El programa recomendaba “que la
nacion recuperara los grandes medios de produccion, fruto del trabajo comun,
las fuentes de energia, los yacimientos, las compafiias de seguros y los grandes
bancos”; “la instauracion de una verdadera democracia econémica y social,
que expulse a los grandes feudalismos econémicos y financieros de la direc-
cion de la economia”. El interés general debe primar sobre el interés particular,
el justo reparto de la riqueza creada por el trabajo debe primar sobre el poder

del dinero. La Resistencia propone “una organizacion racional de la economia
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que garantice la subordinacion de los intereses particulares al interés general y
que se deshaga de la dictadura profesional instaurada segiin el modelo de los
Estados fascistas”, y el gobierno provisional de la Republica toma el relevo.

Una verdadera democracia necesita una prensa independiente; la Resistencia
lo sabe, lo exige, defiende “la libertad de prensa, su honor y su independencia
del estado, de los poderes del dinero y de las influencias extranjeras”. Esto es
lo que, desde 1944, aun indican las ordenanzas en relacion a la prensa. Ahora
bien, esto es lo que esta en peligro hoy en dia.

La Resistencia llamaba a la “posibilidad efectiva para todos los nifios franceses
de beneficiarse de la mejor instruccion posible”, sin discriminacion; ahora bien,
las reformas propuestas en 2008 van contra este proyecto. Jovenes profesores,
a los cuales apoyo, han peleado hasta impedir la aplicacion de estas reformas y
han visto disminuidos sus salarios a modo de penalizacion. Se han indignado,
han “desobedecido”, han considerado que estas reformas se alejaban del ideal
de la escuela republicana, que estaban al servicio de la sociedad del dinero y
que no desarrollaban suficientemente el espiritu creativo y critico.

Es la base de las conquistas sociales de la Resistencia la que hoy se cuestiona'.

kekokokok

El motivo de la resistencia es la indignacion

Se tiene la osadia de decirnos que el Estado ya no puede asegurar los costes
de estas medidas sociales. Pero como puede faltar hoy dinero para mantener
y prolongar estas conquistas, cuando la produccion de la riqueza ha aumen-
tado considerablemente desde la Liberacion, periodo en el que Europa estaba
en la ruina, si no es porque el poder del dinero, combatido con fuerza por la
Resistencia, no ha sido nunca tan grande, tan insolente y tan egoista con sus
propios servidores, incluso en las mas altas esferas del Estado. Los bancos, una
vez privatizados, se preocupan mucho por sus dividendos y por los altos sala-
rios de sus dirigentes, no por el interés general. La brecha entre los mas pobres
y los mas ricos no ha sido nunca tan grande, ni la busqueda del dinero tan
apasionada.

El motivo principal de la Resistencia era la indignacion. Nosotros, veteranos
de los movimientos de resistencia y de las fuerzas combatientes de la Francia
libre, lamamos a las jovenes generaciones a vivir y transmitir la herencia de la
Resistencia y de sus ideales. Nosotros les decimos: tomad el relevo, jindignaos!
Los responsables politicos, econémicos e intelectuales, y el conjunto de la so-
ciedad no deben dimitir ni dejarse impresionar por la actual dictadura de los
mercados financieros que amenaza la paz y la democracia.

210 « Informe de Derechos Humanos 2011



Os deseo a todos, a cada uno de vosotros, que tengais vuestro motivo de in-
dignacion. Es algo precioso. Cuando algo nos indigna, como a mi me indigné el
nazismo, nos volvemos militantes, fuertes y comprometidos.

Volvemos a encontrarnos con esta corriente de la historia, y la gran corriente
de la historia debe perseguirse por cada uno. Y esta corriente nos conduce
a mas justicia y libertad; pero no a la libertad incontrolada de la zorra en el
gallinero. Estos derechos, recogidos en 1948 en un programa de la Declaracién
Universal, son universales. Si conocéis a alguien que no los disfruta, compade-
cedlo, ayudadle a conseguirlos.

kekkokok

Dos visiones de la historia

Cuando intento comprender qué fue lo que causé el fascismo, qué hizo que
fuéramos absorbidos por él y por Vichy, me digo que los ricos egoistas tuvieron
mucho miedo de la revolucién bolchevique y que se dejaron guiar por sus mie-
dos. Pero si, hoy como entonces, una minoria activa se levantara, eso bastaria:
tendriamos la levadura que haria crecer la masa.

Desde luego, la experiencia de alguien viejo, como yo, nacido en 1917, es dife-
rente de la experiencia de los jovenes de hoy. A menudo solicito a los profeso-
res de colegios la oportunidad de dirigirme a sus alumnos, y les digo: “vosotros
no tenéis las mismas razones evidentes para comprometeros. Para nosotros,
resistir era no aceptar la ocupacion alemana, la derrota. Era algo relativamente
simple; simple como lo que vino a continuacioén: la descolonizacion. Sigui6 la
guerra de Argelia: era necesario que Argelia se independizara, era algo eviden-
te. En cuanto a Stalin, todos aplaudimos la victoria del Ejército Rojo contra los
nazis, en 1943. Pero cuando nos enteramos de las grandes purgas estalinistas
de 1935, aunque era necesario estar al corriente de lo que hacia el comunismo
para contrarrestar el capitalismo americano, la necesidad de oponerse a esta
forma insoportable de totalitarismo se impuso como una evidencia. Mi larga
vida me ha dado una serie de razones para indignarme.

Estas razones son fruto menos de una emocion que de una voluntad de com-
promiso. Cuando estudiaba en la Escuela Normal, Sartre, un condiscipulo
mayor que yo, me influencié profundamente. La ndusea, El muro, pero no El
ser y la nada, fueron muy importantes en la formacién de mi pensamiento.
Sartre nos ensef6 a decirnos: “Sois responsables en tanto que individuos”. Era
un mensaje de libertad. La responsabilidad del hombre que no puede confiar
ni en un poder ni en un dios. Al contrario, es necesario comprometerse en
nombre de la propia responsabilidad como persona humana. Cuando entré
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en la Escuela Normal de la calle Ulm, en Paris, en 1939, entré como ferviente
discipulo del fil6sofo Hegel, y segui el seminario de Maurice Merleau-Ponty. Su
ensefanza exploraba la experiencia concreta, la del cuerpo y sus relaciones con
los sentidos, gran singular frente a la pluralidad de los sentidos. Pero mi opti-
mismo natural, que quiere que todo lo que es deseable sea posible, me enca-
minaba mas bien a Hegel. El hegelianismo interpreta que la larga historia de la
humanidad tiene un sentido: la libertad del hombre que progresa paso a paso.
La historia esta hecha de choques sucesivos, es la asuncion de los desafios. La
historia de las sociedades progresa, y al final, cuando el hombre ha alcanzado
su completa libertad, se tiene el estado democratico en su forma ideal.

Existe, desde luego, otra concepcion de la historia. Los progresos conseguidos
por la libertad, la competicion, la carrera por el “siempre mas” pueden ser vi-
vidos como un huracan destructor. Asi la concibe un amigo de mi padre, el
hombre que compartié con él la tarea de traducir al aleman En busca del tiem-
po perdido, de Marcel Proust. Es el filésofo aleman Walter Benjamin. El habia
encontrado un mensaje pesimista en un cuadro del pintor suizo Paul Klee, el
Angelus Novus, en el que la figura de un angel abre los brazos como para con-
tener y rechazar una tempestad que Benjamin identifica con el progreso. Para
Benjamin, que se suicidd en septiembre de 1940 para huir del nazismo, el senti-
do de la historia es un camino irresistible de catastrofe en catastrofe.

kekkokok

La indiferencia: la peor de las actitudes

Es verdad que las razones para indignarse pueden parecer hoy menos claras
o el mundo demasiado complejo. ;Quién manda, quién decide? No siempre
es facil distinguir entre todas las corrientes que nos gobiernan. Ya no tenemos
que vérnoslas con una pequena élite, cuyo modo de actuar conocemos con
claridad. Este es un vasto mundo de cuya interdependencia nos percatamos
claramente. Vivimos con una interconectividad como jamas ha existido. Pero
en este mundo hay cosas insoportables. Para verlas, hace falta observar con
atencion, buscar. Les digo a los jovenes: buscad un poco, encontraréis. La peor
de las actitudes es la indiferencia, el decir “yo no puedo hacer nada, yo me las
apaino”. Al comportaros asi, perdéis uno de los componentes esenciales que
hacen al ser humano. Uno de sus componentes indispensables: la capacidad
de indignarse y el compromiso que nace de ella.

Es posible identificar desde ahora dos grandes desafios nuevos:

1. La gran diferencia que existe entre los muy pobres y los muy ricos, la cual no
deja de crecer. Se trata de una innovacion de los siglos XX y XXI. Los muy po-
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bres del mundo de hoy ganan apenas dos dolares al dia. No se puede dejar que
esta diferencia se haga mas profunda todavia. La constatacion de este hecho
deberia suscitar por si misma un compromiso.

2. Los derechos del hombre y el estado del planeta. Después de la Liberacion
tuve la suerte de participar en la redaccion de la Declaracion Universal de los
Derechos del Hombre adoptada por la Organizacion de Naciones Unidas el 10
de diciembre de 1948, en el Palacio de Chaillot, en Paris. Como jefe de gabinete
de Henri Laugier, secretario general adjunto de la ONU y secretario de la Co-
mision de los Derechos del Hombre, participé, entre otros, en la redaccion de
esta declaracion. No puedo olvidar el papel que tuvo en su elaboracién René
Cassin, comisario nacional de Justicia y Educacion del gobierno de la Francia
libre, en Londres, en 1941, el cual fue Premio Nobel de la Paz en 1968, ni el de
Pierre Mendes France dentro del Consejo Econémico y Social, al que envia-
bamos los textos que elaborabamos antes de que fueran examinados por la
Tercera Comision de la Asamblea General, encargada de los aspectos sociales,
humanitarios y culturales. La Comision contaba con los 54 estados que eran
miembros, en aquel momento, de las Naciones Unidas, y yo me encargaba de
su secretaria. A René Cassin debemos el término de derechos “universales”, y
no “internacionales” como proponian nuestros amigos anglosajones. Puesto
que en esto esta lo que se juega al terminar la Segunda Guerra Mundial: la
emancipacion de las amenazas que el totalitarismo hizo pesar sobre la huma-
nidad. Para emanciparse, es necesario conseguir que los estados miembros de
la ONU se comprometan a respetar estos derechos universales. Es una manera
de desmontar el argumento de plena soberania que un estado puede hacer
valer mientras comete crimenes contra la humanidad dentro de su territorio.
Este fue el caso de Hitler, que se consideraba duefio y sefior en su tierra y au-
torizado a provocar un genocidio. Esta declaracion universal debe mucho a la
revulsion universal contra el nazismo, el fascismo, el totalitarismo, y, también, a
nosotros, al espiritu de la Resistencia. Sentia que habia que actuar rapidamen-
te, no ser victima de la hipocresia que habia en la adhesién proclamada por
los vencedores a estos valores que no todos tenian la intencién de promover
limpiamente, pero que nosotros intentabamos imponerles'.

No me aguanto las ganas de citar el articulo 15 de la Declaracion Universal de
los Derechos del Hombre: “Toda persona tiene derecho a una nacionalidad”; el
articulo 22: “Toda persona, como miembro de la sociedad, tiene derecho a la
seguridad social, y a obtener, mediante el esfuerzo nacional y la cooperacion
internacional, habida cuenta de la organizacion y los recursos de cada Estado,
la satisfaccion de los derechos econdmicos, sociales y culturales, indispensa-
bles a su dignidad y al libre desarrollo de su personalidad”. Y si esta declaracion
tiene un alcance declarativo, y no juridico, no por eso ha desempefiado un pa-
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pel menos importante desde 1948; se ha visto a pueblos colonizados acogerse
a ella en su lucha por la independencia; ha inspirado a los espiritus en su lucha
por la libertad.

Constato con alegria que a lo largo de las tltimas décadas se han multiplicado
las organizaciones no gubernamentales, los movimientos sociales como Attac
(Association pour la taxation des transactions financiéres'), la FIDH (Fédération
international des Droits de I’lhomme?), Amnesty..., que son activas y efectivas.
Es evidente que para ser eficaz actualmente es necesario actuar conjuntamen-
te; aprovechar todos los medios modernos de comunicacion.

A los jovenes, les digo: mirad alrededor de vosotros, encontraréis temas que
justifiquen vuestra indignacion —el trato que se da a los inmigrantes, a los indo-
cumentados, a los Roms?. Encontraréis situaciones concretas que os empujaran
a llevar a cabo una accién ciudadana de importancia. jBuscad y encontraréis!

kekokokok

Mi indignacion a proposito de Palestina

Hoy, mi principal indignacion concierne a Palestina, la franja de Gaza y Cisjor-
dania. Este conflicto es un motivo propio de indignacion. Es necesario leer el
informe Richard Goldstone, de septiembre de 2009, sobre Gaza. En él este juez
sudafricano, judio, que se declara incluso sionista, acusa al ejército israeli de
haber cometido ““actos asimilables a crimenes de guerra y quizas, en ciertas
circunstancias, a crimenes contra la humanidad™ durante la operacién “Plomo
Fundido” que durd tres semanas. Volvi a Gaza en 2009, pude entrar con mi mu-
jer gracias a nuestros pasaportes diplomaticos, para verificar con mis propios
ojos lo que el informe contaba. Las personas que nos acompafaban no fueron
autorizadas a entrar a la franja de Gaza. Ni a Cisjordania. Visitamos los campos
de refugiados palestinos creados en 1948 por la Agencia de Naciones Unidas
para los Refugiados de Palestina en Oriente Proximo, UNRWA, donde mas de
tres millones de palestinos expulsados de sus tierras por Israel esperan un re-
torno cada vez mas problematico. En cuanto a Gaza, ésta es una prision a cielo
abierto para un millén y medio de palestinos. Una prision donde se organizan
para sobrevivir. Mas que las destrucciones materiales, como la del hospital de
la Media Luna Roja por la operacion “Plomo Fundido”, es el comportamiento
de los habitantes de Gaza, su patriotismo, su amor por el mar y la playa, su
constante preocupacion por el bienestar de sus hijos, numerosos y risuefios,

1 N.dela T: Asociacién por la Tasacion de las Transacciones y por la Ayuda a los Ciudadanos.
2 Federacion Internacional de Derechos Humanos.
3 N.de la T: Gitanos, zingaros, etc.
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lo que llena nuestra memoria. Quedamos impresionados por su ingeniosa ma-
nera de hacer cara a todas las penurias que les son impuestas. Les hemos visto
fabricar ladrillos, por falta de cemento, para reconstruir las miles de casas des-
truidas por los tanques. Nos confirmaron que hubo 1400 muertos —mujeres,
nifos y viejos incluidos en el campo palestino—- a lo largo de esta operacion
“Plomo Fundido”, llevada a cabo por el ejército israeli, contra sélo cincuenta
heridos del lado de Israel. Comparto las conclusiones del juez surafricano. Que
judios puedan cometer crimenes de guerra es insoportable. Desgraciadamen-
te, la historia ofrece pocos ejemplos de pueblos que aprenden de su propia
historia. Lo sé, Hamas, que habia ganado las ultimas elecciones legislativas, no
pudo evitar que se dispararan cohetes sobre las ciudades israelies en respuesta
a la situacion de aislamiento y de bloqueo en la que se encuentran los gazaties.
Evidentemente, pienso que el terrorismo es inaceptable, pero hay que recono-
cer que cuando se esta ocupado con medios militares infinitamente superiores
a los nuestros, la reaccion popular no puede ser s6lo no-violenta.

iLe sirve de algo a Hamas enviar cohetes sobre la ciudad de Sderot? La respues-
ta es no. No sirve a su causa, pero se puede explicar debido a la exasperacion
del pueblo de Gaza. En la nocién de exasperacion, hay que entender la violen-
cia como una lamentable conclusién de situaciones inaceptables para aquellos
que las sufren. Se puede decir que el terrorismo es una especie de exasperacion.
Y que esta exasperacion es un término negativo. Uno no se debe exasperar,
uno debe esperar. La exasperacion es la negacion de la esperanza. Es compren-
sible, diria que hasta es natural; sin embargo, no es aceptable porque no permi-
te obtener los resultados que puede eventualmente producir la esperanza.

kekokokok

La no-violencia, el camino que debemos aprender a seguir

Estoy convencido de que el futuro pertenece a la no-violencia, a la concilia-
cion de las diferentes culturas. Por esta via, la humanidad debera franquear
su préxima etapa. Y aqui coincido con Sartre: uno no puede excusar a los te-
rroristas que arrojan bombas, pero puede comprenderlos. Sartre escribi6 en
1947: “Reconozco que la violencia bajo cualquier forma que se manifieste es
un fracaso. Pero es un fracaso inevitable porque estamos en un universo de
violencia. Y si es verdad que el recurso a la violencia hace que la violencia corra
el riesgo de perpetuarse, también es verdad que es el nico medio de hacerla
cesar”. A lo que yo afadiria que la no-violencia es una manera mas segura de
hacerla cesar. No se puede apoyar a los terroristas como Sartre lo hizo, en nom-
bre de ese principio, durante la guerra de Argelia, o a propdsito del atentado de
los juegos de Munich, en 1972, cometido contra atletas israelies. No es eficaz,

Comision Etica Contra la Tortura « 215



y Sartre mismo acabara por preguntarse al final de su vida por el sentido del
terrorismo y a dudar de su razon de ser. Decirse “la violencia no es eficaz” es
mas importante que saber si se debe condenar o no a aquellos que la utilizan.
El terrorismo no es eficaz. En la nocion de eficacia, es necesaria una esperanza
no-violenta. Si existe una esperanza violenta es la de la poesia de Guillaume
Apollinaire: “Que I"esperance est violente™; no en politica. Sartre, en marzo de
1980, tres semanas antes de morir, declaraba: “Hay que intentar explicar por
qué el mundo de hoy, que es horrible, no es mas que un momento en el largo
desarrollo histérico, que la esperanza ha sido siempre una de las fuerzas do-
minantes de las revoluciones y de las insurrecciones, y cdmo todavia siento la
esperanza como mi concepcion del futuro™.

Hay que entender que la violencia vuelve la espalda a la esperanza. Hay que
preferir la esperanza, la esperanza de la no-violencia. Es el camino que debe-
mos aprender a seguir. Tanto por parte de los opresores como por parte de los
oprimidos, hay que llegar a una negociacion para acabar con la opresion; esto
es lo que permitira acabar con la violencia terrorista. Es por eso que no se debe
permitir que se acumule mucho odio.

El mensaje de alguien como Mandela, como Martin Luther King, encuentra
toda su pertinencia en un mundo que ha sobrepasado la confrontacion de
las ideologias y el totalitarismo. Es un mensaje de esperanza en la capacidad
que tienen las sociedades modernas para sobrepasar los conflictos por medio
de una comprension mutua y de una paciencia vigilante. Para llegar a ello, es
necesario basarse en los derechos, cuya violacion, sea quien sea el autor, debe
provocar nuestra indignacion. No debemos consentir la transgresion de estos
derechos.

4 N.delaT.: Se refiere al poema Le Pont Mirabeau, de Guillaume Apollinaire, que se transcribe
a continuacion:
Sous le pont Mirabeau coule la Seine Et nos amours Faut-il qu'il men souvienne La joie venait
toujours aprés la peine.
Vienne la nuit sonne I'heure Les jours sen vont je demeure
Les mains dans les mains restons face a face Tandis que sous Le pont de nos bras passe Des
éternels regards londe si lasse
Vienne la nuit sonne I'heure Les jours sen vont je demeure
Lamour sen va comme cette eau courante Lamour sen va Comme la vie est lente Et comme
I'Espérance est violente
Vienne la nuit sonne I'heure Les jours sen vont je demeure
Passent les jours et passent les semaines Ni temps passé Ni les amours reviennent Sous le pont
Mirabeau coule la Seine
Vienne la nuit sonne I'heure Les jours sen vont je demeure
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Por una insurreccion pacifica

He constatado, y no soy el tnico, la reaccion del gobierno israeli ante el hecho
de que cada viernes los ciudadanos de Bil”id van, sin arrojar piedras, sin utilizar
la fuerza, hasta el muro contra el cual protestan. Las autoridades israelies han
calificado esta marcha de “terrorismo no-violento”. No esta mal... Hay que ser
israeli para calificar de terrorista a la no-violencia. Hay que estar molesto por
la eficacia que tiene la no-violencia para suscitar el apoyo, la comprension y el
sostén de todos los adversarios de la opresion.

El pensamiento productivista, sostenido por Occidente, ha metido al mundo
en una crisis de la que hay que salir rompiendo radicalmente con la huida hacia
adelante del “siempre mas”, tanto en el dominio financiero como en el dominio
de las ciencias y de la técnica. Ya es hora de que la preocupacioén por la ética, la
justicia y la estabilidad duradera sea lo que prevalezca. Pues nos amenazan los
riesgos mas graves; riesgos que pueden poner fin a la aventura humana sobre
un planeta que puede volverse inhabitable.

Pero es verdad que se han hecho importantes progresos desde 1948: la desco-
lonizacion, el fin del apartheid, la destruccion del imperio soviético, la caida
del Muro de Berlin. Por el contrario, los diez primeros afios del siglo XXI han
supuesto un periodo de retroceso. Este retroceso, yo lo achaco, en parte, a la
presidencia americana de George Bush, al 11 de septiembre y a las consecuen-
cias desastrosas que de él han sacado los Estados Unidos, como la intervencion
militar en Irak. Hemos tenido esta crisis econémica, pero tampoco hemos co-
menzado una nueva politica de desarrollo. La cumbre de Copenhague contra
el calentamiento climatico no ha permitido establecer una verdadera politica
para la preservacion del planeta. Estamos en un umbral, entre los horrores de
la primera década y las posibilidades de las décadas siguientes. Pero hay que
esperar, siempre hay que esperar. La década anterior, la de los afios 1990, fue
una fuente de grandes progresos. Las Naciones Unidas convocaron conferen-
cias como las de Rio sobre el medio ambiente, en 1992; la de Pekin sobre las
mujeres, en 1995; en septiembre de 2000, a iniciativa del secretario general de
Naciones Unidas, Kofi Annan, los 191 paises miembros adoptaron la declara-
cion sobre los “Ocho objetivos del milenio para el desarrollo”, por la cual se
comprometen a reducir a la mitad la pobreza en el mundo de aqui a 2015. Mi
gran pesar, es que ni Obama ni la Unién Europea hayan manifestado atin lo
que deberia ser su aportacion para una fase constructiva que se apoye en los
valores fundamentales.

:Como terminar esta llamada a indignarse? Recordando que, con ocasion del
sexagésimo aniversario del Programa del Consejo Nacional de la Resistencia,
dijimos, el 8 de marzo de 2004, nosotros, los veteranos de los movimientos
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de Resistencia y de las fuerzas combativas de la Francia libre (1940-1945), que,
desde luego, “el nazismo ha sido vencido gracias al sacrificio de nuestros her-
manos y hermanas de la Resistencia y de las Naciones Unidas contra la barbarie
fascista. Pero esta amenaza no ha desaparecido por completo, y nuestra célera
contra la injusticia permanece intacta™.

No, esta amenaza no ha desaparecido por completo. Por eso, hagamos siem-
pre un llamamiento a “una verdadera insurreccion pacifica contra los medios
de comunicacién de masas que no proponen como horizonte para nuestra
juventud mas que el consumismo de masas, el desprecio de los mas débiles
y de la cultura, la amnesia generalizada y la competicion a ultranza de todos
contra todos”.

A los hombres y mujeres que haran el siglo XXI, les decimos con nuestra afec-
cion:

“CREAR ES RESISTIR,

RESISTIR ES CREAR”

i Creado clandestinamente el 27 de mayo de 1943, en Paris, por los representantes de los ocho
grandes movimientos de Resistencia, de los dos grandes sindicatos anteriores a la guerra: la
CGT y la CFTC (Confederacién Francesa de Trabajadores Cristianos) y de los diez principales
partidos politicos de la lll Republica, el PC y la SFIO (los socialistas), el Consejo Nacional de
la Resistencia (CNR) se reunid por primera vez este 27 de mayo bajo la presidencia de Jean
Moulin, delegado del general De Gaulle, el cual queria crear este Consejo para hacer mas
eficaz la lucha contra los nazis y reforzar su propia legitimidad de cara a los aliados. De Gaulle
encarg6 a este Consejo la elaboracién de un programa de gobierno en prevision de la libera-
cion de Francia. Este programa fue objeto de muchas idas y venidas del CNR y del gobierno de
la Francia libre, unas veces a Londres y otras a Argel, antes de ser adoptado el 15 de marzo de
1944 en sesion asamblearia por el CNR. El CNR entreg6 este programa al general De Gaulle el
25 de agosto de 1944 en el ayuntamiento de Paris. El decreto en relacion a la prensa se promul-
26 el 26 de agosto. Uno de los principales redactores del programa fue Roger Ginsburger, hijo
de un rabino alsaciano; bajo el pseudénimo de Pierre Villon fue secretario general del Frente
Nacional para la Independencia de Francia, movimiento de resistencia creado por el Partido
Comunista francés en 1941, y representé a este movimiento en el seno del CNR y de su oficina
permanente.
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Seglin una estimacion sindicalista, hemos pasado de entre el 75 al 80% del salario como im-
porte de las jubilaciones a alrededor del 50%. Jean-Paul Domin, catedratico de Economia en
la Universidad de Reims Champagne-Ardennes, en 2010, redacta para el Instituto Europeo de
Ciencias Sociales (IES, Institut Européen du Salariat) un apunte sobre “El seguro de enferme-
dad complementario”. En él revela en qué medida el acceso a un seguro complementario de
calidad es ahora un privilegio del estatus social, que los mas fragiles renuncian a los cuidados
por falta de seguros complementarios y por la cuantia del resto que queda por pagar; que la
fuente del problema es no haber hecho del salario el soporte de los derechos sociales —punto
central de los decretos del 4 y del 15 de octubre de 1945. Estos promulgaban la Seguridad
Social y encomendaban su gestion a la doble autoridad de los representantes de los traba-
jadores y del Estado. Después de las reformas Juppé de 1995, promulgadas por decreto, mas
la ley Douste Blazy (médico de formacion), de 2004, es el Estado el Gnico que gestiona la
Seguridad Social. Es, por ejemplo, el jefe del Estado el que nombra por decreto al director de
la Tesoreria General de la Seguridad Social (Caisse National d"Assurance Maladie -CNAM-).
Ya no son los sindicalistas, como después de la Liberacion, sino el Estado quien esta a la cabeza
del organismo que gestiona las prestaciones sanitarias a nivel departamental a través de los
gobernadores (préfets de département). Los representantes de los trabajadores ya no tienen
mas que el papel de consejero.

La Declaracion Universal de los Derechos del Hombre fue adoptada el 10 de diciembre de
1948, en Paris, por 48 de los 58 estados miembros de la Asamblea General de Naciones Uni-
das. Hubo ocho abstenciones: Africa del Sur, a causa del apartheid que la declaracién conde-
naba de hecho; Arabia Saudita, igualmente, a causa de la igualdad entre hombres y mujeres;
la URSS (Rusia, Ucrania, Bielorrusia), Polonia, Checoslovaquia y Yugoslavia estimaron que la
Declaracion no iba lo bastante lejos en la consideracion de derechos econdmicos y sociales
y sobre los derechos de las minorias; sin embargo, hay que tener en cuenta que Rusia en
particular se opuso a la proposicion australiana de crear una Corte Internacional de Derechos
Humanos encargada de examinar las peticiones dirigidas a Naciones Unidas; hay que recordar
que el articulo 8 de la Declaracion introduce el principio de apelacion individual contra un
estado en caso de violacion de los derechos fundamentales. Este principio se aplicaria en
Europa en 1998 con la creacion de una Corte Europea Permanente de Derechos Humanos, la
cual garantizd este derecho de apelacién a mas de 800 millones de europeos.

Sartre J.P. (1948). Situation de |"écrivain en 1947. En Situation I, Paris: Gallimard.

Sartre J.P. Maintenat I"espoir... (IIl). En Le Nouvel Observateur, 24 de marzo de 1980.

Los firmantes del Appel del 8 de marzo de 2004 son: Lucie Aubrac, Raymond Aubrac, Hen-
ri Bartoli, Daniel Cordier, Philippe Dechartre, Georges Guingouin, Stéphane Hessel, Maurice
Kriegel-Valtimont, Lise London, George Séguy, Germaine Tillion, Jean-Pierre Vernat, Maurice
Voutey.
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La Comisidn Etica contra la Tortura cumple diez afios de incansable labor,
tratando de visibilizar un tema complejo y subterraneo de la sociedad
chilena. Para muchos la tortura se acaba con la supuesta vuelta a la
democracia a principios de los '90, restringiéndose su aparicion a las
denuncias de violacion de los derechos humanos durante la dictadura.

Sin embargo la tortura en particular, como la violacién de los derechos
humanos en general, es una realidad hoy en nuestro pais, tal vez mas
maquillada con los porcentajes del “desarrollo” y el “ejercicio de la
democracia”. Pero tan presente que sélo basta abrir este Informe 2011 y
saber que no son hechos aislados y que es una practica permanente del
Estado.

Editorial Quimantu suma este Informe de Derechos Humanos 2011 a su
catalogo, para contribuir en la denuncia, sumarse a la protesta e invitar a
vernos (y a verse) en la realidad sin maquillajes.

Editorial Quimantu
Junio de 2011




